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REGULAMENTO (UE) 2024/1789 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 13 de junho de 2024

relativo aos mercados internos do gis renovavel, do gis natural e do hidrogénio, que altera os
Regulamentos (UE) n.° 1227/2011, (UE) 2017/1938, (UE) 2019/942 e (UE) 2022/869 e a Decisio (UE)
2017/684 e que revoga o Regulamento (CE) n.° 715/2009 (reformulagio)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 194.°, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu ('),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) foi virias vezes alterado de modo
substancial. Por razdes de clareza, uma vez que sdo introduzidas novas alteragdes, deverd proceder-se a reformulacio
do referido regulamento.

(2) O mercado interno do gds natural, que tem sido progressivamente realizado desde 1999, visa proporcionar uma
possibilidade real de escolha a todos os consumidores da Unido, sejam eles cidaddos ou empresas, criar novas
oportunidades de negécio e intensificar o comércio transfronteirico, de modo a alcancar ganhos de eficiéncia,
competitividade de precos e padrdes de servico mais elevados e contribuir para a seguranga do aprovisionamento e a
sustentabilidade.

(3)  Através do Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho (°), a Unido comprometeu-se
a reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa. As regras do mercado interno aplicaveis aos combustiveis
gasosos tém de ser alinhadas pelo referido regulamento. Nesse contexto, a Unido definiu a forma de atualizar os seus
mercados da energia, nomeadamente no que diz respeito a descarbonizagio dos mercados do gds, nas Comunicagdes
da Comissdo de 8 de julho de 2020, intituladas «Potenciar uma Economia com Impacto Neutro no Clima: Estratégia
da UE para a Integragio do Sistema Energético» e «Estratégia do Hidrogénio para uma Europa com Impacto Neutro
no Clima» («Estratégia da UE para o Hidrogénio»), bem como na Resolu¢do do Parlamento Europeu de 10 de julho
de 2020, sobre uma abordagem global europeia ao armazenamento de energia (°). O presente regulamento deverd
contribuir para a consecugdo do objetivo da Unido de reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa, garantindo
simultaneamente a seguranca do aprovisionamento e o bom funcionamento dos mercados internos do gds natural
e do hidrogénio.

()  JO C 323 de 26.8.2022, p. 101.
(®»  JO C 498 de 30.12.2022, p. 83.

()  Posicio do Parlamento Europeu de 11 de abril de 2024 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 21 de maio
de 2024.

(  Regulamento (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativo as condi¢des de acesso as
redes de transporte de gds natural e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1775/2005 (JO L 211 de 14.8.2009, p. 36).

()  Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de junho de 2021, que cria o regime para alcangar

a neutralidade climdtica e que altera os Regulamentos (CE) n.° 401/2009 e (UE) 2018/1999 (<Lei europeia em matéria de clima») (JO
L 243 de 9.7.2021, p. 1).

() Resolucdo do Parlamento Europeu de 10 de julho de 2020, sobre uma abordagem global europeia ao armazenamento de energia
[2019/2189(NI)] (O C 371 de 15.9.2021, p. 58).
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(4 O presente regulamento complementa os instrumentos politicos e legislativos conexos da Unido, designadamente os
propostos nos termos da Comunicagdo da Comissdo de 11 de dezembro de 2019, intitulada «Pacto Ecolégico
Europew, tais como os Regulamentos (UE) 2023/857 ('), (UE) 2023/957 (%), (UE) 2023/1805(°) e (UE)
2023/2405 (%) do Parlamento Europeu e do Conselho e as Diretivas (UE) 2023/959 ('), (UE) 2023/1791 (')
e (UE) 2023/2413 (**) do Parlamento Europeu e do Conselho, que visam incentivar a descarbonizacio da economia
da Unido e assegurar que esta se mantenha numa trajetéria rumo a uma Unido com impacto neutro no clima até
2050, em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/1119. O principal objetivo do presente regulamento
consiste em viabilizar e facilitar essa transi¢do para a neutralidade climdtica, assegurando a expansdo de um mercado
do hidrogénio e de um mercado eficiente do gds natural.

(5) O presente regulamento visa facilitar a penetragdo do gds renovavel, do gds hipocarbénico e do hidrogénio no
sistema energético, possibilitando um abandono progressivo do gés f6ssil, bem como conferir ao gés renovével, ao
gés hipocarbénico e ao hidrogénio um papel importante na consecugdo dos objetivos climdticos da Unido para
2030 e a sua neutralidade climdtica, o mais tardar, em 2050. O presente regulamento visa igualmente criar um
quadro regulamentar que dé a todos os participantes no mercado os meios e os incentivos para abandonarem
progressivamente o gas fossil e planearem as suas atividades, a fim de evitar efeitos de dependéncia, e visa garantir
um abandono gradual e atempado do gés féssil, nomeadamente em todos os setores industriais relevantes e para fins
de aquecimento.

(6) A Estratégia da UE para o Hidrogénio reconhece que uma vez que os Estados-Membros tém potenciais diferentes
para a produgdo de hidrogénio renovéavel, um mercado interno aberto e competitivo com comércio transfronteirico
sem entraves tem beneficios considerdveis para a concorréncia, a acessibilidade dos pregos e a seguranca do
aprovisionamento. Além disso, a Estratégia da UE para o Hidrogénio enfatiza que a transi¢do para um mercado
liquido com um comércio de hidrogénio baseado no produto facilitaria a entrada de novos produtores e seria
benéfica para uma integragdo mais profunda com outros vetores energéticos e criaria sinais de pregos vidveis para
decisdes de investimento e decisdes operacionais. As regras estabelecidas no presente regulamento deverdo,
portanto, facilitar a emergéncia de mercados do hidrogénio, de comércio de hidrogénio baseado no produto, assim
como de plataformas de negociacio liquidas. Os Estados-Membros deverdo eliminar quaisquer obstdculos indevidos,
incluindo as tarifas desproporcionadas nos pontos de interligagdo. Embora reconhecendo as diferencas inerentes, as
regras em vigor que possibilitaram o desenvolvimento de opera¢des comerciais e a comercializagdo eficientes para os
mercados dos mercados da eletricidade e do gds natural deverdo também ser equacionadas para o mercado do
hidrogénio. Embora o presente regulamento estabeleca principios gerais aplicaveis ao funcionamento do mercado do
hidrogénio, é conveniente ter em conta a fase de desenvolvimento desse mercado na aplicacdo desses principios.

(7) O apoio as regides carboniferas e com utiliza¢do intensiva de carbono no abandono gradual dos combustiveis fosseis
e na introducdo progressiva das energias renovaveis é um elemento fundamental da politica de transi¢do justa.
Convém manter esse apoio em consondncia com o regime juridico aplicdvel, em particular o Fundo para uma
Transigdo Justa, criado pelo Regulamento (UE) 2021/1056 do Parlamento Europeu e do Conselho (*#), que permite
o financiamento de tecnologias de energia renovavel. A Comissio desempenha um papel fundamental na garantia
desse apoio as politicas nacionais destinadas a reduzir progressivamente a capacidade existente de producdo

() Regulamento (UE) 2023/857 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de abril de 2023, que altera o Regulamento
(UE) 2018/842 relativo as redugdes anuais obrigatorias das emissdes de gases com efeito de estufa pelos Estados-Membros entre
2021 e 2030 como contributo para a agdo climdtica a fim de cumprir os compromissos assumidos no dmbito do Acordo de Paris,
e o Regulamento (UE) 2018/1999 (JO L 111 de 26.4.2023, p. 1).

(®)  Regulamento (UE) 2023/957 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de maio de 2023, que altera o Regulamento
(UE) 2015/757 para prever a inclusdo das atividades de transporte maritimo no Sistema de Comércio de Licencas de Emissdo da UE
e para a monitorizagdo, comunicacdo e verificacdo das emissdes de gases com efeito de estufa adicionais e emissdes de tipos de navio
adicionais (JO L 130 de 16.5.2023, p. 105).

()  Regulamento (UE) 2023/1805 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de setembro de 2023, relativo a utilizagdo de
combustiveis renovaveis e hipocarbénicos nos transportes maritimos e que altera a Diretiva 2009/16/CE (JO L 234 de 22.9.2023,
p. 48).

(") Regulamento (UE) 2023/2405 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de outubro de 2023, relativo a garantia de condigdes de
concorréncia equitativas para um transporte aéreo sustentdvel (ReFuelEU Aviagdo) (JO L, 2023/2405, 31.10.2023, ELL: http://data.
europa.cu/elifreg/2023/2405/0j).

(") Diretiva (UE) 2023/959 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de maio de 2023, que altera a Diretiva 2003/87/CE, relativa
a criacdo de um sistema de comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de estufa na Unido, e a Decisdo (UE) 2015/1814,
relativa a criagdo e ao funcionamento de uma reserva de estabilizacdo do mercado para o sistema de comércio de licencas de emissdo
de gases com efeito de estufa da Unido (JO L 130 de 16.5.2023, p. 134).

() Diretiva (UE) 2023/1791 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de setembro de 2023, relativa a eficiéncia energética e que
altera o Regulamento (UE) 2023/955 (JO L 231 de 20.9.2023, p. 1).

(¥)  Diretiva (UE) 2023/2413 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de outubro de 2023, que altera a Diretiva (UE) 2018/2001,
o Regulamento (UE) 2018/1999 e a Diretiva 98/70/CE no que respeita a promocdo de energia de fontes renovaveis e que revoga
a Diretiva (UE) 2015/652 do Conselho (JO L, 2023/2413, 31.10.2023, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/o0j).

() Regulamento (UE) 2021/1056 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho de 2021, que cria o Fundo para uma
Transi¢do Justa (JO L 231 de 30.6.2021, p. 1).
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e extragdo de carvdo e de outros combustiveis fosseis sélidos. Esse processo exige financiamento para fazer face ao
impacto social e econdmico, incluindo a requalificagdo da médo de obra para efeitos da transi¢do para uma energia
limpa nas regides que sofrem mudangas estruturais. O apoio as regides carboniferas e com utilizacdo intensiva de
carbono terd de ter em conta os objetivos, os ambitos de aplicacdo e os critérios especificos de cada programa de
financiamento da Unido pertinente. O Fundo para uma Transi¢do Justa ndo prevé o financiamento de outras
tecnologias para além das energias renovéveis.

A Diretiva (UE) 2024/1788 do Parlamento Europeu e do Conselho (*’) permite a existéncia de operadores
combinados. Assim sendo, as regras estabelecidas no presente regulamento ndo exigem que se altere a organizacio
dos sistemas nacionais que sejam compativeis com as disposicdes relevantes dessa diretiva.

E necessario especificar os critérios de determinagio das taxas de acesso a rede, a fim de garantir o pleno respeito do
principio da ndo discriminagdo e dos imperativos do bom funcionamento do mercado interno, ter plenamente em
conta a necessidade de integridade da rede e refletir os custos efetivamente suportados, na medida em que estes
correspondam aos de um operador de rede eficiente e estruturalmente compardvel e sejam transparentes, incluindo
a rentabilidade adequada dos investimentos, e possibilitando a integragdo do gds renovavel e do gas hipocarbénico.
As regras sobre tarifas de acesso a rede estabelecidas no presente regulamento sio complementadas por outras regras
sobre tarifas de acesso a rede, em particular nos cédigos de rede e orienta¢des adotadas nos termos do presente
regulamento, nos Regulamentos (UE) 2022/869 (') e (UE) 2024/1787 ("”) do Parlamento Europeu e do Conselho
e na Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (*¥) e Diretiva (UE) 2023/1791.

Em geral, é mais eficiente financiar infraestruturas por meio de receitas obtidas dos utilizadores dessa infraestrutura
e evitar a subsidiacio cruzada. Além disso, a subsidiagdo cruzada poderd, no caso dos ativos regulados, ser
incompativel com o principio geral de as tarifas refletirem os custos. Em casos excecionais, a subsidiacdo cruzada
pode gerar vantagens para a sociedade, em particular durante as etapas iniciais do desenvolvimento da rede, quando
a capacidade reservada ¢ inferior a capacidade técnica e existe uma incerteza significativa quanto a materializagdo da
futura procura de capacidade. Por conseguinte, a subsidiacdo cruzada poderd contribuir para a razoabilidade e a
previsibilidade das tarifas aplicaveis aos utilizadores iniciais da rede e reduzir o risco ligado aos investimentos feitos
pelos operadores da rede, o que pode contribuir para um clima de investimento que apoie os objetivos de
descarbonizag¢do da Unido. Em vez de impor as tarifas de rede previsivelmente mais elevadas aos utilizadores iniciais
da rede de hidrogénio, os operadores das redes de hidrogénio devem poder repartir os custos de desenvolvimento da
rede ao longo do tempo, permitindo que os Estados-Membros prevejam a possibilidade de os futuros utilizadores
pagarem parte dos custos iniciais através da reparti¢do intertemporal dos custos. Essa reparticdo intertemporal dos
custos, bem como a metodologia e as carateristicas subjacentes, devem estar sujeitas a aprovacdo da entidade
reguladora. Os Estados-Membros deverdo ter a possibilidade de fazer acompanhar esse mecanismo de medidas
destinadas a cobrir o risco financeiro dos operadores das redes de hidrogénio, como seja uma garantia estatal, desde
que sejam conformes com o disposto no artigo 107.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).
Caso o financiamento das redes através de tarifas de acesso a rede pagas pelos utilizadores da rede ndo seja vidvel,
a entidade reguladora deverd estar em condi¢des de autorizar transferéncias financeiras entre servicos regulados
separados das redes de gds natural e de hidrogénio, sob determinadas condi¢des. Os custos associados aos estudos de
viabilidade relacionados com a reconversio das redes de gds natural em redes de hidrogénio ndo devem ser
considerados subsidiagdo cruzada. A subsidiacdo cruzada ndo deve ser financiada pelos utilizadores da rede noutros
Estados-Membros e ¢, portanto, adequado obter financiamento para a subsidiagdo cruzada unicamente de pontos de
saida para os clientes finais no interior do mesmo Estado-Membro. Além disso, uma vez que a subsidiagdo cruzada
tem um cardter excecional, importa garantir que é proporcional, transparente, limitada no tempo e estabelecida sob
supervisdo regulamentar, mediante notificagdo a Comissdo e a Agéncia da Unido Europeia de Cooperagio dos
Reguladores da Energia (ACER), criada pelo Regulamento (UE) 2019/942 do Parlamento Europeu e do Conselho (**).

Diretiva (UE) 2024/1788 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2024, relativa a regras comuns para os
mercados internos do gds renovével, do gds natural e do hidrogénio, que altera a Diretiva (UE) 2023/1791 e revoga a Diretiva
2009/73|CE (JO L, 20241788, 15.7.2024, ELI http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788]oj).

Regulamento (UE) 2022/869 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2022, relativo as orientagdes para as
infraestruturas energéticas transeuropeias, que altera os Regulamentos (CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942 e (UE) 2019/943 ¢ as
Diretivas 2009/73/CE e (UE) 2019/944 e que revoga o Regulamento (UE) n.° 347/2013 (JO L 152 de 3.6.2022, p. 45).
Regulamento (UE) 2024/1787 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2024, relativo a redugdo das emissdes de
metano no setor da energia e que altera o Regulamento (UE) 2019/942 (JO L, 2024/1787, 15.7.2024, ELL: http://data.europa.
eu/elijreg/2024/1787 [0j).

Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2018, relativa & promogdo da utilizacio de
energia de fontes renovéveis (JO L 328 de 21.12.2018, p. 82).

Regulamento (UE) 2019/942 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, que institui a Agéncia da Unido
Europeia de Cooperagdo dos Reguladores da Energia (JO L 158 de 14.6.2019, p. 22).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1789/oj
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(11) A utilizagdo de acordos baseados no mercado, tais como leildes, para fixar tarifas deve cumprir a Diretiva (UE)
2024/1788 e o Regulamento (UE) 2017/459 da Comissdo (*).

(12)  E necessario um conjunto minimo comum de servicos de acesso de terceiros, para oferecer uma norma minima
comum de acesso, na pratica, em toda a Unido, garantir que os servicos de acesso de terceiros sejam suficientemente
compativeis e permitir aproveitar as vantagens decorrentes do bom funcionamento do mercado interno do gis
natural.

(13)  As disposi¢es sobre servicos de acesso de terceiros deverdo basear-se nos principios estabelecidos no presente
regulamento. A organizacdo de sistemas de entrada-saida, que possibilita a atribuigdo livre de gas natural com base
na capacidade firme, foi apoiada pelo XXIV Forum Europeu de Regulacdo do Gas (Forum de Madrid) em outubro de
2013. Deverd, portanto, introduzir-se uma defini¢do de sistema de entrada-saida, o que poderd ajudar a estabelecer
condicdes de concorréncia equitativas para o gds renovéavel e o gas hipocarbénico ligados tanto a nivel do transporte
como da distribuicdo. A fixagdo das tarifas para os operadores das redes de distribuicdo e os operadores das redes de
distribui¢do de hidrogénio e a organizagdo da atribuigdo de capacidade entre os niveis de transporte e de distribuicdo
de gds natural e de hidrogénio deverd ser cometida as entidades reguladoras com base nos principios estabelecidos
na Diretiva (UE) 2024/1788.

(14)  Em geral, o acesso ao sistema de entrada-saida deverd basear-se na capacidade firme. Deverd exigir-se que os
operadores da rede cooperem de forma a maximizar a oferta de capacidade firme, o que possibilita aos utilizadores
da rede atribuirem livremente o gds natural que entra ou sai com base na capacidade firme a qualquer ponto de
entrada ou saida no mesmo sistema de entrada-saida.

(15)  Os Estados-Membros deverdo poder estabelecer a integragdo regional total ou parcial em caso de fusdo de dois ou
mais sistemas de entrada-saida adjacentes. A integracdo regional parcial deverd poder englobar vdrias zonas de
compensagdo como um passo importante no sentido da integragdo de mercados de gds natural fragmentados e da
melhoria do funcionamento do mercado interno do gds natural.

(16)  Sempre que for levada a cabo uma integracdo de mercados regionais, os operadores das redes de transporte em causa
e as entidades reguladoras deverdo abordar as questdes com impactos transfronteiricos, por exemplo, as estruturas
tarifdrias, o regime de compensacdo, as capacidades nos pontos transfronteiricos remanescentes, os planos de
investimento e a execugdo das fungdes dos operadores das redes de transporte e das entidades reguladoras.

(17) A capacidade condicional deverd ser oferecida unicamente quando os operadores de rede ndo puderem oferecer
capacidade firme. Os operadores de rede deverdo definir as condi¢des para a capacidade condicional com base em
condicionalismos operacionais, de forma transparente e clara. A entidade reguladora devera aprovar as condigdes
e assegurar que o nimero de produtos de capacidade condicional é limitado, a fim de evitar a fragmentagdo do
mercado do gds natural e garantir a conformidade com o principio de proporcionar o acesso de terceiros de forma
eficiente.

(18)  Hé que alcangar um nivel suficiente de capacidade de interligacdo transfronteirica para o gds natural e promover
a integragdo dos mercados, a fim de realizar o mercado interno do gds natural.

(19) O presente regulamento visa apoiar a producdo sustentavel de biometano na Unido. No documento de trabalho dos
servicos da Comissdo de 18 de maio de 2022, dmplementing the Repower EU Action Plan: Investment needs,
hydrogen accelerator and achieving the bio-methane targets», que acompanha a Comunica¢io da Comissdo de
18 de maio de 2022, intitulada «Plano REPowerEU» («plano REPowerEU»), a Comissio propds aumentar de forma
significativa a producio de biometano sustentavel na Unido para 35 mil milhdes de m* por ano até 2030.

(20) A cartografia coordenada tendo em vista a implantagio do biogas e do biometano serve de instrumento que permite
que os Estados-Membros determinem o contributo do biometano para as suas trajetdrias estimadas de 2021 a 2030,
incluindo o total previsto de consumo final bruto de energia e o total da capacidade instalada planeada, conforme
previsto nos seus planos nacionais integrados em matéria de energia e clima. Sempre que tenham estabelecido
trajetorias nacionais para o biogds e o biometano, os Estados-Membros deverdo especificar, nos seus planos
nacionais em matéria de energia e clima, politicas e medidas a favor do seu desenvolvimento, tais como a adogdo de
estratégias nacionais em matéria de biogds e biometano sustentédveis ou a fixa¢do de metas nacionais de produgido ou
consumo anual de biometano, expressas em volumes absolutos ou em percentagem do volume de gds natural

(*)  Regulamento (UE) 2017/459 da Comissdo, de 16 de marco de 2017, que institui um cddigo de rede para os mecanismos de
atribui¢do de capacidade em redes de transporte de gds e que revoga o Regulamento (UE) n.° 984/2013 (JO L 72 de 17.3.2017, p. 1).
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consumido pelos clientes ligados a rede de gds natural. A fim de facilitar esta tarefa, a Comissdo forneceu aos
Estados-Membros que dispdem um potencial significativo de biometano uma andlise do seu potencial nacional, bem
como sugestdes sobre a melhor forma de aproveitar esse potencial. Além disso, nos termos do artigo 25.°, n.° 2,
alinea b), da Diretiva (UE) 2018/2001, os Estados-Membros podem ter em conta, para os objetivos do setor dos
transportes a que se refere o artigo 25.°, n.° 1, dessa diretiva, o biogds injetado na infraestrutura nacional de
transporte e distribui¢do de gas.

E necessdrio intensificar a cooperagio e a coordenacio entre os operadores das redes de transporte e, se for caso
disso, os operadores das redes de distribuicdo, a fim de criar c6digos de rede para o fornecimento e a gestdo do
acesso efetivo e transparente as redes de transporte a escala transfronteirica, e assegurar, por um lado, um
planeamento coordenado e com suficiente perspetiva de futuro e, por outro, uma sélida evolugio técnica para
o sistema de gds natural na Unido, nomeadamente a criacdo de capacidades de interligagdo, com a devida atencio ao
ambiente. Os cddigos de rede deverdo estar em sintonia com as orientagdes-quadro, que, por natureza, nio sdo
vinculativas e que sio definidas pela ACER. A ACER deverd desempenhar um papel na andlise, com base em factos,
dos projetos de codigos de rede, nomeadamente no que toca ao cumprimento das orientacdes-quadro, podendo
recomendé-los para adogdo pela Comissdo. A ACER deverd avaliar as propostas de modificacdo dos c6digos de rede,
podendo recomendé-las para adocdo pela Comissdo. Os operadores das redes de transporte deverdo explorar as suas
redes em conformidade com estes cddigos de rede.

A fim de assegurar uma gestdo 6tima para a rede de transporte de gds natural na Unido, deverd ser prevista uma rede
europeia dos operadores das redes de transporte de gds (REORT para o Gds»). A fim de assegurar uma representagio
equitativa dos Estados-Membros de pequena dimensio, ndo interligados ou isolados, além dos operadores das redes
de transporte de gds natural, os operadores de redes de gds natural que beneficiem de uma derrogagdo ao artigo 60.°
da Diretiva (UE) 20241788 nos termos do artigo 86.° dessa diretiva deverdo poder ser membros da REORT para
o Gds. Ao aprovar os estatutos da REORT para o Gds, a Comissdo pode procurar assegurar uma diferenciacio
adequada dos direitos associados a qualidade de membro que reflita o diferente estatuto dos membros. As fungdes da
REORT para o Gas deverdo ser desempenhadas em conformidade com as regras de concorréncia da Unido, que sdo
aplicaveis as decisdes da REORT para o Gds. As fungdes da REORT para o Gés deverdo ser bem definidas e os seus
métodos de trabalho deverdo assegurar eficiéncia, transparéncia e garantir a natureza representativa da REORT para
0 Gis. Se for caso disso, a REORT para o Gds e a Rede Europeia dos Operadores das Redes de Hidrogénio (REORH)
podem elaborar conjuntamente codigos de rede no que diz respeito a questdes transetoriais. Os cddigos de rede
elaborados pela REORT para o Gds ndo se destinam a substituir as regras técnicas nacionais aplicdveis a questdes ndo
transfronteiricas. Dado que é possivel alcancar progressos mais eficazes mediante uma abordagem a nivel regional,
os operadores das redes de transporte deverdo instituir estruturas regionais no dmbito da estrutura de cooperacio
global, assegurando simultaneamente que os resultados a nivel regional sejam compativeis com os c6digos de rede
e os planos decenais ndo vinculativos de desenvolvimento das redes a nivel da Unido. A cooperagdo no ambito
dessas estruturas regionais pressupde a separacdo efetiva entre as atividades de rede e as atividades de produgio e de
comercializagdo. Sem essa separagdo, a cooperagdo regional entre os operadores das redes de transporte origina um
risco de comportamento anticoncorrencial. Os Estados-Membros deverdo promover a cooperagdo e fiscalizar
a eficdcia das atividades de rede a nivel regional. A cooperacio a nivel regional deverd ser compativel com a evolugio
para mercados internos do gds natural e do hidrogénio competitivos e eficazes.

A fim de assegurar uma maior transparéncia no que respeita ao desenvolvimento da rede de transporte de gds
natural na Unido, a REORT para o Gés deverd elaborar, publicar e atualizar regularmente um plano decenal ndo
vinculativo de desenvolvimento da rede para o gds natural a escala da Unido («plano de desenvolvimento da rede
para o gds natural a escala da Unido») com base num cendrio conjunto e no modelo interligado. O plano de
desenvolvimento da rede de gds natural a escala da Unido deverd ser elaborado no ambito de um processo
transparente que envolva uma verdadeira consulta publica, incluindo a participagdo de organismos cientificos
independentes, e deverd basear-se em critérios objetivos e cientificos. Para o efeito, o Conselho Consultivo Cientifico
Europeu sobre as Alteragdes Climdticas pode contribuir para os cendrios do plano de desenvolvimento da rede de
gds natural a escala da Unido nos termos do Regulamento (UE) 2022/869. Este plano de desenvolvimento da rede de
gds natural a escala da Unido deverd incluir as redes de transporte de gds natural vidveis e as interligacdes regionais
necessdrias, relevantes sob o ponto de vista comercial ou da seguranca do aprovisionamento. O plano de
desenvolvimento da rede de gds natural a escala da Unido deverd promover o principio da prioridade a eficiéncia
energética e a integracdo do sistema energético e contribuir para uma utilizagdo prudente e racional dos recursos
naturais e para a consecucdo dos objetivos da Unido em matéria de clima e de energia.

Para intensificar a concorréncia através da criagdo de um mercado grossista liquido do gds natural, é imprescindivel
que o gds natural possa ser comercializado independentemente da sua localizagdo na rede. A tnica via para
a consecucdo deste fim é conceder aos utilizadores da rede liberdade para reservarem capacidade de entrada e de
saida independentemente, desse modo criando transporte de gds natural através de zonas, e ndo segundo vias
contratuais. A fim de assegurar a liberdade de reserva de capacidade de forma independente nos pontos de entrada
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e de saida, as tarifas fixadas para um ponto de entrada ndo deverdo, por conseguinte, estar relacionadas com a tarifa
estabelecida para um ponto de saida, mas deverdo, em contrapartida, ser oferecidas para esses pontos
separadamente, e a tarifa ndo deverd agrupar os encargos de entrada e saida num tnico preco.

(25)  Embora o Regulamento (UE) n.° 312/2014 da Comissdo (*!) preveja regras para o estabelecimento de regras técnicas
que criem um regime de compensagdo, oferece varias opgdes para a concegdo de cada regime de compensagdo que
seja aplicado num sistema de entrada-saida especifico. A combinagio das opg¢des pode conduzir a um regime de
compensagdo especifico aplicivel num sistema de entrada-saida especifico, sendo que os atuais sistemas de
entrada-saida refletem sobretudo os territérios dos Estados-Membros.

(26)  Os utilizadores da rede deverdo ser responsdveis pelo equilibrio entre os seus fornecimentos e os seus consumos
com plataformas de negociagio estabelecidas para facilitar ainda mais o comércio de gas natural entre os utilizadores
da rede. A fim de assegurar um acesso equitativo ao mercado de gds renovavel e gds hipocarbénico, a zona de
compensagdo deverd também abranger, na medida do possivel, o nivel do sistema de distribui¢do. O ponto de
transacdo virtual deverd ser utilizado para a permuta de gds natural entre contas de compensagdo dos utilizadores da
rede.

(27) A referéncia a contratos de transporte harmonizados no contexto do acesso ndo discriminatério a rede de
operadores da rede de transporte ndo significa que os termos e condi¢des dos contratos de transporte de um
determinado operador da rede de transporte num Estado-Membro sejam os mesmos que os de outro operador da
rede de transporte no mesmo ou noutro Estado-Membro, a ndo ser que sejam estabelecidos requisitos minimos que
devam ser cumpridos em todos os contratos de transporte.

(28)  E necessdria igualdade de acesso a informagio no que respeita ao estado fisico e a eficicia da rede, de modo a que
todos os participantes no mercado possam avaliar a situagdo global em termos de procura e oferta e identificar as
razdes para a variagdo do preco grossista. Para esse efeito, é necessdria informacdo mais precisa sobre a oferta e a
procura, a capacidade da rede, os fluxos e a manuten¢do, a compensagdo e a disponibilidade e utilizagdo do
armazenamento. A importancia desta informagdo para o funcionamento do mercado exige a reducdo das atuais
limitagGes a publicacdo por razdes de confidencialidade.

(29) Os requisitos de confidencialidade das informagdes comercialmente sensiveis assumem no entanto especial
importancia quando se trate de dados comerciais de natureza estratégica para a empresa, quando exista apenas um
tinico utilizador para uma instalacdo de armazenamento de gds natural, ou quando estejam em causa dados relativos
aos pontos de saida dentro de uma rede ou sub-rede que ndo estejam ligados a outra rede de transporte ou de
distribui¢do, mas a um tnico consumidor final industrial, se a publicacdo de tais dados revelar informagdes
confidenciais relativas ao processo de producdo desse cliente.

(30)  Para aumentar a confianca no mercado, importa transmitir aos participantes no mercado a certeza de que quem se
envolver em comportamentos abusivos pode ser alvo de sancdes efetivas, proporcionais e dissuasivas. As
autoridades competentes deverdo ter competéncia para investigar de modo eficaz abusos de mercado. Para o efeito,
é necessdrio que as autoridades competentes tenham acesso a dados que informem acerca das decisdes operacionais
tomadas pelas empresas de comercializagdo. No mercado do gds natural, todas estas decisdes sio comunicadas aos
operadores das redes sob a forma de reservas de capacidade, nomeagdes e fluxos realizados. Os operadores das redes
deverdo manter esta informacio ao dispor das autoridades competentes, de forma facilmente acessivel, durante um
prazo estabelecido. As autoridades competentes deverdo, além disso, fiscalizar regularmente o cumprimento das
normas pelos operadores das redes.

(31) O acesso as instalagdes de armazenamento de gds natural e as instalacdes de gds natural liquefeito (GNL)
¢ insuficiente em alguns Estados-Membros, pelo que ¢é necessdrio melhorar a aplicacdo das regras existentes, no que
toca a transparéncia e aos objetivos do plano REPowerEU. Esta melhoria deverd ter em conta o potencial do gds
renovavel e do gas hipocarbénico e a sua adogdo por essas instalacdes no mercado interno.

(32)  Os sistemas de compensa¢do ndo discriminatorios e transparentes no dominio do gds natural, explorados por
operadores da rede de transporte, sio mecanismos importantes, designadamente para novos operadores no
mercado, que podem ter mais dificuldade em equilibrar a sua carteira global de vendas do que as empresas ji
estabelecidas num determinado mercado. Por conseguinte, é necessdrio estabelecer regras que garantam que 0s
operadores da rede de transporte explorem os referidos mecanismos de forma compativel com condi¢des de acesso
a rede ndo discriminatérias, transparentes e efetivas.

(*')  Regulamento (UE) n.° 312/2014 da Comissdo, de 26 de marco de 2014, que institui um cdédigo de rede para a compensagdo das
redes de transporte de gds (JO L 91 de 27.3.2014, p. 15).
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(33)

(34)

(35)

(36)

(40)

(41)

(42)

As entidades reguladoras deverdo garantir o cumprimento do presente regulamento e os codigos de rede e as
orientagdes aprovadas por forga deste.

Nas orientagdes constantes de um anexo, sio estabelecidas regras mais pormenorizadas. Se necessario, estas
regras deverdo evoluir com o tempo, tendo em conta as diferengas entre os vérios sistemas nacionais de gds natural
e o seu desenvolvimento.

Ao propor alteragdes as orientagdes estabelecidas no anexo, a Comissdo deverd assegurar a consulta prévia de todas
as partes interessadas nessas orientagdes, representadas pelas organizagdes profissionais, bem como dos
Estados-Membros, no dmbito do Forum de Madrid.

Os Estados-Membros e as autoridades nacionais competentes deverdo ser instados a fornecer, a pedido, informagdes
relevantes a Comissdo. O pedido de informagdes deverd incluir as razdes pelas quais as informagdes sdo necessarias
para efeitos da aplicacdo do presente regulamento. Essas informacdes deverdo ser tratadas confidencialmente pela
Comissao.

O presente regulamento e os codigos de rede e as orientagdes aprovadas por forga deste ndo prejudicam a aplicacdo
das regras de concorréncia da Unido.

Os Estados-Membros e as partes contratantes na Comunidade da Energia deverdo trabalhar em estreita cooperacio
sobre todas as questdes relativas ao desenvolvimento de uma regido de comércio de gds natural integrada e abster-se
de tomar quaisquer medidas que possam por em risco a integracdo dos mercados do gds natural ou a seguranca do
aprovisionamento dos Estados-Membros e das partes contratantes.

A transicdo energética e a integracdo continua do mercado do gds natural exigirio mais transparéncia no que
respeita aos proveitos permitidos ou previstos do operador da rede de transporte. Vérias decisdes relacionadas com
as redes de gds natural devem basear-se nessas informagdes. A titulo de exemplo, a transferéncia de ativos de
transporte de um operador de rede de gds natural para um operador de rede de hidrogénio ou a implementagio de
um mecanismo de compensacdo entre operadores da rede de transporte exige mais transparéncia do que
a atualmente existente. Além disso, as avaliagdes da evolucdo das tarifas a longo prazo exigem clareza tanto sobre
a procura de gds natural como sobre as projegdes de custos. A transparéncia em relacdo aos proveitos permitidos
devera facilitar a projecdo de custos. As entidades reguladoras deverdo, em particular, fornecer regularmente
informagdes sobre a metodologia utilizada para calcular as receitas dos operadores das redes de transporte, o valor
da sua base de ativos regulados e a sua depreciacio ao longo do tempo, o valor das despesas operacionais, o custo de
capital aplicado aos operadores das redes de transporte e os incentivos e prémios aplicados, bem como a evolucio
a longo prazo das tarifas de transporte com base nas alteragdes esperadas nos proveitos permitidos ou previstos dos
operadores das redes de transporte e na procura de gds. A fim de assegurar a coordenagdo adequada do processo de
recolha e interpretagdo dos dados para efeitos do estudo comparativo, transparente e replicavel, da eficiéncia do
operador da rede de transporte, a ACER deverd colaborar com os operadores das redes de transporte e com a REORT
para o Gas.

As despesas dos operadores das redes de transporte sdo predominantemente custos fixos. O seu modelo de negdcio
e os atuais quadros regulamentares nacionais assentam no pressuposto de uma utilizagdo a longo prazo das suas
redes que implica longos periodos de depreciagdo: de 30 a 60 anos. No contexto da transigdo energética, as entidades
reguladoras deverdo, por conseguinte, poder antecipar a diminuicdo da procura de gds natural, a fim de alterar as
disposi¢des regulamentares em tempo 1til e evitar uma situagdo em que a recuperagdo dos custos dos operadores das
redes de transporte por via tarifiria coloque em causa a acessibilidade econdmica do gds natural para os
consumidores devido a um récio crescente entre os custos fixos e a procura de gds natural. Se necessario, o perfil de
depreciagdo ou a remuneracdo dos ativos de transporte poderdo, por exemplo, ser alterados.

A transparéncia dos proveitos permitidos ou previstos dos operadores de redes de transporte deverd aumentar, a fim
de possibilitar a avaliagdo comparativa desses operadores e uma avaliacdo pelos utilizadores da rede. A transparéncia
deverd igualmente ser reforcada para facilitar a cooperagdo transfronteirica e a criagdo de mecanismos de TIC entre
os operadores de redes de transporte, quer para a integragio regional, quer para a aplica¢do de descontos tarifarios
ao gds renovavel e ao gds hipocarbdnico, como previsto no presente regulamento.

A fim de explorarem os locais mais econdmicos para a produgio de gds renovavel e de gds hipocarbénico, os
utilizadores da rede deverdo beneficiar de descontos nas tarifas de transporte baseadas na capacidade. Esses
descontos poderdo incluir um desconto para a injegdo a partir de instalacdes de producio de gés renovavel e de gds
hipocarbdnico, um desconto para as tarifas nos pontos de entrada e de saida das instalagdes de armazenamento de
gds natural e um desconto sobre as tarifas transfronteiricas nos pontos de interligagio entre Estados-Membros. As
entidades reguladoras deverdo poder optar por ndo aplicar os descontos sobre essas tarifas em determinadas
circunstancias. Em caso de alteracdo do valor dos descontos ndo transfronteiri¢os, a entidade reguladora deverd
equilibrar os interesses dos utilizadores da rede e dos operadores da rede, tendo em conta quadros financeiros
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estaveis especificamente concebidos para os investimentos existentes, em particular para as instalacdes de producio
de energias renovaveis. Sempre que possivel, os indicadores ou as condi¢des de alteracdo de um desconto deverdo ser
fornecidos com suficiente antecedéncia relativamente a tomada de qualquer decisdo de alteracdo desse desconto. Esse
desconto ndo deve afetar a metodologia geral de fixacdo das tarifas, devendo ser aplicado ex post sobre a tarifa em
causa. A fim de beneficiar do desconto, os utilizadores da rede deverdo apresentar as informagdes requeridas ao
operador da rede de transporte com base num certificado de sustentabilidade registado na base de dados da Unido
a que se refere o artigo 31.°-A da Diretiva (UE) 2018/2001.

(43)  As diminui¢des de receitas resultantes da aplicagdo de descontos deverdo ser tratadas como diminui¢des das receitas
gerais, por exemplo, decorrentes de vendas de capacidade reduzidas, devendo ser recuperadas atempadamente por
via tarifdria, por exemplo mediante um aumento de tarifas especificas de acordo com as regras gerais estabelecidas
no presente regulamento.

(44) A fim de aumentar a eficiéncia das redes de distribui¢do de gds natural na Unido e de assegurar uma cooperagio
estreita entre os operadores de redes de transporte e a REORT para o Gds, bem como melhorar a eficiéncia das redes
de distribuicio de hidrogénio na Unido e assegurar uma estreita cooperacio com os operadores das redes de
transporte de hidrogénio e a REORH, serd criada uma entidade europeia dos operadores de redes de distribuicio
(«entidade ORDUE»). A entidade ORDUE devera também incluir os operadores das redes de distribuicio de gas
natural e deverd poder incluir operadores das redes de distribuicdo de hidrogénio. As funcdes da entidade ORDUE
deverdo ser bem definidas e os seus métodos de trabalho deverdo assegurar a eficiéncia, representatividade
e transparéncia dos operadores das redes de distribui¢do e das redes de distribui¢do de hidrogénio da Unido.
A entidade ORDUE devera ter liberdade para estabelecer os seus estatutos e regulamento interno, tendo em conta as
diferencas entre os setores do gas natural, do hidrogénio e da eletricidade. A entidade ORDUE deverd cooperar
estreitamente com a REORT para o Gds e com a REORH no que respeita a elaboragio e aplicacdo dos codigos de
rede, quando aplicdvel, e deverd fornecer orientagdes relativas a integracio, nomeadamente, sobre a producio
distribuida e noutros dominios relacionados com a gestdo das redes de distribuigdo.

(45)  Os operadores de redes de distribuicdo tém um papel importante a desempenhar no que diz respeito a integragdo do
gds renovavel e do gds hipocarbénico na rede, uma vez que, por exemplo, cerca de metade da capacidade de
producdo de biometano estd ligada a rede de distribui¢do. A fim de facilitar a participagdo desse gds no mercado
grossista, as instalacdes de producio ligadas a rede de distribuicio em todos os Estados-Membros deverdo ter acesso
ao ponto de transagdo virtual. Além disso, em conformidade com o disposto no presente regulamento, os
operadores das redes de distribuicdo e das redes de transporte deverdo trabalhar em conjunto para possibilitar fluxos
bidirecionais entre as redes de distribuicdo e as redes de transporte ou para assegurar a integracdo das redes de
distribui¢do por meios alternativos, de efeito equivalente, a fim de facilitar a integragdo no mercado do gés renovivel
e do gds hipocarbénico.

(46) O mecanismo para a agregacio da procura e a aquisicdo conjunta de gas natural, e 0 mecanismo de apoio ao
desenvolvimento do mercado do hidrogénio podem desempenhar um papel central na consecuc¢do dos objetivos da
politica energética da Unido: transparéncia do mercado, descarbonizagdo, diversificacio e seguranca do
aprovisionamento.

(47) O mecanismo para a agregagdo da procura e a aquisicio conjunta de gds natural, e o mecanismo de apoio ao
desenvolvimento do mercado do hidrogénio contribuem para a unidade do mercado da energia da Unido,
melhorando a transparéncia e assegurando a visibilidade da procura de fontes de energia nos Estados-Membros para
os fornecedores em causa.

(48) A agregagdo da procura de gas natural pode reforcar a dimensdo internacional junto dos fornecedores de gds natural,
tanto por gasoduto como de GNL, o que ¢ essencial para ajudar a alcangar os objetivos da politica energética da
Unido e a unidade do mercado da energia da Unido. Em particular, uma coordenag¢ido muito mais estreita com e entre
os Estados-Membros no que diz respeito a paises terceiros através do mecanismo para a agregagdo da procura ¢ a
aquisi¢do conjunta de gds natural, e do mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio
garantiria uma utilizagdo mais eficaz do peso coletivo da Unido.

(49) A agregacdo da procura de gds natural pode contribuir para os objetivos de descarboniza¢io da Unido, incorporando
normas ambientais na agregagdo da procura e na recolha de propostas. O langamento do mecanismo de apoio ao
desenvolvimento do mercado do hidrogénio pode também contribuir para a consecucio desses objetivos.

(50) O mecanismo para a agregagdo da procura e a aquisicdo conjunta de gds natural estabelecido ao abrigo do presente
regulamento deverd incluir uma série de etapas, a comecar pela possibilidade de as empresas de gds natural ou as
empresas consumidoras de gds natural estabelecidas na Unido agregarem a sua procura de gds natural através de um
prestador de servigos contratado pela Comissdo. Isso permitird aos fornecedores de gds natural apresentarem ofertas
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(55)

*)

baseadas em grandes quantidades agregadas, em vez de apresentarem muitas ofertas mais pequenas a compradores
que os contactem individualmente. O prestador de servicos recolherd ulteriormente as ofertas de comercializacio
¢ adequa-las-d as quantidades de gds natural anteriormente agregadas. A negociacdo e a celebragdo de contratos de
aquisi¢do de gds natural na sequéncia da agregacio da procura deverdo ser voluntdrias.

A agregacdo da procura tem condi¢des para garantir um acesso mais equitativo das empresas de todos os
Estados-Membros a fontes de gds natural novas ou adicionais e criar condi¢des contratuais competitivas para
a aquisicdo de gds natural a Estados-Membros e paises terceiros, em beneficio dos clientes finais. A agregagdo da
procura deverd continuar a apoiar também as empresas que anteriormente compravam gds natural Gnica ou
principalmente a um tnico fornecedor, ajudando-as a obter aprovisionamento de gds natural junto de outros
fornecedores de gds natural em condi¢des vantajosas. A agregacdo da procura poderd melhorar a posi¢do dessas
empresas nos mercados mundiais de GNL.

A Comissdo deverd velar por que os prestadores de servicos organizem as suas tarefas, como previsto no presente
regulamento, tendo em conta os objetivos do mecanismo e as especificidades do gds natural. Em particular, na
reparticdo das ofertas de comercializagdo de gds natural entre empresas que participam na agregagdo da procura, os
prestadores de servicos deverdo aplicar métodos que nio estabelegam discriminagdes entre participantes de menor
e maior dimensdo. Por exemplo, os prestadores de servicos deverdo atribuir as ofertas de comercializagdo de gds
natural proporcionalmente aos volumes declarados por cada empresa a titulo de procura. Tal poderd ser pertinente
se a comercializacdo ndo cobrir suficientemente a procura de gds natural no mercado da energia da Unido.
A Comissdo deverd especificar os requisitos pertinentes aplicaveis as tarefas dos prestadores de servicos no caderno
de encargos pertinente.

A Comissdo deverd celebrar um contrato que cubra os servicos necessdrios dos prestadores de servigos através dos
procedimentos de contratagdo publica pertinentes ao abrigo do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*), a fim de aplicar os mecanismos estabelecidos ao abrigo do presente
regulamento. A fim de salvaguardar os interesses essenciais de seguranga ou a seguranca do aprovisionamento da
Unido ou de um Estado-Membro, os servicos deverdo ser adquiridos junto de prestadores de servicos estabelecidos
na Unido.

O processo de agregacdo da procura de gds natural deverd ser levado a cabo por um prestador de servigos
apropriado. A agregacdo da procura e a aquisicio conjunta de gds natural é um processo complexo que deve ter em
conta varios elementos além dos precos, por exemplo as quantidades, os pontos de entrega e outros parametros.
Dada a importancia dos servigos relacionados com a agregagio da procura de gds natural e do mecanismo de apoio
ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio para a transparéncia, a diversificacdo, a descarbonizacio e a
seguranga do aprovisionamento da Unido, em particular em caso de deterioracdo da situagio em matéria de
seguranga do aprovisionamento, as empresas sujeitas a medidas restritivas da Unido adotadas nos termos do
artigo 29.° do Tratado da Unido Europeia (TUE) ou do artigo 215.° do TFUE, ou direta ou indiretamente detidas ou
controladas por uma pessoa singular ou coletiva, uma entidade ou um organismo objeto dessas medidas restritivas
da Unido, ou que atuem em nome ou de acordo com instrucdes de uma pessoa singular ou coletiva, de uma entidade
ou de um organismo objeto dessas medidas restritivas da Unido, deverdo ser excluidos da possibilidade de se
tornarem prestadores de servicos de agregacdo da procura de gds natural ou prestadores de servicos para
o mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio. A Comissdo deverd especificar os requisitos
aplicdveis aos prestadores de servicos no caderno de encargos.

Os consumidores industriais que utilizam gds natural de forma intensiva nos seus processos de producio, como os
produtores de fertilizantes, aco, cerdmica ou vidro, também podem beneficiar da agregacdo da procura,
permitindo-lhes agrupar a procura, contratar o aprovisionamento de gds natural e GNL e estruturd-los em funcio
das suas necessidades especificas. O processo de organizagdo da agregagdo da procura deverd reger-se por regras
transparentes sobre a forma de adesdo e deverd garantir a sua abertura.

O mecanismo para a agregagdo da procura e a aquisi¢do conjunta de gds natural, e o mecanismo de apoio ao
desenvolvimento do mercado do hidrogénio deverdo estar abertos as empresas estabelecidas na Unido e, tendo em
conta o estreito alinhamento pelo acervo da Unido em matéria de energia e pelo mercado interno da energia, as
empresas estabelecidas nas partes contratantes da Comunidade da Energia, desde que estejam em vigor as medidas
ou disposi¢des necessdrias.

Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposicdes
financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.°1303/2013, (UE) n.° 13042013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisio
n.° 541/2014/UE, e que revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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9/108



PT JO L de 15.7.2024

(57)  No entanto, a fim de eliminar progressivamente as atuais dependéncias da Unido em relagdo ao gds natural ou ao
hidrogénio fornecido por empresas de paises terceiros sujeitas a medidas restritivas da Unido, ou de evitar novas
dependéncias, e de proteger interesses essenciais em matéria de seguranga, o mecanismo para a agregagio da procura
e a aquisi¢do conjunta de gds natural, e 0 mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio ndo
deverdo estar abertos a empresas sujeitas a medidas restritivas da Unido adotadas nos termos do artigo 29.° do TUE
ou do artigo 215.° do TFUE, ou direta ou indiretamente detidas ou controladas por uma pessoa singular ou coletiva,
entidade ou organismo objeto de tais medidas restritivas, ou que atuem em seu nome ou de acordo com instrugdes
dessa pessoa singular ou coletiva, dessa entidade ou desse organismo. Essas empresas devem, por conseguinte, ser
excluidas da participacdo em ambos os mecanismos, em especial na qualidade de fornecedor ou comprador.

(58) A fim de participarem efetivamente na aquisi¢do conjunta de gds natural e celebrarem acordos de gds natural com
fornecedores, as empresas podem criar consércios ou celebrar outras formas de cooperagio com o objetivo de
negociar conjuntamente determinadas condi¢des de aquisi¢do, tais como volumes, condi¢des de entrega da aquisicdo
(pontos e datas de entrega), dentro dos limites estabelecidos no direito da Unido. As empresas que efetuam aquisicdes
conjuntas deverdo, no entanto, velar por que as informagdes trocadas direta ou indiretamente se limitem ao
estritamente necessdrio para alcangar o objetivo prosseguido. A criacdo e a execugdo de aquisicdes conjuntas ao
abrigo do presente regulamento deverdo ser levadas a cabo em conformidade com as regras de concorréncia da
Unido, nomeadamente os artigos 101.° e 102.° do TFUE.

(590 A protecdo das informagdes sensiveis do ponto de vista comercial é da maior importdncia quando hd
disponibilizacdo de informagdes a Comissdo, ao Comité Diretor, aos grupos de coordenagio, aos grupos de peritos
ou aos prestadores de servicos. Por conseguinte, a Comissdo deverd recorrer a instrumentos eficazes para proteger
essas informagdes contra qualquer acesso ndo autorizado e quaisquer riscos de ciberseguranca. Os dados pessoais
que possam ser tratados no ambito do mecanismo para a agregacdo da procura e a aquisicio conjunta de gés natural
e do mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio deverdo ser tratados em conformidade
com os Regulamentos (UE) 2016/679 (**) e (UE) 2018/1725 (*) do Parlamento Europeu e do Conselho.

(60) A guerra ndo provocada e injustificada da Russia contra a Ucrdnia desde fevereiro de 2022, com o apoio da
Bielorrissia, e, ulteriormente, a instrumentaliza¢do da redugdo do aprovisionamento de gds natural, bem como da
manipulacdo dos mercados por meio de perturbacdes intencionais dos fluxos de gds natural puseram a nu as
vulnerabilidades e dependéncias da Unido e dos seus Estados-Membros, o que pode claramente ter um impacto
direto e grave nos seus interesses essenciais em matéria de seguranca e na seguranca do aprovisionamento
energético. Ao mesmo tempo, as outras fontes de aprovisionamento de gds proveniente do mercado mundial de
GNL cresceram apenas ligeiramente em 2022 e 2023. A capacidade de liquefacio do GNL sé deverd aumentar
significativamente em 2025. Por conseguinte, os mercados mundiais do gds natural continuam muito tensos
e prevé-se que assim continuem durante algum tempo, o que se traduzird numa situacdo de vulnerabilidade
persistente para a Unido e os seus Estados-Membros. Nesse contexto, é conveniente tomar medidas para fazer face
a essa vulnerabilidade persistente.

(61) O mecanismo para a agregacdo da procura e a aquisi¢do conjunta de gds natural é um instrumento importante para
organizar a diversificacdo do aprovisionamento de gds natural e o abandono gradual da dependéncia do gés natural
russo em muitos Estados-Membros, em consonancia com a Comunica¢io da Comissdo, de 8 de marco de 2022,
intitulada «REPowerEU: agdo conjunta europeia para uma energia mais segura e mais sustentdvel a pregos mais
acessiveis» (REPowerEU»). A fim de proteger os interesses essenciais da Unido ou de um Estado-Membro em matéria
de seguranca, e para salvaguardar a seguranca do aprovisionamento e permitir o abandono gradual efetivo e rapido
da dependéncia de gds natural, o aprovisionamento de gds natural origindrio da Federagio da Russia ou da
Bielorrissia e o aprovisionamento de GNL proveniente de instalagdes de GNL situadas nestes paises ndo deverdo ser
propostos através do mecanismo para a agregacdo da procura e a aquisicdio conjunta de gds natural até
31 de dezembro de 2025. Apds essa data, a Comissdo deverd poder decidir excluir temporariamente
o aprovisionamento de gds natural origindrio da Federagdo da Russia ou da Bielorriissia ou o aprovisionamento
de GNL proveniente de instalagdes de GNL situadas na Federacdo da Russia ou na Bielorrissia, por periodos que
podem ir até um ano, renovaveis se tal se justificar com base na necessidade de proteger os interesses essenciais em
matéria de seguranca ou a seguranga do aprovisionamento da Unido ou de um Estado-Membro. Tais limita¢des ndo
deverdo perturbar indevidamente o bom funcionamento do mercado interno do gds natural, e os fluxos

(*¥)  Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecio das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Protegdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

(*)  Regulamento (UE) 20181725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018,
p- 39).
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transfronteiricos de gds natural entre Estados-Membros ndo deverdo comprometer a seguranga do aprovisionamento
da Unido ou de um Estado-Membro, deverdo respeitar o principio da solidariedade energética e deverdo ser adotadas
nos termos dos direitos e obrigagdes da Unido ou dos Estados-Membros em relacdo a paises terceiros.

A Comissio deverd tomar as medidas adequadas disponiveis para garantir a eficicia da exclusio do
aprovisionamento de gds natural ou de GNL origindrios da Federagdo da Rissia ou da Bielorrdssia, e do
aprovisionamento de GNL proveniente de instalagdes de GNL situadas na Federagdo da Rissia ou na Bielorrissia, do
mecanismo para a agregagdo da procura e a aquisicdo conjunta de gds natural. A esse respeito, a Comissdo deverd
solicitar ao prestador de servigos em causa que proceda as verificagdes necessdrias. Essas verificagdes podem assumir
a forma, nomeadamente, de um pedido dos fornecedores ou produtores de gis natural que participam no
mecanismo para a agregacdo da procura e a aquisicio conjunta de gds natural para fornecer os documentos de
expedicdo pertinentes nas entregas, sempre que tal seja tecnicamente vidvel. Além disso, os participantes no
mecanismo para a agregacdo da procura e a aquisi¢do conjunta de gds natural deverdo ser convidados a fornecer
garantias quanto ao cumprimento da sua obrigacdo de ndo oferecer ou comercializar gis natural proveniente da
Federagdo da Russia ou da Bielorrissia, ou do aprovisionamento de GNL proveniente de instalagdes de GNL situadas
na Federacdo da Rdssia ou na Bielorrissia, se for caso disso.

A Comissdo deverd ser assistida por um Comité Diretor composto por representantes dos Estados-Membros e da
Comissdo, com o objetivo de facilitar a coordenagio e o intercdmbio de informacdes sobre a agregacdo da procura
de gas natural. A participagdo dos Estados-Membros deverd ser voluntdria e depende, em especial, da ordem de
trabalhos das reunides do Comité Diretor.

O hidrogénio é um vetor energético cujas caracteristicas diferem das do gds natural em termos de qualidade, meios
de transporte e padrdes de procura. Continua a existir igualmente um fosso significativo entre os custos da producio
de hidrogénio renovavel e hipocarbénico e o preco de mercado de outras solugdes menos sustentaveis, o que pode
exigir uma intervencdo publica para proporcionar incentivos até que os eletrolisadores e outras tecnologias
e insumos ligados ao hidrogénio sejam suficientemente competitivos.

No entanto, a Unido dispde de um forte potencial de produgdo de hidrogénio renovavel e hipocarbénico. A esse
respeito, a Comissdo lancou em marco de 2023 a iniciativa do Banco Europeu do Hidrogénio. O Banco Europeu do
Hidrogénio descreve uma série de atividades, através das quais a Comissio facilita a criagdo de um mercado de
hidrogénio da Unido, permite o aprovisionamento proveniente de parceiros internacionais fidveis e recolhe e divulga
informagdes sobre o desenvolvimento do mercado de hidrogénio da Unido e sobre o financiamento de projetos de
hidrogénio. Essas atividades sdo realizadas no ambito dos instrumentos juridicos pertinentes em vigor, como
a Diretiva 2003/87|CE do Parlamento Europeu e do Conselho (¥). Os instrumentos voluntirios aplicados ao
hidrogénio no quadro do Banco Europeu do Hidrogénio, em especial o mecanismo de apoio ao desenvolvimento do
mercado do hidrogénio, deverdo centrar-se na aceleragio da expansio da produgdo e do desenvolvimento do
mercado de hidrogénio da Unido, nomeadamente aumentando a transparéncia da procura, da oferta, dos fluxos
e dos pregos de hidrogénio e desempenhando um papel de coordenagio, ligando os produtores e os consumidores
e facilitando a combina¢do com os instrumentos financeiros existentes.

No contexto dos trabalhos realizados no ambito do Banco Europeu do Hidrogénio, a Comissdo deverd estar em
condicdes de estabelecer 0 mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio, com destaque para
a produgdo no interior da Unido. Tendo em conta as caracteristicas do hidrogénio e do mercado do hidrogénio, esse
mecanismo deverd ser estabelecido por um perfodo limitado, a fim de identificar os instrumentos mais eficazes para
a identificacdo da procura e da oferta de hidrogénio na Unido e de explorar as melhores modalidades em matéria de
mercado e infraestruturas.

O acesso a informagdo por parte dos fornecedores e compradores no contexto do mecanismo de apoio ao
desenvolvimento do mercado do hidrogénio deverd estar subordinado ao acordo dessas empresas e ao cumprimento
do direito da concorréncia da Unido.

A prépria Comissdo deverd estar em condicdes de aplicar o mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do
hidrogénio ou deverd poder fazé-lo por intermédio dos prestadores de servicos pertinentes. Se a Comissdo decidir
aplicar esse mecanismo por intermédio de um prestador de servicos, deverdo aplicar-se as disposi¢des do presente
regulamento relativas aos contratos com prestadores de servicos, aos critérios de selecdo dos prestadores de servigos
e as tarefas dos prestadores de servicos.

Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 2003, relativa a criagio de um sistema de
comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de estufa na Unido e que altera a Diretiva 96/61/CE do Conselho (JO L 275 de
25.10.2003, p. 32).
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(69) O mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio poderia consistir em instrumentos centrados
na transparéncia, na visibilidade do desenvolvimento do mercado e na avaliagio voluntiria da procura. Esse
mecanismo deverd ser posto em pratica no ambito do Banco Europeu do Hidrogénio. O Banco Europeu do
Hidrogénio deverd coordenar as informagdes sobre a oferta, a procura, os fluxos e os pregos do hidrogénio, a fim de
reforgar a confianga no mercado do hidrogénio em desenvolvimento e proporcionar maior visibilidade a procura
para os produtores e compradores de hidrogénio. O mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do
hidrogénio deverd ter em conta a maturidade e a liquidez do mercado do hidrogénio, bem como a disponibilidade de
infraestruturas.

(700 Se a Comissdo criar um grupo de coordenagdo para questdes relacionadas com o mecanismo de apoio ao
desenvolvimento do mercado do hidrogénio, esse grupo de coordenagdo deverd ser consagrado especificamente ao
hidrogénio.

(71)  Os esforcos da Unido destinados a eliminar progressivamente as atuais dependéncias em relagio ao
aprovisionamento de gds natural da Federagdo da Rissia, e a evitar novas dependéncias, bem como a proteger os
interesses essenciais da Unido e dos Estados-Membros em matéria de seguranga deverdo também refletir-se no
contexto do mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio, tendo igualmente em conta
a instrumentaliza¢do do aprovisionamento energético pela Federagdo da Riissia, tal como fica patente na redugdo do
aprovisionamento de gas natural e nas perturbacdes dos fluxos de gds natural. Por conseguinte, a Comissdo deverd
ter a possibilidade de decidir restringir as atividades de avaliagdo das ofertas no que diz respeito ao aprovisionamento
de hidrogénio origindrio da Federagio da Russia ou da Bielorrissia no dmbito do mecanismo de apoio ao
desenvolvimento do mercado do hidrogénio por meio de uma decisdo de execucdo. Essa decisdo deverd ser tomada
apenas se tal for necessdrio para proteger os interesses essenciais da Unido e dos Estados-Membros em matéria de
seguranga e deverd basear-se nos mesmos principios que os aplicdveis a participagdo no mecanismo para a agregacio
da procura e a aquisi¢do conjunta de gds natural, mas adaptados as atividades realizadas através do mecanismo de
apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio. Em particular, o calenddrio para a adocio e a avaliacdo prévia
de uma tal decisdo deverd ser ajustado ao inicio previsto do funcionamento do mecanismo.

(72)  Antes da caducidade do mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio, e o mais tardar até
31 de dezembro de 2029, a Comissdo deverd apresentar um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho em que
avalie o desempenho desse mecanismo e, em especial, o seu contributo para o desenvolvimento do mercado do
hidrogénio na Unido. Com base nessa avaliagdo, a Comissdo deverd poder apresentar uma proposta legislativa para
desenvolver um mecanismo para a agregacdo da procura e a aquisi¢do conjunta voluntdrias de hidrogénio.

(73) A integragdo de volumes crescentes de gds renovével e gds hipocarbénico no sistema de gds natural da Unido alterard
a qualidade do gds natural transportado e consumido na Unido. Para assegurar um fluxo transfronteirico de gds
natural sem obstdculos, manter a interoperabilidade dos mercados e possibilitar a integragdo dos mercados,
¢ necessdrio aumentar a transparéncia no que diz respeito a qualidade do gés e aos custos da sua gestdo, prever uma
abordagem harmonizada das fungdes e responsabilidades das entidades reguladoras e dos operadores das redes
e reforcar a coordenagdo transfronteiriga. Ao mesmo tempo que se assegura a abordagem harmonizada da qualidade
do gés para os pontos de interligagdo transfronteiricos, deverd ser mantida a flexibilidade dos Estados-Membros no
que diz respeito a aplicacdo de normas de qualidade do gds nos seus sistemas de gds natural nacionais.

(74) A mistura de hidrogénio no sistema de gds natural deverd ser uma solucio de dltimo recurso, dado que é menos
eficiente do que a utilizagdo do hidrogénio na sua forma pura e diminui o valor do hidrogénio. Afeta igualmente
a exploracdo das infraestruturas de gds natural, as aplicacdes dos utilizadores finais e a interoperabilidade dos
sistemas transfronteiri¢os. Por conseguinte, deverd ser dada prioridade a produgio e utilizagdo de hidrogénio na sua
forma pura e ao respetivo transporte no sistema dedicado ao hidrogénio. Deverdo ser envidados todos os esforgos
para evitar a utilizagdo de hidrogénio em aplicagdes para as quais existam alternativas mais eficientes do ponto de
vista energético. O direito de os Estados-Membros decidirem sobre a aplicacio da mistura de hidrogénio nos seus
sistemas de gas natural nacionais deverd ser preservado. Em paralelo, uma abordagem harmonizada da mistura de
hidrogénio no sistema de gds natural sob a forma de um limite maximo permitido a escala da Unido nos pontos de
interligacdo transfronteiri¢os entre Estados-Membros, em que se obrigue os operadores das redes de transporte
a aceitar gds natural com um nivel de mistura de hidrogénio abaixo do limite mdximo, poderd reduzir o risco de
segmentacdo do mercado. As redes de transporte adjacentes deverdo continuar a poder chegar a acordo sobre niveis
mais elevados ou mais reduzidos de mistura de hidrogénio para os pontos de interligacdo transfronteiri¢os. Ao
ponderarem tais acordos, os Estados-Membros deverdo consultar outros Estados-Membros que sejam suscetiveis de
ser afetados pela medida e ter em conta a situacdo nesses Estados-Membros.

(75) A existéncia de um processo transfronteirico robusto para a coordenagdo e a resolucdo de litigios entre os
operadores de redes de transporte relativamente a qualidade do gds, incluindo o biometano e as misturas de
hidrogénio, ¢ essencial para facilitar o transporte eficiente do gds natural nos sistemas de gds natural na Unido e, por
conseguinte, para avangar rumo a uma maior integragdo do mercado interno. O reforco dos requisitos de
transparéncia em matéria de parametros de qualidade do gés, incluindo o poder calorifico superior, o indice de
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Wobbe e o teor de oxigénio, bem como as misturas de hidrogénio e o seu desenvolvimento ao longo do tempo,
juntamente com as obriga¢des de monitorizacdo e comunicagdo de informacdes, deverd contribuir para o bom
funcionamento de um mercado interno do gds natural aberto e eficiente.

Os Estados-Membros deverdo continuar a poder utilizar as suas especificagdes originais de qualidade do gds nos
casos em que as respetivas entidades reguladoras ou a ACER decidam manter uma restri¢do transfronteirica causada
por diferengas nos niveis ou praticas de mistura de hidrogénio. A possibilidade de manter essa restricdo
transfronteirica é especialmente importante nos Estados-Membros que disponham de um dnico ponto de
interligacdo ou em que os volumes de gds natural entram sobretudo através de um tnico ponto de interligacdo. Para
assegurar fluxos transfronteiri¢os sem entraves e preservar a integridade do mercado interno da energia, as entidades
reguladoras em causa e a ACER, se for pertinente, devem ter poderes para relangar o processo comum de resolucio
de litigios numa base continua, a fim de refletir a evolugdo que se verificou nos mercados e nas tecnologias do gds
natural.

As regras relativas a interoperabilidade e ao intercimbio de dados do sistema de gds natural estabelecidas no
Regulamento (UE) 2015/703 da Comissdo (*°) sdo essenciais, em particular no que diz respeito aos acordos de
interligacdo, nomeadamente as regras de controlo do fluxo, os principios aplicdveis a medicdo da quantidade
e qualidade do gds natural, as regras aplicaveis ao processo de matching e a atribuicdo da quantidade de gds natural,
os procedimentos de comunicacio em caso de circunstancias excecionais; o conjunto comum de unidades,
a qualidade do gds, incluindo regras sobre a gestdo das restrigdes ao comércio transfronteirigas devido a diferengas
na qualidade do gas e nas praticas de odorizacdo, a monitoriza¢do a curto e a longo prazo da qualidade do gis e a
prestacdo de informacdes; o intercimbio de dados e a comunicagdo de informagdes sobre a qualidade do gds;
a transparéncia, a comunicagdo, a prestacio de informacdes e a cooperacdo entre os participantes no mercado
relevantes.

A fim de assegurar uma gestdo 6tima da rede de hidrogénio da Unido e possibilitar o comércio e o fornecimento
transfronteiricos de hidrogénio na Unido deverd ser criada a REORH. As fungdes da REORH deverdo ser
desempenhadas em conformidade com as regras da Unido em matéria de concorréncia. As fungdes da REORH
deverdo ser bem definidas e os seus métodos de trabalho deverdo assegurar eficiéncia, transparéncia e garantir a sua
natureza representativa. Se for caso disso, a REORT para o Gds e a REORH podem elaborar conjuntamente cddigos
de rede a proposito de questdes transetoriais.

Com vista a assegurar que todos os Estados-Membros atualmente em processo de desenvolvimento de redes de
transporte de hidrogénio estejam representados na REORH, os Estados-Membros, em derroga¢do de uma regra geral
sobre o estatuto de membro da REORH prevista no presente regulamento, deverdo poder nomear um operador da
rede de transporte de hidrogénio que beneficie de uma derrogagdo ao artigo 68.° da Diretiva (UE) 2024/1788, como
membro da REORH desde que nenhum outro operador da rede de transporte de hidrogénio seja membro da
REORH. Os Estados-Membros que ainda ndo disponham de um operador especifico para a rede de transporte de
hidrogénio, mas que planeiem desenvolver uma rede de transporte de hidrogénio, em conformidade com os seus
planos nacionais integrados em matéria de energia e clima, deverdo poder nomear uma entidade como parceiro
associado no dmbito da REORH para receber informacdes sobre o trabalho realizado pela REORH e, como tal, poder
participar nas reunides da assembleia geral, do conselho de administragdo e dos comités e participar em grupos de
trabalho, até que os seus operadores da rede de hidrogénio se tornem membros da REORH. Para o efeito, os
Estados-Membros podem designar o representante de uma associagdo nacional dedicada as questdes referentes ao
hidrogénio.

A fim de assegurar a transparéncia no que respeita ao desenvolvimento da rede de hidrogénio na Unido, a REORH
devera elaborar, publicar e atualizar regularmente um plano decenal ndo vinculativo de desenvolvimento da rede de
hidrogénio a escala da Unido («plano de desenvolvimento da rede de hidrogénio a escala da Unido»), orientado para
as necessidades dos mercados do hidrogénio em desenvolvimento. Esse plano de desenvolvimento da rede de
hidrogénio a escala da Unido deverd incluir as redes de transporte de hidrogénio vidveis e as interligacdes necessarias
relevantes numa perspetiva comercial. A REORH deve participar na elaboracdo da andlise custo-beneficio a nivel de
todo o sistema energético — inclusive do modelo interligado do mercado e da rede de energia que inclua as
infraestruturas de transporte de eletricidade, de gds natural e de hidrogénio, bem como o armazenamento, o GNL
e os eletrolisadores —, dos cendrios para os planos decenais de desenvolvimento da rede e do relatério de
identificacdo das lacunas em matéria de infraestruturas, conforme previsto nos artigos 11.°, 12.° e 13.° do
Regulamento (UE) 2022/869, para o desenvolvimento das listas de projetos de interesse comum e projetos de
interesse mutuo da Unido. Para o efeito, a REORH deverd cooperar estreitamente com a Rede Europeia dos
Operadores das Redes de Transporte de Eletricidade ((REORT para a Eletricidade») e com a REORT para o Gds, a fim
de facilitar a integragdo do sistema energético.

Regulamento (UE) 2015/703 da Comissdo, de 30 de abril de 2015, que institui um c6digo de rede para a interoperabilidade e regras
de intercdmbio de dados (JO L 113 de 1.5.2015, p. 13).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1789/oj
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(81) A fim de facilitar a integragdo do sistema energético, aproveitar sinergias e apoiar a eficiéncia global do sistema,
a REORH, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gds deverdo cooperar estreitamente no planeamento
integrado da rede a nivel da Unido. Essa cooperagdo deverd abranger a preparagio dos cendrios conjuntos para
a eletricidade, o hidrogénio e o gds natural, os relatorios coordenados sobre as lacunas em matéria de infraestruturas,
os projetos de metodologias coerentes para a andlise custo-beneficio a nivel de todo o sistema energético e o modelo
integrado nos termos dos artigos 11.°, 12.° e 13.° do Regulamento (UE) 2022/869. Para tornar essa cooperacio
eficiente, a REORH, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gés deverdo criar grupos de trabalho comuns
que preparem esses elementos. Durante o periodo transitério até 1 de janeiro de 2027, a REORT para o Gds devera
elaborar o plano de desenvolvimento da rede de hidrogénio a escala da Unido para 2026. Para o efeito, a REORT
para o Gds deverd envolver plenamente os operadores das redes de transporte de hidrogénio e a REORH logo que
esta seja criada. O plano de desenvolvimento da rede de hidrogénio a escala da Unido para 2026 deverd ser
composto por dois capitulos separados, um para o hidrogénio e outro para o gas natural. A REORH deverd elaborar
o plano de desenvolvimento da rede de hidrogénio a escala da Unido para 2028, em consondncia com
o planeamento integrado da rede a nivel da Unido nos termos do presente regulamento.

(82) As fungdes desempenhadas pela REORH interessam a todos os participantes no mercado. Por conseguinte,
¢ essencial assegurar um processo de consulta eficaz. Em geral, a REORH devera procurar as experiéncias em matéria
de planeamento, desenvolvimento e exploragdo de infraestruturas, basear-se nelas e inclui-las no seu trabalho, em
coopera¢do com outros participantes no mercado relevantes e respetivas associagdes.

(83)  Dado que seria possivel alcangar progressos mais eficazes mediante uma abordagem a nivel regional, os operadores
das redes de transporte de hidrogénio deverdo instituir estruturas regionais no dmbito da estrutura de cooperacio
global, assegurando simultaneamente que os resultados a nivel regional sejam compativeis com os c6digos de rede
e os planos decenais de desenvolvimento da rede de hidrogénio a escala da Unido. Os Estados-Membros deverdo
promover a cooperacdo e fiscalizar a eficicia da rede a nivel regional.

(84) Importa estabelecer requisitos de transparéncia de forma a garantir que a confianca nos mercados de hidrogénio
emergentes na Unido possa crescer entre os participantes no mercado. E necessrio assegurar a igualdade de acesso
as informagdes sobre o estado fisico e o funcionamento do sistema de hidrogénio para possibilitar a todos os
participantes no mercado avaliarem a situagdo global da procura e da oferta e identificarem as razdes para
a evolugdo dos precos no mercado. As informacdes deverdo ser sempre divulgadas de forma compreensivel,
facilmente acessivel e ndo discriminatéria.

(85) A REORH devera criar uma plataforma centralizada em linha para a disponibilizacdo de todos os dados relevantes
que possibilitem o acesso efetivo dos participantes no mercado a rede de hidrogénio.

(86)  As condicdes de acesso as redes de hidrogénio na etapa inicial de desenvolvimento do mercado do hidrogénio
deverdo garantir uma exploragdo eficiente, a ndo discriminagdo e a transparéncia para os utilizadores da rede de
hidrogénio, preservando em paralelo uma flexibilidade suficiente para os operadores da rede de hidrogénio.
A limitagdo da duracdo maxima dos contratos de capacidade devera reduzir o risco de congestionamento contratual
e de acambarcamento de capacidade.

(87)  Deverdo ser estabelecidas no presente regulamento condigdes gerais para a concessio de acesso de terceiros as
instalagdes de armazenamento de hidrogénio e aos terminais de hidrogénio, a fim de garantir um acesso nio
discriminatério e a transparéncia para os utilizadores da rede de hidrogénio.

(88)  Os operadores da rede de hidrogénio deverdo cooperar no desenvolvimento de cédigos de rede para efeitos do
fornecimento e da gestio do acesso transparente e ndo discriminatério as redes de hidrogénio a escala
transfronteirica e para assegurar o desenvolvimento coordenado da rede de hidrogénio na Unido, incluindo a criacdo
de capacidades de interligagio. A Comissdo deverd estabelecer a primeira lista de prioridades para identificar as
zonas a incluir no desenvolvimento de cédigos de rede para o hidrogénio um ano apds a criagio da REORH, como
previsto no presente regulamento. Os cddigos de rede deverdo estar em sintonia com as orientacdes-quadro
definidas pela ACER. A ACER deverd desempenhar um papel no reexame, com base em factos, dos projetos de
c6digos de rede, nomeadamente no que toca ao cumprimento das orientagdes-quadro, podendo recomendé-los para
adoc¢do pela Comissio. A ACER deverd avaliar as propostas de modificacio dos cédigos de rede, podendo
recomenda-las para adogdo pela Comissdo. Os operadores das redes de hidrogénio deverdo explorar as suas redes de
hidrogénio em conformidade com esses codigos de rede.

(89)  Os cddigos de rede elaborados pela REORH néo se destinam a substituir as necessarias regras nacionais aplicdveis as
questdes ndo transfronteiricas.

(90) A qualidade do hidrogénio transportado e consumido na Unido pode variar em fungdo das especificidades das
tecnologias de produgdo e transporte. Por conseguinte, uma abordagem harmonizada a nivel da Unido da gestdo da
qualidade do hidrogénio nas interligagdes transfronteiri¢as deverd conduzir ao fluxo transfronteiri¢o de hidrogénio
e a integracdo do mercado.
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Caso a entidade reguladora o considere necessario, os operadores das redes de transporte de hidrogénio poderdo
tornar-se responsaveis pela gestio da qualidade do hidrogénio nas redes respetivas, no quadro das normas de
qualidade do hidrogénio aplicaveis, garantindo aos consumidores finais uma qualidade fidvel e estdvel do hidrogénio.

A existéncia de um processo transfronteirico robusto para a coordenagdo e a resolugdo de litigios entre os
operadores das redes de transporte de hidrogénio é essencial para facilitar o transporte do hidrogénio nas redes de
transporte de hidrogénio no interior da Unido e, por conseguinte, para avangar rumo a uma maior integracio do
mercado interno. O refor¢o dos requisitos de transparéncia em matéria de pardmetros de qualidade do hidrogénio
e do seu desenvolvimento ao longo do tempo, juntamente com as obriga¢des de monitorizacdo e comunicacdo de
informagdes, deverd contribuir para o bom funcionamento de um mercado interno do hidrogénio aberto e eficiente.

A fim de alterar elementos ndo essenciais do presente regulamento ou completd-lo no que diz respeito a elementos
ndo essenciais de determinados dominios especificos que sio fundamentais para a integracio do mercado, o poder
de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo no que diz respeito ao
fornecimento de orientagdes circunstanciadas para o procedimento a seguir pelos operadores das redes de transporte
ou pelos operadores das redes de transporte de hidrogénio, 8 modificagdo dos niveis de desconto a fim de atenuar os
desequilibrios estruturais das receitas dos operadores das redes de transporte, a defini¢do da zona geografica coberta
por cada estrutura de cooperagio regional, tendo em conta as atuais estruturas de cooperagio regional, ao
estabelecimento de codigos de rede e orientagdes para o gas natural e o hidrogénio, a alteracdo das orientagdes
estabelecidas num anexo e a definicio de orientacdes relativas as novas infraestruturas de gas natural e hidrogénio. £
particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios,
inclusive ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no
Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor (¥). Em particular, a fim de assegurar
a igualdade de participa¢do na preparagdo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os
documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistematicamente
acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparacio dos atos delegados.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugdo do presente regulamento, deverdo ser atribuidas
competéncias de execugdo a Comissdo nos termos do artigo 291.° do TFUE. Essas competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (*¥).

Os cddigos de rede e as orientagdes deverdo ser aplicdveis aos pontos de entrada a partir de paises terceiros e aos
pontos de saida para paises terceiros. Circunstancias especificas, designadamente a existéncia de acordos contratuais
vigentes a longo prazo ou dificuldades juridicas no estabelecimento de um procedimento de resolucdo de litigios
com operadores das redes de transporte ou fornecedores de gds natural estabelecidos em paises terceiros, podem
impedir uma aplicacdo efetiva a curto prazo. Sempre que se justifique, tendo por base razdes objetivas, as entidades
reguladoras deverdo poder solicitar a Comissdo uma derrogagdo a aplicagdo dos cddigos de rede ou orientagdes, ou
de disposi¢des especificas dos mesmos, que ndo possam ser aplicados nos pontos de entrada a partir de paises
terceiros e nos pontos de saida para paises terceiros. Essas derrogagdes deverdo ser limitadas no tempo, durante
o periodo minimo necessario para eliminar os obstdculos existentes a aplica¢do dos c6digos de rede ou orientacgdes.

A fim de garantir o funcionamento eficiente das redes europeias de hidrogénio, os operadores das redes de
hidrogénio deverdo ser responsaveis pela exploracio, manutengdo e desenvolvimento da rede de transporte de
hidrogénio, em estreita cooperagdo com outros operadores de redes de hidrogénio, bem como com outros
operadores de rede a que as suas redes estejam ligadas, nomeadamente para facilitar a integracdo do sistema
energético.

A existéncia de normas harmonizadas a nivel da Unido é importante para o bom funcionamento do mercado
interno. Apds a publicacdo da referéncia de uma norma no Jornal Oficial da Unido Europeia, o cumprimento dessa
norma deverd conferir uma presuncio de conformidade com os requisitos que lhe correspondem estabelecidos na
medida de execucdo adotada nos termos do presente regulamento, embora se deva permitir outros meios de
demonstragdo dessa conformidade. Nos termos do artigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho (*), a Comissdo pode solicitar as organizacdes europeias de normalizacio que elaborem

JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.

Regulamento (UE) n.° 1822011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo a normalizagdo
europeia, que altera as Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE do Conselho e as Diretivas 94/9/CE, 94/25|CE, 95/16/CE, 97/23/CE,
98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23|CE, 2009/23/CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Decisdo
87/95/CEE do Conselho e a Decisdo n.° 1673/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 316 de 14.11.2012, p. 12).
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especificagdes técnicas, normas europeias e normas harmonizadas. Uma das principais fun¢des das normas
harmonizadas deverd consistir em ajudar os operadores na aplicagdo das medidas de execugdo adotadas nos termos
do presente regulamento e da Diretiva (UE) 2024/1788.

O atual regime de normalizagdo da Unido, que se baseia no Regulamento (UE) n.° 1025/2012, constitui, por defeito,
o enquadramento para elaborar normas que prevejam uma presuncdo da conformidade com os requisitos
pertinentes do presente regulamento ou estabelecidos em atos delegados ou atos de execucdo especificos, adotados
nos termos do presente regulamento. As normas europeias deverdo ser orientadas para o mercado e ter em conta
o interesse publico, assim como os objetivos estratégicos que sdo claramente enunciados no pedido dirigido pela
Comissdo a uma ou mais organizagdes europeias de normalizacdo para que elaborem normas harmonizadas, dentro
do prazo fixado e numa base consensual. No entanto, na auséncia de referéncias pertinentes a normas
harmonizadas, ou caso o processo de normalizagdo esteja bloqueado ou haja atrasos no estabelecimento de normas
harmonizadas adequadas, a Comissdo deverd poder estabelecer, através de atos delegados ou atos de execucio,
especificagdes comuns para os requisitos do presente regulamento, desde que respeite devidamente o papel e as
fungdes das organizagdes de normalizagdo europeias. Essa opgdo devera ser entendida como uma solugio de recurso
excecional para facilitar a aplicagdo das medidas pertinentes por parte dos operadores, ao abrigo de atos delegados
ou atos de execucdo adotados nos termos do presente regulamento e da Diretiva (UE) 2024/1788. Se o atraso no
estabelecimento de normas harmonizadas se dever & complexidade técnica da norma em causa, a Comissdo deverd
ter essa circunstincia em conta antes de ponderar o estabelecimento de especificagdes comuns.

A fim de ter plenamente em conta os requisitos de qualidade dos utilizadores finais de hidrogénio, as especificagdes
técnicas e as normas para a qualidade do hidrogénio na rede de hidrogénio deverdo ter em conta as normas ja
existentes que fixam esses requisitos para os utilizadores finais (por exemplo, a norma EN 17124).

Os operadores das redes de transporte de hidrogénio deverdo criar uma capacidade transfronteirica suficiente para
o transporte de hidrogénio, tendo em conta todas as necessidades economicamente razodveis e tecnicamente vidveis
para essa capacidade e possibilitando, por conseguinte, a integracdo do mercado.

Tendo em conta o potencial do hidrogénio enquanto vetor energético e a possibilidade de os Estados-Membros
participarem no comércio de hidrogénio com paises terceiros, importa esclarecer que as obrigagdes de notificacdo
nos termos da Decisio (UE) 2017/684 do Parlamento Europeu e do Conselho (*°) para os acordos
intergovernamentais no dominio da energia relativos ao gds natural também se aplicam aos acordos
intergovernamentais relativos ao hidrogénio, incluindo compostos de hidrogénio, como o amoniaco, e vetores de
hidrogénio organico liquido. A referida decisdo deverd, por conseguinte, ser alterada em conformidade.

Os investimentos em novas infraestruturas de vulto deverdo ser firmemente promovidos, assegurando-se
simultaneamente o bom funcionamento dos mercados internos do gés natural e do hidrogénio. A fim de realcar os
efeitos positivos dos projetos de infraestruturas isentados na concorréncia e na seguranga do aprovisionamento,
deverd ser testado o interesse do mercado durante a fase de planeamento do projeto e deverdo ser aplicadas regras de
gestdo de congestionamentos. Se as infraestruturas estiverem localizadas no territério de mais do que um
Estado-Membro, e mediante determinadas circunstincias, a ACER deverd, em dltimo recurso, tratar o pedido de
isen¢do a fim de melhor tomar em consideracdo as implicacdes transfronteiricas da isencdo e facilitar o tratamento
administrativo desse pedido. Ademais, atendendo ao perfil de risco excecional inerente a constru¢do desses novos
projetos de infraestruturas de vulto isentados, deverd ser possivel, de forma tempordria, conceder derrogagdes
completas ou parciais as empresas com interesses no dominio da comercializagdo e da producio, na observancia das
regras de separagdo para os projetos em causa. A possibilidade de derrogagdes tempordrias deverd aplicar-se em
particular, por uma questdo de seguranca do aprovisionamento, aos novos gasodutos, no territério da Unido, que
transportam gds natural de paises terceiros para a Unido. As isencdes e derrogagdes concedidas nos termos das
Diretivas 2003/55/CE (*') e 2009/73/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*?) deverdo continuar a aplicar-se
pelo periodo durante o qual foram concedidas em virtude da isencdo ou derroga¢do em causa.

A escalada da agressdo militar da Russia contra a Ucrania desde fevereiro de 2022 conduziu a uma diminuicdo do
aprovisionamento de gas natural proveniente daquele pais e os recursos derivados das vendas de gds natural foram
utilizados para financiar a guerra russa na fronteira da Unido. Particularmente, os fluxos de gds natural russo
transportado por gasodutos que atravessam a Bielorrissia e o gasoduto Nord Stream 1 cessaram e o
aprovisionamento de gds natural através da Ucrdnia tem vindo a diminuir de forma constante, pondo seriamente
em risco a seguranca do aprovisionamento energético em toda a Unido. Estas reducdes instrumentalizadas do
aprovisionamento de gds natural e a manipula¢do dos mercados por meio de perturbagdes intencionais dos fluxos

Decisdo (UE) 2017/684 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2017, que cria um sistema de intercimbio de
informacdes sobre acordos intergovernamentais e instrumentos ndo vinculativos entre Estados-Membros e paises terceiros no
dominio da energia e que revoga a Decisdo n.° 994/2012/UE (JO L 99 de 12.4.2017, p. 1).

Diretiva 2003/55/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2003, que estabelece regras comuns para o mercado
interno de gds natural e que revoga a Diretiva 98/30/CE (JO L 176 de 15.7.2003, p. 57).

Diretiva 2009/73/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que estabelece regras comuns para o mercado
interno do gds natural e que revoga a Diretiva 2003/55/CE (JO L 211 de 14.8.2009, p. 94).
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de gds natural puseram a nu as vulnerabilidades e dependéncias da Unido e dos seus Estados-Membros, o que pode
claramente ter um impacto direto e grave nos seus interesses essenciais em matéria de seguranca internacional.
A experiéncia do passado mostra igualmente que o gas natural pode ser usado para instrumentalizar e manipular os
mercados da energia, por exemplo, através do acambarcamento de capacidades em infraestruturas de gds natural, em
detrimento dos interesses essenciais da Unido em matéria de seguranga internacional. A fim de atenuar o impacto de
tais acontecimentos, tanto no contexto atual como no futuro, os Estados-Membros deverdo, a titulo excecional,
poder tomar medidas proporcionadas para limitar temporariamente a licitagdo ex ante de capacidades por qualquer
utilizador da rede nos pontos de entrada e nos terminais de GNL para entregas provenientes da Federagdo da Rassia
e da Bielorrissia, sempre que necessdrio para proteger os seus interesses essenciais em matéria de seguranga e os da
Unido, tendo igualmente em conta a necessidade de garantir a seguranga do aprovisionamento na Unido. Deverd ser
possivel renovar estas medidas temporarias sempre que se justifique. Esta possibilidade deverd aplicar-se apenas
a Federacdo da Rissia e a Bielorrissia, a fim de permitir que os Estados-Membros respondam com medidas
adequadas a qualquer ameaca aos seus interesses essenciais em matéria de seguranca e aos interesses da Unido
decorrentes da situacdo, nomeadamente pelo abandono gradual da sua dependéncia dos combustiveis fésseis russos,
adotando, entre outros, medidas atempadas em consondncia com os objetivos do plano REPowerEU. Tais limitagdes
ndo deverdo ser contrarias as obrigacdes internacionais da Unido ou dos Estados-Membros, devendo estar em
conformidade com o artigo XXI do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio. Antes de aplicarem tais
limitagdes, os Estados-Membros deverdo consultar a Comissdo e, na medida em que possam ser afetados pela
limitacdo, outros Estados-Membros, as partes contratantes na Comunidade da Energia, as partes contratantes no
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu e o Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte, e ter em conta
a situacdo nesses Estados-Membros e paises terceiros, sobretudo no que diz respeito a seguranga do
aprovisionamento. Os Estados-Membros deverdo ter devidamente em conta os potenciais efeitos da sua medida
noutros Estados-Membros e, particularmente, respeitar o principio da solidariedade energética, inclusive com vista
a garantir a seguranca do aprovisionamento, ao avaliarem a adequagdo e o dmbito de qualquer limitacdo prevista.

O setor europeu da energia estd a atravessar mudancas significativas rumo a uma economia descarbonizada
altamente eficiente, baseada em fontes de energia renovdveis, que garanta em paralelo a seguranca do
aprovisionamento e a competitividade. Embora a ciberseguranga no subsetor da eletricidade ja esteja a avangar
com um cédigo de rede para os fluxos de eletricidade transfronteiricos, importa estabelecer regras obrigatdrias
setoriais para o subsetor do gds natural a fim de garantir a seguranca do sistema energético da Unido.

Em reagdo aos aumentos significativos dos pregos da energia verificados a escala da Unido no outono de 2021 ¢ aos
seus impactos negativos, a Comunicagdo da Comissdo, de 13 de outubro de 2021, intitulada «Enfrentar o aumento
dos pregos da energia: um conjunto de medidas de apoio e agdo» enfatizou a importincia de um bom
funcionamento do mercado interno da energia e de uma melhor coordenagdo da seguranca do aprovisionamento
transfronteirico para a resiliéncia contra choques futuros. Em 20 e 21 de outubro de 2021, o Conselho Europeu
adotou conclusdes em que convida a Comissio a ponderar rapidamente medidas que aumentem a resiliéncia do
sistema energético da Unido e do mercado interno da energia, incluindo medidas que reforcem a seguranca do
aprovisionamento. Em resposta a invasdo da Ucrania pela Russia, a Comissdo apresentou o plano REPowerEU em
8 de marco de 2022, visando abandonar gradualmente a dependéncia da Unido em relacdo aos combustiveis fosseis
da Russia e acelerar a transi¢do para as energias limpas. A fim de contribuir para uma resposta coerente ¢ atempada
a essa crise e a eventuais novas crises a nivel da Unido, deverdo ser introduzidas no presente regulamento e no
Regulamento (UE) 2017/1938 do Parlamento Europeu e do Conselho (**) regras especificas destinadas a melhorar
a cooperagio e a resiliéncia, particularmente no que diz respeito a regras de solidariedade. Por conseguinte,
o Regulamento (UE) 2017/1938 deverd ser alterado em conformidade.

Conforme demonstrado nas simulagdes efetuadas a escala da Unido em 2017, 2021 e 2022, a cooperagdo regional
e as medidas de solidariedade sdo essenciais para garantir a resiliéncia da Unido em caso de grave deterioracio da
situagdo no que diz respeito ao aprovisionamento. As medidas de solidariedade aplicdveis em caso de emergéncia
deverdo assegurar o aprovisionamento transfronteiras dos clientes protegidos no quadro da solidariedade, como os
agregados familiares. Os Estados-Membros deverdo adotar as medidas necessdrias para a aplicagdo das disposi¢des
respeitantes ao mecanismo de solidariedade, incluindo mediante um acordo entre os Estados-Membros em causa
sobre medidas técnicas, juridicas e financeiras. Os Estados-Membros deverdo descrever pormenorizadamente essas
medidas nos seus planos de emergéncia. Aos Estados-Membros que ndo concluam os acordos bilaterais deverdo
aplicar-se as regras genéricas do presente regulamento, a fim de garantir efetivamente essa solidariedade.

Essas medidas de solidariedade podem, por conseguinte, dar origem a obrigagio de um Estado-Membro pagar uma
compensagdo aos Estados-Membros afetados pelas medidas que tomou. Para assegurar que a compensagio paga pelo
Estado-Membro que solicita solidariedade ao Estado-Membro que a presta ¢ justa e razodvel, as entidades reguladoras
e a ACER deverio dispor, enquanto autoridades independentes, de poderes para auditar o montante da compensacio

Regulamento (UE) 2017/1938 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2017, relativo a medidas destinadas
a garantir a seguranca do aprovisionamento de gds e que revoga o Regulamento (UE) n.° 994/2010 (JO L 280 de 28.10.2017, p. 1).
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(108)

(109)

(110)

111)

solicitada e paga e, se necessdrio, exigir uma retificagdo, especialmente tendo em conta o nivel de custos indiretos
decorrentes da prestacio de solidariedade com base em medidas ndo assentes no mercado. A cooperacio
recentemente estabelecida entre Estados-Membros indiretamente interligados que recorrem a medidas baseadas no
mercado nos termos do presente regulamento também contribui para reduzir os custos potencialmente
significativos que poderdo surgir com o recurso a medidas ndo baseadas no mercado mais dispendiosas.

A disponibilizacdo aos Estados-Membros indiretamente interligados de contribui¢des voluntdrias de gds natural
recorrendo a medidas baseadas no mercado deverd ser introduzida no Regulamento (UE) 20171938, em especial
para evitar que os Estados-Membros diretamente interligados tenham de recorrer a medidas nio baseadas no
mercado sempre que outro Estado-Membro ndo diretamente interligado possa fornecer volumes de gds natural
a titulo de solidariedade recorrendo a medidas baseadas no mercado. A natureza voluntiria das medidas baseadas no
mercado e a contribui¢do de gas natural dai resultante ndo prejudicam as obrigagdes dos Estados-Membros de
avaliarem e indicarem atempadamente se e de que forma as medidas baseadas no mercado podem fornecer o gds
natural solicitado. Esse mecanismo destina-se a reduzir os custos indiretos e globais da solidariedade, evitando
o recurso a medidas ndo baseadas no mercado mais dispendiosas. A solidariedade entre os Estados-Membros
indiretamente interligados distribui os encargos por um maior niimero de Estados-Membros e facilita o acesso dos
Estados-Membros sem instala¢des de GNL ao aprovisionamento mundial de GNL.

A abordagem baseada nos riscos para avaliar a seguranga do aprovisionamento de gis e o estabelecimento de
medidas preventivas e de atenuacdo deverd incluir cendrios que analisem o impacto de uma diminuigdo da procura
de gds natural através de poupancas de energia ou de medidas de eficiéncia energética, incluindo nas simulagdes
a escala da Unido dos cendrios de perturbacio do aprovisionamento de gds natural e das infraestruturas nos termos
do presente regulamento. A andlise de cendrios de poupangas de energia e de eficiéncia energética assegura que
a simulagdo a escala da Unido, bem como as subsequentes avaliagdes de risco nacionais e comuns e as medidas
preventivas, sejam preparadas para o futuro e compativeis com o principio da prioridade a eficiéncia energética
e com os objetivos de neutralidade climdtica da Unido estabelecidos no Regulamento (UE) 2021/1119 e contribuam
para o abandono gradual da dependéncia da Unido em relagio aos combustiveis fésseis russos. O presente
regulamento possibilita igualmente aos Estados-Membros a redugdo do consumo ndo essencial de gds dos clientes
protegidos, a fim de facilitar uma maior poupanca de gds natural, em especial durante uma crise.

Os riscos para a seguranga do aprovisionamento de gds decorrentes da agressdo militar russa contra a Ucrdnia que
justificaram as altera¢des ao Regulamento (UE) 2017/1938 introduzidas pelo Regulamento (UE) 2022/1032 do
Parlamento Europeu e do Conselho (**) persistem ainda. Além disso, deverdo ser considerados riscos adicionais, tais
como novas perturbagdes das infraestruturas criticas, na sequéncia dos atos de sabotagem contra os gasodutos Nord
Stream, em setembro de 2022, e da perturbacdo do gasoduto Balticconnector, em outubro de 2023, bem como uma
deterioracdo do ambiente geopolitico e do cendrio de ameacas nas regides fornecedoras, por exemplo, com a crise
no Médio Oriente. Assim, o relatério que a Comissdo tem de apresentar até 28 de fevereiro de 2025 deverd ser
acompanhado, se necessdrio, de uma proposta legislativa de alteracdo do Regulamento (UE) 2017/1938.

Certas disposi¢des do presente regulamento baseiam-se nas medidas de crise introduzidas pelo Regulamento (UE)
2022/2576 do Conselho (*) em resposta a guerra de agressdo russa contra a Ucrdnia e a subsequente crise de
aprovisionamento de gds natural. Embora o Regulamento (UE) 2022/2576 tenha dado resposta a uma crise imediata
e grave de aprovisionamento de gas natural, nomeadamente através de uma derrogagdo ao quadro permanente
existente, o presente regulamento visa transformar algumas das medidas de crise em caracteristicas permanentes do
mercado do gds natural. Esta transformagdo diz respeito, em especial, a0 mecanismo para a agregagdo da procura e a
aquisicdo conjunta de gds natural, as medidas destinadas a reforcar a utilizacdo das instalacdes de GNL e do
armazenamento de gds natural, bem como de medidas de solidariedade adicionais em caso de emergéncia
relacionada com o gds natural. No entanto, a aplicagdo destas caracteristicas permanentes do mercado do gés natural
exige tempo, nomeadamente devido aos procedimentos de concurso necessdrios para o mecanismo permanente
para a agregacdo da procura e a aquisi¢gdo conjunta de gds natural, que ndo estardo concluidos antes do final
de 2024. Ademais, prevé-se que os riscos relacionados com o aprovisionamento de gas natural se facam sentir ao
longo de 2024 na Unido. Como tal, a fim de dar margem suficiente a fase preparatéria relativa a essas medidas e com
vista a evitar uma sobreposi¢do com as medidas introduzidas pelo Regulamento (UE) 20222576, as disposi¢des
pertinentes do presente regulamento deverdo ser aplicdveis apenas a partir de 1 de janeiro de 2025. As disposi¢des

Regulamento (UE) 2022/1032 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de junho de 2022, que altera os Regulamentos
(UE) 2017/1938 e (CE) n.° 715/2009 no que respeita ao armazenamento de gds (JO L 173 de 30.6.2022, p. 17).

Regulamento (UE) 2022/2576 do Consclho, de 19 de dezembro de 2022, relativo ao refor¢o da solidariedade mediante melhor
coordenacdo das aquisicdes de gds, indices de referéncia fidveis dos precos e transferéncias transfronteiras de gds (JO L 335 de
29.12.2022, p. 1).
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do presente regulamento relativas ao estabelecimento e a selecdo de um prestador de servigos para desempenhar
tarefas no ambito do mecanismo para a agregacdo da procura e a aquisi¢do conjunta de gds natural deverdo ser
aplicaveis a partir da data de entrada em vigor do presente regulamento, para assegurar que o mecanismo esteja
operacional a partir da data de termo do Regulamento (UE) 2022/2576.

(112) Por conseguinte, o Regulamento (UE) n.° 1227/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) e os Regulamentos
(UE) 2019/942 e (UE) 2022/869 deverdo ser alterados em conformidade.

(113) Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, a saber, o estabelecimento de regras equitativas sobre as
condicdes de acesso as redes de transporte de gds natural, as instalagdes de armazenamento e as instalacdes de GNL
e das medidas respeitantes a0 mecanismo para a agregacdo da procura e a aquisi¢dio conjunta de gds natural, e ao
mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio, ndo pode ser suficientemente alcancado pelos
Estados-Membros, mas pode, devido a dimensio ou aos efeitos da agdo, ser mais bem alcancado ao nivel da Unido,
a Unido pode adotar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
TUE. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento
ndo excede o necessdrio para alcangar esse objetivo,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
OBJETO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicacio
O presente regulamento:

a) Estabelece regras ndo discriminatérias para as condi¢des de acesso as redes de gds natural e de hidrogénio, tendo em
conta as caracteristicas particulares dos mercados nacionais e regionais, a fim de assegurar o bom funcionamento dos
mercados internos do gds natural e do hidrogénio e contribuir para a flexibilidade do sistema energético; e

b) Facilita a emergéncia e a gestio de mercados do gas natural e do hidrogénio transparentes e que funcionem corretamente
com um elevado nivel de seguranga do aprovisionamento e prevé mecanismos mediante os quais se harmonizem as
regras relativas ao acesso a rede aplicdveis ao comércio transfronteirico de gds natural e hidrogénio.

Os objetivos referidos no primeiro pardgrafo incluem:

a) A definicdo de principios harmonizados para as tarifas, ou as metodologias em que se baseie o cédlculo das tarifas, de
acesso a rede de gds natural, com excecdo das instalagdes de armazenamento de gds natural;

b) A defini¢do de servigos de acesso de terceiros e de principios harmonizados de atribuicdo de capacidade e gestdo de
congestionamentos;

¢) A definicdo de requisitos de transparéncia, regras e encargos de compensagio e a facilitagio das transagdes de
capacidade.

Com excegdo do seu artigo 34.°, n.° 5, o presente regulamento € aplicdvel apenas as instala¢des de armazenamento de gds
natural e de hidrogénio a que se refere o artigo 33.°, n.* 3 ou 4, ou o artigo 37.° da Diretiva (UE) 2024/1788.

Os Estados-Membros podem instituir, nos termos da Diretiva (UE) 2024/1788, uma entidade ou um organismo que
desempenhe uma ou mais fungdes habitualmente atribuidas ao operador da rede de transporte ou ao operador da rede de
transporte de hidrogénio e que deve ficar sujeito aos requisitos do presente regulamento. Essa entidade ou organismo estd
sujeito a certificagdo nos termos do artigo 14.° do presente regulamento e estd sujeito a designagdo nos termos do
artigo 71.° da Diretiva (UE) 2024/1788.

(*)  Regulamento (UE) n.° 1227/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011, relativo a integridade e a
transparéncia nos mercados grossistas da energia (JO L 326 de 8.12.2011, p. 1).
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Artigo 2.°

Defini¢des
1. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Base de ativos regulados», os ativos da rede de um operador da rede de transporte, operador da rede de distribuicéo,
operador da rede de transporte de hidrogénio e operador da rede de distribuicdo de hidrogénio utilizados para fornecer
servios de rede regulados e que se tém em conta no cdlculo das receitas dos servicos conexos com a rede;

2) «Transporte», transporte na ace¢do do artigo 2.°, ponto 17, da Diretiva (UE) 2024/1788;

3) «Contrato de transporte», um contrato celebrado pelo operador da rede de transporte ou o operador da rede de
hidrogénio com um utilizador da rede para a realizacdo de servicos de transporte de gds natural ou hidrogénio;

4) «Capacidade», o fluxo médximo, expresso em metros ctbicos por unidade de tempo ou em unidade de energia por
unidade de tempo, a que o utilizador da rede tem direito, de acordo com as disposi¢des do contrato de transporte;

5) «Capacidade ndo utilizada», a capacidade firme adquirida por um utilizador da rede num contrato de transporte, mas
ndo nomeada para utilizacdo dentro do prazo definido no contrato;

6) «Gestdo de congestionamentos», a gestdo do espetro de capacidade do operador da rede de transporte com o objetivo
de otimizar e maximizar a utilizacdo da capacidade técnica e de detetar oportunamente futuros pontos de
congestionamento e saturacao;

7)  «Mercado secunddrio», o mercado da capacidade ndo transacionada no mercado primdrio;

8) «Nomeagdo», a comunicagdo pelo utilizador da rede ao operador da rede de transporte do fluxo efetivo que o utilizador
da rede pretende injetar ou retirar da rede, antes dessa inje¢do ou retirada;

9) «Renomeacdo», a comunicacdo de uma nomeagio corrigida, apds uma nomeacio;

10

=

«Integridade da rede», qualquer situacio em que a pressdo e a qualidade do gés natural ou do hidrogénio permanecem
dentro dos limites minimo e maximo, de modo a garantir o transporte do gds natural ou do hidrogénio numa
perspetiva técnica;

11

—

«Perfodo de compensagdo», o periodo durante o qual o consumo de uma quantidade de gds natural ou hidrogénio,
expressa em unidades de energia, deverd ser compensado por todos os utilizadores da rede mediante a injegdo da
mesma quantidade de gds natural ou hidrogénio, de acordo com o cddigo da rede;

12

—

«Utilizador da rede», um utilizador da rede na acegdo do artigo 2.°, ponto 60, da Diretiva (UE) 2024/1788;

13

=

«Servigos interruptiveis», os servigos oferecidos pelo operador da rede de transporte ou, se for aplicdvel, pelo operador
da rede de distribui¢do, ou pelo operador da rede de hidrogénio, baseados numa capacidade interruptivel;

14

=

«Capacidade interruptivel», a capacidade de transporte de gds natural ou hidrogénio que pode ser interrompida pelo
operador da rede de transporte ou, se for aplicdvel, pelo operador da rede de distribui¢do, ou pelo operador da rede de
hidrogénio segundo as condi¢des previstas no contrato de transporte;

15

~

«Servigos a longo prazo», os servicos oferecidos pelo operador da rede de transporte ou, se for aplicdvel, pelo operador
da rede de distribuicdo, ou pelo operador da rede de hidrogénio com a duragdo de um ano ou mais;

16

=

«Servigos a curto prazo», os servicos oferecidos pelo operador da rede de transporte ou, se for aplicavel, pelo operador
da rede de distribuicdo, ou pelo operador da rede de hidrogénio com uma duragdo inferior a um ano;

17

—

«Capacidade firme», a capacidade de transporte e distribuicio de gds natural e hidrogénio contratualmente garantida
como ininterruptivel pelo operador da rede de transporte ou distribui¢do ou, se for aplicavel, pelo operador da rede de
distribuigdo, ou pelo operador da rede de hidrogénio;

18

=

«Servigos firmes», os servicos oferecidos pelo operador da rede de transporte ou, se for aplicével, pelo operador da rede
de distribui¢do, ou pelo operador da rede de hidrogénio relacionados com a capacidade firme;
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a integridade da rede e os requisitos operacionais da rede de transporte ou, se for aplicavel, pelo operador da rede de
distribuigdo, ou pelo operador da rede de hidrogénio;

«Capacidade contratada», a capacidade que se atribuiu a um utilizador da rede mediante um contrato de transporte;

«Capacidade disponivel», a parte da capacidade técnica que ndo ¢é atribuida e que ainda se encontra disponivel para
a rede num determinado momento;

«Congestionamento contratual», a situagdo em que o nivel de procura de capacidade firme excede a capacidade técnica;

«Mercado primdrio», o mercado da capacidade diretamente transacionada pelo operador da rede de transporte ou, se
for aplicdvel, pelo operador da rede de distribui¢do, ou pelo operador da rede de transporte de hidrogénio;

«Congestionamento fisico», a situagdo em que o nivel da procura de fornecimentos efetivos excede a capacidade técnica
num determinado momento;

«Capacidade de uma instalagdo de GNL», a capacidade num terminal de GNL para a liquefacdo de gds natural ou para
a importacdo, a descarga, os servigos auxiliares, o armazenamento tempordrio e a regaseificagio de GNL;

«Espago, 0 volume de gds natural ou hidrogénio que o utilizador de uma instalacio de armazenamento tem direito
a utilizar para armazenar gds natural e hidrogénio;

«Aprovisionabilidade», o coeficiente a que o utilizador tem direito de retirar gds natural ou hidrogénio da instalacio de
armazenamento de gds natural ou da instalagdo de armazenamento de hidrogénio;

dnjetabilidade», o coeficiente a que o utilizador tem direito de injetar gds natural ou hidrogénio na instalagio de
armazenamento de gds natural ou na instalagio de armazenamento de hidrogénio;

«Capacidade de armazenamento», qualquer combinacdo de espaco, injetabilidade e aprovisionabilidade;
«Sistema de entrada-saida», um sistema de entrada-saida na acegdo do artigo 2.°, ponto 57, da Diretiva (UE) 2024/1788;
«Zona de compensagdo», uma zona de compensacdo na acegdo do artigo 2.°, ponto 58, da Diretiva (UE) 2024/1788;

«Ponto de transagdo virtual», um ponto de transagdo virtual na acecdo do artigo 2.°, ponto 59, da Diretiva (UE)
2024/1788;

«Ponto de entrada», um ponto de entrada na ace¢do do artigo 2.°, ponto 61, da Diretiva (UE) 2024/1788;
«Ponto de saida», um ponto de saida na ace¢do do artigo 2.°, ponto 62, da Diretiva (UE) 2024/1788;

«Capacidade condicional», a capacidade firme que implica condi¢des transparentes e predefinidas, tanto para
possibilitar o acesso desde e para um ponto de transa¢do virtual como para limitar a possibilidade de atribui¢do;

«Possibilidade de atribui¢do», a combinacio discriciondria de qualquer capacidade de entrada com qualquer capacidade
de saida ou vice-versa;

«Proveitos permitidos», a soma das receitas dos servigos de transporte e dos servios ndo relacionados com o transporte
para prestagdo dos servicos pelo operador da rede de transporte durante um periodo especifico num determinado
perfodo de regulacdo, que esse operador da rede de transporte tem direito a receber ao abrigo de um regime sem
limitagdo de precos e que sdo fixados nos termos do artigo 78.°, n.° 7, alinea a), da Diretiva (UE) 2024/1788;

«Proveitos previstos», a soma das receitas esperadas dos servigos de transporte calculadas de acordo com os principios
estabelecidos no artigo 17.°, n.° 1, e das receitas esperadas dos servicos ndo relacionados com o transporte para
prestagdo de servigos pelo operador da rede de transporte durante um periodo especifico num determinado periodo de
regulagdo, ao abrigo de um regime de precos maximos;

«Nova infraestrutura», uma infraestrutura ndo terminada até 4 de agosto de 2003;

40) «Gds natural», gds natural na ace¢do do artigo 2.°, ponto 1, da Diretiva (UE) 2024/1788;
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41) «Gds renovavel», gds renovavel na acegdo do artigo 2.°, ponto 2, da Diretiva (UE) 2024/1788;
42) «Sistema de gds natural», um sistema de gds natural na ace¢do do artigo 2.°, ponto 3, da Diretiva (UE) 2024/1788;
43) «Sistema de hidrogénio», um sistema de hidrogénio na acegdo do artigo 2.°, ponto 4, da Diretiva (UE) 2024/1788;

44) dnstalacio de armazenamento de hidrogénio», uma instalacgio de armazenamento de hidrogénio na acecdo do
artigo 2.°, ponto 5, da Diretiva (UE) 2024/1788;

45) «Operador de instalagdes de armazenamento de hidrogénio», um operador de instalagdes de armazenamento de
hidrogénio na acegdo do artigo 2.°, ponto 6, da Diretiva (UE) 2024/1788;

46) «Terminal de hidrogénio», um terminal de hidrogénio na acegdo do artigo 2.°, ponto 8, da Diretiva (UE) 2024/1788;

47) «Operador de terminal de hidrogénio», um operador de terminal de hidrogénio na ace¢do do artigo 2.°, ponto 9, da
Diretiva (UE) 2024/1788;

48) «Qualidade do hidrogénio», a qualidade do hidrogénio na ace¢do do artigo 2.°, ponto 10, da Diretiva (UE) 2024/1788;
49) «Hidrogénio hipocarbénico», hidrogénio hipocarbénico na acecio do artigo 2.°, ponto 11, da Diretiva (UE) 2024/1788;
50) «Gas hipocarbénico», gds hipocarbénico na acegdo do artigo 2.°, ponto 12, da Diretiva (UE) 2024/1788;

51) «Operador da rede de transporte», um operador da rede de transporte na acegdo do artigo 2.°, ponto 18, da Diretiva
(UE) 2024/1788;

52) «Rede de gasodutos a montante», a rede de gasodutos a montante na ace¢do do artigo 2.°, ponto 16, da
Diretiva 2024/1788;

53) «Distribui¢do», distribui¢do na acecdo do artigo 2.°, ponto 19, da Diretiva (UE) 2024/1788;

54) «Operador da rede de distribuicdo», um operador da rede de distribuicdo na acegdo do artigo 2.°, ponto 20, da Diretiva
(UE) 2024/1788;

55) «Rede de hidrogénio», a rede de hidrogénio na acecdo do artigo 2.°, ponto 21, da Diretiva (UE) 2024/1788;
56) «Transporte de hidrogénio», o transporte de hidrogénio na ace¢do do artigo 2.°, ponto 22, da Diretiva (UE) 2024/1788;

57) Rede de transporte de hidrogénio», uma rede de transporte de hidrogénio na acecdo do artigo 2.°, ponto 23, da
Diretiva (UE) 2024/1788;

58) «Rede de distribui¢do de hidrogénio», uma rede de distribui¢do de hidrogénio na ace¢do do artigo 2.°, ponto 24, da
Diretiva (UE) 2024/1788;

59) «Operador da rede de hidrogénio», um operador da rede de hidrogénio na ace¢do do artigo 2.°, ponto 25, da Diretiva
(UE) 2024/1788;

60) «Operador da rede de transporte de hidrogénio», um operador da rede de transporte de hidrogénio na acecio do
artigo 2.°, ponto 26, da Diretiva (UE) 2024/1788;

61) «Operador da rede de distribui¢do de hidrogénio», um operador da rede de distribuicio de hidrogénio na acegdo do
artigo 2.°, ponto 27, da Diretiva (UE) 2024/1788;

62) «Comercializagdo», comercializagdo na acegdo do artigo 2.°, ponto 28, da Diretiva (UE) 2024/1788;

63) «nstalacio de armazenamento de gds natural», uma instalacgio de armazenamento de gds natural na ace¢io do
artigo 2.°, ponto 31, da Diretiva (UE) 2024/1788;

64) «Operador da rede de armazenamento de gds natural», um operador da rede de armazenamento de gds natural na
ace¢do do artigo 2.°, ponto 32, da Diretiva (UE) 2024/1788;
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65) «nstalagio de GNL», uma instalacio de GNL na acec¢do do artigo 2., ponto 33, da Diretiva (UE) 2024/1788;

66) «Operador da rede de GNL», um operador da rede de GNL na acecdo do artigo 2.°, ponto 34, da Diretiva (UE)
2024[1788;

67) «Rede», uma rede na acegdo do artigo 2.°, ponto 35, da Diretiva (UE) 2024/1788;
68) «Servicos auxiliares», os servicos auxiliares na acegdo do artigo 2.°, ponto 36, da Diretiva (UE) 2024/1788;
69) «Interligacdo», uma interligacdo na acecdo do artigo 2.°, ponto 39, da Diretiva (UE) 2024/1788;

70) dnterligacdo de hidrogénio», uma interligagdo de hidrogénio na acegdo do artigo 2.°, ponto 40, da Diretiva (UE)
2024/1788;

71) «Utilizador da rede», um utilizador da rede na acecdo do artigo 2.°, ponto 46, da Diretiva (UE) 2024/1788;

72) «Cliente», um cliente na acec¢do do artigo 2.°, ponto 47, da Diretiva (UE) 2024/1788;

73) «Cliente final», um cliente final na acecdo do artigo 2.°, ponto 50, da Diretiva (UE) 2024/1788;

74) «Cliente grossista», um cliente grossista na ace¢do do artigo 2.°, ponto 51, da Diretiva (UE) 2024/1788;

75) «Controlo», controlo na acecdo do artigo 2.°, ponto 55, da Diretiva (UE) 2024/1788;

76) «Contrato a longo prazo», um contrato a longo prazo na ace¢do do artigo 2.°, ponto 56, da Diretiva (UE) 2024/1788;
77) «Ponto de interligagdo», um ponto de interligagdo na acecdo do artigo 2.°, ponto 63, da Diretiva (UE) 2024/1788;

78) «Ponto de interligagdo virtual, um ponto de interligacdo virtual na acegdo do artigo 2.°, ponto 64, da Diretiva (UE)
2024/1788;

79) «Participante no mercado», um participante no mercado na acegio do artigo 2.°, ponto 65, da Diretiva (UE)
2024[1788;

80) «Interoperabilidade», interoperabilidade na acegdo do artigo 2.°, ponto 71, da Diretiva (UE) 2024/1788;

81) «Prioridade a eficiéncia energética», prioridade a eficiéncia energética na ace¢do do artigo 2.°, ponto 18, do
Regulamento (UE) 2018/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho (*’);

82) «Reconversdo», reconversdo na acegdo do artigo 2.°, ponto 18, do Regulamento (UE) 2022/869;

83) «Empresa verticalmente integrada», uma empresa verticalmente integrada na acecio do artigo 2.°, ponto 43, da Diretiva
(UE) 2024/1788.

2. As defini¢des constantes do n.° 1, pontos 4 a 24, em relagio ao transporte, sio aplicaveis por analogia em relagdo as
instalacdes de armazenamento e de GNL.

() Regulamento (UE) 2018/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2018, relativo a Governagdo da Unido
da Energia e da Acdo Climdtica, que altera os Regulamentos (CE) n.° 663/2009 e (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho, as Diretivas 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE, 2012/27|UE e 2013/30/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, as Diretivas 2009/119/CE e (UE) 2015/652 do Conselho, e revoga o Regulamento (UE) n.° 525/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 328 de 21.12.2018, p. 1).
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CAPITULO Il
REGRAS GERAIS APLICAVEIS AOS SISTEMAS DE GAS NATURAL E AOS SISTEMAS DE HIDROGENIO

Seccao 1

Regras gerais para a organizacido dos mercados e o acesso as infraestruturas

Artigo 3.0

Principios gerais

Os Estados-Membros, as entidades reguladoras designadas nos termos do artigo 76.° da Diretiva (UE) 2024/1788
(«entidades reguladoras»), os operadores de sistemas de gds natural ou de sistemas de hidrogénio e os operadores delegados,
como gestores de dreas do mercado ou operadores de plataformas de reserva, devem garantir que os mercados do géds
natural e do hidrogénio sdo explorados de acordo com os seguintes principios:

a) Os precos do gés natural e do hidrogénio devem ser formados com base na procura e na oferta;

b) Os operadores de redes de transporte e os operadores de redes de distribuigdo, e os operadores de redes de transporte de
hidrogénio e os operadores de redes de distribuicdo de hidrogénio, devem cooperar entre si a fim de proporcionar aos
utilizadores da rede a liberdade de reservar capacidade de entrada e de saida separadamente; o gds natural e, a partir de
2033, o hidrogénio deve ser transportado por meio do sistema de entrada-saida e n3o no ambito de relagdes
contratuais;

¢) As tarifas cobradas nos pontos de entrada e de saida do sistema de gds natural e do sistema de hidrogénio devem ser
estruturadas de forma a contribuir para a integracgdio do mercado, refor¢ar a seguranca do aprovisionamento
e promover a interligagdo entre as redes de gds natural e entre as redes de hidrogénio;

d) As empresas com atividade no mesmo sistema de entrada-saida devem transacionar o gds natural e, a partir de 2033,
o hidrogénio no ponto de transagio virtual; os produtores de gds renovavel e de gds hipocarbénico devem ter igualdade
de acesso ao ponto de transagdo virtual, independentemente de estarem ligados a rede de distribui¢do ou a rede de
transporte; o gds natural e, a partir de 2033, o hidrogénio pode ser transacionado fisicamente em pontos de entrada
a partir de paises terceiros ou de saida para paises terceiros;

e) Os utilizadores da rede devem ser responsaveis pelo equilibrio das suas carteiras de compensacio a fim de minimizar
a necessidade de os operadores das redes de transporte e os operadores das redes de transporte de hidrogénio realizarem
agdes de compensagio;

f) Asacdes de compensacio devem ser efetuadas com base em produtos normalizados em conformidade com o cédigo de
rede relativo a compensa¢do estabelecido nos termos do presente regulamento e realizadas numa plataforma de
negociacdo, ou por meio de servicos de compensacdo, em conformidade com esse cddigo de rede;

g) As regras do mercado devem evitar agdes que impecam a formagdo dos precos baseada na procura e oferta de gis
natural e de hidrogénio;

h) As regras do mercado devem assegurar uma abordagem energeticamente eficiente e centrada no consumidor nos
mercados do gds natural e do hidrogénio;

i) As regras do mercado devem promover a emergéncia e o funcionamento da transagdo liquida do gds natural e do
hidrogénio, impulsionando a formacio e a transparéncia dos precos;

j) As regras do mercado devem possibilitar a descarbonizagio dos sistemas de gds natural e dos sistemas de hidrogénio,
permitindo, por exemplo, a integracdo nos mercados do gds natural e do hidrogénio de fontes renovaveis
e incentivando a poupanca e eficiéncia energéticas, a redugio da procura, a flexibilidade da procura e a integracio do
sistema energético, e facilitando a concretizagdo das metas da Unido em matéria de clima e de energia;

k) As regras do mercado devem proporcionar incentivos ao investimento, em especial investimentos a longo prazo para
um sistema de gds natural e um sistema de hidrogénio hipocarbénicos e sustentdveis, ao armazenamento de energia,
a eficiéncia energética, a redugdo da procura e a resposta da procura de forma a assegurar a satisfacdo das necessidades
do mercado e das necessidades de integragio do sistema, devendo facilitar a concorréncia leal e a seguranga do
aprovisionamento, aplicando simultaneamente o principio da prioridade a eficiéncia energética para evitar incentivos
ao investimento que resultem em ativos irrecuperaveis;
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1) As regras de planeamento da rede devem, sempre que adequado, visar a utilizagdo de hidrogénio em setores dificeis de
descarbonizar, tendo em conta o potencial de reducdo dos gases com efeito de estufa, incentivar medidas destinadas
a reduzir a procura de gds fossil e contribuir para a utilizagdo prudente e racional dos recursos naturais e para
a consecucdo das metas da Unido em matéria de clima e de energia;

m) Os obstéculos aos fluxos transfronteiricos de gas natural e de hidrogénio e, se existirem, entre sistemas de entrada-saida,
devem ser removidos;

n) As regras do mercado devem facilitar a cooperagdo e integragdo regionais.

Artigo 4.

Reforco da penetracio do gis renovivel e do gds hipocarbénico nas regides carboniferas e com utilizacio
intensiva de carbono

A Comissdo deve apoiar e incentivar a penetracdo do gds renovéavel e do gds hipocarbdnico, nomeadamente o hidrogénio
e o biometano, no sistema energético da Unido, em particular nas regides carboniferas e com utiliza¢do intensiva de
carbono, com o objetivo de aumentar a quota-parte de gds renovavel, em especial nos processos industriais, no
aquecimento urbano e no armazenamento de energia, acelerando assim o abandono gradual dos combustiveis fosseis
solidos nos setores da industria e do aquecimento urbano. A Comissdo deve igualmente apoiar a conversio de combustiveis
fosseis em hidrogénio e biometano renovaveis e hipocarbénicos, bem como a criacio de uma forga de trabalho preparada
para o hidrogénio.

Artigo 5.°

Separacio das bases de ativos regulados

1. Caso preste servicos regulados de gds natural, de hidrogénio ou de eletricidade, o operador da rede de transporte,
o operador da rede de distribuicdo ou o operador da rede de hidrogénio deve cumprir o requisito da separagdo
contabilistica estabelecido no artigo 75.° da Diretiva (UE) 2024/1788 e no artigo 56.° da Diretiva (UE) 2019/944 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*) e dispor de bases de ativos regulados separadas para os ativos do gas natural, do
hidrogénio ou da eletricidade. Essa base de ativos regulados separada deve garantir o seguinte:

a) As receitas decorrentes da prestacdo de servicos regulados especificos s6 podem ser utilizadas para cobrir as despesas de
capital e operacionais correspondentes aos ativos incluidos na base de ativos regulados, nos quais foram prestados os
servigos regulados;

b) Caso os ativos sejam transferidos para uma base de ativos regulados diferente, o valor desses ativos ¢ estabelecido, sujeito
a uma auditoria e aprovagdo pela entidade reguladora, e é tal que nio se traduz em subsidiagdo cruzada.

2. Os Estados-Membros ndo podem autorizar transferéncias financeiras entre servigos regulados que estejam separados
na acecdo do n.° 1.

3. Os Estados-Membros podem permitir que os operadores das redes de hidrogénio, através de tarifas de acesso a rede,
repartam a recuperacdo dos custos das redes de hidrogénio ao longo do tempo, a fim de assegurar que os futuros
utilizadores contribuam devidamente para os custos iniciais de desenvolvimento das redes de hidrogénio. Essa reparticdo
intertemporal dos custos e a metodologia que lhe estd subjacente estdo sujeitas a aprovagdo da entidade reguladora. Os
Estados-Membros podem adotar medidas, tais como uma garantia estatal, destinadas a cobrir o risco financeiro dos
operadores das redes de hidrogénio associado ao hiato na recuperacio dos custos iniciais decorrente da aplicagio da
reparti¢do intertemporal dos custos, desde que essas medidas sejam conformes com o artigo 107.° do TFUE.

4. Em derrogacio do n.° 2, um Estado-Membro pode autorizar transferéncias financeiras entre servigos regulados que
estejam separados na ace¢do do n.° 1, desde que a entidade reguladora tenha determinado que o financiamento das redes
unicamente através de tarifas de acesso a rede pagas pelos respetivos utilizadores ndo ¢ vidvel. A entidade reguladora deve
ter em conta na sua avaliagdo, nomeadamente, o valor das transferéncias financeiras previstas, a subsidia¢do cruzada daf
resultante entre os utilizadores das respetivas redes e a relagdo custo-eficicia dessas transferéncias financeiras.

Aplicam-se as transferéncias financeiras na ace¢do do presente niimero as seguintes condi¢des:

(**)  Diretiva (UE) 2019/944 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, relativa a regras comuns para o mercado
interno da eletricidade e que altera a Diretiva 2012/27UE (JO L 158 de 14.6.2019, p. 125).
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a) Todas as receitas necessdrias para a transferéncia financeira sio cobradas a titulo de encargos especificos;

b) O encargo especifico é cobrado unicamente nos pontos de saida para os clientes finais situados nos mesmos
Estados-Membros que o beneficidrio da transferéncia financeira;

¢) O encargo especifico e a transferéncia financeira ou as metodologias subjacentes ao seu cdlculo sio aprovados antes da
sua entrada em vigor pela entidade reguladora;

d) O encargo especifico e a transferéncia financeira aprovados, bem como as metodologias caso sejam aprovadas, sio
publicados o mais tardar 30 dias antes da respetiva data de aplicagdo;

¢) A Comissdo e a ACER foram notificadas pelo Estado-Membro de que autorizou transferéncias financeiras.

5. Aentidade reguladora pode aprovar uma transferéncia financeira e um encargo especifico a que se refere o n.° 4 desde
que:

a) As tarifas de acesso a rede sejam cobradas aos utilizadores da base de ativos regulados que beneficia de uma transferéncia
financeira;

b) A soma das transferéncias financeiras e das receitas dos servicos cobradas através das tarifas de acesso a rede nio seja
superior aos proveitos permitidos ou previstos;

¢) Uma transferéncia financeira seja aprovada para um periodo limitado no tempo e esse periodo nio seja superior a um
ter¢o do periodo de depreciacdo remanescente da infraestrutura em causa.

6.  Até 5 de agosto de 2025, a ACER deve emitir recomendagdes dirigidas aos operadores de redes de transporte, aos
operadores de redes de distribui¢do, aos operadores de redes de hidrogénio e as entidades reguladoras sobre as
metodologias para determinar a reparti¢do intertemporal dos custos.

A ACER deve atualizar as recomendacdes a que se refere o primeiro pardgrafo, pelo menos, de dois em dois anos.

A ACER pode emitir recomendagdes aos operadores de redes de transporte, aos operadores de redes de distribui¢io, aos
operadores de redes de hidrogénio e as entidades reguladoras sobre as metodologias de:

a) Determina¢do do valor dos ativos transferidos para outra base de ativos regulados e o destino de quaisquer lucros
e perdas que dai possam resultar;

b) O célculo da dimensdo e da duragdo maxima da transferéncia financeira e do encargo especifico;
¢) Os critérios de afetagdo das contribuicbes para o encargo especifico entre os clientes finais que estdo ligados a base de

ativos regulados.

Artigo 6.°

Orientacdes sobre servicos de acesso de terceiros apliciveis aos operadores da rede de transporte
1. Os operadores da rede de transporte devem:
a) Oferecer capacidade e servi¢os de forma ndo discriminatéria a todos os utilizadores da rede;
b) Prestar capacidade firme e interruptivel; o preco da capacidade interruptivel deve refletir a probabilidade de interrupgio;
¢) Oferecer aos utilizadores da rede capacidade a longo e a curto prazo.

No que respeita ao primeiro paragrafo, alinea a), sempre que um operador da rede de transporte ofereca 0 mesmo servigo
a varios clientes, deve fazé-lo em termos e condi¢des contratuais equivalentes, utilizando contratos de transporte
harmonizados ou um cddigo de rede comum, aprovados pela entidade reguladora pelo procedimento previsto no
artigo 78.° ou 79.° da Diretiva (UE) 2024/1788.

2. Até 5 de agosto de 2025, a Comissdo deve:
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a) Realizar uma avaliacio do impacto, no sistema de gds natural, de um regime tarifirio no dmbito do qual ndo sejam
cobradas tarifas de acesso as redes de transporte nos pontos de interligacdo entre Estados-Membros ou nos pontos de
interligagdo com paises terceiros cujos sistemas liguem dois ou mais Estados-Membros; e

b) Apresentar um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

O referido relatério pode, se for caso disso, ser acompanhado de propostas legislativas destinadas a eliminar os obstaculos
identificados na avaliagdo.

3. Os contratos de transporte assinados com datas de inicio ndo normalizadas ou com uma duragdo mais limitada do
que um contrato-modelo de transporte anual ndo podem implicar tarifas arbitrariamente superiores ou inferiores que ndo
reflitam o valor de mercado do servico, de acordo com os principios enunciados no artigo 17.°, n.° 1.

4. Se dois sistemas de entrada-saida adjacentes forem ligados por dois ou mais pontos de interligagdo, os operadores de
redes de transporte adjacentes em causa devem oferecer as capacidades disponiveis nos pontos de interligagdio num ponto
de interligacdo virtual. Qualquer capacidade contratada nos pontos de interligacdo, independentemente da data da sua
conclusio, deve ser transferida para o ponto de interligagdo virtual.

Um ponto de interligagdo virtual deve ser estabelecido desde que estejam reunidas as seguintes condi¢des:

a) A capacidade técnica total nos pontos de interligacdo virtuais é igual ou superior a soma das capacidades técnicas em
cada ponto de interligagdo que contribui para os pontos de interligagio virtuais;

b) O ponto de interligacio virtual facilita a utilizagdo econdmica e eficiente da rede, incluindo as regras estabelecidas nos
artigos 10.° e 11.°.

5. Se for caso disso, podem ser concedidos servicos de acesso de terceiros desde que sejam objeto de garantias adequadas
dos utilizadores da rede em relagdo a solvabilidade de tais utilizadores. Estas garantias ndo podem constituir obstdculos
indevidos a entrada no mercado e devem ser ndo discriminatérias, transparentes e proporcionadas.

6.  Se necessdrio ao exercicio das suas atividades, incluindo o transporte transfronteirico, os operadores das redes de
transporte devem ter acesso as redes de transporte dos outros operadores.

7. O disposto nos n.* 1 a 6 nido prejudica a possibilidade de os Estados-Membros tomarem medidas proporcionadas
para restringir temporariamente o aprovisionamento de gds natural origindrio da Federacdo da Russia e da Bielorrissia, por
um periodo fixo, que pode ser renovado se tal se justificar, limitando a licitagdo ex ante de capacidades por qualquer
utilizador da rede nos pontos de entrada a partir da Federacdo da Riissia ou da Bielorriissia, sempre que tal seja necessario
para proteger os seus interesses essenciais em matéria de seguranga e os da Unido, desde que essas medidas:

a) Nao perturbem indevidamente o correto funcionamento do mercado interno do gds natural, nem os fluxos
transfronteiricos de gds natural entre os Estados-Membros, e ndo comprometam a seguranca do aprovisionamento da
Unido ou de um Estado-Membro;

b) Respeitem o principio da solidariedade energética;

¢) Sejam tomadas em conformidade com os direitos e as obrigagdes da Unido e dos Estados-Membros em relagdo a paises
terceiros.

Tendo em conta a necessidade de garantir a seguranga do aprovisionamento da Unido, as medidas tomadas pelos
Estados-Membros nos termos do primeiro pardgrafo podem ter por objetivo diversificar o aprovisionamento de gds natural
com vista ao abandono gradual da dependéncia do gds natural russo, sempre que seja possivel demonstrar que tais medidas
sd0 necessdrias para proteger os seus interesses essenciais em matéria de seguranga e os da Unido.

Antes de tomar uma decisio sobre uma medida referida no primeiro pardgrafo, o Estado-Membro em causa deve consultar
a Comissdo e, na medida em que possam ser afetados por essa medida, outros Estados-Membros, as partes contratantes na
Comunidade da Energia, paises terceiros que sejam partes contratantes no Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu e o
Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte. O Estado-Membro em causa deve ter na maxima conta a situacdo
desses Estados-Membros e paises terceiros, bem como quaisquer preocupacdes manifestadas a este respeito por esses
Estados-Membros, paises terceiros ou pela Comissio.
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Artigo 7.°

Orientacdes sobre servicos de acesso de terceiros apliciveis aos operadores da rede de hidrogénio

1. Os operadores das redes de hidrogénio devem oferecer os seus servicos de forma nido discriminatdria a todos os
utilizadores da rede sujeitos a termos e condi¢des contratuais equivalentes para o mesmo servico. Os operadores das redes
de hidrogénio devem publicar no seu sitio Web as condi¢des contratuais e as tarifas cobradas pelo acesso a rede e, se for
caso disso, os encargos de compensacdo.

2. Deve ser disponibilizada aos participantes no mercado a méxima capacidade de uma rede de hidrogénio, tendo em
conta a integridade do sistema e o funcionamento eficiente e seguro da rede.

3. A duracdo mdxima dos contratos de capacidade deve ser de 20 anos para as infraestruturas concluidas antes de
1 de janeiro de 2028 e de 15 anos para as infraestruturas concluidas nessa data ou posteriormente. As entidades
reguladoras devem ter o direito de impor uma duragdo mdxima mais curta, caso isso seja necessdrio para garantir
o funcionamento do mercado do hidrogénio, salvaguardar a concorréncia e assegurar a integracdo transfronteirica no
futuro. Ao adotar uma decisdo relativa a imposigdo de uma duragdo mdxima mais curta, as entidades reguladoras devem ter
em conta, nomeadamente, o compromisso dos utilizadores das redes de garantir o financiamento da rede, as implica¢des
negativas no planeamento e as possibilidades de refinanciamento.

4. Os operadores das redes de transporte de hidrogénio devem aplicar e publicar procedimentos ndo discriminatérios
e transparentes de gestdo de congestionamentos, que também facilitem o comércio transfronteirico de hidrogénio numa
base ndo discriminatéria.

5. Os operadores das redes de hidrogénio devem avaliar com regularidade a procura do mercado em matéria de novos
investimentos, tendo em conta a seguranca do aprovisionamento e a eficiéncia da utilizagdo final do hidrogénio.

6. A partir de 1 de janeiro de 2033, as redes de hidrogénio devem ser organizadas como sistemas de entrada-saida.

7. Os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar o n.° 6 do presente artigo a redes de hidrogénio que beneficiem de
uma derrogagdo nos termos do artigo 52.° da Diretiva (UE) 2024/1788 e ndo estejam ligadas a outra rede de hidrogénio.

8. A partir de 1 de janeiro de 2033, ou caso um Estado-Membro decida aplicar as redes de hidrogénio o acesso de
terceiros regulado em conformidade com o artigo 35.° da Diretiva (UE) 2024/1788 antes de 1 de janeiro de 2033,
o artigo 17.° do presente regulamento ¢é aplicdvel s tarifas de acesso as redes de hidrogénio e as obrigacdes dos operadores
das redes de transporte estabelecidas no artigo 17.°, n.* 1, 2, 4 e 5, do presente regulamento sdo aplicdveis aos operadores
das redes de hidrogénio. Os artigos 18.° ¢ 19.° do presente regulamento ndo sdo aplicdveis as redes de hidrogénio. Os
referidos artigos sdo aplicdveis unicamente as redes de gds natural.

As entidades reguladoras devem consultar as entidades reguladoras dos Estados-Membros diretamente interligados e as
partes interessadas relevantes antes de tomarem uma decisdo sobre a metodologia de fixacdo das tarifas de acesso a rede de
hidrogénio para os pontos de entrada e de saida nos pontos de interligagdo transfronteiri¢os entre os Estados-Membros
diretamente interligados, incluindo para quaisquer pontos de interligacdo virtuais. As entidades reguladoras devem
igualmente apresentar a metodologia tarifiria prevista a ACER. Em derrogacdo do artigo 17.°, as entidades reguladoras
podem decidir ndo cobrar tarifas de acesso a rede de hidrogénio ou, quando a capacidade for atribuida através de leildes,
fixar os precos de reserva em zero.

Ao decidir sobre a metodologia de fixagdo das tarifas de acesso a rede de hidrogénio num ponto de interligagio entre
Estados-Membros, as entidades reguladoras em causa devem aplicar os principios tarifarios referidos no artigo 17.°, n. 1,
2,4 e 5, e ter em conta o resultado das consultas referidas no segundo pardgrafo do presente niimero, nomeadamente as
consultas das entidades reguladoras dos Estados-Membros diretamente interligados, e o impacto das tarifas de acesso a rede
escolhidas no comércio transfronteirico e no funcionamento do mercado nos Estados-Membros diretamente interligados.

As entidades reguladoras dos Estados-Membros diretamente interligados podem solicitar a ACER que emita um parecer
factual sobre a metodologia de fixacdo das tarifas de acesso a rede de hidrogénio ou dos precos de reserva para os pontos de
entrada e de saida nos pontos de interligacdo transfronteiricos entre os Estados-Membros em causa, em conformidade com
o artigo 6.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2019/942. A ACER deve informar a Comissdo desse facto se for caso disso, em
conformidade com o artigo 6.°, n.° 6, do Regulamento (UE) 2019/942. Aquando da emissdo de um parecer factual, a ACER
deve realizar a sua avaliacdo tendo devidamente em conta os principios tarifirios referidos no artigo 17.°, n. 1 e 2, do
presente regulamento.

As disposicdes adicionais necessirias a execugdo do presente niimero, particularmente o procedimento de consulta
transfronteirica ou de requerimento de um parecer da ACER, devem ser definidas num cddigo de rede estabelecido nos
termos do artigo 72.°, n.° 1.
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9. A partir de 1 de janeiro de 2033, os operadores de redes de transporte de hidrogénio devem cumprir os requisitos
aplicdveis aos operadores de redes de transporte previstos nos artigos 5.°, 10.° e 13.° quando oferecem os seus servigos,
e devem publicar as tarifas para cada ponto de rede numa plataforma em linha gerida pela Rede Europeia dos Operadores
de Redes de Hidrogénio (REORH). Até a adocio e entrada em vigor de um c6digo de rede para a atribuigdo de capacidade as
redes de transporte de hidrogénio nos termos do artigo 72.°, n.° 1, alinea d), essa publicacdo pode consistir em ligagdes para
a publicacdo de tarifas nos sitios Web dos operadores de redes de transporte de hidrogénio.

Artigo 8.°

Servicos de acesso de terceiros aplicdveis as instalagdes de armazenamento de gds natural, aos terminais de
hidrogénio, as instalacdes de GNL e as instalagdes de armazenamento de hidrogénio

1. Os operadores das redes de GNL, os operadores dos terminais de hidrogénio, os operadores das instalacdes de
armazenamento de hidrogénio e os operadores das redes de armazenamento de gds natural devem:

a) Oferecer servicos de forma nio discriminatéria a todos os utilizadores da rede que correspondam a procura do mercado;
no caso particular da oferta do mesmo servico a clientes diferentes, os operadores das redes de GNL, os operadores dos
terminais de hidrogénio, os operadores das instalacdes de armazenamento de hidrogénio ou os operadores das redes de
armazenamento de gds natural devem aplicar condi¢des contratuais equivalentes;

b) Oferecer servicos compativeis com a utilizagdo das redes interligadas de transporte de gds natural e de hidrogénio
e facilitar o acesso mediante cooperagdo com o operador da rede de transporte ou o operador da rede de hidrogénio; e

¢) Divulgar as informagdes relevantes, com destaque para os dados relativos a utilizacdo e a disponibilidade dos servigos,
em prazos compativeis com as necessidades comerciais razodveis dos utilizadores das instalagdes de GNL, das
instalacdes de armazenamento de gds natural, dos terminais de hidrogénio ou das instala¢des de armazenamento de
hidrogénio, sob reserva de controlo dessa publicacdo pela entidade reguladora.

2. O operador da rede de armazenamento de gds natural e o operador de instalagdes de armazenamento de hidrogénio
devem:

a) Prestar servicos de acesso de terceiros firmes e interruptiveis; o preco da capacidade interruptivel deve refletir
a probabilidade de interrupcio;

b) Oferecer aos utilizadores da instalacio de armazenamento servicos a longo e a curto prazo;

¢) Oferecer aos utilizadores da instalagdo de armazenamento servicos separados e ndo separados de capacidade de
armazenamento.

3. O operador da rede de GNL deve oferecer servicos agrupados e separados aos utilizadores das instalagdes de GNL, no
interior da instalacio de GNL, em funcdo das necessidades expressas pelos utilizadores da instalagio de GNL.

4. Os contratos das instalagdes de GNL e de armazenamento de gds natural e os contratos das instalacdes de
armazenamento de hidrogénio e dos terminais de hidrogénio ndo podem resultar na elevacio arbitrdria das tarifas sempre
que sejam assinados:

a) Fora do periodo de um ano de gds com datas de inicio ndo normalizadas; ou
b) Com uma duragio mais limitada do que um contrato normal anual.

5. Se for caso disso, podem ser concedidos servigos de acesso de terceiros desde que sejam objeto de garantias adequadas
dos utilizadores da rede em relagdo a solvabilidade de tais utilizadores. Estas garantias ndo podem constituir obsticulos
indevidos a entrada no mercado e devem ser ndo discriminatérias, transparentes e proporcionadas.

6.  Os limites contratuais ao volume minimo requerido para a capacidade das instalagdes de GNL ou os terminais de
hidrogénio e para a capacidade de armazenamento de gds natural ou de hidrogénio devem ser justificados com base em
condicionalismos técnicos e permitir que os pequenos utilizadores tenham acesso aos servicos de armazenamento.

7. O disposto nos n.* 1 a 6 ndo prejudica a possibilidade de os Estados-Membros tomarem medidas proporcionadas
para restringir temporariamente o aprovisionamento de GNL origindrio da Federagdo da Russia e da Bielorrissia, por um
periodo fixo, que pode ser renovado se tal se justificar, limitando a licitagdo ex ante por qualquer utilizador da rede ou
a disponibilizagio de capacidade de instalagdes de GNL a qualquer utilizador da rede para entregas provenientes da
Federacdo da Rassia ou da Bielorrissia, sempre que tal seja necessdrio para proteger os seus interesses essenciais em matéria
de seguranga e os da Unido, desde que essas medidas:
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a) Ndo perturbem indevidamente o correto funcionamento do mercado interno do gds natural, nem os fluxos
transfronteiricos de gds natural entre os Estados-Membros, e nio comprometam a seguranca do aprovisionamento da
Unido ou de um Estado-Membro;

b) Respeitem o principio da solidariedade energética;

¢) Sejam tomadas em conformidade com os direitos e as obrigagdes da Unido e dos Estados-Membros em relagdo a paises
terceiros.

Tendo em conta a necessidade de garantir a seguranca do aprovisionamento da Unido, as medidas tomadas pelos
Estados-Membros nos termos do primeiro pardgrafo podem ter por objetivo diversificar o aprovisionamento de GNL com
vista ao abandono gradual da dependéncia do gds natural russo, sempre que seja possivel demonstrar que tais medidas sdo
necessrias para proteger os seus interesses essenciais em matéria de seguranga e os da Unido.

Antes de tomar uma decisio sobre uma medida referida no primeiro pardgrafo, o Estado-Membro em causa deve consultar
a Comissdo e, na medida em que possam ser afetados por essa medida, outros Estados-Membros, as partes contratantes na
Comunidade da Energia, paises terceiros que sejam partes contratantes no Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu e o
Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte. O Estado-Membro em causa deve ter na maxima conta a situagdo
desses Estados-Membros e paises terceiros, bem como quaisquer preocupacdes manifestadas a este respeito por esses
Estados-Membros, paises terceiros ou pela Comisséo.

Artigo 9.°

Avaliagdo da procura do mercado do gds renovivel e do gis hipocarbdnico pelos operadores das redes de GNL
e pelos operadores das redes de armazenamento de gds natural

Os operadores das redes de GNL e os operadores das redes de armazenamento de gds natural devem avaliar, pelo menos de
dois em dois anos, a procura do mercado em matéria de novos investimentos que possibilitem a utilizacdo de gds renovavel
e de gds hipocarbénico, como o amoniaco liquido e os vetores de hidrogénio organico liquido, nas instalagdes. Esses
operadores devem informar as entidades reguladoras competentes sobre os resultados da avaliagio da procura do mercado.
Aquando do planeamento de novos investimentos, os operadores das redes de GNL e os operadores das redes de
armazenamento de gds natural devem avaliar a procura do mercado, com vista a facilitar a utilizagdo de gds renovével e de
gés hipocarbénico nas suas instalacdes, e ter em conta a seguranca do aprovisionamento. Os operadores das redes de GNL
e os operadores das redes de armazenamento de gds natural devem publicar quaisquer planos relativos a novos
investimentos que possibilitem a utilizagdo de gas renovavel e de gds hipocarbénico nas suas instalagdes.

Artigo 10.°

Principios relativos aos mecanismos de atribuicio de capacidade e aos procedimentos de gestio de
congestionamentos apliciveis aos operadores das redes de transporte

1. Deve ser disponibilizada aos participantes no mercado a capacidade maxima em todos os pontos relevantes referidos
no artigo 33.%, n.° 3, tendo em conta a integridade do sistema e o funcionamento eficaz da rede.

2. Os operadores da rede de transporte devem aplicar e publicar mecanismos de atribuicio de capacidade ndo
discriminatérios e transparentes, que devem:

a) Dar sinais econdmicos adequados para a utilizacdo eficaz e otimizada da capacidade técnica, facilitar os investimentos
em novas infraestruturas e em solugdes alternativas do lado da procura que nio exijam novos investimentos em
infraestruturas e facilitar o comércio transfronteirico de gds natural;

b) Garantir a compatibilidade com os mecanismos de mercado, incluindo os mercados a pronto («spot markets») e as
plataformas de negociagio e, simultaneamente, ser flexiveis e capazes de se adaptar a um enquadramento de mercado
diferente; e

¢) Ser compativeis com o sistema de acesso as redes dos Estados-Membros.

3. Os operadores das redes de transporte devem aplicar e publicar procedimentos ndo discriminatdrios e transparentes
de gestdo de congestionamentos que facilitem o comércio transfronteirio de gds natural de forma ndo discriminatoria,
baseados nos seguintes principios:

a) Em caso de congestionamento contratual, o operador da rede de transporte deve oferecer a capacidade ndo utilizada no
mercado primdrio pelo menos com um dia de antecedéncia e com a possibilidade de interrupcio; e
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b) Os utilizadores da rede podem revender ou sublocar no mercado secundério as respetivas capacidades contratadas nio
utilizadas.

No que respeita ao primeiro pardgrafo, alinea a), um Estado-Membro pode exigir que os utilizadores da rede notifiquem ou
informem os operadores da rede de transporte.

4. Os operadores das redes de transporte devem avaliar com regularidade a procura do mercado em matéria de novos
investimentos, tendo em conta o cendrio conjunto elaborado para o plano decenal de desenvolvimento da rede integrada
nos termos do artigo 55.° da Diretiva (UE) 2024/1788, bem como a seguranga do aprovisionamento.

Artigo 11.°

Principios relativos aos mecanismos de atribuicio de capacidade e aos procedimentos de gestio de
congestionamentos apliciveis as instalacdes de armazenamento de gds natural, aos terminais de hidrogénio, as
instalacbes de armazenamento de hidrogénio e as instalagdes de GNL

1. Deve ser disponibilizada aos participantes no mercado a maxima capacidade das instalacdes de armazenamento de
gés natural, das instalacdes de GNL, das instalagdes de armazenamento de hidrogénio ou dos terminais de hidrogénio, tendo
em conta a integridade e o funcionamento da rede.

2. Os operadores das redes de GNL, os operadores das instalacdes de armazenamento de hidrogénio, os operadores dos
terminais de hidrogénio e os operadores das redes de armazenamento de gas natural devem aplicar e publicar mecanismos
de atribuicdo de capacidade ndo discriminatérios e transparentes que:

a) Deem sinais econdémicos adequados para a utilizagdo eficaz e maxima da capacidade e facilitem os investimentos em
novas infraestruturas;

b) Sejam compativeis com os mecanismos de mercado, incluindo os mercados a pronto («spot markets») e as plataformas de
negociacdo e, simultaneamente, sejam flexiveis e capazes de se adaptar a evolugdo das condigdes do mercado; e

¢) Sejam compativeis com os sistemas interligados de acesso a rede.

3. Os contratos dos terminais de LNG, dos terminais de hidrogénio, das instalacdes de armazenamento de hidrogénio
e das instalagdes de armazenamento de gds natural devem incluir medidas tendentes a prevenir o acambarcamento de
capacidade tendo em conta os seguintes principios, aplicdveis em caso de congestionamento contratual:

a) O operador da rede deve oferecer, sem demora, no mercado primdrio a capacidade ndo utilizada e, no caso das
instalacdes de armazenamento de gds natural, deve oferecer essa capacidade com pelo menos um dia de antecedéncia
e possibilidade de interrupgio;

b) Os utilizadores podem revender no mercado secundério a sua capacidade contratada;

¢) Até 5 de fevereiro de 2026, os operadores das redes de GNL, os operadores dos terminais de hidrogénio, os operadores
de instalagdes de armazenamento de hidrogénio e os operadores das redes de armazenamento de gds natural,
individualmente ou em conjunto com outros tais operadores, devem assegurar a disponibilidade de uma plataforma de
reserva transparente e ndo discriminatéria para os utilizadores das instalagdes de GNL, dos terminais de hidrogénio, das
instalacdes de armazenamento de hidrogénio e das instalagdes de armazenamento de gds natural, a fim de permitir
a esses utilizadores revenderem a sua capacidade contratada no mercado secundario nos termos da alinea b).

Artigo 12.°

Transacdo de direitos de capacidade

O operador da rede de transporte, o operador da rede de armazenamento de gds natural, o operador da rede de GNL,
o operador da rede de transporte de hidrogénio, o operador de terminal de hidrogénio e o operador de instalacdes de
armazenamento de hidrogénio devem tomar medidas razodveis para permitir e facilitar a liberdade de transacdo de direitos
de capacidade de forma transparente e ndo discriminatéria. Devem estabelecer contratos e procedimentos harmonizados
em matéria de transporte, de instalagdes de GNL, de terminais de hidrogénio, de instalagdes de armazenamento de gds
natural e de instalagdes de armazenamento de hidrogénio no mercado primdrio para facilitar as transa¢es secunddrias de
capacidade e reconhecer a transferéncia de direitos de capacidade primdria, quando esta é notificada por utilizadores da
rede.

As entidades reguladoras devem ser notificadas dos contratos e procedimentos harmonizados.
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Artigo 13.°

Regras e encargos de compensacio

1. As regras de compensagdo devem ser concebidas de forma equitativa, ndo discriminatdria e transparente e basear-se
em critérios objetivos. Por outro lado, devem refletir as necessidades reais da rede, tendo em conta os recursos de que
dispde o operador de rede de transporte. Estas regras devem basear-se no mercado.

2. Para que os utilizadores da rede possam aprovar a tempo medidas corretivas, os operadores da rede de transporte
devem prestar informagdes suficientes, atempadas, fidveis e em linha sobre o estado de compensagdo dos utilizadores da
rede.

A informagio prestada deve ser fun¢do do grau de informacio de que o operador da rede de transporte dispde e do periodo
de liquidacio em relacdo ao qual sdo calculados os encargos de compensagio.

Nao podem ser cobrados encargos pela prestagdo da informacdo nos termos do presente niimero.

3. Osencargos de compensagio devem refletir tanto quanto possivel os custos e proporcionar incentivos adequados aos
utilizadores da rede no sentido de equilibrarem os respetivos fornecimentos e consumos de gds natural. Os referidos
encargos devem evitar a subsidiagdo cruzada entre utilizadores da rede e ndo impedir a entrada de novos operadores no
mercado.

Os métodos de cdlculo dos encargos de compensagio, bem como os valores finais, sio tornados publicos pelas entidades
reguladoras ou pelo operador da rede de transporte, se for caso disso.

4. Os Estados-Membros devem garantir que os operadores da rede de transporte harmonizem os regimes de
compensagio e centralizar as estruturas e niveis dos encargos de compensacdo, de modo a facilitar a comercializacdo do géds
natural realizada nos pontos de transac¢io virtual.

Artigo 14.°

Certificacdo dos operadores das redes de transporte e dos operadores das redes de transporte de hidrogénio

1. A Comissdo analisa a notificacdo de uma decisdo sobre a certificagdo de um operador da rede de transporte ou de um
operador da rede de transporte de hidrogénio nos termos do artigo 71.°, n.° 6, da Diretiva (UE) 2024/1788, imediatamente
ap0s a sua recegdo. No prazo de 50 dias fiteis a contar da data de recegdo de tal notificagdo, a Comissdo transmite o seu
parecer a entidade reguladora competente quanto a compatibilidade da mesma com o artigo 71.°, n.° 2, ou o artigo 72.°,
bem como com o artigo 60.° da Diretiva (UE) 2024/1788, no que respeita aos operadores de redes de transporte, ou com
o artigo 68.° dessa diretiva no que respeita aos operadores de redes de transporte de hidrogénio, conforme aplicével.

Ao elaborar o seu parecer referido no primeiro paragrafo, a Comissdo pode solicitar o parecer da ACER sobre a decisdo da
entidade reguladora. Nesse caso, o prazo de 50 dias tteis referido no primeiro pardgrafo é prorrogado por mais 50 dias
Gteis.

Na falta de parecer da Comissdo no prazo referido no primeiro e segundo paragrafos, considera-se que a Comissdo ndo tem
objegdes a decisdo da entidade reguladora.

2. No prazo de 50 dias fiteis a contar da rece¢do de um parecer da Comissdo nos termos do n.° 1, a entidade reguladora
deve aprovar uma decisio definitiva sobre a certificacdo do operador da rede de transporte ou do operador da rede de
transporte de hidrogénio, tendo na maxima consideracdo o referido parecer. A decisdo da entidade reguladora e o parecer
da Comissdo devem ser publicados em conjunto.

3. Em qualquer altura durante o procedimento, as entidades reguladoras ou a Comissio podem pedir a um operador da
rede de transporte, a um operador da rede de transporte de hidrogénio ou as empresas que exercem atividades de produgido
ou de comercializagdo qualquer informac¢do com relevancia para o desempenho das suas fun¢des ao abrigo do presente
artigo.

4. As entidades reguladoras e a Comissio devem preservar a confidencialidade das informagdes comercialmente
sensiveis.

5. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 80.° para complementar o presente
regulamento, fornecendo orienta¢des circunstanciadas para o procedimento a seguir no tocante a aplicagio dos n.* 1 e 2.

6. Quando a Comissdo receber uma notificacio sobre a certificacio de um operador da rede de transporte nos termos
do artigo 60.°, n.° 9, da Diretiva (UE) 2024/1788, toma uma deciso relativa a certificacio nos termos do presente artigo.
A entidade reguladora respeita a decisio da Comisséo.
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Artigo 15.°

Certificacdo dos operadores das redes de armazenamento de gds natural

1. Os Estados-Membros asseguram que cada operador da rede de armazenamento de gds natural, incluindo qualquer
operador da rede de armazenamento de gds natural controlado por um operador de rede de transporte, é certificado, pelo
procedimento previsto no presente artigo, seja pela entidade reguladora ou por uma autoridade competente designada pelo
Estado-Membro em causa nos termos do artigo 3.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1938 (em ambos os casos, «entidade
de certificagdon).

O presente artigo ¢ aplicavel igualmente aos operadores das redes de armazenamento de gds natural controlados por
operadores de redes de transporte que sejam certificados nos termos das Diretivas 2009/73/CE ou (UE) 2024/1788.

2. Até 1 de fevereiro de 2023 ou até 150 dias titeis a contar da data da rececio de uma notificacdo nos termos do n.° 9,
a entidade de certificagdo emite um projeto de decisdo sobre a certificacio dos operadores da rede de armazenamento de
gds natural que explorem instalagdes de armazenamento subterrdneo de gds natural com uma capacidade superior a 3,5
TWh, em que, independentemente do nimero de operadores da rede de armazenamento de gds natural, o total das
instalagdes de armazenamento de gds natural registasse, em 31 de margo de 2021 e 31 de marco de 2022, um nivel de
enchimento inferior, em média, a 30 % da sua capacidade maxima.

No que diz respeito aos operadores da rede de armazenamento de gds natural, conforme referidos no primeiro pardgrafo,
a entidade de certificacdo desenvolve os seus melhores esforcos no sentido de emitir um projeto de decisio sobre
a certificagio antes de 1 de novembro de 2022.

No que diz respeito aos operadores da rede de armazenamento de gds natural que ndo sejam os referidos no primeiro
pardgrafo, a entidade de certificagdo emite um projeto de decisdo sobre a certificagdo até 2 de janeiro de 2024 ou no prazo
de 18 meses a contar da data da rececdo de uma notificacio nos termos dos n.* 8 ou 9.

3. Ao analisar o risco para a seguranga do aprovisionamento energético na Unido, a entidade de certificagdo tem em
conta qualquer risco para a seguranca do aprovisionamento de gds natural a nivel da Unido, nacional ou regional, bem
como qualquer atenuagdo desse risco, resultante, nomeadamente:

a) De propriedade, comercializacdo ou de outras relagdes comerciais que possam afetar negativamente os incentivos e a
capacidade do operador da rede de armazenamento de gds natural para encher a instalacio de armazenamento
subterrneo de gds natural;

b) De direitos e obrigagdes da Unido em relagdo a um pais terceiro a luz do direito internacional, designadamente quaisquer
acordos celebrados com um ou mais paises terceiros em que a Unido seja parte e que tenham por objeto a questio de
seguranga do aprovisionamento energético;

¢) De direitos e obrigacdes dos Estados-Membros em causa em relagdio a um pais terceiro decorrentes de acordos
celebrados pelos Estados-Membros em causa com um ou mais paises terceiros, desde que esses acordos cumpram com
o direito da Unido; ou

d) De quaisquer outros factos e circunstancias especificos do caso.

4. Se a entidade de certificacdo concluir que uma pessoa que, direta ou indiretamente, controla ou exerce qualquer
direito sobre o operador da rede de armazenamento de gds natural pode por em perigo a seguranca do aprovisionamento
energético ou os interesses essenciais da Unido ou de qualquer Estado-Membro em matéria de seguranca, a entidade de
certificacdo recusa a certificagdo. A entidade de certificacio pode, em alternativa, optar por emitir uma decisio sobre
a certificagdo sujeita a condigdes que assegurem a atenuagdo suficiente dos riscos suscetiveis de influenciar negativamente
o enchimento das instalagdes de armazenamento subterrdneo de gds natural, desde que a praticabilidade das condi¢des
possa ser plenamente assegurada mediante efetiva execugdo e monitorizacdo. Tais condi¢des podem incluir, nomeadamente,
uma exigéncia de que o proprietdrio da rede de armazenamento de gds natural ou o operador da rede de armazenamento de
gés natural transfira a gestio da rede de armazenamento de gds natural.

5. Caso a entidade de certificagdo conclua que os riscos para a comercializacdo de gds natural ndo podem ser atenuados
por condicdes estabelecidas nos termos do n.° 4, nomeadamente pela exigéncia de que o proprietrio ou o operador da rede
de armazenamento de gds natural transfira a gestdo da rede de armazenamento de gds natural e, por conseguinte, recuse
a certificagdo:

a) Exige que o proprietdrio ou o operador da rede de armazenamento de gds natural ou qualquer pessoa que considere
poder por em perigo a seguranga do aprovisionamento energético ou os interesses essenciais da Unido ou de um
Estado-Membro em matéria de seguranga alienem a participacdo ou os direitos que detém relativamente a propriedade
da rede de armazenamento de gds natural ou a propriedade do operador da rede de armazenamento e fixem um prazo
para essa alienagdo;

b) Determina, se for caso disso, medidas provisérias para garantir que tal pessoa ndo possa exercer qualquer controlo ou
direito sobre esse proprietdrio ou operador da rede de armazenamento de gds natural até a alienacdo da participagdo ou
dos direitos; e
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¢) Estabelece as medidas compensatérias adequadas, em conformidade com o direito nacional.

6. A entidade de certificacio notifica a Comissdo, sem demora, do seu projeto de decisio sobre a certificagio,
juntamente com todas as informagdes pertinentes.

A Comissdo emite um parecer sobre o projeto de decisdo sobre a certificagdo destinado a entidade de certificagdo no prazo
de 25 dias tteis a contar dessa notificagdo. A entidade de certificacio tem na médxima consideracdo o parecer da Comissio.

7. A entidade de certificacdo emite a decisdo sobre a certificacio no prazo de 25 dias tteis a contar da recegdo do
parecer da Comissdo.

8.  Antes de uma instalacio de armazenamento subterraneo de gds natural recém-construida entrar em funcionamento,
o operador da rede de armazenamento de gds natural deve ser certificado em conformidade com os n.* 1 a 7. O operador
da rede de armazenamento de gds natural notifica a entidade de certificacdo da sua intencdo de colocar a instalagio de
armazenamento de gds natural em funcionamento.

9. Os operadores das redes de armazenamento de gas natural notificam a entidade de certificacdo pertinente de qualquer
transagdo planeada que exija uma reavaliacdo da sua conformidade com os requisitos de certificagdo estabelecidos nos n. 1
a 4.

10.  As entidades de certificacio monitorizam continuamente os operadores das redes de armazenamento de gds natural
no que concerne ao cumprimento dos requisitos de certificagio estabelecidos nos n.* 1 a 4. As entidades de certificacdo
procedem a reabertura de um processo de certificacdo para reavaliar esse cumprimento em qualquer uma das seguintes
circunstancias:

a) Mediante rececdo de uma notificacdo por parte do operador da rede de armazenamento de gds natural, nos termos dos
n.” 8 ou 9;

b) Por sua propria iniciativa, caso tenham conhecimento de que uma mudanca planeada nos direitos ou na influéncia sobre
um operador da rede de armazenamento de gas natural possa conduzir ao incumprimento dos requisitos estabelecidos
nosn® 1, 2e 3;

¢) Mediante o pedido fundamentado da Comissdo.

11.  Os Estados-Membros tomam todas as medidas necessdrias para assegurar o funcionamento continuo das instalacdes
de armazenamento subterraneo de gds natural nos respetivos territorios. Essas instalagdes de armazenamento subterraneo
de gas natural s6 podem cessar a atividade caso ndo sejam cumpridos os requisitos técnicos ou de seguranga ou no caso de
a entidade de certificagdo concluir, na sequéncia da realizacdo de uma avaliacio e tendo em conta o parecer da Rede
europeia dos operadores das redes de transporte de gds ((REORT para o Gds»), que tal cessar da atividade ndo fragilizaria
a seguranca do abastecimento de gds natural a nivel da Unido ou nacional.

Caso a cessagdo da atividade ndo seja autorizada, devem ser tomadas medidas compensatdrias adequadas, se for caso disso.
12. A Comissdo pode emitir orientagdes sobre a aplicacdo do presente artigo.

13. O presente artigo ndo ¢ aplicdvel as partes das instalacdes de GNL que sdo utilizadas para armazenamento.

Artigo 16.°

Cooperacio dos operadores de redes de transporte

1. Os operadores de redes de transporte devem cooperar com outros operadores de redes de transporte e de
infraestruturas para coordenar a manutencdo das redes respetivas, a fim de minimizar eventuais interrup¢des dos servigos
de transporte oferecidos aos utilizadores e aos operadores de redes de transporte noutras regides.

2. Os operadores de redes de transporte devem cooperar entre si e com outros operadores de infraestruturas a fim de
maximizar a capacidade técnica no sistema de entrada-saida e de minimizar tanto quanto possivel o consumo de energia
para o funcionamento do sistema de gds natural.
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Seccdo 2

Acesso a rede

Artigo 17.°

Tarifas de acesso as redes

1. As tarifas, ou as metodologias utilizadas para as calcular, aplicadas pelos operadores das redes de transporte
e aprovadas pelas entidades reguladoras nos termos do artigo 78.°, n.° 7, da Diretiva (UE) 2024/1788, bem como as tarifas
publicadas nos termos do artigo 31.°, n.° 1, da referida diretiva, devem ser transparentes, ter em conta a necessidade de
integridade da rede e da sua melhoria e refletir os custos realmente suportados, na medida em que estes correspondam aos
de um operador de rede eficiente e estruturalmente compardvel e sejam transparentes, incluindo a rentabilidade adequada
dos investimentos. As tarifas, ou a metodologia utilizada para as calcular, devem ser aplicadas de forma nio discriminatéria.

As tarifas também podem ser fixadas através de acordos baseados no mercado, tais como leildes, desde que esses acordos
e as receitas deles provenientes sejam aprovados pela entidade reguladora.

As tarifas, ou a metodologia utilizada para as calcular, devem contribuir para a eficdcia das transa¢des de gds natural e para
a concorréncia, evitando simultaneamente a subsidia¢do cruzada entre os utilizadores da rede e fornecendo incentivos ao
investimento e mantendo ou criando a interoperabilidade para as redes de transporte.

As tarifas aplicdveis aos utilizadores da rede devem ser ndo discriminatérias e estabelecidas separadamente para todos os
pontos de entrada ou de saida da rede de transporte. Os mecanismos de reparticio dos custos e a metodologia de fixacdo de
taxas relativamente aos pontos de entrada e de saida sdo aprovados pelas entidades reguladoras. As entidades reguladoras
devem assegurar que as tarifas de rede ndo sejam calculadas com base nas vias contratuais.

2. As tarifas de acesso a rede ndo podem reduzir a liquidez do mercado nem distorcer as transagdes transfronteiricas das
diversas redes de transporte. Se, ndo obstante o artigo 78.°, n.° 7, da Diretiva (UE) 2024/1788, as diferencas nas estruturas
tarifdrias constituirem um obstdculo ao comércio transfronteirico, os operadores das redes de transporte devem, em estreita
colaboragdo com as autoridades nacionais competentes, contribuir ativamente para uma convergéncia das estruturas
tarifirias e dos principios subjacentes as taxas.

3. Até 31 de dezembro de 2025, a entidade reguladora pode aplicar um desconto de até 100 % as tarifas de transporte
e distribui¢do baseadas na capacidade nos pontos de entrada e de saida das instalagdes de armazenamento subterraneo de
gés natural e nos pontos de entrada das instalacdes de GNL, salvo se, e na medida em que, tal instalagdo de armazenamento
que esteja ligada a mais de uma rede de transporte ou de distribui¢do for utilizada para entrar em concorréncia com um
ponto de interligacdo.

A partir de 1 de janeiro de 2026, a entidade reguladora pode aplicar um desconto de até 100 % as tarifas de transporte
e distribui¢do baseadas na capacidade nos pontos de entrada e de saida das instalagdes de armazenamento subterraneo de
gas natural e nos pontos de entrada das instalagdes de GNL, a fim de aumentar a seguranga do aprovisionamento.
A entidade reguladora reexamina esse desconto tarifirio e a sua contribuicdo para a seguranga do aprovisionamento
durante cada periodo de regulagdo, no 4mbito da consulta peri6dica realizada de acordo com o cddigo de rede estabelecido
nos termos do artigo 71.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, alinea d).

4. As entidades reguladoras podem fundir sistemas de entrada-saida adjacentes com vista a permitir uma integragio
regional total ou parcial, sempre que as tarifas possam ser suprimidas nos pontos de interligacdo entre os sistemas de
entrada-saida em causa. Na sequéncia das consultas ptblicas realizadas pelas entidades reguladoras ou pelos operadores das
redes de transporte, as entidades reguladoras podem aprovar uma tarifa comum e um mecanismo de compensagdo entre
operadores das redes de transporte eficaz para a reparticdo de custos decorrentes da supressdo dos pontos de interligacio.

5. Os Estados-Membros com mais do que um sistema de entrada-saida interligado, ou com mais do que um operador de
rede num sistema de entrada-saida, podem aplicar uma tarifa de rede uniforme com o objetivo de criar condigdes de
concorréncia equitativas para os utilizadores da rede, desde que tenha sido aprovado um plano da rede e seja aplicado um
mecanismo de compensagdo entre operadores das redes.

Artigo 18.°

Descontos tarifirios apliciveis ao gis renovdvel e ao gds hipocarbénico

1. Ao fixar as tarifas, deve aplicar-se um desconto ao gés renovével e ao gas hipocarbénico nos seguintes casos:
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a) Em pontos de entrada de instalagdes de producdo de gds renovavel e de gds hipocarbdnico;

b) As tarifas de transporte baseadas na capacidade, em pontos de entrada a partir de instalagdes de armazenamento de gds
natural e em pontos de saida para instalacdes de armazenamento de gds natural, salvo se uma dessas instalacdes de
armazenamento estiver ligada a mais de uma rede de transporte ou de distribuigdo e for utilizada para concorrer com
um ponto de interligacdo.

O desconto previsto no primeiro pardgrafo, alinea a), é fixado em 100 % no que se refere as tarifas respetivas baseadas na
capacidade para efeitos de aumento da injegdo de gds renovavel e em 75 % para o gds hipocarbdnico.

O desconto previsto no primeiro pardgrafo, alinea b), é fixado em 100 % nos Estados-Membros onde o gds renovavel ou
o0 gds hipocarbdnico tenham sido injetados pela primeira vez na rede.

2. As disposi¢des relativas aos descontos concedidos em conformidade com o n.° 1 do presente artigo podem ser
estabelecidas no cddigo de rede relativo as estruturas tarifirias a que se refere o artigo 71.°, n.° 2, primeiro pardgrafo,
alinea d).

3. Até 5 de agosto de 2029 e, posteriormente, de cinco em cinco anos, a Comissdo reexamina o nivel dos descontos
estabelecidos nos n.* 1 e 4. A Comissdo elabora um relatério que apresenta uma visio geral da execu¢do dos descontos
e avalia se o nivel desses descontos continua a ser adequado face a evolugdo mais recente do mercado. A Comissdo fica
habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 80.°, a fim de alterar o presente regulamento modificando o nivel
dos descontos estabelecidos nos n.” 1 e 4 do presente artigo.

4. A partir de 5 de agosto de 2025, os utilizadores da rede obtém do operador da rede de transporte um desconto sobre
a tarifa baseada na capacidade nos pontos de interligagdo entre Estados-Membros de 100 % para o gds renovavel e de 75 %
para o gés hipocarbénico, apés terem fornecido ao operador da rede de transporte em causa uma prova de sustentabilidade,
baseada num certificado de sustentabilidade valido obtido, para o gds renovavel, nos termos dos artigos 29.° e 30.° da
Diretiva (UE) 2018/2001 e registado na base de dados da Unido a que se refere o artigo 31.°, alinea a), dessa diretiva, e, para
o gds hipocarbénico, baseada num certificado de sustentabilidade vélido obtido nos termos do artigo 9.° da Diretiva (UE)
2024/1788.

No que diz respeito aos descontos a que se refere o primeiro paragrafo:

a) Os operadores das redes de transporte sdo obrigados a conceder o desconto unicamente ao itinerario mais curto possivel
em termos de atravessamentos de fronteiras entre o local onde foi pela primeira vez registada na base de dados da Unido
a declaracio especifica relativa a prova de sustentabilidade, baseada num certificado referido no primeiro pardgrafo, e o
local onde esta foi cancelada, considerando-se consumida, desde que o desconto ndo abranja eventuais prémios de leildo;

b) Os operadores das redes de transporte devem prestar a entidade reguladora competente informagdes sobre os volumes
reais e previstos de gds renovavel e de gas hipocarbénico e sobre o efeito da aplicagdo do desconto tarifirio nas suas
receitas e as entidades reguladoras devem monitorizar e avaliar o impacto do desconto na estabilidade tarifdria;

¢) Quando as receitas de um operador da rede de transporte provenientes dessas tarifas especificas diminuirem 10 % em
resultado da aplicagdo do desconto, os operadores das redes de transporte afetadas e confinantes devem negociar um
mecanismo de compensacdo entre operadores de redes de transporte;

d) As disposicdes adicionais necessdrias a execucdo do desconto aplicavel ao gds renovével e ao gds hipocarbénico, tais
como o célculo da capacidade elegivel para aplicacdo do desconto e os processos exigidos, devem ser definidas num
c6digo de rede estabelecido nos termos do artigo 71.°.

Os operadores das redes de transporte em causa devem chegar a acordo sobre um mecanismo de compensacio entre
operadores das redes de transporte no prazo de trés anos ap0s as suas receitas provenientes de tarifas especificas terem
diminuido 10 %, como referido no segundo paragrafo, alinea c), do presente niimero. Se, decorrido esse periodo, ndo
houver acordo, as entidades reguladoras competentes dispdem de um prazo de dois anos para decidir conjuntamente um
mecanismo de compensagdo entre operadores das redes de transporte adequado. Na auséncia de acordo entre as
entidades reguladoras, ¢ aplicdvel o artigo 6.° do Regulamento (UE) 2019/942. Caso as entidades reguladoras ndo
consigam chegar a acordo no prazo de dois anos ou apresentem um pedido conjunto, a ACER toma uma decisdo
individual em conformidade com o artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2019/942.

5. Em derrogacdo dos n.* 1 e 4 do presente artigo, as entidades reguladoras podem decidir ndo aplicar descontos ou
fixar descontos inferiores aos fixados nos n.* 1 e 4 do presente artigo, desde que tal derrogagdo seja conforme com os
principios tarifdrios gerais estabelecidos no artigo 17.°, em especial com o principio da repercussdo dos custos, se for
cumprido um dos seguintes critérios:
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a) A derrogacio é necessaria para o funcionamento eficiente da rede de transporte, para garantir um quadro financeiro
estavel para os investimentos existentes ou para evitar a subsidiacio cruzada indevida, distor¢des do comércio
transfronteirico ou um mecanismo de compensacdo entre operadores das redes de transporte ineficaz;

b) A aplicagdo de descontos fixados nos n.* 1 e 4 ndo é necessaria devido ao grau de avango da implantagio do gis
renovavel e do gds hipocarbonico no Estado-Membro em causa ou a existéncia de mecanismos de apoio alternativos
para intensificar a utilizacdo de gds renovavel ou de gas hipocarbénico.

Artigo 19.°

Receitas dos operadores das redes de transporte

1. A partir de 5 de agosto de 2025, a entidade reguladora competente deve garantir a transparéncia das metodologias,
parametros e valores utilizados para determinar os proveitos permitidos ou previstos dos operadores de redes de transporte.
A entidade reguladora deve publicar as informagdes a que se refere o anexo I ou exigir a sua publicagdo pelo operador da
rede de transporte em causa, sob reserva da protecdo dos dados considerados pela entidade reguladora competente como
sendo comercialmente sensiveis. Essas informagdes devem ser disponibilizadas num formato livremente acessivel,
descarregavel e s6 de leitura e, tanto quanto possivel, em uma ou mais linguas comummente compreendidas.

2. Os custos do operador da rede de transporte devem ser objeto de uma comparagio quanto a sua eficiéncia entre os
operadores das redes de transporte. A ACER deve efetuar essa comparacio quanto a eficiéncia. Até 5 de agosto de 2027 e,
posteriormente, de quatro em quatro anos, a ACER deve publicar um estudo comparativo da eficiéncia dos custos dos
operadores das redes de transporte, sob reserva da prote¢do dos dados que a ACER considere serem comercialmente
sensiveis. As entidades reguladoras competentes e os operadores das redes de transporte devem fornecer a ACER todos os
dados necessarios a essa comparagio. Aquando da fixa¢do periddica dos proveitos permitidos ou previstos dos operadores
das redes de transporte, as entidades reguladoras competentes devem ter em conta os resultados dessa comparagdo, assim
como as circunstancias nacionais.

3. As entidades reguladoras competentes devem avaliar a evolucio a longo prazo das tarifas de transporte com base nas
alteragdes esperadas nos proveitos permitidos ou previstos e na procura de gds natural durante o periodo de regulagio
pertinente e, se disponivel, até 2050. Para realizar essa avaliagdo, a entidade reguladora deve incluir as informagdes relativas
a estratégia descrita no plano nacional integrado em matéria de energia e clima do Estado-Membro em causa e os cendrios
subjacentes ao plano decenal de desenvolvimento da rede elaborado em conformidade com o artigo 55.° da Diretiva (UE)
2024/1788.

Seccdo 3

Funcionamento das redes de transporte, do armazenamento de gds natural, do GNL e dos
terminais de hidrogénio

Artigo 20.°

Capacidade firme de gds renovivel e de gds hipocarbénico para a rede de transporte

1. Os operadores das redes de transporte devem garantir capacidade firme para o acesso das instalagdes de producio de
gds renovavel e de gds hipocarbénico ligadas a sua rede. Para esse efeito, os operadores das redes de transporte devem
desenvolver, em cooperagdo com os operadores das redes de distribuicdo, procedimentos e mecanismos, incluindo os
investimentos, para assegurar o fluxo bidirecional entre as redes de distribuicio e as redes de transporte. Os grandes
investimentos devem refletir-se no plano decenal de desenvolvimento da rede nos termos do artigo 55.° n.° 2, alinea a), da
Diretiva (UE) 2024/1788.

2. O n° 1 ndo prejudica a possibilidade de os operadores das redes de transporte desenvolverem alternativas aos
investimentos em capacidade de fluxo bidirecional, por exemplo solucdes de redes inteligentes ou a ligacdo a outros
operadores de rede, incluindo a ligagdo direta das instalagdes de produgdo de gds renovavel e de gds hipocarbénico a rede de
transporte. O acesso a capacidade firme pode ser limitado & oferta de capacidades sujeitas a limitacdes operacionais, a fim
de garantir a seguranga das infraestruturas e a eficiéncia econémica. A entidade reguladora é responsdvel pela andlise
e aprovacdo das condi¢des de capacidade condicional dos operadores das redes de transporte e deve garantir que todas as
limitagdes de capacidade firme ou as limitagdes operacionais sdo introduzidas pelos operadores das redes de transporte
com base em procedimentos transparentes e ndo discriminatérios e que ndo criam obsticulos indevidos a entrada no
mercado. Caso a instalagdo de produgio suporte os custos relacionados com a garantia da capacidade firme, ndo se aplicam
limitacdes.
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Artigo 21.°

Coordenagio transfronteirica no que diz respeito a qualidade do gis no sistema de gis natural

1. Osoperadores de redes de transporte devem cooperar para evitar restri¢des aos fluxos transfronteiricos de gas devidas
a diferencas de qualidade nos pontos de interligagdo entre Estados-Membros. No 4mbito da sua cooperagdo, os operadores
de redes de transporte devem ter em conta as caracteristicas das instalagbes dos clientes finais de gds natural.

O presente artigo ndo se aplica as misturas de hidrogénio em que o teor de hidrogénio misturado no sistema de gds natural
exceda 2 % em volume.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que as especificagdes técnicas divergentes, nomeadamente os pardmetros de
qualidade do gés, como o teor de oxigénio e a mistura de hidrogénio no sistema de gds natural, ndo sejam utilizadas para
restringir os fluxos transfronteiricos de gds natural. Além disso, os Estados-Membros asseguram que as misturas de
hidrogénio no sistema de gds natural estdo em conformidade com as especificacdes técnicas aceitdveis para os clientes.

3. Caso os operadores de redes de transporte em causa ndo consigam, nas suas atividades normais, evitar restri¢des aos
fluxos transfronteiricos devidas a diferengas na qualidade do gds, devem informar sem demora as entidades reguladoras em
causa. As informagdes devem compreender a descricio e os motivos que justificam quaisquer medidas ja tomadas pelos
operadores das redes de transporte.

4. As entidades reguladoras em causa devem decidir conjuntamente, no prazo de seis meses a contar da recegdo das
informagdes a que se refere o n.° 3, se reconhecem a restrigdo.

5. No respeitante as restri¢des dos fluxos transfronteiri¢os causadas por diferengas na mistura de hidrogénio no sistema
de gds natural e reconhecidas nos termos do n.° 4, os operadores das redes de transporte devem aceitar fluxos de gds natural
com teor de hidrogénio nos pontos de interligacdo entre Estados-Membros no sistema de gds natural, sob reserva do
disposto nos n.* 6 a 13 e apds a conclusio do procedimento neles previsto.

6.  Caso as entidades reguladoras em causa reconhecam a restri¢do nos termos do n.° 4, devem solicitar aos operadores
das redes de transporte em causa que realizem sequencialmente, no prazo de 12 meses a contar do reconhecimento da
restricdo a que se refere o referido niimero, as seguintes agdes:

a) Cooperar e desenvolver opcdes tecnicamente vidveis, sem alterar as especificagdes de qualidade do gas, que poderdo
incluir compromissos operacionais (flow commitments) e o tratamento do gds natural, a fim de eliminar a restricdo
reconhecida, tendo em conta as informagdes prestadas pelos clientes finais diretamente ligados ao sistema de gds natural
do operador da rede de transporte em causa ou por qualquer outra parte interessada que possa ser afetada por esse
procedimento;

b) Realizar em conjunto uma andlise custo-beneficio sobre as opg¢des tecnicamente vidveis para definir solucdes
economicamente eficientes que discriminem os custos e os beneficios para cada categoria de partes afetadas;

¢) Elaborar uma estimativa do prazo de execucio de cada opgio potencial;

d) Realizar uma consulta publica, em especial aos clientes finais afetados que estejam ligados ao sistema de gds natural,
sobre solucdes vidveis identificadas e ter em consideracio os seus resultados;

¢) Apresentar uma proposta conjunta, com base na andlise custo-beneficio e nos resultados da consulta puiblica, de uma
solucdo que elimine a restri¢do reconhecida, incluindo o calenddrio da sua aplica¢do, as entidades reguladoras em causa,
para aprovacdo, e as outras autoridades nacionais competentes de cada Estado-Membro em causa, para informagdo.

7. Caso os operadores de redes de transporte em causa ndo cheguem a acordo quanto a apresentacdo de uma proposta
conjunta nos termos do n.° 6, alinea e), cada operador de rede de transporte deve informar sem demora a entidade
reguladora competente.

8.  As entidades reguladoras em causa devem tomar, no prazo de seis meses ap6s recegdo das informagdes referidas no
n.° 7 do presente artigo, nos termos do artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2019/942, uma decisio coordenada
conjunta para eliminar a restri¢do reconhecida, tendo em conta a anélise custo-beneficio levada a cabo pelos operadores de
redes de transporte em causa e os resultados da consulta ptiblica realizada nos termos do n.° 6, alinea d), do presente artigo.
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9. Em derrogacio do n.° 8 do presente artigo, no caso de restri¢des dos fluxos transfronteiricos causadas por diferengas
na mistura de hidrogénio no sistema de gds natural, as entidades reguladoras em causa podem declarar conjuntamente que
ndo devem ser tomadas mais medidas para eliminar tais restricdes. A decisdo coordenada conjunta deve ser tomada no
prazo de seis meses ap6s rececdo das informacdes referidas no n.° 7 do presente artigo, nos termos do artigo 6.°, n.° 10, do
Regulamento (UE) 2019/942, e ter em conta a andlise custo-beneficio e os resultados da consulta ptblica realizada nos
termos do n.° 6, alinea d), do presente artigo. De quatro em quatro anos, as entidades reguladoras em causa devem
reexaminar a decisdo de manter a restri¢do reconhecida nos termos do presente niimero.

10. A decisdo coordenada conjunta das entidades reguladoras em causa a que se refere o n.° 8 deve incluir uma decisdo
sobre a reparticdo dos custos de investimento a suportar por cada operador de rede de transporte para executar a solugdo
acordada, bem como a inclusdo desses custos nos proveitos permitidos ou previstos dos operadores de redes de transporte,
tendo em conta os custos e beneficios econdmicos, sociais e ambientais da solu¢io nos Estados-Membros em causa e as
suas consequéncias para as tarifas.

11. A ACER pode emitir recomendacdes as entidades reguladoras sobre as disposi¢des das decisdes de reparticdo dos
custos a que se refere o n.° 10.

12.  Caso as entidades reguladoras em causa ndo consigam chegar ao acordo a que se refere o n.° 4 do presente artigo,
a ACER toma uma decisdo sobre a restricio em conformidade com o artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2019/942. Se
a ACER reconhecer a restri¢do, deve solicitar aos operadores de redes de transporte em causa que realizem sequencialmente,
no prazo de 12 meses, as agdes a que se refere o n.° 6 do presente artigo.

13.  Caso as entidades reguladoras em causa ndo consigam tomar a decisdo coordenada conjunta a que se referem os n.*
8 ¢ 10 do presente artigo, a ACER toma uma decisio sobre a solu¢do para eliminar a restricio reconhecida e sobre
a reparti¢do dos custos de investimento a suportar por cada operador de rede de transporte para executar a solugdo
acordada, ou declara que ndo devem ser tomadas mais medidas nos termos do n.° 9 do presente artigo, em conformidade
com o artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2019/942. Qualquer decisdo no sentido de manter a restri¢do reconhecida
nos termos do presente niimero deve ser reexaminada pela ACER de quatro em quatro anos.

14.  As disposicdes adicionais necessdrias a execugdo do presente artigo, incluindo as disposi¢des relativas a andlise
custo-beneficio, devem ser definidas num cddigo de rede estabelecido nos termos do artigo 71.°, n.° 2.

Artigo 22.°
Presungdo da conformidade das prdticas com normas harmonizadas para o gis natural
Presume-se que as praticas conformes com normas harmonizadas ou partes destas, cujas referéncias tenham sido

publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia, estdo em conformidade com os requisitos estabelecidos nos atos de execugdo
adotados nos termos do artigo 71.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, alinea a).

Artigo 23.°
Especificagdes comuns para o biometano
1. A Comissdo pode adotar atos de execugdo que estabelecam especificagdes comuns a fim de facilitar a integracio
custo-eficaz de elevados volumes de biometano no sistema de gds natural existente, incluindo em pontos de interligagdo

transfronteiricos, ou pode estabelecer essas especificagdes num cdodigo de rede nos termos do artigo 71.°, n.° 2, primeiro
paréagrafo, alinea a), caso:

a) Esses requisitos ndo estejam abrangidos por normas harmonizadas ou partes destas, cujas referéncias tenham sido
publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia;

b) A Comissdo tenha solicitado, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1025/2012, a uma ou mais
organizagdes europeias de normalizacdo que elaborassem uma norma harmonizada para esses requisitos, e pelo menos
uma das seguintes condigdes tenha sido igualmente preenchida:

i) o pedido da Comissdo nio foi aceite por nenhuma das organiza¢des europeias de normalizacdo,
ii) a Comissdo observa atrasos injustificados na adogdo das normas harmonizadas solicitadas,

iii) uma organizagdo europeia de normalizacdo elaborou uma norma que ndo corresponde inteiramente ao pedido da
Comissdo; ou
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¢) A Comissdo decida, pelo procedimento a que se refere o artigo 11.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 1025/2012, manter
com restri¢des ou retirar as referéncias as normas harmonizadas ou partes destas que abranjam esses requisitos.

Os atos de execugido a que se refere o primeiro paragrafo do presente niimero sdo adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 81.°, n.° 3.

2. Na fase inicial da preparacdo do projeto de ato de execugdo que estabelece as especificagdes comuns a que se refere
on. 1, a Comissdo retine os pontos de vista dos organismos pertinentes ou grupos de peritos criados ao abrigo do direito
setorial pertinente da Unido e consulta devidamente todas as partes interessadas relevantes. Com base nessa consulta,
a Comissdo elabora o projeto de ato de execucio.

3. Presume-se que as praticas conformes com as especificagdes comuns ou partes destas estdo em conformidade com os
requisitos estabelecidos nos atos de execugdo adotados nos termos do artigo 71.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, alinea a), na
medida em que esses requisitos estejam abrangidos por tais especificacdes comuns ou por partes destas.

4. Caso uma norma harmonizada seja adotada por uma organizacio de normalizacdo europeia e proposta a Comissio
para publicagdo da sua referéncia no Jornal Oficial da Unido Europeia, a Comissdo avalia a norma harmonizada em
conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1025/2012. Quando a referéncia de uma norma harmonizada for publicada no
Jornal Oficial da Unido Europeia, a Comissdo revoga os atos de execugdo a que se refere o n.° 1 do presente artigo, ou partes
deles, que abranjam os mesmos requisitos a que se refere o n.° 1 do presente artigo.

5. Ao estabelecer as especificacdes comuns nos termos do presente artigo, a Comissdo tem na mdxima consideragdo os
requisitos de seguranga necessarios ao funcionamento seguro do sistema de gds natural, em especial o funcionamento
seguro das instalagdes de armazenamento de gds natural em toda a Unido.

Artigo 24.°

Rede europeia dos operadores das redes de transporte de gds

Os operadores das redes de transporte devem cooperar a nivel da Unido através da REORT para o Gds, a fim de promover
a plena realiza¢do e o bom funcionamento do mercado interno do gds natural e do comércio transfronteirico e de assegurar
uma gestdo otimizada, um funcionamento coordenado e uma sélida evolugio técnica da rede de transporte de gds natural.

Artigo 25.°
Organizacio da REORT para o Gds

1. A REORT para o Gas deve, por sua propria iniciativa ou mediante pedido fundamentado da Comissdo ou da ACER,
publicar e apresentar a Comissdo e a ACER qualquer projeto de alteracdo dos estatutos da REORT para o Gds, da lista dos
seus membros ou do seu regulamento interno, incluindo as regras relativas a consulta de outras partes interessadas.

2. No prazo de quatro meses a contar do dia de rececio dos documentos a que se refere o n.° 1, e apds consulta formal
as organizagdes representativas de todas as partes interessadas, em particular os utilizadores da rede, incluindo os clientes,
a ACER deve enviar a Comissdo um parecer sobre o projeto de alteragdo dos estatutos, a lista de membros e o regulamento
interno da REORT para o Gés.

3. A Comissdo emite um parecer sobre o projeto de alteracdo dos estatutos, a lista de membros e o regulamento interno
da REORT para o Gas, tendo em conta o parecer da ACER a que se refere o n.° 2, no prazo de trés meses a contar da data de
rece¢io do mesmo.

4. No prazo de trés meses apds a rececdo do parecer favordvel da Comissdo, a REORT para o Gds deve aprovar e publicar

os estatutos revistos, a lista de membros e o regulamento interno da REORT para o Gés.

Artigo 26.°
Fungdes da REORT para o Gds

1. A REORT para o Gds deve elaborar c6digos de rede nos dominios mencionados no artigo 71.°, n.** 1 e 2, mediante
solicitagdo feita pela Comissdo nos termos do artigo 71.°, n.° 9.
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O cédigo de rede a que se refere o artigo 71.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, alinea d), deve ser elaborado em conjunto com
a REORH.

2. A REORT para o Gés pode elaborar codigos de rede nos dominios mencionados no artigo 71.°, n.* 1 e 2, com vista
a atingir os objetivos estabelecidos no artigo 24.°, quando esses c6digos de rede ndo digam respeito a dominios cobertos
por uma solicitacdo que lhe tenha sido feita pela Comissdo. Esses codigos de rede devem ser submetidos a ACER, para
parecer. A REORT para o Gds tem devidamente em conta este parecer.

3. A REORT para o Gds aprova:

a) Instrumentos comuns para o funcionamento da rede, a fim de assegurar a coordenacdo do funcionamento da rede em
condi¢des normais e de emergéncia, incluindo uma escala de classificacio dos incidentes comuns, e planos comuns de
investigagdo;

b) Um plano decenal ndo vinculativo de desenvolvimento da rede para o gds natural a escala da Unido a que se refere
o artigo 32.° («plano de desenvolvimento da rede para o gas natural a escala da Unido»), incluindo uma perspetiva de
adequagdo da produgdo a escala europeia, de dois em dois anos;

¢) Recomendacdes sobre a coordenacdo da cooperacdo técnica entre os operadores das redes de transporte da Unido e de
paises terceiros;

d) Recomendacdes aos operadores das redes de transporte sobre a sua cooperagdo técnica com os operadores das redes de
distribui¢do e os operadores das redes de hidrogénio;

¢) Um programa de trabalho anual;
f) Um relatério anual;
g) Perspetivas anuais de verdo e de inverno relativas a adequacdo da producio;

h) Até 1 de janeiro de 2025 e, posteriormente, de dois em dois anos, um relatério de monitorizagdo da qualidade do géds
que inclua a evolugdo dos pardmetros de qualidade do gds, a evolucdo do nivel e do volume de hidrogénio misturado no
sistema de gds natural, as previsdes para a evolucdo esperada dos pardmetros de qualidade do gds e do volume de
hidrogénio misturado no sistema de gds natural, o impacto da mistura de hidrogénio nos fluxos transfronteiri¢os, bem
como informacdes sobre casos relacionados com diferencas nas especificacdes de qualidade do géds ou nas especificagdes
dos niveis de mistura e a forma como esses casos foram resolvidos, com vista a0 cumprimento dos requisitos de
qualidade de diferentes aplicagdes finais;

i) Um relatério anual que indique a quantidade de gds renovével e de gds hipocarbénico injetado na rede de gds natural.

O relatério de monitorizagdo da qualidade do gds referido no primeiro pardgrafo, alinea h), deve igualmente abranger
a evolugdo dos dominios enumerados nessa alinea, na medida em que tal seja pertinente para a rede de distribuicdo, com
base nas informacdes prestadas pela entidade europeia dos operadores de redes de distribuicdo (<entidade ORDUE»), criada
nos termos do artigo 52.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/943 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

4. A perspetiva de adequagdo da producdo a escala europeia referida no n.° 3, alinea b), deve centrar-se na adequagdo
global do setor do gds natural para aprovisionar a procura atual e prevista de gds natural nos cinco anos seguintes, bem
como no periodo compreendido entre os cinco e os 10 anos a contar da data do relatério. Esta perspetiva de adequagdo da
produgido a escala europeia deve assentar nas perspetivas nacionais sobre a comercializagio elaboradas por cada um dos
operadores das redes de transportes. As perspetivas de adequacdo da producdo a escala europeia devem prever
especificamente o acompanhamento dos progressos na produgdo anual de biometano sustentavel.

Se tanto as perspetivas de adequacio da produgdo a escala europeia como os planos nacionais integrados atualizados
e finais em matéria de energia e clima demonstrarem que a produgdo anual ndo estd a progredir suficientemente ou que
o consumo de gds natural ndo estd a diminuir suficientemente, tendo em conta o potencial disponivel, a Comissdo pode
formular recomendaces aos Estados-Membros, se for necessdrio para alcancar os objetivos da Unido da Energia, nos
termos do artigo 34.° do Regulamento (UE) 2018/1999.

(*)  Regulamento (UE) 2019/943 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, relativo ao mercado interno da
eletricidade (JO L 158 de 14.6.2019, p. 54).
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O plano de desenvolvimento da rede para o gds natural a escala da Unido deve incluir a modelizagdo da rede integrada,
incluindo das redes de hidrogénio, a elaboracio de cendrios, uma perspetiva de adequacio da produgdo a escala europeia
e uma avaliagdo da resiliéncia do sistema. Esse plano deve promover o principio da prioridade a eficiéncia energética e a
integragdo do sistema energético.

5. O programa de trabalho anual referido no n.° 3, alinea e), deve conter uma lista e uma descri¢do dos cddigos de rede
a elaborar, um plano relativo a coordenacdo da exploracio da rede, uma lista de atividades de investigagdo
e desenvolvimento a realizar durante o ano em causa e um calendario indicativo.

6.  Os cddigos de rede devem ser desenvolvidos para os casos de redes transfronteiricas e de integragdo do mercado e ndo
afetam o direito dos Estados-Membros de estabelecerem c6digos nacionais que ndo influenciem o comércio
transfronteirigo.

7. A REORT para o Gds deve monitorizar e analisar a implementacdo dos cddigos de rede e das orientagdes aprovados
pela Comissdo nos termos do artigo 71.°, n.° 13, ou do artigo 74.° ¢ o seu efeito na harmonizagdo das regras aplicdveis
destinadas a facilitar a integragdo do mercado. A REORT para o Gés deve comunicar as suas conclusdes @ ACER e incluir os
resultados da sua andlise no relatério anual referido no n.° 3, alinea f), do presente artigo.

8. A REORT para o Gés deve disponibilizar todas as informagdes exigidas pela ACER para desempenhar as suas funcdes
nos termos do artigo 27.°, n.° 1.

9. A ACER deve reexaminar os planos decenais de desenvolvimento da rede a escala nacional para avaliar a coeréncia dos
mesmos com o plano de desenvolvimento da rede para o gds natural a escala da Unido. Se a ACER identificar incoeréncias
entre um plano decenal de desenvolvimento da rede para o gds natural a escala nacional e o plano de desenvolvimento da
rede para o gds natural a escala da Unido, deve recomendar a alteragdo do plano decenal de desenvolvimento da rede
a escala nacional ou do plano de desenvolvimento da rede a escala da Unido, conforme necessério. Se esse plano decenal de
desenvolvimento da rede a escala nacional for elaborado em conformidade com o artigo 55.° da Diretiva (UE) 2024/1788,
a ACER deve recomendar a entidade reguladora competente que altere o plano decenal de desenvolvimento da rede a escala
nacional, em conformidade com o artigo 55.° n.° 5, da mesma diretiva, e informa a Comissdo do facto.

10. A REORT para o Gds deve dar a sua opinido a Comissio, a pedido desta, sobre a adoc¢do das orientacdes referidas no
artigo 74.°.

11. A REORT para o Gds deve cooperar com a Rede europeia dos operadores de redes de transporte de eletricidade
(REORT para a Eletricidade») e com a REORH.

Artigo 27.°
Monitorizacio da REORT para o Gds pela ACER

1. A ACER deve monitorizar a execu¢do das fungdes da REORT para o Gds referidas no artigo 26.°, n.* 1, 2 e 3,
e comunicar as suas conclusdes a Comissdo.

A ACER deve monitorizar a implementagdo pela REORT para o Gds dos cddigos de rede elaborados nos termos do
artigo 26.%, n.° 2, e dos cddigos de rede estabelecidos em conformidade com o artigo 71.°, n.* 1 a 12, mas ndo aprovados
pela Comissdo nos termos do artigo 71.°, n.° 13. Caso a REORT para o Gds ndo tenha implementado algum desses codigos,
a ACER deve solicitar 8 REORT para o Gés que apresente uma justificagdo devidamente fundamentada do facto. A ACER
deve informar a Comissdo sobre essa explicagdo e emitir um parecer sobre a mesma.

A ACER deve monitorizar e analisar a implementagio dos cddigos de rede e das orientacdes aprovados pela Comissdo nos
termos dos artigos 70.°, 71.°, 73.° e 74.° e o seu efeito na harmonizagio das regras aplicdveis destinadas a facilitar
a integracdo do mercado e do sistema energético, bem como a ndo discriminacdo, a concorréncia efetiva e o bom
funcionamento do mercado, e apresentar um relatério a Comisséo.

2. AREORT para o Gas deve apresentar a ACER, para parecer, o projeto de plano de desenvolvimento da rede para o gds
natural a escala da Unido e o projeto de programa de trabalho anual, incluindo a informacdo relativa ao processo de
consulta e os restantes documentos a que se refere o artigo 26.°, n.° 3.

No prazo de dois meses a contar da data da recegdo, a ACER deve enviar um parecer devidamente fundamentado bem como
recomendac¢des a REORT para o Gds e a Comissdo, caso considere que o projeto de programa de trabalho anual ou
o projeto de plano de desenvolvimento de rede para o gds natural a escala da Unido apresentado pela REORT para o Gés
ndo contribui para um tratamento ndo discriminatério, uma concorréncia efetiva e um bom funcionamento do mercado ou
para um nivel suficiente de interligagdo transfronteiriga aberta ao acesso de terceiros. A REORT para o Gés deve ter em
devida conta o parecer e as recomendagdes da ACER.
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Artigo 28.°
Entidades reguladoras

No exercicio das obrigacdes e competéncias que lhes incumbem por for¢a do presente regulamento, as entidades
reguladoras devem assegurar o cumprimento do presente regulamento, os c6digos de rede e as orientagdes aprovadas nos
termos dos artigos 70.° a 74.°.

Sempre que necessdrio, essas entidades devem cooperar entre si, com a Comissdo e com a ACER, nos termos do
capitulo V da Diretiva (UE) 2024/1788.

Artigo 29.°
Consultas realizadas pela REORT para o Gds

1. Aquando da preparagio dos cddigos de rede, do projeto de plano de desenvolvimento da rede para o gds natural
a escala da Unido e do seu programa de trabalho anual referidos no artigo 26.°, n.* 1, 2 e 3, a REORT para o Gds realiza,
numa fase precoce e de forma aberta e transparente, amplas consultas publicas envolvendo todos os participantes no
mercado interessados, nomeadamente as organizagdes que representam todas as partes interessadas, em conformidade com
o regulamento interno referido no artigo 25.°, n.° 1. A consulta também deve incluir as entidades reguladoras e outras
autoridades nacionais, empresas de comercializacio e produgdo de eletricidade, nomeadamente clientes, operadores de
redes de distribuigdo, associa¢des industriais relevantes, organismos técnicos e plataformas de partes interessadas. A REORT
para o Gdas deve publicar os projetos dos c6digos de rede, do plano de desenvolvimento da rede para o gds natural a escala
da Unido e do programa de trabalho anual para que as partes interessadas apresentem as suas observacdes, e deve prever
tempo suficiente para que participem eficazmente no processo de consulta. A consulta tem por objetivo identificar as
opinides e as propostas de todas as partes interessadas durante o processo de decisdo.

2. As atas das reunides e toda a documentacio relativa as consultas a que se refere o n.° 1 devem ser publicas.

3. Antes de aprovar o programa de trabalho anual e os cddigos de rede referidos no artigo 26.°, n. 1, 2 e 3, a REORT
para o Gés deve indicar o atendimento dado as observagdes recebidas na consulta. O eventual ndo atendimento de
observacdes deve ser devidamente justificado.

Artigo 30.°
Custos da REORT para o Gds

Os custos relacionados com as atividades da REORT para o Gds referidas nos artigos 24.°, 25.%, 26.°, 70.° e 71.° do presente
regulamento e no artigo 11.° do Regulamento (UE) n.° 2022/869, sdo suportados pelos operadores de redes de transporte
e tidos em conta no célculo das tarifas. As entidades reguladoras aprovam os referidos custos, desde que estes sejam
razodveis e proporcionados.

Artigo 31.°

Cooperagio regional dos operadores das redes de transporte

1. Os operadores das redes de transporte estabelecem a cooperagdo regional no ambito da REORT para o Gds, como
contributo para o desempenho das fungdes mencionadas no artigo 26.°, n.* 1, 2 e 3.

2. Os operadores das redes de transporte devem promover dispositivos operacionais tendentes a assegurar a gestdo
otimizada da rede, bem como o desenvolvimento de bolsas de energia, a atribui¢gdo coordenada de capacidade
transfronteirica através de solucdes ndo discriminatdrias baseadas no mercado, dando a devida atencio aos méritos
especificos de leildes implicitos para atribui¢des a curto prazo, e a integragio de mecanismos de compensagio.

3. A fim de realizar os objetivos estabelecidos nos n.* 1 e 2 do presente artigo, a Comissio fica habilitada a adotar atos
delegados nos termos do artigo 80.° para completar o presente regulamento mediante a definicdo da zona geografica
coberta por cada estrutura de cooperacdo regional, tendo em conta as atuais estruturas de cooperagio regional. Cada
Estado-Membro ¢é autorizado a promover a coopera¢do em mais do que uma zona geografica.

Para efeitos da elaboracdo dos atos delegados a que se refere o primeiro pardgrafo, a Comissdo consulta a ACER e a REORT
para o Gis.
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Artigo 32.°

Plano decenal de desenvolvimento da rede para o gis natural a escala da Unido

A REORT para o Gés deve aprovar e publicar de dois em dois anos o plano de desenvolvimento da rede para o gds natural
a escala da Unido. O plano de desenvolvimento da rede para o gds natural a escala da Unido deve incluir a modelizagdo da
rede integrada, a elaboracdo de cendrios, uma perspetiva de adequagio da producio a escala europeia e uma avaliagio da
resiliéncia do sistema, incluindo as infraestruturas que serdo desativadas.

Mais concretamente, o plano de desenvolvimento da rede para o gds natural a escala da Unido deve:
a) Basear-se nos planos de investimento nacionais e no capitulo IV do Regulamento (UE) 2022/869;

b) No tocante as interligacdes transfronteiricas, basear-se também nas necessidades razodveis dos utilizadores da rede
e incluir compromissos de longo prazo dos investidores, como referidos no artigo 55.°, n.° 7, da Diretiva (UE)
2024/1788; e

¢) Identificar lacunas no investimento, em especial as relacionadas com as capacidades transfronteirigas.

No que respeita ao segundo pardgrafo, alinea c), o plano de desenvolvimento da rede para o gds natural a escala da Unido
pode ser acompanhado de uma andlise dos entraves ao aumento da capacidade de rede transfronteiri¢a criados pela
existéncia de diferentes procedimentos ou praticas de aprovagio.

Artigo 33.°

Requisitos de transparéncia aplicdveis aos operadores das redes de transporte

1. O operador da rede de transporte deve publicar informagdes pormenorizadas sobre a capacidade e os servigos que
oferece e as condicdes que aplica, juntamente com as informagdes técnicas necessdrias aos utilizadores da rede para
obterem um acesso efetivo a rede.

2. A fim de garantir tarifas transparentes, objetivas e ndo discriminatérias e facilitar a utilizacdo eficaz da rede de gds
natural, os operadores das redes de transporte ou as entidades reguladoras competentes devem publicar informacdes
razoaveis e suficientemente circunstanciadas sobre a origem, a metodologia e a estrutura das tarifas.

3. Relativamente aos servigos prestados, cada operador da rede de transporte deve publicar dados quantificados sobre as
capacidades técnicas contratadas e disponiveis para todos os pontos relevantes, incluindo os pontos de entrada e de saida,
de forma regular, continua, facilmente utilizavel e normalizada, de acordo com as orientagdes definidas no anexo L.

4. Os pontos relevantes de uma rede de transporte, relativamente aos quais tém de ser publicadas informagdes, sdo
aprovados pelas autoridades competentes apds consulta dos utilizadores da rede.

5. Os operadores da rede de transporte devem divulgar as informagdes requeridas pelo presente regulamento de forma
compreensivel, clara, quantificavel, facilmente acessivel e ndo discriminatéria.

6.  Os operadores das redes de transporte devem divulgar ex ante e ex post as informagdes relativas a oferta e a procura,
com base em nomeagdes e atribui¢des, previsoes e fluxos realizados de e para a rede. A entidade reguladora deve assegurar
que todas essas informagdes sio divulgadas. O grau de pormenor das informacdes divulgadas deve ser fungdo das
informagdes de que o operador da rede de transporte dispde.

Os operadores das redes de transporte devem divulgar as medidas tomadas, bem como os custos suportados e as receitas
geradas para a compensacdo da rede.

Os participantes no mercado devem fornecer aos operadores das redes de transporte os dados referidos no presente artigo.

7. Os operadores das redes de transporte devem divulgar informacdes pormenorizadas sobre a qualidade do gds natural
transportado nas suas redes que possam afetar os utilizadores da rede, nos termos dos artigos 16.° ¢ 17.° do Regulamento
(UE) 2015/703.
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Artigo 34.°

Requisitos de transparéncia aplicdveis as instalacdes de armazenamento de gds natural, as instalacdes de
armazenamento de hidrogénio, as instalacdes de GNL e aos terminais de hidrogénio

1. Os operadores das redes de GNL, os operadores das redes de armazenamento de gds natural, os operadores dos
terminais de hidrogénio e os operadores das instalagdes de armazenamento de hidrogénio devem publicar informacdes
pormenorizadas sobre todos os servigos que oferecem e as condi¢des que aplicam, juntamente com a informagio técnica
necessdria aos utilizadores das instalagdes de GNL, das instalagdes de armazenamento de gds natural, das instalagdes de
armazenamento de hidrogénio e dos terminais de hidrogénio para obterem acesso efetivo as instalacdes de GNL, as
instalagdes de armazenamento de gds natural, as instalacdes de armazenamento de hidrogénio e aos terminais de
hidrogénio. As entidades reguladoras podem exigir que esses operadores divulguem quaisquer informagdes adicionais
relevantes para os utilizadores da rede.

2. Os operadores de redes de GNL devem prever instrumentos simples para o célculo das tarifas dos servigos disponiveis.

3. Em relagdo aos servigos oferecidos, os operadores das redes de GNL, os operadores das redes de armazenamento de
gds natural, os operadores dos terminais de hidrogénio e os operadores das instalagdes de armazenamento de hidrogénio
devem publicar dados quantificados sobre as capacidades contratadas e disponiveis nas instala¢des de GNL, nas instala¢des
de armazenamento de gds natural, nas instalacdes de armazenamento de hidrogénio e nos terminais de hidrogénio, de
forma regular, continua, facilmente utilizdvel e normalizada.

4. Os operadores das redes de GNL, os operadores das redes de armazenamento de gds natural, os operadores dos
terminais de hidrogénio e os operadores das instalagdes de armazenamento de hidrogénio devem divulgar as informagdes
requeridas pelo presente regulamento de forma compreensivel, clara, quantificavel, facilmente acessivel e ndo
discriminatéria.

5. Os operadores das redes de GNL, os operadores das redes de armazenamento de gds natural, os operadores dos
terminais de hidrogénio e os operadores das instalagdes de armazenamento de hidrogénio devem publicar a quantidade de
gés natural ou de hidrogénio em cada instalacio de GNL, instalacgio de armazenamento de gds natural, instalagio de
armazenamento de hidrogénio e terminal de hidrogénio, ou grupo de instalagdes de armazenamento se for esse o modo
como o acesso ¢ oferecido aos utilizadores da rede, os fluxos de entrada e de saida e as capacidades disponiveis na instalagdo
de GNL, na instalagdo de armazenamento de gds natural, na instalagio de armazenamento de hidrogénio e nos terminais de
hidrogénio, nomeadamente nas instalagdes isentadas de acesso de terceiros. Essa informagdo deve ser também comunicada
aos operadores da rede de transporte ou aos operadores da rede de hidrogénio para armazenamento de hidrogénio e dos
terminais, que a divulgam sob forma agregada por rede ou sub-rede definida pelos pontos relevantes. A informacio deve ser
atualizada pelo menos diariamente.

Caso o utilizador de uma instalacdo de armazenamento de gds natural ou de hidrogénio seja o tnico utilizador de uma
instalagdo de armazenamento de gds natural ou de uma instalagio de armazenamento de hidrogénio, pode apresentar
a entidade reguladora um pedido devidamente fundamentado de tratamento confidencial dos dados mencionados no
primeiro pardgrafo. Caso a entidade reguladora chegue a conclusio de que esse pedido ¢ justificado, tendo em conta
nomeadamente a necessidade de conciliar o interesse de protegdo legitima do segredo comercial cuja divulgacdo afetaria
negativamente a estratégia comercial do utilizador da rede de armazenamento, com o objetivo de criagdo de mercados
internos do gds natural e do hidrogénio competitivos, a entidade reguladora pode autorizar o operador da rede de
armazenamento de gds natural ou o operador de instalagdes de armazenamento de hidrogénio a nio divulgar os dados
mencionados no primeiro paragrafo, durante o periodo méximo de um ano.

O disposto no segundo pardgrafo aplica-se sem prejuizo das obriga¢des referidas no primeiro pardgrafo, a menos que os
dados agregados sejam idénticos aos dados da rede de armazenamento de gds natural ou de hidrogénio cuja ndo publicagdo
foi aprovada pela entidade reguladora.

6. A fim de assegurar tarifas transparentes, objetivas e ndo discriminatérias e facilitar a utilizacdo eficiente das
infraestruturas, os operadores das redes de GNL, os operadores das redes de armazenamento de gds natural, os operadores
dos terminais de hidrogénio e os operadores das instalagdes de armazenamento de hidrogénio ou as entidades reguladoras
competentes devem divulgar informacdes suficientemente pormenorizadas sobre o calculo das tarifas, as metodologias e a
estrutura das tarifas para as infraestruturas sujeitas a acesso de terceiros regulado. As instalacdes de GNL as quais tenha sido
concedida uma isengdo nos termos do artigo 78.° do presente regulamento, do artigo 22.° da Diretiva 2003/55/CE e do
artigo 36.° da Diretiva 2009/73/CE e os operadores das redes de armazenamento de gds natural ao abrigo do regime de
acesso de terceiros negociado devem publicar os tarifirios das infraestruturas a fim de assegurar um nivel de transparéncia
suficiente.

Os operadores das redes de GNL e os operadores das redes de armazenamento de gds natural devem publicar,
respetivamente, de forma transparente, continua e facilmente utilizdvel, as informagdes exigidas no presente artigo numa
plataforma tnica europeia que deve ser mantida por esses operadores.
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Artigo 35.°

Manutencio de registos por parte dos operadores das redes

Os operadores das redes de transporte, os operadores das redes de armazenamento de gds natural e os operadores das redes
de GNL devem manter a disposi¢do das autoridades nacionais, designadamente as entidades reguladoras e as autoridades
nacionais da concorréncia, e a Comissdo, durante cinco anos, as informacdes referidas nos artigos 33.° e 34.° e no ponto 3
do anexo L.

Seccao 4

Funcionamento da rede de distribuicio

Artigo 36.°

Capacidade firme de gases renovdveis e hipocarbénicos para a rede de distribuigdo

1. Osoperadores das redes de distribui¢do devem garantir capacidade firme para o acesso das instalagdes de produgio de
gases renovaveis e hipocarbonicos ligadas a sua rede. Para esse efeito, os operadores das redes de distribui¢do devem, em
cooperagdo entre si e com os operadores das redes de transporte, desenvolver procedimentos e mecanismos, incluindo os
investimentos, para assegurar o fluxo bidirecional entre a rede de distribuicio e a rede de transporte. Os grandes
investimentos na rede de transporte de gds natural resultantes da necessidade de capacidades adicionais na rede de
distribui¢do devem refletir-se no plano decenal de desenvolvimento da rede, em conformidade com o artigo 55.°, n.° 2,
alinea a), da Diretiva (UE) 2024/1788.

2. O n° 1 ndo prejudica a possibilidade de os operadores das redes de distribui¢io desenvolverem alternativas aos
investimentos em capacidade de fluxo bidirecional, por exemplo solucdes de redes inteligentes ou a ligacdo a outros
operadores de rede. O acesso a capacidade firme pode ser limitado a oferta de capacidades sujeitas a limita¢des
operacionais, a fim de garantir a seguranga das infraestruturas e a eficiéncia econdmica. A entidade reguladora deve garantir
que todas as limitacdes de capacidade firme ou as limitacdes operacionais sdo introduzidas pelos operadores das redes de
distribui¢do com base em procedimentos transparentes e ndo discriminatérios e que ndo criam obstdculos indevidos
a entrada no mercado. Caso a instalagio de produgido suporte os custos relacionados com a garantia da capacidade firme,
ndo se aplicam limitagdes.

Artigo 37.°

Cooperagio entre os operadores de redes de distribuicio e os operadores de redes de transporte

Os operadores de redes de distribui¢do devem cooperar com outros operadores de redes de distribuicdo e operadores de
redes de transporte para coordenar a manutencdo, o desenvolvimento da rede, as novas ligacdes, a desativagio e o
funcionamento da rede, a fim de garantir a integridade do sistema, maximizar a capacidade e minimizar a utilizagdo de gds
combustivel.

Artigo 38.°

Requisitos de transparéncia aplicdveis aos operadores de redes de distribuigio

Se os operadores de redes de distribui¢do forem responsaveis pela gestdo da qualidade do géds na sua rede, devem publicar
informagdes pormenorizadas sobre a qualidade do gés natural transportado na sua rede que possam afetar os utilizadores
da rede, nos termos dos artigos 16.° e 17.° do Regulamento (UE) 2015/703.

Artigo 39.°

Entidade europeia dos operadores de redes de distribuicio

Os operadores de redes de distribui¢do que explorem um sistema de gds natural devem e os operadores de redes de
distribui¢do de hidrogénio que explorem uma rede de hidrogénio podem cooperar a nivel da Unido no 4mbito da entidade
ORDUE, a fim de promover a conclusio e o bom funcionamento do mercado interno do gis natural, cooperar no
desenvolvimento do mercado do hidrogénio e promover a gestdo otimizada e uma exploracdo coordenada das redes de
distribui¢do e de transporte.

Os membros registados podem participar na entidade ORDUE, tanto diretamente como representados pela associagdo
nacional designada por um Estado-Membro ou por uma associa¢do a nivel da Unido.
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Os custos relacionados com as atividades da entidade ORDUE devem ser suportados pelos operadores de redes de
distribui¢do e pelos operadores de redes de distribui¢do de hidrogénio que sdo membros registados e tidos em conta no
calculo das tarifas. As entidades reguladoras aprovam os custos desde que estes sejam razodveis e proporcionados e devem
apresentar justificacdes caso ndo sejam aprovados.

Artigo 40.°

Alteracgdo das principais regras e procedimentos da entidade ORDUE

1. As principais regras e procedimentos da entidade ORDUE previstos no artigo 54.° do Regulamento (UE) 2019/943
sdo igualmente aplicdveis aos operadores de redes de distribui¢do que exploram um sistema de gds natural e aos operadores
de redes de distribui¢do de hidrogénio.

2. O grupo consultivo estratégico referido no artigo 54.°, n.° 2, alinea f), do Regulamento (UE) 2019/943, é também
composto por representantes de associagdes representativas dos operadores europeus de redes de distribui¢do que explorem
um sistema de gds natural ou dos operadores europeus de redes de distribuicdo de hidrogénio.

3. Até 5 de agosto de 2025, a entidade ORDUE deve apresentar a Comissio e a ACER um projeto de estatutos
atualizados, incluindo um cédigo de conduta, uma lista dos membros registados, um projeto de regulamento interno
atualizado, incluindo o regulamento interno relativo a consulta da REORT para a Eletricidade, da REORT para o Gés
e outras partes interessadas, e um projeto de regras de financiamento atualizadas.

O projeto de regulamento interno atualizado da entidade ORDUE deve garantir uma representacdo justa e equilibrada de
todos os operadores de redes de distribuicio participantes, incluindo aqueles que sdo proprietdrios de sistemas de géds
natural ou que os exploram, e dos operadores de redes de distribui¢do de hidrogénio.

4. No prazo de quatro meses apds a rece¢do dos documentos apresentados previstos no n.° 3, a ACER envia & Comissdo
o seu parecer apds consultar formalmente as organizacdes representativas de todas as partes interessadas, em especial os
utilizadores da rede de distribui¢do, incluindo os clientes.

5. No prazo de trés meses ap6s a recegdo do parecer da ACER, a Comissdo emite um parecer sobre os documentos
apresentados nos termos do n.° 3, tendo em conta o parecer da ACER referido no n.° 4.

6.  No prazo de trés meses a contar da rece¢do do parecer positivo da Comissdo, os operadores de redes de distribuicdo
devem aprovar e publicar os estatutos, regulamento interno e regras de financiamento alterados da entidade ORDUE.

7. Os documentos a que se refere o n.° 3 devem ser apresentados & Comissdo e 2 ACER em caso de eventuais alteracdes
ou no seguimento de pedido fundamentado de uma destas entidades. A Comissdo e a ACER podem emitir um parecer pelo
procedimento definido nos n.* 3, 4 ¢ 5.

Artigo 41.°
Funcdes adicionais da entidade ORDUE

1. Aentidade ORDUE exerce as fungdes enumeradas no artigo 55.°, n.° 1, alineas a) a €), do Regulamento (UE) 2019/943
e realiza as atividades enumeradas no artigo 55.°, n.° 2, alineas c), d) e ¢), do mesmo regulamento, inclusive no que diz
respeito as redes de distribui¢do de gds natural ou as redes de distribuicdo de hidrogénio.

2. Para além das funcdes enumeradas no artigo 55.° n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/943, a entidade ORDUE deve
participar no desenvolvimento de c6digos de rede relevantes para o funcionamento e o planeamento das redes de
distribuicdo e para a exploracdo coordenada das redes de transporte e distribuicdo nos termos do presente regulamento
e contribuir para a redugio das emissdes evasivas de metano provenientes do sistema de gds natural.

Ao participar na elaboragdo de novos cédigos de rede nos termos do artigo 71.° do presente regulamento, a entidade
ORDUE deve cumprir os requisitos de consulta previstos no artigo 56.° do Regulamento (UE) 2019/943.

3. Para além das atividades enumeradas no artigo 55.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/943, a entidade ORDUE deve:

a) Cooperar com a REORT para o Gds ¢ a REORH relativamente a monitorizacdo da aplicacdo dos cddigos de rede
e orientagdes que possam ser relevantes para o funcionamento e o planeamento das redes de distribuicdo de gds natural
e de hidrogénio e para a exploragio coordenada das redes de transporte e de distribuicdo e das redes de transporte e das
redes de distribuicdo de hidrogénio, e que sejam aprovados nos termos do presente regulamento;
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b) Cooperar com a REORT para o Gas e a REORH e adotar as melhores praticas em matéria de exploragdo e planeamento
de redes de transporte e distribuicdo e de redes de transporte e distribui¢do de hidrogénio, incluindo aspetos como
o intercimbio de dados entre operadores e a coordenagio de recursos energéticos distribuidos;

¢) Trabalhar na identificacdo das melhores praticas para a aplicagdo dos resultados das avaliagdes previstas no artigo 23.°,
n.° 1-B, da Diretiva (UE) 2018/2001 e no artigo 25.° da Diretiva (UE) 2023/1791e para a cooperagdo entre os
operadores de redes de distribuigdo de eletricidade, de redes de distribuicdo de gas natural, de redes de distribuicio de
hidrogénio e de sistemas de aquecimento e arrefecimento urbano, incluindo para efeitos da avaliagdo prevista no
artigo 24.°, n.° 8, da Diretiva (UE) 2018/2001, nomeadamente as recomendagdes relativas a colocacio adequada dos
eletrolisadores com vista a garantir a utilizacdo do calor residual na rede de aquecimento urbano.

4. A entidade ORDUE deve fornecer dados & REORT para o Gds para efeitos de elaboracdo dos seus relatérios sobre
a qualidade do gds, no que diz respeito as redes de distribuicio em que os operadores das redes de distribuicdo sdo
responsaveis pela gestdo da qualidade do gds, como referido no artigo 26.°, n.° 3.

5. A entidade ORDUE deve fornecer dados a REORH para o Gés para os efeitos do relatdrio sobre a monitorizagdo da
qualidade do hidrogénio que deve ser adotado nos termos do artigo 59.°, n.° 1, alinea j), do presente regulamento, no que
diz respeito as redes de distribuicdo de hidrogénio em que os operadores das redes de distribui¢do de hidrogénio sio
responsaveis pela gestdo da qualidade do hidrogénio nos termos do artigo 50.° da Diretiva (UE) 2024/1788.

Seccdo 5

Agregacido da procura e aquisicdo conjunta de gids natural, e mecanismo de apoio ao
desenvolvimento do mercado do hidrogénio

Artigo 42.°

Mecanismo para agregacdo da procura e a aquisi¢io conjunta de gis natural

A Comissdo deve criar um mecanismo para agregacio da procura e a aquisi¢do conjunta voluntarias de gds natural nos
termos dos artigos 43.° a 49.°.

Artigo 43.°
Contrato com um prestador de servicos
1. Em derrogacdo do artigo 176.° do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046, a Comissdo pode contratar, mediante os
procedimentos de contratagdo pertinentes ao abrigo do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046, os servicos necessarios de

uma entidade ou de entidades estabelecidas na Unido, a fim de executar o objetivo definido no artigo 42.° do presente
regulamento.

2. Sempre que a Comissdo selecione um prestador de servigos, deve fazé-lo com base em critérios que salvaguardem
a integridade do mercado interno, garantam a concorréncia e a seguranca do aprovisionamento e cumpram o disposto no
artigo 44.°. A Comissdo deve especificar os requisitos aplicdveis ao prestador de servigos no caderno de encargos pertinente.

Artigo 44.°

Critérios de selecio do prestador de servicos

1. O prestador de servigos é selecionado pela Comissdo entre as entidades que cumprem os seguintes critérios de

elegibilidade:
a) O prestador de servigos estd estabelecido e tem a sua sede operacional no territério de um Estado-Membro;
b) O prestador de servicos e os seus subcontratantes ndo podem:

i) estar sujeitos a medidas restritivas da Unido, adotadas nos termos do artigo 29.° do TUE ou do artigo 215.° do TFUE,
que consistam na proibi¢do de lhes disponibilizar ou transferir fundos ou recursos econémicos ou de lhes prestar
financiamento ou assisténcia financeira, direta ou indiretamente, ou no congelamento de bens, ou
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ii) ser detidos ou controlados, direta ou indiretamente, por pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos
visados por tais medidas restritivas da Unido, ou que ajam em seu nome ou sob a sua dire¢io.

2. Sem prejuizo de outros deveres de diligéncia, devem ser estabelecidas obrigagdes contratuais entre a Comissdo e os
prestadores de servicos que assegurem que, no desempenho das suas funcdes nos termos do artigo 45.°, o prestador de
servicos ndo disponibiliza, direta ou indiretamente, quaisquer fundos ou recursos econdmicos a pessoas singulares ou
coletivas, entidades ou organismos, ou em seu beneficio, que:

a) Estejam sujeitas a medidas restritivas da Unido, adotadas nos termos do artigo 29.° do TUE ou do artigo 215.° do TFUE,
que consistam na proibicdo de lhes disponibilizar ou transferir fundos ou recursos econdémicos ou de lhes prestar
financiamento ou assisténcia financeira, direta ou indiretamente, ou no congelamento de bens; ou

b) Sejam detidas ou controladas, direta ou indiretamente, por pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos
sujeitos a tais medidas restritivas da Unido, ou que ajam em seu nome ou sob a sua diregdo.

3. O prestador de servios ndo pode fazer parte de uma empresa verticalmente integrada, exceto no caso de uma
entidade separada em conformidade com o capitulo IX da Diretiva (UE) 2024/1788.

Artigo 45.°

Fungdes do prestador de servicos

1. O prestador de servigos deve organizar as fungdes de agregacio da procura e a aquisicdo conjunta de gds natural. Em
especial, mas ndo exclusivamente, o prestador de servicos pode aplicar os seguintes elementos:

a) Avaliagdo e agregacdo da procura das empresas de gds natural e das empresas consumidoras de gds natural;
b) Recolha de ofertas de fornecedores ou produtores de gds natural, a fim de as alinhar com a procura agregada;

¢) Atribuicdo de ofertas de comercializagio aos participantes na agregagdo da procura, tendo em conta uma distribuicdo
proporcional entre participantes de menor e maior dimensdo, em funcdo dos volumes de procura apresentados;

d) Prestacdo de quaisquer servigos auxiliares conexos, incluindo servicos destinados a facilitar a celebragdo de contratos de
aquisi¢do de gds natural.

Artigo 46.°

Participacdo no mecanismo para a agregacio da procura e a aquisicio conjunta de gis natural

1. A participacio no mecanismo para a agregagdo da procura e a aquisicio conjunta de gds natural estd aberta as
empresas de gds natural e as empresas consumidoras de gas natural estabelecidas na Unido numa base nio discriminatéria.
Essas empresas ficam impedidas de participar na qualidade de fornecedores, produtores e compradores, se:

a) Estiverem sujeitas a medidas restritivas da Unido, adotadas nos termos do artigo 29.° do TUE ou do artigo 215.° do
TFUE, que consistam na proibicdo de lhes disponibilizar ou transferir fundos ou recursos econémicos ou de lhes prestar
financiamento ou assisténcia financeira, direta ou indiretamente, ou no congelamento de bens; ou

b) Forem detidas ou controladas, direta ou indiretamente, por pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos
sujeitos a tais medidas restritivas da Unido, ou que ajam em seu nome ou sob a sua direcdo.

2. Devem ser estabelecidas obrigagdes contratuais para assegurar que ndo sejam disponibilizados, direta ou
indiretamente, fundos ou recursos econdémicos a pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos, ou em seu
beneficio, que:
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a) Estejam sujeitas a medidas restritivas da Unido, adotadas nos termos do artigo 29.° do TUE ou do artigo 215.° do TFUE,
que consistam na proibicdo de lhes disponibilizar ou transferir fundos ou recursos econdémicos ou de lhes prestar
financiamento ou assisténcia financeira, direta ou indiretamente, ou no congelamento de bens; ou

b) Sejam detidas ou controladas, direta ou indiretamente, por pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos
sujeitos a tais medidas restritivas da Unido, ou que ajam em seu nome ou sob a sua direcdo.

3. As empresas de gds natural e as empresas consumidoras de gds natural estabelecidas nas Partes Contratantes da
Comunidade da Energia podem participar no mecanismo para agregacdo da procura e a aquisicdo conjunta de gds natural,
desde que estejam em vigor as medidas ou disposicOes necessdrias para permitir a sua participagdo no mecanismo para
a agregacdo da procura e a aquisi¢gdo conjunta de gds natural nos termos da presente seccdo.

4. As empresas de gds natural e as empresas consumidoras de gds natural que participam na agregagio da procura
podem, de forma transparente, coordenar elementos das condi¢des do contrato de aquisi¢do ou utilizar contratos de
aquisi¢do conjunta a fim de obterem melhores condi¢des junto dos seus fornecedores, desde que respeitem o direito da
Unido, incluindo o direito da concorréncia da Unido, em especial os artigos 101.° e 102.° do TFUE.

5. Os participantes no mecanismo para a agregagdo da procura e a aquisi¢do conjunta de gds natural devem comunicar
a Comissdo ou ao prestador de servicos em causa, consoante o caso, os seguintes elementos dos contratos celebrados:

a) Volume;
b) Homologos;
¢) Duracdo.

6.  Os participantes no mecanismo para a agrega¢do da procura e a aquisi¢do conjunta de gds natural podem comunicar
informagdes a Comissdo ou ao prestador de servigos em causa, consoante o caso, se o emparelhamento e o concurso ndo
tiverem resultado na celebragdo de um contrato de comercializagio.

7. O destinatdrio das informagdes comunicadas nos termos dos n.® 5 e 6 deve assegurar que o acesso a informagdes
confidenciais seja estritamente limitado ao prestador de servigos e aos servigos da Comissdo para os quais essas informagdes
sdo absolutamente necessdrias. Estas informacdes devem ser tratadas com a devida confidencialidade.

Artigo 47.°
Limitacio tempordria da participacio no mecanismo para a agregacio da procura e a aquisicio conjunta de gis
natural

1. A fim de proteger os interesses essenciais em matéria de seguranca da Unido e dos seus Estados-Membros, e para
salvaguardar a seguranga do aprovisionamento, o aprovisionamento de GNL origindrio de instalagdes de GNL situadas na
Federacdo da Rissia ou na Bielorrissia e o aprovisionamento de gds natural proveniente destes paises ndo serdo propostos
através do mecanismo para a agregagdo da procura e a aquisicio conjunta de gds natural até 31 de dezembro de 2025.

2. Aexclusio referida no n.° 1 aplica-se a todo o aprovisionamento de GNL origindrio de instala¢des de GNL situadas na
Federacdo da Russia ou na Bielorrissia e ao aprovisionamento de gds natural que entre nos Estados-Membros ou nas Partes
Contratantes da Comunidade da Energia através dos seguintes pontos de entrada:

a) Greifswald;
b) Lubmin I
¢) Imatra;
d) Narva;
e) Virska;

f) Luhamaa;
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g) Sakiai;

h) Kotlovka;

i) Kondratki;

i) Wysokoje;

k) Tieterowka;

) Mozyr;

m) Kobryf;

n) Sudzha (RU)/(UA);

0) Belgorod (RU)/(UA);

p) Valuyki (RU)/(UA);

q) Serebryanka (RU)/(UA);
1) Pisarevka (RU)/(UA);
s) Sokhranovka (RU)/(UA);
t) Prokhorovka (RU)/(UA);
u) Platovo (RU)/(UA);

v) Strandzha 2 (BG)/Malkoclar (TR).

Artigo 48.°

Possibilidade de limitar a participagdo no mecanismo para a agregacio da procura e a aquisi¢io conjunta de gis
natural

1. Apartir de 1 de janeiro de 2026, a Comissdo pode decidir, por meio de um ato de execucio, excluir temporariamente
o aprovisionamento de GNL origindrio de instalagdes de GNL situadas na Federacdo da Russia ou na Bielorriissia ou
o0 aprovisionamento de gds natural proveniente destes paises da participacdo no mecanismo para a agregacio da procura e a
aquisicdo conjunta de gds natural, sempre que seja necessdrio para proteger os interesses essenciais em matéria de
seguranga, ou a seguranca do aprovisionamento da Unido ou de um Estado-Membro, contanto que essas medidas:

a) Ndo perturbem indevidamente o bom funcionamento do mercado interno do gds natural, nem os fluxos
transfronteiricos de gds natural entre os Estados-Membros, e ndo comprometam a seguranga do aprovisionamento
da Unido ou de um Estado-Membro;

b) Respeitem o principio da solidariedade energética;
¢) Sejam tomadas nos termos dos direitos e obrigacdes da Unido ou dos Estados-Membros em relagdo a paises terceiros.

2. Com a devida antecedéncia em relagdo ao primeiro concurso de 2026, a Comissdo deve avaliar se estdo preenchidas
todas as condi¢des previstas no n.° 1, com vista a decidir sobre as medidas ai referidas. Essa decisdo ¢ valida por um periodo
méximo de um ano e pode ser prorrogada caso se justifique.

A Comissdo deve avaliar continuamente se as condicdes estabelecidas no n.° 1 estdo preenchidas e deve manter
o Parlamento Europeu e o Conselho devidamente informados sobre as suas avaliacdes, inclusive sobre a avaliacdo a que se
refere o primeiro pardgrafo do presente nimero.
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3. Tendo em conta a necessidade de garantir a seguranca do aprovisionamento da Unido, as medidas tomadas pela
Comissdo nos termos do n.° 1 podem ter por objetivo diversificar o aprovisionamento de gds natural ou GNL com vista
a reduzir a dependéncia do gds natural russo, sempre que se possa demonstrar que tais medidas sdo necessdrias para
proteger os interesses essenciais em matéria de seguranca da Unido e dos Estados-Membros.

4. As decisodes referidas no n.° 1 devem conter uma lista de:

a) Todos os pontos de entrada a partir da Federagdo da Riissia, da Bielorrissia ou de outros paises terceiros que funcionem
como paises de transito e que ndo possam ser utilizados para entrega de aprovisionamentos de gds natural sujeitos
a agregacdo da procura e a aquisi¢do conjunta; e

b) Todas as instalacdes de GNL situadas na Federacdo da Rdssia ou na Bielorrissia.

Os fornecedores ou produtores de gds natural que participem no mecanismo para a agregacio da procura e a aquisicdo
conjunta de gds natural devem fornecer garantias de conformidade com o artigo 47.° e com as decisdes adotadas nos
termos do n.° 1 do presente artigo.

5. A Comissio toma as medidas adequadas para assegurar a aplicacio efetiva do presente artigo e do artigo 47.° e pode
exigir aos fornecedores ou produtores de gds natural que participem no mecanismo para a agregacio da procura ¢ a
aquisi¢do conjunta de gds natural todas as informagdes necessdrias para a assistir nessa tarefa, incluindo a apresentagio aos
compradores dos documentos de expedicdo pertinentes aquando da entrega do aprovisionamentos de gds natural, sempre
que tal seja tecnicamente vidvel.

Artigo 49.°

Comité Diretor

1. A fim de facilitar a coordenagio e o intercimbio de informagdes sobre 0o mecanismo para a agregaco da procura e a
aquisi¢do conjunta de gds natural, a Comissao ¢ assistida por um Comité Diretor.

2. O Comité Diretor é composto por representantes dos Estados-Membros e por um representante da Comissdo.
A participagdo dos Estados-Membros é voluntdria e depende, em especial, da ordem de trabalhos das reunides do Comité
Diretor. Os representantes das Partes Contratantes da Comunidade da Energia podem participar no Comité Diretor,
a convite da Comissdo, em todas as questdes de interesse mutuo. A Comissdo preside ao Comité Diretor.

Artigo 50.°

Garantias
Os Estados-Membros, no que diz respeito aos participantes estabelecidos nos seus territérios, ou outras partes interessadas
relevantes, podem prestar apoio a liquidez, incluindo garantias, aos participantes no mecanismo para a agregacio da
procura e a aquisi¢do conjunta de gds natural, em conformidade com as regras em matéria de auxilios estatais, se aplicavel,

em especial se a autoridade competente do Estado-Membro em causa tiver declarado um dos niveis de crise a que se refere
o artigo 11.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1938.

Artigo 51.°

Elaboragdo de relatorios

A Comissdo apresenta regularmente um relatério ao Comité Diretor e apresenta um relatério anual ao Parlamento Europeu
e ao Conselho sobre o funcionamento do mecanismo para a agregagdo da procura e a aquisi¢do conjunta de gds natural.

As informagdes prestadas no relatério devem incluir, pelo menos:

a) Informagdes sobre o niimero de empresas de gds natural e os volumes de gds natural que participam no mecanismo para
a agregacdo da procura e a aquisi¢do conjunta de gds natural;

b) Informagdes sobre o nimero de contratos celebrados e os volumes resultantes de gds natural, respetivamente
contratados e entregues a Unido;
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¢) Uma descri¢do das regras aplicdveis nos concursos aos participantes na agregagio da procura e aos fornecedores ou
produtores de gds natural;

d) Uma panordmica do custo global do mecanismo para a agregagio da procura e a aquisi¢do conjunta de gds natural,
incluindo as despesas efetuadas pelo prestador de servigos;

) Qualquer evolugdo importante do funcionamento do mecanismo para a agrega¢do da procura e a aquisi¢do conjunta de
gés natural.

Artigo 52.°

Mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio

1. A Comissdo pode criar um mecanismo para apoiar o desenvolvimento do mercado do hidrogénio, incluindo os
elementos especificados no n.° 2, a executar no ambito das atividades do Banco Europeu do Hidrogénio. Esse mecanismo
voluntdrio pode estar em vigor até 31 de dezembro de 2029.

2. A Comissdo pode contratar o prestador de servigos pertinente, aplicando por analogia o procedimento previsto nos
artigos 43.° e 44.°, para a execucdo, em especial, mas ndo exclusivamente, dos seguintes elementos:

a) Recolha e tratamento de dados de mercado sobre, por exemplo, a disponibilidade de infraestruturas ou
o desenvolvimento dos fluxos e precos do hidrogénio, a fim de aumentar a transparéncia do desenvolvimento do
mercado do hidrogénio;

b) Recolha e avaliacio da procura por parte dos compradores;
¢) Recolha de propostas de fornecimento de hidrogénio junto dos fornecedores;

d) Acesso dos fornecedores e compradores as informagdes pertinentes e necessérias recolhidas nos termos do presente
nimero, sob reserva do seu consentimento e nos termos das regras de concorréncia da Unido.

3. A fim de contribuir para os objetivos de descarbonizagio estabelecidos no presente regulamento, os
Estados-Membros podem assegurar apoio a liquidez, incluindo garantias, para o hidrogénio no ambito das atividades do
Banco Europeu do Hidrogénio e em conformidade com as regras em matéria de auxilios estatais se aplicavel.

4. A coordenagio e o intercdimbio de informacdes em relacio a0 mecanismo a que se refere o n.° 1 podem ser facilitados
pelo grupo de coordenagio pertinente, distinto dos grupos de peritos dedicados ao gds natural.

No caso do hidrogénio, esse grupo de coordenacdo deve ser criado e exercer as suas atividades no dambito das do Banco
Europeu do Hidrogénio.

5. Antes da caducidade do mecanismo a que se refere o artigo 1.°, a Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu
e ao Conselho um relatdrio sobre o desempenho desse mecanismo. Em especial, a Comissdo deve avaliar a contribui¢io
desse mecanismo para o desenvolvimento do mercado do hidrogénio na Unido.

Se for caso disso, essa avaliacio pode ser acompanhada de uma proposta legislativa para desenvolver um mecanismo para
a agregacdo da procura e a aquisi¢do conjunta voluntdrias de hidrogénio.

Artigo 53.°

Participacio no mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio

1. A participagdo no mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio deve ser aberta as empresas
de hidrogénio e as empresas consumidoras de hidrogénio estabelecidas na Unido numa base ndo discriminatoria. Essas
empresas ficam impedidas de participar na qualidade de fornecedores e compradores, se:

a) Estiverem sujeitas a medidas restritivas da Unido, adotadas nos termos do artigo 29.° do TUE ou do artigo 215.° do
TFUE, que consistam na proibicdo de lhes disponibilizar ou transferir fundos ou recursos econémicos ou de lhes prestar
financiamento ou assisténcia financeira, direta ou indiretamente, ou no congelamento de bens; ou

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1789/oj 53/108



PT JO L de 15.7.2024

b) Forem detidas ou controladas, direta ou indiretamente, por pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos
sujeitos a tais medidas restritivas da Unido, ou que ajam em seu nome ou sob a sua diregdo.

2. Devem ser estabelecidas obrigacdes contratuais para assegurar que ndo sejam disponibilizados, direta ou
indiretamente, fundos ou recursos econdmicos a pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos, ou em seu
beneficio, que:

a) Estejam sujeitas a medidas restritivas da Unido, adotadas nos termos do artigo 29.° do TUE ou do artigo 215.° do TFUE,
que consistam na proibicdo de lhes disponibilizar ou transferir fundos ou recursos econdémicos ou de lhes prestar
financiamento ou assisténcia financeira, direta ou indiretamente, ou no congelamento de bens; ou

b) Sejam detidas ou controladas, direta ou indiretamente, por pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos
sujeitos a tais medidas restritivas da Unido, ou que ajam em seu nome ou sob a sua diregdo.

3. As empresas de hidrogénio e as empresas consumidoras de hidrogénio estabelecidas nas Partes Contratantes da
Comunidade da Energia podem participar no mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio, desde
que estejam em vigor as medidas ou disposicOes necessdrias para permitir a sua participagdo no mecanismo de apoio ao
desenvolvimento do mercado do hidrogénio, nos termos do presente artigo e dos artigos 52.° e 54.°.

Artigo 54.°

Possibilidade de limitar a participagdo no mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio

1. A Comissio pode decidir, por meio de um ato de execugdo, excluir temporariamente as propostas de
aprovisionamento de hidrogénio proveniente da Federacdo da Riissia ou da Bielorrissia da recolha efetuada através do
mecanismo de apoio ao desenvolvimento do mercado do hidrogénio sempre que seja necessario para proteger interesses
essenciais de seguranga ou a seguranca do aprovisionamento da Unido ou de um Estado-Membro, contanto que essas
medidas:

a) Ndo perturbem indevidamente o bom funcionamento do mercado interno do hidrogénio e ndo comprometam
a seguranca do aprovisionamento da Unido ou de um Estado-Membro;

b) Respeitem o principio da solidariedade energética;
¢) Sejam tomadas nos termos dos direitos e obrigacdes da Unido ou dos Estados-Membros em relacdo a paises terceiros.

2. Com a devida antecedéncia em relagdo a primeira recolha de propostas, a Comissdo avalia se estdo preenchidas todas
as condicdes previstas no n.° 1, com vista a decidir sobre as medidas ai referidas. Essa decisdo é vélida por um periodo
méximo de um ano e pode ser prorrogada caso se justifique.

A Comissdo avalia continuamente se as condi¢des estabelecidas no n.° 1 estdo preenchidas e mantém o Parlamento Europeu
e o Conselho devidamente informados sobre as suas avaliagdes, inclusive sobre a avaliacio a que se refere o primeiro
pardgrafo do presente nimero.

3. A Comissdo toma as medidas adequadas para velar pela aplicagdo efetiva do presente artigo.

CAPITULO 1II
REGRAS APLICAVEIS AS REDES DE HIDROGENIO

Artigo 55.°

Coordenacio transfronteirica em relagio a qualidade do hidrogénio

1. Os operadores de redes de transporte de hidrogénio devem cooperar para evitar restri¢des aos fluxos transfronteirigos
de hidrogénio devidas a diferengas de qualidade do hidrogénio, por forma a cumprir os requisitos de qualidade das
diferentes aplicagdes finais, em consonéncia com as normas de qualidade aplicdveis ao hidrogénio.
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2. Caso os operadores de redes de transporte de hidrogénio em causa ndo consigam, nas suas atividades normais, evitar
restricdes aos fluxos transfronteiricos devidas a diferencas na qualidade do hidrogénio, devem informar sem demora as
entidades reguladoras em causa. As informacdes devem incluir a descri¢do e os motivos que justificam quaisquer medidas ja
tomadas pelos operadores das redes de transporte de hidrogénio.

3. As entidades reguladoras em causa devem decidir conjuntamente, no prazo de seis meses a contar da rece¢do das
informacgdes a que se refere o n.° 2, se reconhecem a restrigdo.

4. Caso as entidades reguladoras em causa reconhecam a restri¢do nos termos do n.° 3, devem solicitar aos operadores
de redes de transporte de hidrogénio em causa que realizem sequencialmente, no prazo de 12 meses a contar do
reconhecimento da restricdo a que se refere o referido niimero, as seguintes agdes:

a) Cooperar e desenvolver op¢des tecnicamente vidveis para eliminar a restri¢do reconhecida;

b) Realizar em conjunto uma andlise custo-beneficio sobre as opg¢des tecnicamente vidveis para definir solucdes
economicamente eficientes que discriminem os custos e os beneficios para cada categoria de partes afetadas;

¢) Elaborar uma estimativa do prazo de execucdo de cada opgio potencial;
d) Realizar uma consulta publica sobre solugdes vidveis identificadas e ter em consideragdo os seus resultados;

) Apresentar uma proposta conjunta, com base na andlise custo-beneficio e nos resultados da consulta pablica, de uma
solucdo que elimine a restricio reconhecida, incluindo o calenddrio da sua aplicagdo, as entidades reguladoras
competentes em causa, para aprovagdo, e as outras autoridades nacionais competentes de cada Estado-Membro em
causa, para informagéo.

5. Caso os operadores de redes de transporte de hidrogénio em causa ndo cheguem a acordo quanto a apresentacdo de
uma proposta conjunta nos termos do n.° 4, alinea e), cada operador de rede de transporte de hidrogénio deve informar
sem demora a entidade reguladora competente.

6. No prazo de seis meses apds recegdo das informacdes a que se refere o n.° 5 do presente artigo, as entidades
reguladoras em causa devem tomar uma decisdo coordenada conjunta para eliminar a restri¢do reconhecida, tendo em
conta a andlise custo-beneficio levada a cabo pelos operadores de redes de transporte de hidrogénio em causa e os
resultados da consulta ptiblica realizada nos termos do n.° 4, alinea d), do presente artigo, em conformidade com
o artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2019/942.

7. A decisdo coordenada conjunta das entidades reguladoras em causa a que se refere 0 n.° 6 deve incluir uma decisdo
sobre a reparticdo dos custos de investimento a suportar por cada operador de rede de transporte de hidrogénio para
executar a solugdo acordada, bem como a inclusdo desses custos nas tarifas apds 1 de janeiro de 2033, tendo em conta os
custos e beneficios econdmicos, sociais e ambientais da solucdo nos Estados-Membros em causa.

8. A ACER pode emitir recomendacdes as entidades reguladoras sobre as disposicdes das decisdes de reparti¢do dos
custos a que se refere o n.° 7.

9.  Caso as entidades reguladoras em causa ndo consigam chegar ao acordo a que se refere o n.° 3 do presente artigo,
a ACER toma uma decisdo sobre a restricdo, nos termos do artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2019/942. Caso a ACER
reconheca a restri¢do, deve solicitar aos operadores de redes de transporte de hidrogénio em causa que realizem
sequencialmente, no prazo de 12 meses, as acdes a que se refere o n.° 4 do presente artigo.

10.  Caso as entidades reguladoras em causa ndo consigam tomar a decisdo coordenada conjunta a que se referem os
n.” 6 e 7 do presente artigo, a ACER toma uma decisdo sobre a solugdo para eliminar a restri¢io reconhecida e sobre
a reparticdo dos custos de investimento a suportar por cada operador de rede de transporte de hidrogénio para aplicar
a solucdo acordada, em conformidade com o artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2019/942.

11.  As disposi¢des adicionais necessdrias a execucdo do presente artigo, incluindo disposicdes sobre uma especificagio
comum vinculativa em matéria de qualidade do hidrogénio aplicdvel as interligacdes transfronteiri¢as de hidrogénio,
andlises custo-beneficio para eliminar as restricdes ao fluxo transfronteirico devidas a diferencas de qualidade do
hidrogénio, regras de interoperabilidade das infraestruturas transfronteiricas de hidrogénio, incluindo acordos de
interligacdo, unidades, intercdimbio de dados, comunicacio e prestacio de informacdes entre os participantes no mercado
relevantes, devem ser definidas num cédigo de rede estabelecido nos termos do artigo 72.°, n.° 1, alinea b).
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Artigo 56.°

Cooperacio entre os operadores das redes de distribuicio de hidrogénio e os operadores das redes de transporte
de hidrogénio

Os operadores das redes de distribuicdo de hidrogénio devem cooperar com outros operadores das redes de distribuigdo de
hidrogénio e operadores das redes de transporte de hidrogénio para coordenar a manutencdo, o desenvolvimento das redes
de hidrogénio, as novas ligagBes, a desativagdo e o funcionamento dos sistemas de hidrogénio para garantir a sua
integridade, com vista a maximizar a capacidade e minimizar o consumo de energia para o funcionamento do sistema de
hidrogénio.

Artigo 57.°
Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio

1. Os operadores de redes de transporte de hidrogénio devem cooperar a nivel da Unido mediante o estabelecimento da
REORH, a fim de promover o desenvolvimento e o bom funcionamento do mercado interno do hidrogénio, bem como
o comércio transfronteiri¢o, e de assegurar uma gestdo otimizada, uma exploragdo coordenada e uma sélida evolugdo
técnica da rede europeia de transporte de hidrogénio.

2. A REORH deve cooperar estreitamente com a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gés na identificacdo de
sinergias e no refor¢o da integragio do sistema entre os vetores energéticos, no intuito de promover a eficiéncia global do
sistema energético.

3. A REORH ¢ constituida por operadores das redes de transporte de hidrogénio certificados nos termos do artigo 71.°
da Diretiva (UE) 2024/1788.

Os operadores das redes de transporte de hidrogénio sio elegiveis para se tornarem membros da REORH desde o inicio do
procedimento de certificacio levado a cabo pela entidade reguladora, contanto que:

a) Obtenham uma certificacdo positiva ulterior em conformidade com o artigo 14.° do presente regulamento e o
artigo 71.° da Diretiva (UE) 20241788 no prazo de 24 meses a contar da data em que se tornou membro da REORH; e

b) Desenvolvam, pelo menos, projetos de infraestruturas de hidrogénio com uma decisdo final de investimento no prazo de
quatro anos a contar da data em que se tornou membro da REORH.

Se a decisdo de certificacdo final a que se refere o segundo pardgrafo, alinea a), ndo for tomada no prazo de 24 meses
a contar da data em que se tornou membro da REORH ou se a decisdo final de investimento a que se refere o segundo
pardgrafo, alinea b), ndo for tomada no prazo de quatro anos a contar da data em que se tornou membro da REORH,
caduca o estatuto de membro da REORH do operador da rede de transporte de hidrogénio.

4. Em derrogacdo do n.° 3 do presente artigo, um operador da rede de transporte de hidrogénio que beneficie de uma
derrogacdo do artigo 68.° da Diretiva (UE) 2024/1788 ¢ clegivel para se tornar membro da REORH se esse operador estiver
estabelecido num Estado-Membro em que nenhum outro operador da rede de transporte de hidrogénio seja membro da
REORH nos termos do n.° 3 do presente artigo. Os Estados-Membros podem nomear esse operador da rede de transporte
de hidrogénio e devem apresentar essa nomeagio a REORH, a Comissdo e a ACER. Os Estados-Membros podem revogar
essa nomeagdo a qualquer momento. Se o operador da rede de transporte de hidrogénio néo tiver tomado uma deciséo final
de investimento relativamente a um projeto de infraestrutura de hidrogénio no prazo de quatro anos a contar da data em
que se tornou membro da REORH, o estatuto de membro da REORH desse operador caduca.

5. Os Estados-Membros que ndo designaram um operador da rede de transporte de hidrogénio, mas que planeiem
desenvolver uma rede de transporte de hidrogénio, em conformidade com os seus planos nacionais integrados em matéria
de energia e clima, podem nomear uma entidade como parceiro associado no dmbito da REORH. O Estado-Membro em
causa deve apresentar uma nomeacio nos termos do presente niimero a REORH, a Comissdo e a ACER. O Estado-Membro
em causa pode revogar essa nomeacdo a qualquer momento. Essa nomeacgdo caduca quando um operador da rede de
transporte de hidrogénio estabelecido no Estado-Membro em causa se tornar membro da REORH.

6. Ao exercer as suas fungdes ao abrigo do direito da Unido, a REORH deve agir com vista a concretiza¢io de um
mercado interno do hidrogénio devidamente funcional e integrado e contribuir para a eficiéncia e a sustentabilidade da
realizagdo dos objetivos definidos no quadro europeu para as politicas do clima e da energia, em especial contribuindo para
a integracdo eficiente do hidrogénio produzido a partir de fontes de energia renovaveis e a melhoria da eficiéncia energética,
mantendo simultaneamente a seguranca do sistema de hidrogénio. A REORH deve dispor de recursos humanos
e financeiros adequados ao cumprimento das suas obrigacdes.

7. Até 1 de setembro de 2024, os operadores das redes de transporte de hidrogénio devem apresentar a Comissdo e a
ACER o projeto de estatutos da REORH a ser instituida, bem como uma lista de membros e o projeto do regulamento
interno, incluindo as regras relativas a consulta de outras partes interessadas.
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8.  Os operadores das redes de transporte de hidrogénio devem apresentar a Comissdo e a ACER qualquer projeto de
alteragdes dos estatutos, da lista de membros ou do regulamento interno da REORH.

9.  No prazo de quatro meses a contar da rece¢do dos projetos a que se refere o n.° 7 e de um projeto de alteragdes dos
estatutos, da lista de membros e do regulamento interno a que se refere o n.° 8, e apds consulta as organizacdes
representativas de todas as partes interessadas, em particular os utilizadores do sistema de hidrogénio, incluindo os clientes,
a ACER deve enviar a Comissdo um parecer sobre esses projetos ou um projeto de alteragdes dos estatutos, da lista de
membros e do regulamento interno.

10. A Comissdo emite parecer sobre os projetos ou um projeto de alteragdes dos estatutos, da lista de membros ou do
regulamento interno tendo em conta o parecer da ACER referido no n.° 9, no prazo de trés meses ap6s a data de recegdo
desse parecer.

11.  No prazo de trés meses a contar da rececio do parecer favordvel da Comissdo, os operadores de redes de transporte
de hidrogénio devem aprovar e publicar os estatutos, a lista de membros e o regulamento interno da REORH.

12. Os documentos a que se refere o n.° 7 devem ser apresentados a Comissdo e a ACER em caso de eventuais alteragdes
ou no seguimento de pedido fundamentado da Comissdo ou da ACER. A Comissdo e a ACER devem emitir os seus
pareceres nos termos dos n.* 9, 10 e 11.

Artigo 58.°

Transicio para a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio

Até a criacdo da REORH, a REORT para o Gas serd responsavel pela elaboracio dos planos de desenvolvimento da rede para
o0 gds natural e o hidrogénio a escala da Unido a que se referem os artigos 32.° e 60.°. No desempenho dessa fungio,
a REORT para o Gds deve assegurar a consulta e inclusdo efetivas de todos os participantes no mercado, incluindo os
participantes no mercado do hidrogénio.

Artigo 59.°

Funcdes da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio
1. A REORH tem as seguintes fun¢des:

a) Desenvolver codigos de rede nos dominios enumerados no artigo 72.° com vista a atingir os objetivos estabelecidos no
artigo 57.%

b) Elaborar, em conjunto com a REORT para o Gds, os cdigos de rede a que se refere o artigo 72.°, n.° 1, alinea f);

¢) Aprovar e publicar, de dois em dois anos, o plano decenal ndo vinculativo de desenvolvimento da rede para o hidrogénio
a escala da Unido a que se refere o artigo 60.° («plano de desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala da Unido»),
incluindo uma perspetiva de adequagdo da produgido a escala europeia;

d) Cooperar com a REORT para a Eletricidade, com a REORT para o Gds e com a entidade ORDUE;

¢) Elaborar recomendagdes destinadas aos operadores das redes de transporte de hidrogénio sobre a sua cooperacdo técnica
com os operadores das redes de distribui¢do de hidrogénio e com os operadores das redes de transporte e os operadores
das redes de distribui¢do na Unido;

f) Elaborar recomendacdes sobre a coordenagdo da cooperacdo técnica entre os operadores das redes de hidrogénio da
Unido e de paises terceiros;

¢) Adotar um programa de trabalho anual;
h) Adotar um relatério anual;

i) Adotar uma perspetiva anual da comercializacio de hidrogénio que abranja os Estados-Membros em que o hidrogénio
¢ utilizado na produgio de eletricidade;
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j) Adotar um relatério de monitorizagdo da qualidade do hidrogénio até 15 de maio de 2026 e, posteriormente, de dois
em dois anos, que inclua a evolucdo e as previsdes da evolucdo esperada dos pardmetros de qualidade do hidrogénio,
bem como informagdes sobre casos relativos a diferencas nas especificagdes de qualidade do hidrogénio e a forma como
esses casos foram resolvidos;

k) Promover a ciberseguranca e a protecdo de dados, em cooperacio com as autoridades competentes e as entidades
reguladas;

1) Definir e promover boas praticas no que toca a detecdo, monitorizagdo e reducdo das fugas de hidrogénio.

2. A REORH deve monitorizar e analisar a implementa¢do dos c6digos de rede e das orientacdes aprovados pela
Comissdo nos termos dos artigos 72.°, 73.° e 74.° e o seu efeito na harmonizagio das regras aplicdveis destinadas a facilitar
o desenvolvimento e a integracdo do mercado do hidrogénio. A REORH deve comunicar as suas conclusdes & ACER
e incluir os resultados da sua andlise no relatério anual referido no n.° 1, alinea h), do presente artigo.

3. A REORH deve publicar as atas das suas reunides da assembleia geral, do conselho de administragio e dos comités
e fornecer periodicamente ao publico informagdes sobre o seu processo de tomada de decisdes e atividades.

4. O programa de trabalho anual referido no n.° 1, alinea g), deve conter uma lista e uma descrigdo dos c6digos de rede
a elaborar, um plano relativo a coordenacio da exploragio da rede de hidrogénio, uma lista de atividades de investigacdo
e desenvolvimento a realizar durante o ano em causa e um calenddrio indicativo.

5. A REORH deve disponibilizar todas as informagdes que a ACER lhe solicite para desempenhar as suas fungdes
previstas no artigo 64.°. Para que a REORH possa cumprir esse requisito, os operadores das redes de transporte de
hidrogénio devem fornecer a REORH as informagdes que esta lhes solicite.

6. A pedido da Comissdo, a REORH deve apresentar a Comissdo os seus pontos de vista sobre as orientagdes a adotar,
como previsto no artigo 74.°.

Artigo 60.°

Plano decenal de desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala da Unido

1. O plano de desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala da Unido deve incluir a modelizagdo da rede de
hidrogénio integrada, a elaboragdo de cendrios, uma perspetiva de adequagdo da producdo a escala europeia e uma
avaliacdo da resiliéncia do sistema.

Mais concretamente, o plano de desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala da Unido deve:

a) Basear-se nos planos de desenvolvimento da rede de transporte de hidrogénio a escala nacional previstos no artigo 55.°
da Diretiva (UE) 2024/1788 e no capitulo IV do Regulamento (UE) 2022/869;

b) No tocante as interligacdes transfronteiricas, basear-se também nas necessidades razodveis dos utilizadores da rede
e incluir compromissos de longo prazo dos investidores referidos no artigo 55.°, n.° 7, da Diretiva (UE) 2024/1788; e

¢) Identificar lacunas no investimento, em particular relacionadas com as capacidades transfronteiri¢as necessarias, com
vista a executar os corredores prioritdrios para o hidrogénio e os eletrolisadores a que se refere o ponto 3 do anexo I do
Regulamento (UE) 2022/869.

No que respeita ao segundo paragrafo, alinea c), o plano de desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala da Unido
pode ser acompanhado de uma andlise dos entraves ao aumento da capacidade de rede transfronteirica criados pela
existéncia de diferentes procedimentos ou praticas de aprovacdo. Essa andlise pode ser acompanhada, se for caso disso,
de um plano abrangente para eliminar esses obstdculos e acelerar a execucdo dos corredores prioritirios para
o hidrogénio e os eletrolisadores.

2. A ACER deve formular um parecer sobre os planos de desenvolvimento da rede de transporte de hidrogénio a escala
nacional, se for caso disso para avaliar a coeréncia dos mesmos com o plano de desenvolvimento da rede para o hidrogénio
a escala da Unido. Se a ACER identificar incoeréncias entre um plano de desenvolvimento da rede de transporte de
hidrogénio a escala nacional e o plano de desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala da Unido, deve recomendar
a alteracdo do plano de desenvolvimento da rede de transporte de hidrogénio a escala nacional ou do plano de
desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala da Unido conforme necessério.

58/108 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1789/oj



JO L de 15.7.2024 PT

3. Ao elaborar o plano de desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala da Unido, a REORH deve cooperar com
a REORT para a Eletricidade e com a REORT para o Gds, em especial na elaboracdo da andlise custo-beneficio a nivel do
sistema energético e do modelo interligado do mercado e da rede de energia, incluindo as infraestruturas de transporte de
eletricidade, de gds natural e de hidrogénio, bem como o armazenamento de gds natural, o armazenamento de hidrogénio,
os terminais de GNL e hidrogénio e os eletrolisadores a que se refere o artigo 11.° do Regulamento (UE) 2022/869, os
cendrios para os planos decenais de desenvolvimento da rede a que se refere o artigo 12.° do referido regulamento ¢ a
identificacdo das lacunas de infraestruturas a que se refere o artigo 13.° do referido regulamento.

Artigo 61.°

Planeamento integrado das redes a escala da Unido

1.  Durante o periodo transitorio até 1 de janeiro de 2027, a REORT para o Gis deve elaborar o plano de
desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala da Unido para 2026 com a plena participacdo dos operadores das redes
de transporte de hidrogénio e juntamente com a REORH, logo que esteja estabelecida. O plano de desenvolvimento da rede
para o hidrogénio a escala da Unido para 2026 deve ser composto por dois capitulos separados, um para o hidrogénio
e outro para o gds natural. A REORT para o Gds deve transferir sem demora para a REORH todas as informagdes, incluindo
os dados e as analises que recolheu durante a elaboragdo dos planos de desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala
da Unido, até 1 de janeiro de 2027.

2. A REORH deve elaborar o plano de desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala da Unido para 2028 nos
termos do presente artigo e do artigo 60.°.

3. A REORH deve cooperar estreitamente com a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gés na elaboracdo de
planos integrados de desenvolvimento da rede a escala da Unido nos termos dos artigos 32.° ¢ 60.° do presente regulamento
e do artigo 30.° do Regulamento (UE) 2019/943, respetivamente. Mais concretamente, essa cooperagdo deve incluir
0 seguinte:

a) A REORH, juntamente com a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas, deve elaborar um conjunto tnico de
cendrios conjuntos para os planos decenais de desenvolvimento da rede nos termos do artigo 12.° do Regulamento (UE)
2022/869;

b) A REORH, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Géds devem, trabalhando em conjunto, elaborar relatérios
coordenados sobre as lacunas em matéria de infraestruturas no 4mbito dos planos decenais de desenvolvimento da rede
a escala da Unido nos termos do artigo 13.° do Regulamento (UE) 2022/869;

¢) No prazo de seis meses a contar da aprovagio do relatdrio sobre os cendrios conjuntos nos termos do artigo 12.°, n.° 6,
do Regulamento (UE) 2022/869 e, posteriormente, de dois em dois anos, a REORH deve publicar os relatérios sobre as
lacunas em matéria de infraestruturas elaborados no ambito dos planos decenais de desenvolvimento da rede a escala da
Unido;

d) A REORH deve elaborar um projeto de metodologia para cada setor tendo em vista uma andlise custo-beneficio do
hidrogénio a nivel de todo o sistema energético e um modelo coerente e progressivamente integrado em conjunto com
a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gds nos termos do artigo 11.° do Regulamento (UE) 2022/869 que
devem ser coerentes com as metodologias desenvolvidas pela REORT para a Eletricidade e pela REORT para o Géds nos
termos do artigo 11.° do Regulamento (UE) 2022869 e ser transparentes quanto as solu¢des com melhor relagio
custo-beneficio em todos os vetores energéticos, incluindo solugdes ndo baseadas em infraestruturas;

e) As metodologias a que se refere a alinea d) do presente niimero devem ser aplicadas na preparagdo de cada plano ulterior
de desenvolvimento da rede para o hidrogénio a escala da Unido elaborado pela REORH nos termos do artigo 60.° do
presente regulamento;

f) A REORH deve preparar os cendrios conjuntos, os relatorios sobre as lacunas em matéria de infraestruturas, o projeto de
metodologia para cada setor e 0 modelo integrado em conformidade com os artigos 11.°, 12.° e 13.° do Regulamento
(UE) 2022/869;

g) Caso seja necessario tomar decisdes para assegurar a eficiéncia do sistema, na acegdo do artigo 2.°, ponto 4, da Diretiva
(UE) 2023/1791, em todos os vetores energéticos, a Comissdo deve garantir que a REORT para a Eletricidade, a REORT
para o Gds e a REORH cooperem estreitamente;

h) A REORH, a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gas devem cooperar de forma eficaz, inclusiva e transparente,
facilitar a tomada de decisdes por consenso e definir as modalidades de trabalho necessirias para viabilizar essa
cooperagdo e assegurar a sua representacao equitativa.

A REORH, juntamente com a REORT para a Eletricidade e a REORT para o Gds, pode criar grupos de trabalho para
cumprir as obrigacdes que lhe incumbem nos termos do primeiro pardgrafo, alineas a), b) e d), e deve velar por uma
representagdo justa e equitativa dos setores do hidrogénio, da eletricidade e do gds nos grupos de trabalho.
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Artigo 62.°
Custos da REORH

Os custos relativos ao desempenho das funcdes da REORH a que se refere o artigo 59.° devem ser suportados pelos
operadores das redes de transporte de hidrogénio e tidos em conta no célculo das tarifas. As entidades reguladoras aprovam
os referidos custos contanto que sejam razodveis e proporcionados.

Artigo 63.°
Consultas realizadas pela REORH

1. Ao preparar as propostas previstas nas fungdes a que se refere o artigo 59.°, a REORH deve proceder a um amplo
processo de consulta ptblica, numa fase precoce e de forma aberta e transparente, envolvendo todas os participantes no
mercado relevantes e, em especial, as organizagdes representativas de todas as partes interessadas, em conformidade com
o regulamento interno referido no artigo 57.°. O processo de consulta deve ter em conta as observagdes das partes
interessadas antes da adogdo final da proposta, com o objetivo de identificar os pontos de vista e as propostas de todas as
partes interessadas relevantes durante o processo de tomada de decisdo. A referida consulta também deve incluir as
entidades reguladoras e outras autoridades nacionais, os produtores, os utilizadores das redes, incluindo os clientes, os
organismos técnicos e as plataformas de partes interessadas.

2. As atas das reunides e toda a documentacio relativa as consultas a que se refere o n.° 1 devem ser publicas.

3. Antes de aprovar as propostas previstas no artigo 59.°, a REORH deve indicar o atendimento dado as observagdes
recebidas na consulta. O eventual ndo atendimento de observagdes deve ser devidamente justificado.

Artigo 64.°
Monitorizacio da REORH pela ACER

1. A ACER deve monitorizar a execucdo das fun¢des da REORH referidas no artigo 59.° e comunicar os seus resultados
a Comissao.

2. A ACER deve monitorizar a aplicacdo pela REORH dos cddigos de rede e das orientagdes adotados pela Comissio,
como previsto nos artigos 72.°, 73.° e 74.°. Caso a REORH ndo tenha implementado algum desses cddigos ou orientagdes,
a ACER deve solicitar a REORH que forneca uma explicagdo devidamente fundamentada da razdo por que o nio fez.
A ACER deve informar a Comissdo sobre essa explicagio e emitir um parecer sobre a mesma.

3. A REORH deve apresentar a ACER, para emissdo de parecer, o projeto de plano de desenvolvimento da rede para
o hidrogénio a escala da Unido e o projeto de programa de trabalho anual, incluindo a informagdo relativa ao processo de
consulta, bem como os outros documentos referidos no artigo 59.°.

No prazo de dois meses a contar da rece¢do, a ACER deve enviar um parecer devidamente fundamentado e recomendacdes
a REORH e a Comissdo, caso considere que o projeto de programa de trabalho anual ou o projeto de plano de
desenvolvimento de rede para o hidrogénio a escala da Unido apresentado pela REORH ndo contribui para um tratamento
ndo discriminatério, uma concorréncia efetiva e o bom funcionamento do mercado ou para um nivel suficiente de
interligagdo transfronteiriga aberta ao acesso de terceiros. A REORH deve ter em devida conta o parecer e as recomendagdes
da ACER.

Artigo 65.°

Cooperagio regional dos operadores das redes de transporte de hidrogénio

1. Os operadores das redes de transporte de hidrogénio devem estabelecer a cooperagdo regional no 4mbito da REORH
para contribuir para o desempenho das funcdes a que se refere o artigo 59.°.

2. Os operadores das redes de transporte de hidrogénio devem estabelecer disposicdes operacionais destinadas
a assegurar a gestdo 6tima da rede e assegurar a interoperabilidade do sistema interligado de hidrogénio da Unido, a fim de
facilitar a cooperacdo comercial e operacional entre os operadores de redes de transporte de hidrogénio adjacentes.
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Artigo 66.°

Requisitos de transparéncia apliciveis aos operadores das redes de hidrogénio

1. O operador da rede de hidrogénio deve publicar informac¢des pormenorizadas sobre os servicos que oferece e as
condigdes que aplica, juntamente com as informagdes técnicas necessdrias aos utilizadores da rede de hidrogénio para
obterem um acesso efetivo a rede.

2. A fim de garantir tarifas transparentes, objetivas e ndo discriminatérias e facilitar a utilizagdo eficaz da rede de
hidrogénio, os operadores das redes de hidrogénio ou as entidades reguladoras competentes devem publicar, a partir de
1 de janeiro de 2031, informagdes completas sobre a origem, a metodologia e a estrutura das tarifas.

3. Os operadores das redes de hidrogénio devem publicar informagdes pormenorizadas sobre a qualidade do hidrogénio
transportado nas suas redes, que possa afetar os utilizadores da rede.

4. Os pontos relevantes de uma rede de hidrogénio, relativamente aos quais tém de ser publicadas informacdes, devem
ser aprovados pelas autoridades competentes apds consulta dos utilizadores da rede de hidrogénio.

5. Os operadores das redes de hidrogénio devem divulgar as informagdes requeridas pelo presente regulamento de forma
compreensivel, clara, quantificdvel, facilmente acessivel e ndo discriminatéria.

6.  Os operadores das redes de hidrogénio devem publicar as informacdes ex ante e ex post sobre a oferta e a procura,
incluindo uma previsdo periddica e as informagdes registadas. A entidade reguladora deve assegurar que todas essas
informagdes sdo divulgadas. O grau de pormenor das informacdes divulgadas deve ser funcdo das informagdes de que os
operadores das redes de hidrogénio dispdem.

7. Os participantes no mercado devem fornecer aos operadores das redes de hidrogénio os dados referidos no presente
artigo.

8.  As disposi¢des adicionais necessdrias a execugdo dos requisitos de transparéncia aplicaveis aos operadores das redes
de hidrogénio, incluindo disposi¢des adicionais sobre o contetido, a frequéncia e a forma da prestagdo de informacdes pelos
operadores das redes de hidrogénio, devem ser definidas num cédigo de rede estabelecido em conformidade com
o artigo 72.°, n.° 2.

Artigo 67.°
Manutencio de registos no sistema de hidrogénio
Os operadores das redes de hidrogénio, os operadores de instalacdes de armazenamento de hidrogénio e os operadores dos
terminais de hidrogénio devem manter a disposi¢do das autoridades nacionais, incluindo as entidades reguladoras e as

autoridades nacionais da concorréncia e a Comissdo, durante cinco anos, as informagdes referidas nos artigos 34.° ¢ 66.°
e no ponto 4 do anexo L

Artigo 68.°
Presuncdo da conformidade das prdticas com normas harmonizadas para o hidrogénio
Presume-se que as praticas conformes com normas harmonizadas ou partes destas cujas referéncias tenham sido publicadas

no Jornal Oficial da Unido Europeia estdo em conformidade com os requisitos estabelecidos nos atos delegados adotados nos
termos do artigo 72.°, n.° 1, alinea b).

Artigo 69.°
Especificagdes comuns para o hidrogénio
1. A Comissdo pode estabelecer especificacdes comuns num cédigo de rede nos termos do artigo 72.°, n.° 1, alinea b), do

presente regulamento ou pode adotar atos de execugdo que estabelecam especificacbes comuns para os requisitos previstos
no artigo 50.° da Diretiva (UE) 2024/1788, caso:

a) Esses requisitos ndo estejam abrangidos por normas harmonizadas ou partes destas, cujas referéncias tenham sido
publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia;
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b) A Comissdo tenha solicitado, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1025/2012, a uma ou mais
organizagdes europeias de normalizacdo que elaborassem uma norma harmonizada para esses requisitos, e pelo menos
uma das seguintes condi¢des tenha sido igualmente preenchida:

i) o pedido da Comissdo ndo foi aceite por nenhuma das organizagdes europeias de normalizacio,
ii) a Comissdo observa atrasos injustificados na adogdo das normas harmonizadas solicitadas,

ili) uma organizagdo europeia de normalizacdo elaborou uma norma que ndo corresponde inteiramente ao pedido da
Comissao; ou

¢) A Comissdo decida, pelo procedimento a que se refere o artigo 11.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 1025/2012, manter
com restri¢des ou retirar as referéncias as normas harmonizadas ou partes destas que abranjam esses requisitos.

Os atos de execugdo a que se refere o primeiro pardgrafo do presente niimero sdo adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 81.°, n.° 3.

2. Na fase inicial da preparagdo do projeto de ato de execugdo que estabelece as especificagdes comuns referidas no n.° 1,
a Comissdo retine os pontos de vista dos organismos pertinentes ou grupos de peritos criados ao abrigo do direito setorial
pertinente da Unido e consulta devidamente todas as partes interessadas relevantes. Com base nessa consulta, a Comissio
elabora o projeto de ato de execucio.

3. Presume-se que as praticas conformes com as especificacdes comuns ou partes destas estdo em conformidade com os
requisitos estabelecidos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 72.°, n.° 1, alinea b), na medida em que esses
requisitos estejam abrangidos por essas especificacdes comuns ou por partes destas.

4. Caso uma norma harmonizada seja adotada por uma organizacio de normalizacdo europeia e proposta a Comissdo
para publicagdo da sua referéncia no Jornal Oficial da Unido Europeia, a Comissdo avalia a norma harmonizada em
conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1025/2012. Quando a referéncia de uma norma harmonizada for publicada no
Jornal Oficial da Unido Europeia, a Comissdo revoga os atos de execugdo a que se refere o n.° 1 do presente artigo ou partes
desses atos que abranjam os mesmos requisitos a que se refere o n.° 1 do presente artigo.

CAPITULO IV
CODIGOS DE REDE E ORIENTACOES

Artigo 70.°

Adogdo de cédigos de rede e orientacdes

1. A Comissdo pode, sem prejuizo das competéncias previstas nos artigos 71.° a 74.°, adotar atos delegados ou de
execucdo. Os referidos atos podem ser adotados sob a forma de cddigos de rede com base em propostas de texto elaboradas
pela REORT para o Géds ou pela REORH ou, se assim for decidido na lista de prioridades estabelecida nos termos do
artigo 71.°, n.° 3, pela entidade ORDUE, se for caso disso em cooperagdo com a REORT para o Gds, a REORH e a ACER,
pelo procedimento previsto nos artigos 71.°, 72.° e 73.°, ou sob a forma de orientagdes, pelo procedimento previsto no
artigo 74.°.

2. Os cbdigos de rede e as orientagdes devem:

a) Prever o nivel minimo de harmoniza¢do necessdrio para se atingir os objetivos do presente regulamento;
b) Ter em conta, se for caso disso, as especificidades regionais;

¢) Nio exceder o necessirio para esse efeito nos termos da alinea a); e

d) Ser aplicdveis a todos os pontos de interligacdo no interior da Unido e aos pontos de entrada a partir de paises terceiros
e de saida para paises terceiros a contar de 5 de agosto de 2026.

3. Até 5 de fevereiro de 2026, as entidades reguladoras podem apresentar a Comissdo um pedido de derrogagio
a aplicacdo dos codigos de rede e das orientagdes a que se refere o n.° 1 nos pontos de entrada a partir de paises terceiros
e de saida para paises terceiros nos termos do n.° 2, alinea d). O pedido de derrogacdo ¢é apresentado simultaneamente
a Comissdo e a ACER. No prazo de trés meses a contar da data de rececdo do pedido de derrogacdo, a ACER apresenta um
parecer fundamentado a Comisséo.
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A Comissdo adota uma decisdo sobre o pedido de derrogagdo tendo em conta o parecer fundamentado da ACER e apds
avaliar se a entidade reguladora:

a)

Demonstrou que um cddigo de rede ou orientac¢do, ou um elemento especifico desses atos, nio pode ser efetivamente
aplicado nos pontos de entrada a partir de paises terceiros e de saida para paises terceiros de paises terceiros. No caso de
pontos de interligacdo com paises terceiros que tenham a obrigagdo de se adaptar ao acervo da Unido no atinente
a energia, incluindo ao presente regulamento, por for¢a de um acordo celebrado entre a Unido e esses paises terceiros,
mas cuja aplicagdo ou execugdo ndo tenha sido concluida, o pedido de derrogagdo deve especificar as disposi¢des do
presente regulamento que ndo foram efetivamente aplicadas ou executadas no pais terceiro em causa ou as regras
técnicas ou a falta de regras técnicas no pais terceiro que impedem a aplicacdo das disposi¢des especificas do codigo de
rede ou orientacdo pertinente;

Explicou quais as medidas tomadas para atenuar os obstdculos a aplicacdo das disposicdes especificas do cddigo de rede
ou orientagdo pertinente;

Demonstrou que a derroga¢do ndo perturba o bom funcionamento do mercado interno do gds natural nem a seguranca
do aprovisionamento da Unido ou de um Estado-Membro.

A derrogagdo deve limitar-se as disposicdes especificas que ndo possam ser efetivamente aplicadas e deve ser concedida por
um periodo limitado.

1.

Artigo 71.°

Estabelecimento de codigos de rede para o gds natural

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 80.° para completar o presente regulamento,

estabelecendo cédigos de rede nos seguintes dominios:

a)

Regras de seguranga e fiabilidade da rede, incluindo regras para a seguranca operacional da rede, bem como regras de
fiabilidade que garantam a qualidade do servico da rede;

Regras de ligagdo a rede, incluindo regras sobre a ligacdo de instalagdes de producdo de gds renovavel e géds
hipocarbénico e procedimentos aplicaveis a pedidos de ligagdo;

Procedimentos operacionais em situagdes de emergéncia, incluindo planos de defesa e de restabelecimento da rede,
interacdes de mercado, comunicagdo e intercimbio de informagdes, ferramentas e recursos;

Regras de negociacdo relacionadas com a prestacdo técnica e operacional de servicos de acesso a rede e com
a compensacdo da rede;

Eficiéncia energética das redes de gds natural e dos componentes, bem como a eficiéncia energética no que diz respeito
ao planeamento da rede e aos investimentos que possibilitem a solugdo mais eficiente do ponto de vista do sistema;

Aspetos ligados a ciberseguranga dos fluxos transfronteiricos de gds natural, incluindo regras sobre os requisitos
minimos comuns, o planeamento, o acompanhamento, a elaboracio de relatérios e a gestdo de crises.

A Comissdo pode adotar atos de execucdo que estabelegam cédigos de rede nos seguintes dominios:

Regras de interoperabilidade do sistema de gds natural que deem execugio ao artigo 21.° do presente regulamento e aos
artigos 10.°, 39.° e 44.° da Diretiva (UE) 2024/1788, abrangendo os acordos de interligacio, as regras sobre o controlo
do fluxo e os principios de medicdo da quantidade do gds natural e qualidade do gds, as regras de atribuicdo e de
matching, os conjuntos comuns de unidades, o intercAmbio de dados, a qualidade do gds, incluindo as regras sobre
a gestdo das restri¢des transfronteiricas devidas a diferengas na qualidade do gds ou nas préticas de odoriza¢do ou no
volume de hidrogénio misturado no sistema de gds natural, as andlises de custo-beneficio para eliminar as restricdes dos
fluxos transfronteirigos, a classificacdo do indice de Wobbe, as medidas de atenuagdo, os niveis minimos de aceitacio
dos parametros de qualidade do gds relevantes para garantir o fluxo transfronteirico sem entraves do biometano, por
exemplo, o teor de oxigénio, a monitorizagdo a curto e longo prazo da qualidade do gds, a prestagdo de informagdes
e cooperagdo entre os participantes no mercado relevantes, a apresentagio de relatdrios sobre a qualidade do gis,
a transparéncia e os procedimentos de comunicagio, incluindo em caso de circunstincias excecionais;
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b) Regras de atribui¢do de capacidade e de gestio de congestionamentos que deem execugdo aos artigos 8.° a 11.° do
presente regulamento e ao artigo 31.° da Diretiva (UE) 2024/1788, incluindo regras sobre a cooperagdo relativa aos
procedimentos de manutencio e o cilculo da capacidade que afetam a atribuicdo de capacidade, a normalizagio dos
produtos e unidades de capacidade, incluindo o agrupamento, a metodologia de atribuigdo, incluindo algoritmos de
leildo, a sequéncia e o procedimento para a capacidade existente, incremental, firme e interruptivel, as plataformas de
reserva de capacidade, os regimes de sobrerreserva e resgate, os regimes de perda da reserva de capacidade nio utilizada
a curto e longo prazo ou qualquer outro regime de gestio de congestionamentos que impeca o agambarcamento de
capacidade;

¢) Regras de compensagdo, incluindo regras relativas a rede em matéria de procedimentos de nomeagio, regras para os
encargos de compensagdo, processos de liquidagio associados aos encargos da compensagdo didria e regras para
a compensagio operacional entre redes de operadores de redes de transporte, que deem execucdo aos artigos 8.°a 11.°
do presente regulamento e ao artigo 39.°, n.° 5, da Diretiva (UE) 2024/1788;

d) Regras sobre estruturas harmonizadas das tarifas de transporte que deem execucdo aos artigos 17.° e 18.° do presente
regulamento e ao artigo 78.°, n.° 7, da Diretiva (UE) 2024/1788, incluindo regras sobre a aplicagdo de uma metodologia
de preco de referéncia, os requisitos de consulta e publicacdo associados, designadamente para os proveitos permitidos
ou esperados, bem como o cdlculo dos precos de reserva para produtos de capacidade normalizados, os descontos para
terminais e armazenamento de GNL, os procedimentos para a aplicacdo de descontos ao gds renovdvel e ao gds
hipocarbénico, incluindo principios comuns para os mecanismos de compensagdo entre operadores das redes de
transporte, nos termos do artigo 17.%, n.° 4, e do artigo 18.° do presente regulamento, se adequado;

¢) Regras para determinar o valor dos ativos transferidos e o encargo especifico.

Os atos de execugdo a que se refere o primeiro pardgrafo do presente niimero sdo adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 81.°, n.° 3.

3. Ap6s consulta a ACER, a REORT para o Gds, a entidade ORDUE e a outras partes interessadas relevantes, a Comissao
estabelece, de trés em trés anos, uma lista de prioridades que identifique os dominios mencionados nos n.** 1 e 2 a incluir
no desenvolvimento de cddigos de rede.

Se o objeto do codigo de rede estiver diretamente relacionado com o funcionamento da rede de distribuicio e nio for
particularmente relevante para a rede de transporte, a Comissdo pode solicitar & entidade ORDUE em cooperagdo com
a REORT para o Gds, que convoque um comité de redacio e apresente uma proposta de c6digo de rede a ACER.

4. A Comissdo solicita @ ACER que lhe apresente, num prazo razodvel ndo superior a seis meses apds a rece¢io do
pedido da Comissdo, orienta¢des-quadro ndo vinculativas que fixem principios e objetivos claros para o desenvolvimento
de cada cédigo de rede relacionado com os dominios identificados na lista de prioridades. O pedido da Comissdo pode
incluir condi¢des que as orienta¢des-quadro devem abordar. As referidas orientagdes-quadro devem contribuir para
a integra¢do do mercado, um tratamento ndo discriminatorio, uma concorréncia efetiva e o bom funcionamento do
mercado. A Comissdo pode prorrogar o prazo de apresentagdo das orienta¢des-quadro mediante pedido fundamentado da
ACER.

5. A ACER deve consultar formalmente a REORT para o Gds, a REORH, a entidade ORDUE e as outras partes
interessadas relevantes sobre as orientacdes-quadro durante um periodo ndo inferior a dois meses e de forma aberta
e transparente.

6. A ACER deve apresentar a Comissdo orientagdes-quadro, quando tal lhe for solicitado nos termos do n.° 4.

7. Se a Comissdo considerar que as orienta¢des-quadro ndo contribuem para a integragio do mercado, um tratamento
ndo discriminatério, uma concorréncia efetiva e um bom funcionamento do mercado, pode solicitar a ACER que reexamine
as orienta¢des-quadro num prazo razodvel e volte a apresenta-las a Comissdo.

8. Se a ACER nido conseguir apresentar ou voltar a apresentar orientagdes-quadro dentro do prazo fixado pela Comissdo
nos termos dos n.* 4 ou 7, a Comissdo elabora o projeto de orienta¢des-quadro em causa.

9. A Comissdo solicita a REORT para o Gés ou, se assim for decidido na lista de prioridades referida no n.° 3, a entidade
ORDUE em cooperacdo com a REORT para o Gés, que apresente 3 ACER num prazo razodvel, ndo superior a 12 meses
a contar da rece¢gdo do pedido da Comissdo, uma proposta de c6digo de rede que esteja conforme com as
orientagdes-quadro pertinentes.
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10. A REORT para o Gés ou, se assim for decidido na lista prioritdria a que se refere o n.° 3, a entidade ORDUE em
cooperagdo com a REORT para o Gds, deve convocar um comité de redacdo para a assistir no processo de elaboracio dos
c6digos de rede. O comité de redagdo é composto por representantes da ACER, da REORT para o Gds, da REORH, quando
adequado pela entidade ORDUE e um ntimero limitado das principais partes interessadas. A REORT para o Gds ou, se assim
for decidido na lista prioritdria a que se refere o n.° 3, a entidade ORDUE em cooperagdo com a REORT para o Gds, deve
elaborar propostas de cddigos de rede nos dominios mencionados nos n.** 1 e 2 mediante solicitacdo feita pela Comissdo
nos termos do n.° 9.

11. A ACER deve rever a proposta de c6digo de rede para se assegurar de que o mesmo cumpre as orientagdes-quadro
aplicdveis e contribui para a integracdo do mercado, um tratamento ndo discriminatério, uma concorréncia efetiva e um
bom funcionamento do mercado, devendo submeter o c6digo de rede revisto a apreciagio da Comissdo num prazo de seis
meses a contar da rececdo da proposta. Na proposta apresentada a Comissdo, a ACER deve ter em conta os pontos de vista
de todas as partes durante os trabalhos de elaboragdo da proposta de cédigo de rede dirigida pela REORT para o Gas ou pela
entidade ORDUE e deve consultar as partes interessadas relevantes sobre a versdo revista da proposta de codigo de rede
a apresentar a Comissdo.

12.  Caso a REORT para o Gds ou a entidade ORDUE ndo consigam elaborar um cédigo de rede dentro do prazo fixado
pela Comissdo nos termos do n.° 9, a Comissdo pode solicitar a ACER que elabore um projeto de c6digo de rede com base
nas orientagdes-quadro aplicaveis. A ACER pode langar uma nova consulta para efeitos de elaboragdo do projeto de codigo
de rede nos termos do presente nimero. A ACER deve apresentar a Comissdo um projeto de codigo de rede elaborado nos
termos do presente niimero e pode recomendar-lhe que o aprove.

13.  Caso a REORT para o Gés ou a entidade ORDUE ndo tenham conseguido elaborar um cédigo de rede, ou caso
a ACER ndo tenha conseguido elaborar um projeto de cddigo de rede como referido no n.° 12, a Comissdo pode adotar, por
sua iniciativa ou por proposta da ACER nos termos do n.° 11, um ou vérios c6digos de rede nos dominios enumerados nos
n>1le?2.

14.  Caso proponha a adogdo de um cddigo de rede por sua prépria iniciativa, como referido no n.° 13, a Comissio
consulta a ACER, a REORT para o Gés e todas as partes interessadas relevantes sobre o projeto de cddigo de rede durante
um periodo ndo inferior a dois meses.

15. O presente artigo ndo prejudica o direito da Comissdo de aprovar e alterar as orientagdes nos termos do artigo 74.°.
O presente artigo aplica-se sem prejuizo da possibilidade de a REORT para o Gds elaborar orientacdes ndo vinculativas nos
dominios mencionados nos n.* 1 e 2 do presente artigo quando essas orientagdes ndo estiverem relacionadas com os
dominios abrangidos por um pedido da Comissdo dirigido 8 REORT para o Gds. A REORT para o Gds deve submeter essas
orienta¢des a ACER para emissdo de parecer e ter esse parecer em devida consideracdo.

Artigo 72.°

Estabelecimento de cédigos de rede para o hidrogénio

1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 80.°, a fim de completar o presente
regulamento, estabelecendo cddigos de rede nos seguintes dominios:

a) Eficiéncia energética no que diz respeito as redes de hidrogénio e aos componentes, bem como a eficiéncia energética no
que diz respeito ao planeamento da rede e aos investimentos que possibilitem a solugdo mais eficiente do ponto de vista
do sistema;

b) Regras de interoperabilidade da rede de hidrogénio, abrangendo os acordos de interligacdo, as unidades, o intercimbio
de dados, a transparéncia, a comunicagio, a prestacdo de informagdes e a cooperagdo entre os participantes no mercado
pertinentes, bem como a qualidade do hidrogénio, incluindo as especifica¢des comuns nos pontos de interligacio e a
normalizagdo, a odorizacdo, as andlises de custo-beneficio para eliminar as restri¢des ao fluxo transfronteirico devido
a diferencas de qualidade do hidrogénio e a comunicacio de informacdes sobre a qualidade do hidrogénio;

) Regras relativas ao sistema de compensacdo financeira para as infraestruturas transfronteiri¢as de hidrogénio referidas
no artigo 59.° da Diretiva (UE) 2024/17838;

d) Regras de atribui¢do de capacidade e de gestdo de congestionamentos, incluindo regras sobre a cooperacio dos
procedimentos de manutengdo e o cdlculo da capacidade que afetam a atribuicdo de capacidade, a normalizacdo dos
produtos e unidades de capacidade, incluindo o agrupamento, a metodologia de atribuigdo, incluindo algoritmos de
leildo, a sequéncia e o procedimento para a capacidade existente, incremental, firme e interruptivel, as plataformas de
reserva de capacidade, os regimes de sobrerreserva e resgate, os regimes de perda da reserva de capacidade ndo utilizada
a curto e longo prazo ou qualquer outro regime de gestdo de congestionamentos que impeca o acambarcamento de
capacidade;
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€) Regras relativas as estruturas harmonizadas das tarifas de acesso a rede de hidrogénio, incluindo as tarifas nos pontos de
interligacdo, como referido no artigo 7.°, n.° 8, regras sobre a aplicagdo de uma metodologia de precos de referéncia, os
requisitos de consulta e publicacio associados, incluindo para os proveitos permitidos ou esperados, bem como
o célculo dos precos de reserva para produtos de capacidade normalizados e os proveitos permitidos;

f) Regras para determinar o valor dos ativos transferidos e o encargo especifico;
@) Regras para determinar a reparti¢do intertemporal dos custos;

h) Regras de compensagio, incluindo regras relativas a rede em matéria de procedimentos de nomeagio, regras para os
encargos de compensacio e regras para a compensacdo operacional entre redes de operadores de redes de hidrogénio,
encargos de compensacdo, processos de liquidacdo associados aos encargos da compensagdo didria e compensacio
operacional entre redes de operadores de redes de transporte de hidrogénio;

i) Aspetos ligados a ciberseguranca dos fluxos transfronteiricos de hidrogénio, incluindo regras sobre os requisitos
minimos comuns, o planeamento, o acompanhamento, a elaboragdo de relatdrios e a gestdo de crises.

2. A Comissdo pode adotar atos de execugdo, a fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugdo do presente
regulamento mediante o estabelecimento de c6digos de rede no dominio das regras de transparéncia que ddo execugio ao
artigo 66.°, incluindo disposi¢des adicionais sobre o contetido, a frequéncia e a forma da prestacdo de informagdes pelos
operadores das redes de hidrogénio e aplicando o ponto 4 do anexo I, incluindo disposi¢des sobre o formato e o contetido
das informagdes necessdrias aos utilizadores da rede para o acesso efetivo a rede, as informagdes a publicar nos pontos
relevantes e disposi¢des sobre o calenddrio de publicacdo.

Os atos de execugdo a que se refere o primeiro pardgrafo do presente niimero sdo adotados pelo procedimento consultivo
a que se refere o artigo 81.°, n.° 2.

3. Ap6s consulta a ACER, a REORH e, se for pertinente, 8 REORT para o Gds ou a entidade ORDUE, bem como as
outras partes interessadas relevantes, a Comissdo estabelece, de trés em trés anos, uma lista de prioridades que identifique os
dominios mencionados nos n.* 1 e 2 do presente artigo a incluir no desenvolvimento de c6digos de rede. A Comissdo deve
estabelecer a primeira lista de prioridades para o desenvolvimento de cédigos de rede para o hidrogénio no prazo de um
ano apos a criagdo da REORH, conforme previsto no artigo 57.°.

4. A Comissdo solicita @ ACER que lhe apresente, num prazo razodvel ndo superior a seis meses apos a rece¢io do
pedido da Comissdo, orientagdes-quadro ndo que fixem principios e objetivos claros para o desenvolvimento de cada
cbdigo de rede relacionado com os dominios identificados na lista de prioridades. O pedido da Comissdo pode incluir
condi¢des que as orienta¢des-quadro devem abordar. Essas orienta¢des-quadro devem contribuir para a integracdo do
mercado, um tratamento ndo discriminatério, uma concorréncia efetiva e um bom funcionamento do mercado.
A Comissdo pode prorrogar o prazo de apresentagdo das orienta¢des-quadro mediante um pedido fundamentado da ACER.

5. A ACER deve consultar a REORH e, se for pertinente, a REORT para o Gds e as outras partes interessadas relevantes
sobre as orientagdes-quadro durante um periodo ndo inferior a dois meses e de forma aberta e transparente.

6. A ACER deve apresentar a Comissdo orientacdes-quadro, quando tal lhe for solicitado nos termos do n.° 4.

7. Se a Comissdo considerar que as orienta¢des-quadro ndo contribuem para a integragio do mercado, um tratamento
ndo discriminatério, uma concorréncia efetiva e um bom funcionamento do mercado, pode solicitar a ACER que reexamine
as orientac¢des-quadro num prazo razodvel e volte a apresent-las & Comissdo.

8.  Sea ACER ndo conseguir apresentar ou voltar a apresentar orienta¢des-quadro dentro do prazo fixado pela Comissdo
nos termos dos n.* 4 ou 7, a Comissdo elabora o projeto de orienta¢des-quadro em causa.

9. A Comissdo solicita a REORH que apresente a ACER, num prazo razodvel ndo superior a 12 meses a contar da
rececdo do pedido da Comissdo, uma proposta de cdigo de rede em conformidade com as orienta¢des-quadro aplicaveis.

10. A REORH deve convocar um comité de redacdo para a assistir no processo de desenvolvimento de codigos de rede.
O comité de redacdo é composto por representantes da ACER, da REORT para o Gds, da REORT para a Eletricidade e,
quando adequado, pela entidade ORDUE, e um nitimero limitado das principais partes interessadas. A pedido da Comissio
nos termos do n.° 9, a REORH deve elaborar propostas de cédigos de rede nos dominios referidos nos n.* 1 e 2.
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11. A ACER deve rever a proposta de codigo de rede para se assegurar de que 0o mesmo cumpre as orientagdes-quadro
aplicdveis e contribui para a integra¢do do mercado, um tratamento ndo discriminatdrio, uma concorréncia efetiva e um
bom funcionamento do mercado e deve submeter o codigo de rede revisto a apreciagdo da Comissdo num prazo de seis
meses a contar da rececdo da proposta. Na proposta apresentada a Comissdo, a ACER deve ter em conta os pontos de vista
de todas as partes durante os trabalhos de elaboracio da proposta de codigo de rede dirigida pela REORH e deve consultar
as partes interessadas relevantes sobre a proposta de cddigo de rede a apresentar a Comisséo.

12.  Caso a REORH néo tenha conseguido desenvolver um cédigo de rede dentro do prazo fixado pela Comissio nos
termos do n.° 9, a Comissdo pode solicitar a ACER que elabore um projeto de cédigo de rede com base nas
orientagdes-quadro aplicaveis. A ACER pode langar uma nova consulta para efeitos de elaboragdo do projeto de cddigo de
rede nos termos do presente nimero. A ACER deve apresentar a Comissdo um projeto de codigo de rede elaborado nos
termos do presente niimero e pode recomendar-lhe que o aprove.

13.  Caso a REORH nio tenha conseguido desenvolver um cédigo de rede ou a ACER ndo tenha conseguido elaborar um
projeto de c6digo de rede a que se refere o n.° 12, a Comissdo pode adotar, por sua iniciativa ou mediante proposta da
ACER nos termos do n.° 11, um ou mais cddigos de rede nos dominios enumerados nos n.* 1 e 2.

14.  Caso a Comissdo proponha a adogdo de um cddigo de rede por sua prépria iniciativa conforme referido no n.° 13,
consulta a ACER, a REORH, a REORT para o Gds e todas as partes interessadas relevantes sobre o projeto de codigo de rede
durante um periodo ndo inferior a dois meses.

15. O presente artigo ndo prejudica o direito da Comissdo de aprovar e alterar as orientagdes nos termos do artigo 74.°.
O presente artigo aplica-se sem prejuizo da possibilidade de a REORH elaborar orientagdes ndo vinculativas nos dominios
mencionados nos n.” 1 e 2 do presente artigo quando essas orientagdes ndo estiverem relacionadas com os dominios
abrangidos por um pedido da Comissdo dirigido @ REORH. A REORH deve submeter essas orientagdes a ACER para
emissdo de parecer e ter esse parecer em devida consideracdo.

Artigo 73.°

Modificacdo dos codigos de rede

1. A Comissdo fica habilitada a alterar os cédigos de rede nos dominios enumerados no artigo 71.°, n.* 1 e 2, e no
artigo 72.°, n.* 1 e 2, pelo respetivo procedimento previsto nesses artigos.

2. Os projetos de modificacio de qualquer cédigo de rede aprovados nos termos dos artigos 70.°, 71.° e 72.° e do
presente artigo podem ser propostos a Agéncia pelos potenciais interessados nesses codigos, incluindo a REORT para
o Gés, a REORH, a entidade ORDUE, as entidades reguladoras, os operadores das redes de transporte e de distribuigdo, os
utilizadores da rede e os consumidores. A ACER também pode propor alteragdes por sua iniciativa.

3. A ACER pode apresentar a Comissio propostas fundamentadas de modificacdo, explicando de que modo as propostas
sdo consentdneas com os objetivos dos codigos de rede a que se refere o artigo 70.° do presente regulamento. Quando
considere a proposta de alteragdo adequada e quanto as altera¢des da sua propria iniciativa, a ACER deve consultar todas
partes interessadas relevantes em conformidade com o artigo 14.° do Regulamento (UE) 2019/942.

Artigo 74.°

Orientacdes
1. A Comissdo fica habilitada a adotar orienta¢des vinculativas nos dominios enumerados no presente artigo.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar orienta¢des nos dominios em que tais atos também podem ser elaborados ao
abrigo do procedimento para os cddigos de rede previsto nos artigos 71.° e 72.°. Essas orientacdes devem ser aprovadas sob
a forma de atos delegados ou atos de execucdo, em funcdo da respetiva delegacdo de poderes prevista no presente
regulamento.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 80.°, a fim de completar o presente
regulamento estabelecendo orientagdes nos seguintes dominios:

a) Disposicdes sobre servicos de acesso de terceiros, incluindo a natureza, a duracio e outros requisitos inerentes a estes
Servicos, nos termos dos artigos 6.%, 7.° e 8.%

b) Disposi¢des sobre os principios subjacentes aos mecanismos de atribuicdo de capacidade e a aplicacdo de procedimentos
de gestdo de congestionamentos em caso de congestionamento contratual, nos termos dos artigos 10.° e 11.5
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¢) Disposicdes sobre a prestacdo de informacdes e a definicdo das informacdes técnicas necessdrias aos utilizadores para
obterem acesso efetivo a rede e sobre a definigdo de todos os pontos relevantes em termos de requisitos de transparéncia,
incluindo a informacio a publicar em todos os pontos relevantes e o calenddrio de publicacio dessa informagdo, nos
termos dos artigos 33.° e 34.%

d) Disposi¢des sobre a metodologia tarifiria relacionada com o comércio transfronteirico de gds natural, nos termos dos
artigos 17.° e 18.°.

4. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 80.°, a fim de alterar as orientagdes
estabelecidas no anexo I do presente regulamento com vista a especificar:

a) Disposi¢des relativas as informagdes a publicar sobre a metodologia adotada para determinar os proveitos regulados do
operador da rede de transporte, em conformidade com os artigos 33.° ¢ 34.%

b) Disposi¢des relativas aos principios dos mecanismos de atribuicdo de capacidade e procedimentos de gestdo de
congestionamentos, dando execugdo aos artigos 10.° e 11.%

¢) Disposicdes relativas a informacdo técnica necessdria aos utilizadores da rede para obterem acesso efetivo a rede de gds
natural, dando execugdo ao artigo 33.°, n.° 1;

d) Disposicdes relativas a definicio de todos os pontos pertinentes, informacdes a publicar e calenddrio para os requisitos
de transparéncia, dando execucdo ao artigo 33.°;

e) Disposi¢des relativas ao formato e ao contetido das informagdes técnicas sobre o acesso a rede, a publicar pelos
operadores das redes de hidrogénio, dando execucdo ao artigo 66.°.

5. Quando alterar orientacdes, a Comissdo consulta:

a) A ACER, a REORT para o Gds e a entidade ORDUE ¢, quando adequado, as outras partes interessadas no que respeita as
orientagdes relativas ao gds natural;

b) A ACER, a REORH e a entidade ORDUE e, quando adequado, as outras partes interessadas no que respeita as orientacdes
relativas ao hidrogénio.

Artigo 75.°

Direito dos Estados-Membros de preverem medidas mais detalhadas

O presente regulamento aplica-se sem prejuizo do direito dos Estados-Membros de manterem ou aprovarem medidas que
contenham disposi¢des mais detalhadas do que as estabelecidas no presente regulamento, nas orientacdes a que se refere
o artigo 74.° ou nos cddigos de rede a que se referem os artigos 70.° a 73.°, desde que essas medidas cumpram o direito da
Unido.

Artigo 76.°

Prestagio de informacdes e confidencialidade

1. Os Estados-Membros e as entidades reguladoras devem fornecer a Comissdo, a seu pedido, as informacdes necessarias
para efeitos de aplicacdo do presente regulamento, incluindo as orientacdes e os cddigos de rede adotados nos termos do
presente regulamento.

2. A Comissdo deve fixar um prazo-limite razodvel para a prestagdo de informacdes, tendo em conta a complexidade e a
urgéncia das informagdes solicitadas.

3. Se o Estado-Membro ou a entidade reguladora em causa ndo fornecer essas informagdes no prazo fixado pela
Comissdo, a Comissdo pode solicitar diretamente as empresas em causa todas as informagdes necessarias para efeitos de
aplicagdo do presente regulamento.

Sempre que enviar um pedido de informacdes a uma empresa, a Comissdo deve enviar simultaneamente uma cépia do
mesmo pedido ao Estado-Membro ou a entidade reguladora em causa do Estado-Membro em cujo territdrio estiver situada
a sede da empresa.
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4. No seu pedido, a Comissdo deve indicar a base juridica do pedido, o prazo para o fornecimento das informagdes,
a finalidade do pedido e as sangdes previstas no artigo 77.% n.° 2, para os casos de prestagdo de informagdes incorretas,
incompletas ou enganosas.

5. Os proprietdrios das empresas ou os seus representantes e, no caso de pessoas coletivas, as pessoas singulares
autorizadas a representar as empresas por direito ou nos termos dos seus estatutos devem prestar as informagdes pedidas.
Caso os advogados devidamente mandatados prestem informacdes em nome dos seus clientes, estes sdo totalmente
responsaveis se as informagdes prestadas forem incorretas, incompletas ou equivocas.

6. Caso uma empresa ndo forneca as informacdes pedidas no prazo fixado pela Comissdo, ou forneca informagdes
incompletas, a Comissdo pode exigi-las por meio de uma decisdo. A decisdo deve especificar as informagdes requeridas
e fixar um prazo razodvel para o seu envio. Deve indicar as sangdes previstas no artigo 77.° n.° 2. Deve indicar igualmente
a possibilidade de recurso da decisdo para o Tribunal de Justica da Unido Europeia.

A Comissdo deve enviar simultaneamente uma cdpia da sua decisdo ao Estado-Membro em cujo territdrio estiver situada
a residéncia da pessoa ou a sede da empresa ou a entidade reguladora desse Estado-Membro.

7. As informagdes referidas nos n.* 1 e 2 devem ser utilizadas apenas para efeitos de aplicacio do presente
Regulamento.

A Comissdo ndo pode divulgar as informacdes abrangidas pela obriga¢do de sigilo profissional que tenha obtido ao abrigo
do presente regulamento.

Artigo 77.°

Sancoes

1. Os Estados-Membros estabelecem as regras relativas as sangdes aplicdveis em caso de violagdo do disposto no
presente regulamento, aos codigos de rede e as orientagdes adotados nos termos dos artigos 70.> a 74.° e as orientagdes
estabelecidas no anexo I e tomam todas as medidas necessdrias para garantir a sua aplicagdo. As san¢des previstas devem ser
efetivas, proporcionadas e dissuasivas. Os Estados-Membros notificam a Comissdo, sem demora, dessas regras e dessas
medidas e também, sem demora, de qualquer alteragdo ulterior.

2. A Comissdo pode, por meio de uma decisdo, impor as empresas coimas ndo superiores a 1% do volume total de
negécios do exercicio contabilistico anterior, caso fornecam, deliberadamente ou por negligéncia, informagdes incorretas,
incompletas ou enganosas em resposta a um pedido de informagdes formulado nos termos do artigo 76.°, n.° 4, ou ndo
fornegam as informacdes pedidas no prazo fixado por decisio tomada nos termos do artigo 76.°, n.° 6, primeiro paragrafo.
Ao fixar o montante da coima, a Comissdo deve ter em conta a gravidade do incumprimento, pela empresa, dos codigos de
rede e das orientacdes adotados nos termos dos artigos 70.° a 74.° e das orientacdes estabelecidas no anexo L.

3. As sangdes previstas nos termos do n.° 1 e as decisdes tomadas nos termos do n.° 2 ndo sdo de natureza penal.

CAPITULO V
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 78.°

Novas infraestruturas de gis natural e de hidrogénio

1. As novas infraestruturas importantes de gds natural, ou seja, as interligacdes e instalagdes de GNL e de
armazenamento de gds natural podem, apresentando pedido nesse sentido, ficar isentas, por um periodo definido, da
aplicagdo do disposto no presente regulamento, com excegdo do artigo 34.°, n.* 5 e 6, e da aplicacdo do artigo 31.°, n.° 1,
dos artigos 32.°, 33.° ¢ 60.°, do artigo 78.°, n.* 7 e 9, e do artigo 79.°, n.° 1 da Diretiva (UE) 2024/1788.

As novas infraestruturas importantes de hidrogénio, ou seja, as interligagdes, os terminais de hidrogénio e as instalagdes de
armazenamento subterraneo de hidrogénio podem, apresentando pedido nesse sentido, ficar isentas, por um periodo
definido, da aplicagdo do disposto no presente regulamento, com exce¢do do artigo 34.°, n.°* 5 e 6, e da aplicacdo dos
artigos 35.%, 36.°, 37.° e 68.° da Diretiva (UE) 2024/1788.

Qualquer isencdo desse tipo deve estar subordinada as condigdes seguintes:

a) O investimento promove a concorréncia na comercializagdo de gds natural ou na comercializagdo de hidrogénio
e aumenta a seguranga do aprovisionamento;
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b) O investimento contribui para a descarbonizacio e a consecugdo dos objetivos da Unido em matéria de clima e energia
e foi decidido mediante a aplicagdo do principio da prioridade a eficiéncia energética;

¢) O nivel de risco associado ao investimento ¢ de tal ordem que este ndo se realizaria se ndo fosse concedida a isengdo;

d) A infraestrutura é propriedade de uma pessoa singular ou coletiva separada, pelo menos em termos de forma juridica,
dos operadores em cujas redes a referida infraestrutura serd construida;

€) Sio cobradas taxas de utilizagdo aos utilizadores dessa infraestrutura;

f) A isen¢do ndo prejudica a concorréncia nos mercados pertinentes que podem ser afetados pelo investimento, nem
o bom funcionamento do mercado interno integrado relativo ao gds natural ou ao hidrogénio, o bom funcionamento
dos sistemas regulados em causa, nem a descarbonizagdo ou a seguranga do aprovisionamento da Unido;

©

A infraestrutura ndo recebeu assisténcia financeira da Unido para trabalhos abrangidos pelo Regulamento (UE)
2021/1153 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

As condicdes referidas no terceiro pardgrafo devem ser avaliadas tendo em conta o principio da solidariedade energética.
As autoridades nacionais competentes devem ter em conta a situacdo noutros Estados-Membros afetados e ponderar os
eventuais efeitos negativos face aos efeitos benéficos no seu territorio.

2. Aisengdo referida no n.° 1 deve ser aplicavel igualmente aos aumentos significativos de capacidade nas infraestruturas
existentes e as alteracdes dessas infraestruturas que possibilitem o desenvolvimento de novas fontes de aprovisionamento de
gds renovdvel e gds hipocarbénico.

3. A entidade reguladora pode tomar uma decisdo, caso a caso, sobre a isengdo a que se referem os n.* 1 e 2.

Antes da adocio da decisdo sobre a isencdo, a entidade reguladora ou, consoante o caso, outra autoridade competente do
Estado-Membro em causa, deve consultar:

a) As entidades reguladoras dos Estados-Membros cujos mercados possam ser afetados pela nova infraestrutura; e

b) As autoridades competentes dos paises terceiros, se a infraestrutura em causa estiver ligada a rede da Unido e se
encontrar sob a jurisdicio de um Estado-Membro e tiver origem ou termo num ou mais paises terceiros.

Se as entidades dos paises terceiros que foram consultadas ndo reagirem a consulta num prazo razoavel ou até ao termo
de um prazo fixado que ndo seja superior a trés meses, a entidade reguladora em causa pode adotar a decisdo necessaria.

4. Se ainfraestrutura em causa estiver localizada no territério de mais de um Estado-Membro, a ACER pode apresentar
um parecer consultivo as entidades reguladoras dos Estados-Membros em causa no prazo de dois meses a contar da data de
rececdo do pedido de isencdo pela tltima dessas entidades reguladoras. Esse parecer consultivo pode servir de base a decisdo
das entidades reguladoras.

Caso todas as entidades reguladoras em causa tenham chegado a acordo sobre o pedido de isengdo no prazo de seis meses
a contar da data de rececdo deste pela ultima entidade reguladora, aquelas devem informar a ACER dessa decisdo. Se
a infraestrutura em causa for uma conduta de transporte entre um Estado-Membro e um pais terceiro, a entidade
reguladora, ou consoante o caso outra autoridade competente do Estado-Membro em que esteja situado o primeiro ponto
de interligagdo com a rede dos Estados-Membros, pode consultar a autoridade competente desse pais terceiro antes da
adogdo da decisdo sobre a isengdo, com vista a assegurar que, no que diz respeito a infraestrutura em causa, o presente
regulamento seja aplicado de forma coerente no territério e, se for o caso, no mar territorial desse Estado-Membro. Se
a entidade do pais terceiro consultada ndo reagir a consulta num prazo razodvel ou até ao termo de um prazo fixado que
ndo seja superior a trés meses, a entidade reguladora em causa pode adotar a decisdo necessaria.

(*)  Regulamento (UE) 2021/1153 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho de 2021, que cria o Mecanismo Interligar
a Europa e revoga os Regulamentos (UE) n.° 1316/2013 e (UE) n.° 283/2014 (JO L 249 de 14.7.2021, p. 38).
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A ACER, em conformidade com o artigo 10.° do Regulamento (UE) 2019/942, deve exercer as fungdes atribuidas nos
termos do presente artigo as entidades reguladoras dos Estados-Membros:

a) Se, no prazo de seis meses a contar da data de recegdo do pedido de isencdo pela dltima das entidades reguladoras em
causa, estas ndo tiverem chegado a acordo; ou

b) Mediante pedido conjunto das entidades reguladoras em causa.

A pedido conjunto das entidades reguladoras em causa, o prazo a que se refere o terceiro pardgrafo, alinea a), pode ser
prorrogado por um periodo méximo de trés meses.

5. Antes de adotar uma decisdo, a ACER deve consultar as entidades reguladoras competentes e os requerentes.

6. Uma isencdo pode abranger a totalidade ou parte da capacidade da nova infraestrutura ou da infraestrutura existente
com capacidade significativamente aumentada.

Ao decidir conceder uma isen¢do, importa analisar, caso a caso, se é necessario impor condi¢des no que se refere a duragio
da isencdo e ao acesso ndo discriminatdrio a infraestrutura. Aquando da decisdo sobre essas condi¢des deve ter-se em conta,
em particular, a capacidade adicional a construir ou a alteracdo da capacidade existente, o prazo previsto para o projeto e as
circunstancias nacionais.

Antes de conceder uma isencdo, a entidade reguladora deve tomar uma decisdo sobre as regras e os mecanismos de gestdo
e atribui¢do de capacidade. Essas regras devem prever que todos os potenciais utilizadores da infraestrutura sejam
convidados a indicar o seu interesse em contratar capacidade, inclusivamente capacidade para uso préprio, antes da
atribuicdo de capacidade a nova infraestrutura. A entidade reguladora deve exigir que as regras de gestdo dos
congestionamentos incluam a obrigacdo de oferecer no mercado a capacidade ndo utilizada e que os utilizadores da
infraestrutura tenham o direito de transacionar no mercado secunddrio a capacidade que tenham contratado. Na sua
avaliacdo dos critérios a que se refere o n.° 1, alineas a), ¢) e f), a entidade reguladora deve ter em conta os resultados desse
procedimento de atribui¢io de capacidade.

A decisio de isengdo, incluindo quaisquer condi¢des referidas no segundo pardgrafo, deve ser devidamente justificada

e publicada.

7. Ao analisar se uma nova infraestrutura importante pode reforcar a seguranca do aprovisionamento nos termos do
n° 1, alinea a), do presente artigo, a autoridade competente deve ter em conta até que ponto se prevé que a nova
infraestrutura melhore o cumprimento pelos Estados-Membros das obrigacdes que lhes incumbem por for¢a do
Regulamento (UE) 2017/1938, tanto a nivel regional como nacional.

8. Caso uma autoridade diferente da entidade reguladora seja competente para adotar decisdes de isengdo, os
Estados-Membros podem determinar que a respetiva entidade reguladora ou a ACER, consoante o caso, submeta um
parecer sobre o pedido de isencdo a essa autoridade competente do Estado-Membro em causa antes da adogdo da decisdo
formal de isencdo. Esse parecer deve ser publicado juntamente com a decis3o.

9. A autoridade competente deve apresentar a Comissido, sem demora, uma cdpia de cada pedido de isengdo apds a sua
rececdo. A autoridade competente notifica a Comissdo, sem demora, da decisdo de concessdo da isen¢do, acompanhada de
todas as informagdes pertinentes para a decisdo. Essas informagdes podem ser apresentadas a Comissdo sob forma
agregada, de modo a que esta possa avaliar a decisdo de concessdo da isencdo e devem incluir em especial:

a) As razdes circunstanciadas em que a entidade reguladora ou o Estado-Membro se basearam para conceder ou recusar
a isengdo, juntamente com a referéncia a alinea ou alineas pertinentes do n.° 1 que definem as condigdes em que assenta
essa decisdo, incluindo as informagdes financeiras que a justificam;

b) A andlise realizada sobre os efeitos, em termos de concorréncia e de bom funcionamento do mercado interno, que
resultam da concessdo dessa isencio;

¢) Asrazdes em que se fundamentam a duracdo da isen¢do e a quota da capacidade total da infraestrutura a que a mesma
é concedida;

d) Caso a isencdo diga respeito a uma interligacdo, o resultado da consulta com as entidades reguladoras em causa;

e) O contributo da infraestrutura para a diversificacio da comercializagio.
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10.  No prazo de 50 dias tteis a contar do dia seguinte a recedo da notificagdo nos termos do n.° 9, a Comissdo pode
adotar uma decisdo solicitando aos organismos notificadores que alterem ou retirem a decisdo de conceder a isengdo. Antes
de adotar a decisdo sobre a isenc¢do, a Comissdo pode solicitar o parecer do Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre
as Alteragdes Climadticas, criado ao abrigo do artigo 10.>-A do Regulamento (CE) n.° 401/2009 (*!), sobre se a isencdo
contribui para a concretizagio dos objetivos da Unido em matéria de clima e energia. Esse prazo pode ser prorrogado por
mais 50 dias tteis sempre que a Comissdo solicitar informacdes complementares. Esse prazo adicional comega a correr no
dia seguinte ao da rececio da informagdo completa. O prazo inicial pode também ser prorrogado por mdituo
consentimento da Comissdo e dos organismos notificadores.

Se as informagdes pedidas ndo derem entrada dentro do prazo indicado no pedido, considerar-se-d que a notificagdo foi
retirada, salvo se, antes de findo o prazo, este tiver sido prorrogado com o consentimento conjunto da Comissdo e da
entidade reguladora ou se a entidade reguladora, numa declaragdo devidamente fundamentada, tiver informado a Comissdo
de que considera a notificacio completa.

A entidade reguladora deve cumprir a decisdo da Comissdo de alterar ou retirar a decisdo de concessdo da isencdo no prazo
de um més e informar a Comissdo em conformidade.

A Comissdo preserva a confidencialidade das informagdes comercialmente sensiveis.
Se a Comissdo aprovar uma decisdo de concessdo da isencdo, essa aprovagdo deixa de produzir efeitos:
a) Dois anos ap6s a sua adogdo, caso a construgdo da infraestrutura ainda ndo tenha comegado;

b) Cinco anos apds a sua adogdo, caso a infraestrutura ndo esteja operacional dentro desse periodo, a menos que
a Comissdo decida que qualquer atraso se deve a obstdculos importantes que escapam ao controlo da pessoa a quem foi
concedida a isengio.

11. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 80.°, a fim de completar o presente
regulamento, estabelecendo orientagdes para a aplicacdo das condicdes previstas no n.° 1 do presente artigo e para definir
o procedimento relativo a aplicagdo do disposto nos n.* 3, 6, 8 e 9 do presente artigo.

Artigo 79.°
Derrogacoes

O presente regulamento ndo é aplicdvel as redes de transporte de gds natural situadas nos Estados-Membros enquanto
vigorarem as derrogagdes concedidas ao abrigo do artigo 86.° da Diretiva (UE) 2024/1788.

Artigo 80.°

Exercicio da delegacio
1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condi¢des estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 14.°, n.° 5, no artigo 18.°, n.° 3, no artigo 31.°, n.° 3, no
artigo 71.°, n.° 1, no artigo 72.°, n.° 1, no artigo 74.°, n.”* 3 e 4, e no artigo 78.%, n.° 11, ¢ conferido a Comissdo por tempo
indeterminado a contar de 4 de agosto de 2024.

3. A delegagdo de poderes referida no artigo 14.°, n.° 5, no artigo 18.°, n.° 3, no artigo 31.°, n.° 3, no artigo 71.°, n.° 1,
no artigo 72.°, n.° 1, no artigo 74.°, n.* 3 e 4, e no artigo 78.%, n.° 11, pode ser revogada em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisio de revogacio pde termo a delegacdo dos poderes nela especificados.
A decisdo de revogacio produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de
uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogagdo ndo afeta os atos delegados jd em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de acordo com
os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

(*)  Regulamento (CE) n.° 401/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativo 4 Agéncia Europeia do
Ambiente e a Rede Europeia de Informagdo e de Observagdo do Ambiente (JO L 126 de 21.5.2009, p. 13).
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6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 14.°, n.° 5, do artigo 18.2, n.° 3, do artigo 31.°, n.° 3, do artigo 71.°,
n.° 1, do artigo 72.° n.° 1, do artigo 74.°, n.>* 3 e 4, e do artigo 78.%, n.° 11, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido
formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a formular. Esse prazo é prorrogado por dois meses por iniciativa do
Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 81.°
Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo comité criado pelo artigo 91.° da Diretiva (UE) 2024/1788. Este comité é um comité na
ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

3. Caso se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 82.°
Reexame e apresentacio de relatérios

1. Até 31 de dezembro de 2030, a Comissdo deve reexaminar o presente regulamento e apresentar um relatério ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, acompanhado, se adequado, de propostas legislativas.

2. Até 5 de agosto de 2029, a Comissdo pode elaborar um relatério no qual avalie a forma de permitir uma maior
integracdo do sistema e de explorar novas sinergias entre os setores do hidrogénio, da eletricidade e do gds natural, e avalie
inclusivamente a possibilidade de uma cooperacio reforgada entre a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds ¢ a
REORH, ou da sua integracdo. Esse relatério deve ser acompanhado, se adequado, de propostas legislativas.

Artigo 83.°
Alteracio do Regulamento (UE) n.° 1227/2011

O Regulamento (UE) n.° 1227/2011 ¢ alterado do seguinte modo:

1) No artigo 2.°, ponto 1, alinea b), e pontos 4 e 5, no artigo 3.°, n.° 3, no artigo 3.°, n.° 4, alinea c), no artigo 4., n.° 1, e no
artigo 8.°, n.° 5, a expressdo «cletricidade ou gds natural» é substituida pela expressio «eletricidade, hidrogénio ou gés
naturaly;

2) No artigo 6.°, n.° 2, alineas a) e b), a expressdo «mercados da eletricidade e do gds» é substituida pela expressdo «mercados
da eletricidade, do hidrogénio e do gds natural».

Artigo 84.°
Alteracio do Regulamento (UE) 2017/1938

O Regulamento (UE) 2017/1938 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O artigo 1.° passa a ter a seguinte redagio:

«Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece disposicdes que visam garantir a seguranca do aprovisionamento de gds na Unido
ao assegurar o funcionamento adequado e continuo do mercado interno do gés, ao permitir a aplicacio de medidas
excecionais quando o mercado deixar de ser capaz de assegurar o necessirio aprovisionamento de gés, incluindo
medidas de solidariedade como medida de dltimo recurso, e ao estabelecer, de forma clara, uma definicio e uma
atribui¢do de responsabilidades entre as empresas de gas natural, os Estados-Membros e a Unido, tanto em termos de
acdo preventiva como de reacdo a perturbacdes concretas do aprovisionamento de gds. O presente regulamento
estabelece também mecanismos transparentes, num espirito de solidariedade, relativos a coordenagio do planeamento
e da resposta a situacdes de emergéncia ao nivel nacional, regional e da Unido.»;
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2) O artigo 2.° é alterado do seguinte modo:
a) E suprimido o ponto 1,
b) E aditado o seguinte ponto:

«32) “Gas” significa gds natural na acecdo do artigo 2.°, ponto 1), da Diretiva (UE) 2024/1788 (¥).

()  Diretiva (UE) 2024/1788 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2024, relativa a regras
comuns para os mercados internos do gas renovavel, do gds natural e do hidrogénio, que altera a Diretiva (UE)
20231791 e revoga a Diretiva 2009/73/CE (JO L, 2024/1788, 15.7.2024, ELL http:|/data.europa.
eufeli/dir/2024/1788]0j).»;

3) O artigo 7.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1.  Até 1 de novembro de 2026, a REORT-G efetua uma simulagdo a escala da Unido dos cendrios de
perturbagdes no aprovisionamento de gas e nas infraestruturas, incluindo cendrios de perturbagio prolongada de
uma Unica fonte de aprovisionamento. A simulacio abrange a identificacdo e avaliagio dos corredores de
aprovisionamento de gds de emergéncia e identifica igualmente os Estados-Membros que podem proporcionar uma
solugdo para fazer face aos riscos identificados, inclusive em relacdo ao armazenamento de gds e ao GNL, bem
como cendrios que examinem o impacto de uma diminuicdo da procura de gds através de poupancas de energia ou
de medidas de eficiéncia energética. Os cendrios da simulagio de perturba¢des no aprovisionamento de gés e nas
infraestruturas e a metodologia da simulagdo sdo definidos pela REORT-G, em cooperagdo com o GCG. A REORT-G
garante um nivel adequado de transparéncia e acesso aos pressupostos de modelizagdo utilizados nos seus cendrios.
A simulagdo a escala da Unido dos cendrios de perturbacdes no aprovisionamento de gis e nas infraestruturas
é repetida de quatro em quatro anos, até que as circunstancias justifiquem atualizacdes mais frequentes.»,

b) No n.° 4, a alinea e) passa a ter a seguinte redacdo:

«¢) Tendo em conta os riscos relacionados com o controlo da infraestrutura relevante para a seguranca do
aprovisionamento de gds na medida em que pode implicar, entre outros, riscos de subinvestimento, prejuizo
para a diversificagdo, utilizacdo abusiva da infraestrutura existente, nomeadamente o agambarcamento de
capacidades de armazenamento, ou uma viola¢do do direito da Unido;»;

4) O artigo 8.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) E suprimido o n° 1,
b) No n.° 3, o terceiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:

«Os capitulos regionais incluem medidas regionais transfronteiricas adequadas e eficazes, nomeadamente em relagio
ao armazenamento de gds e ao GNL, sob reserva do acordo entre os Estados-Membros que executam as medidas de
um mesmo grupo de risco ou de grupos de risco diferentes afetados pela medida, com base na simulagdo a que se
refere o artigo 7.°, n.° 1, e na avaliagdo comum dos riscos.»;

5) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 8.°-A

Medidas sobre ciberseguranca

1. Ao estabelecer os planos preventivos de agdo e os planos de emergéncia, os Estados-Membros devem ter em
conta as medidas adequadas em matéria de ciberseguranga.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 19.° para completar o presente
regulamento mediante o estabelecimento de regras especificas do setor do gds para os aspetos de ciberseguranga dos
fluxos transfronteiricos de gés, incluindo regras sobre requisitos minimos comuns, planeamento, monitorizagio,
comunicagdo de informagdes e gestdo de crises.
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3. Para efeitos da elaboracdo dos atos delegados a que se refere o n.° 2 do presente artigo, a Comissdo deve trabalhar
em estreita colaboragdo com a Agéncia, a Agéncia da Unido Europeia para a Ciberseguranca (ENISA), a REORT-G e um
ntmero limitado de principais partes interessadas envolvidas, bem como com entidades competentes em matéria de
ciberseguranca, no dmbito do seu préprio mandato, como os centros de opera¢des de seguranca importantes para as
entidades reguladas e as equipas de resposta a incidentes de seguranga informdtica (CSIRT), como referido no
artigo 10.° da Diretiva (UE) 2022/2555 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

(*)  Diretiva (UE) 2022/2555 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro de 2022, relativa a medidas
destinadas a garantir um elevado nivel comum de ciberseguranga na Unido que altera o Regulamento (UE)
n.° 910/2014 e a Diretiva (UE) 2018/1972 e revoga a Diretiva (UE) 2016/1148 (Diretiva SRI 2) (JO L 333 de
27.12.2022, p. 80).;

No artigo 9.°, o n.° 1 é alterado do seguinte modo:
a) A alinea ) passa a ter a seguinte redacio:

«¢) As outras medidas preventivas destinadas a enfrentar os riscos identificados na avaliagdo dos riscos, como as
relacionadas com a necessidade de reforcar as interligagdes entre Estados-Membros vizinhos, de melhorar
a eficiéncia energética, de prevenir o acambarcamento de capacidade, de reduzir a procura de gis e a
possibilidade de diversificar as vias e fontes de aprovisionamento de gds, bem como a utilizagdo regional das
capacidades existentes de armazenamento e de GNL, quando adequado, de modo a manter o aprovisionamento
de gés a todos os clientes na medida do possivel;»;

b) E aditado o seguinte ponto:
) Informacdes sobre medidas relacionadas com a ciberseguranga, a que se refere o artigo 8.°-A.»;
Ao artigo 11.°, é aditado o seguinte niimero:

«7-A.  Em derrogacio do artigo 6.°, n.* 1, 2 e 3, do artigo 6.°-B, n.° 1, terceiro paragrafo, alinea a), do artigo 6.°-C,
n.° 2, segundo pardgrafo, alinea b), e do artigo 10.°, n.° 1, alinea l), os Estados-Membros podem, a titulo excecional,
decidir tomar medidas tempordrias para reduzir o consumo ndo essencial de gas dos clientes protegidos, em particular
quando for declarado um dos niveis de crise previstos no n.° 1 do presente artigo ou for declarada uma emergéncia
a nivel regional ou da Unido nos termos do artigo 12.°. Essas medidas tempordrias devem limitar-se a0 consumo nio
essencial de géds e ter em conta os seguintes elementos:

a) O impacto de uma perturbacio em cadeias de abastecimento essenciais para a sociedade;

b) Os possiveis impactos negativos noutros Estados-Membros, em especial em cadeias de abastecimento de setores
a jusante essenciais para a sociedade;

¢) Os potenciais danos duradouros causados a instalagdes industriais;
d) As possibilidades de reduzir o consumo e substituir produtos na Unido.

Essas medidas excecionais s6 podem ser tomadas ap6s as autoridades competentes terem procedido a uma avaliagdo
das condicdes para determinar essas quantidades ndo essenciais de gés.

Em resultado das medidas referidas no primeiro pardgrafo do presente niimero, deve ser evitada a redugdo do consumo
ndo essencial de gds dos clientes vulnerdveis, como definidos pelos Estados-Membros em conformidade com
o artigo 26.° da Diretiva (UE) 2024/1788.»;

No artigo 12.°, n.° 6, o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«No prazo de trés dias a contar da notificacio do pedido da Comissio, o Estado-Membro ou a autoridade competente
procede a alteracdo da sua acdo e notifica disso a Comissio ou expde & Comissdo as razdes por que ndo estd de acordo
com o pedido. Neste caso, a Comissdo pode, no prazo de trés dias ap6s ter sido informada, alterar ou retirar o pedido,
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convocar o Estado-Membro ou a autoridade competente e, caso entenda necessdrio, o GCG a fim de examinar
a questdo. A Comissio expde pormenorizadamente os motivos que a levaram a solicitar a alteracdo da agdo.
O Estado-Membro ou a autoridade competente procede a alteracdo da sua acdo ou toma medidas para garantir
o cumprimento do disposto no n.° 5, na medida em que tal seja tecnicamente possivel e seguro para a integridade do
sistema de gds. O Estado-Membro ou a autoridade competente informa a Comissdo das medidas adotadas.»;

9) O artigo 13.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Os n.® 3, 4 e 5 passam a ter a seguinte redagdo:
«3. A medida de solidariedade, como medida de dltimo recurso, aplica-se caso o Estado-Membro requerente:
a) Tenha declarado uma situagdo de emergéncia nos termos do artigo 11.5

b) Nio tenha sido capaz de cobrir o défice de aprovisionamento de gds aos seus clientes protegidos por razdes de
solidariedade, ndo obstante a execugdo da medida a que se refere o artigo 11.° n° 3, ou, caso um
Estado-Membro tenha tomado medidas tempordrias para reduzir o consumo ndo essencial de gis dos clientes
protegidos nos termos do artigo 11.°, n.° 7-A, as quantidades essenciais de consumo de gds aos seus clientes
protegidos por razdes de solidariedade;

¢) Tenha esgotado todas as medidas baseadas no mercado (“medidas voluntdrias”), todas as medidas nio baseadas
no mercado (“medidas obrigatdrias”) e outras medidas constantes do seu plano de emergéncia;

d) Tenha notificado um pedido expresso a Comissdo e as autoridades competentes de todos os Estados-Membros
aos quais estd interligado, quer diretamente quer, nos termos do n.° 2, através de um pais terceiro, acompanhado
de uma descri¢do das medidas executadas a que se refere a alinea ¢) do presente niimero.

3-A.  Os Estados-Membros sujeitos a obrigacdo de prestar solidariedade nos termos do n.° 1 tém o direito de
deduzir da proposta de solidariedade o aprovisionamento aos seus clientes protegidos por razdes de solidariedade
ou, caso um Estado-Membro tenha tomado medidas tempordrias para reduzir o consumo nio essencial de gds dos
clientes protegidos nos termos do artigo 11.°, n.° 7-A, o aprovisionamento das quantidades essenciais de consumo
de gés aos seus clientes protegidos por razdes de solidariedade.

4. Os Estados-Membros que recebam um pedido de medidas de solidariedade apresentam propostas com base
em medidas voluntdrias do lado da procura, na medida do possivel e durante tanto tempo quanto possivel, antes de
recorrerem a medidas ndo baseadas no mercado.

Caso as medidas basecadas no mercado se revelem insuficientes para o Estado-Membro que presta solidariedade para
cobrir o défice de aprovisionamento de gds aos clientes protegidos por razdes de solidariedade no Estado-Membro
requerente, o Estado-Membro que presta solidariedade pode introduzir medidas ndo baseadas no mercado, a fim de
cumprir as obrigagdes previstas nos n.* 1 e 2.

5. No caso de haver mais do que um Estado-Membro que possa prestar solidariedade a um Estado-Membro
requerente, o Estado-Membro requerente deve procurar, apds consulta a todos os Estados-Membros aos quais
impende a obrigacdo de prestar solidariedade, obter a proposta mais vantajosa com base no custo, na rapidez de
entrega, na fiabilidade e na diversificagdo dos aprovisionamentos de gds. Caso as propostas baseadas no mercado
disponiveis se revelem insuficientes para cobrir o défice de aprovisionamento de gas aos clientes protegidos por
razdes de solidariedade no Estado-Membro requerente ou, caso o Estado-Membro requerente tenha tomado medidas
tempordrias para reduzir o consumo néo essencial de gds dos clientes protegidos nos termos do artigo 11.°, n.° 7-A,
o défice de aprovisionamento de gds das quantidades essenciais de consumo de gds aos seus clientes protegidos por
razdes de solidariedade, os Estados-Membros sujeitos a obrigacdo de prestar solidariedade sdo obrigados a ativar
medidas ndo baseadas no mercado.»;

b) O n.° 8 ¢ alterado do seguinte modo:
i) no primeiro pardgrafo, o proémio passa a ter a seguinte redacio:

«A solidariedade nos termos do presente regulamento é prestada mediante uma compensagdo. O Estado-Membro
que solicita solidariedade deve pagar de imediato, ou garantir o pagamento atempado, de uma compensagio
justa ao Estado-Membro que presta solidariedade.

Caso dois Estados-Membros tenham chegado a acordo sobre as medidas técnicas e juridicas necessdrias nos
termos do n.° 10 (acordo de solidariedade), essa compensacio justa deve cobrir no minimo:»,
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ii) o segundo e o terceiro paragrafos passam a ter a seguinte redagdo:

«Nos termos do primeiro e do segundo paragrafos, uma compensacdo justa inclui, nomeadamente, todos os
custos razoaveis suportados pelo Estado-Membro que presta solidariedade inclusive a obrigacdo de pagar uma
compensagdo por forga dos direitos fundamentais garantidos pelo direito da Unido e por forga das obrigacdes
internacionais aplicdveis no 4mbito da execucdo do presente artigo, bem como quaisquer outros custos razodveis
relacionados com o pagamento de uma compensa¢do em conformidade com as regras nacionais em matéria de
compensacao.

Os Estados-Membros adotam as medidas necessdrias, nomeadamente as medidas técnicas, juridicas e financeiras
nos termos do n.° 10, para a aplicagdo do primeiro, do segundo e do terceiro pardgrafos do presente niimero.
Essas medidas podem prever formas préticas de pagamento imediato.»;

¢) Sdo inseridos os seguintes niimeros:

«8-A.  Caso dois Estados-Membros ndo tenham chegado a acordo sobre as medidas técnicas, juridicas
e financeiras necessdrias nos termos do n.° 10 por meio de um acordo de solidariedade, em caso de emergéncia,
o fornecimento de gds nos termos da obrigacdo estabelecida no n.° 1 fica sujeito as condicdes definidas no presente
namero.

A compensacdo pela medida de solidariedade ndo pode exceder os custos razodveis. Salvo acordo em contrdrio do
Estado-Membro que solicita solidariedade e do Estado-Membro que presta solidariedade, a compensagdo inclui:

a) O preco do gds no Estado-Membro que presta solidariedade;
b) Os custos de armazenamento e transporte;

¢) Os custos de contencioso em processos judiciais ou de arbitragem conexos que impliquem o Estado-Membro que
presta solidariedade;

d) Outros custos indiretos ndo cobertos pelo preco do gés, tais como o pagamento de indemnizagdes por danos
financeiros ou de outro tipo resultantes do deslastre forcoso de carga firme de clientes e relacionadas com
a prestacio de solidariedade.

A menos que o Estado-Membro que solicita solidariedade e o Estado-Membro que presta solidariedade acordem
outro preco, o prego do gés fornecido ao Estado-Membro que solicita solidariedade deve corresponder ao preco do
mercado didrio no Estado-Membro que presta solidariedade, no dia anterior ao pedido de solidariedade, ou ao preco
do mercado didrio correspondente no ponto de permuta acessivel mais préximo, no ponto de transagio virtual
acessivel mais préximo ou numa plataforma acordada, no dia anterior ao pedido de solidariedade.
O Estado-Membro que solicita solidariedade paga a compensagdo pelas quantidades de gds entregues no ambito
de um pedido de solidariedade diretamente ao Estado-Membro que presta solidariedade ou a entidade que ambos os
Estados-Membros indicarem na resposta ao pedido de solidariedade e na confirmagdo da rececio e da quantidade
a receber.

O Estado-Membro a que é apresentado um pedido de solidariedade executa a medida de solidariedade o mais
rapidamente possivel e, 0 mais tardar, no prazo de entrega indicado para o pedido. O Estado-Membro pode recusar
prestar solidariedade a um Estado-Membro que solicite solidariedade, desde que demonstre que:

a) Ndo dispde de gds suficiente para suprir as quantidades a fornecer aos clientes protegidos por razdes de
solidariedade; ou

b) Nao dispde de capacidade de interligagdo suficiente disponivel, como previsto no artigo 13.°, n.° 7, ou os fluxos
de gds que atravessam um pais terceiro sdo limitados.

Essa recusa ¢ estritamente limitada as quantidades de gds afetadas por uma ou por ambas as limitagdes referidas no
quarto paragrafo.

Os Estados-Membros podem, em acréscimo das regras genéricas previstas no presente nimero, chegar a acordo
quanto a medidas técnicas e a coordenagdo da prestagio de solidariedade. O presente ntimero ndo prejudica as
disposigdes existentes que visem assegurar o funcionamento seguro e fidvel do sistema de gés.

8-B.  Caso dois Estados-Membros ndo tenham chegado a acordo sobre as medidas técnicas, juridicas e financeiras
necessdrias nos termos do n.° 10 por meio de um acordo de solidariedade, o Estado-Membro que solicita a execugdo
de medidas de solidariedade apresenta um pedido de solidariedade a outro Estado-Membro, indicando, pelo menos,
0 seguinte:

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1789/oj 77/108



PT JO L de 15.7.2024

a) Os contactos da autoridade competente do Estado-Membro;

b) Se for caso disso, os contactos dos operadores das redes de transporte competentes do Estado-Membro;

¢) Se for caso disso, os contactos dos terceiros que ajam em nome do Estado-Membro;

d) O periodo de entrega, incluindo o calenddrio com a primeira entrega possivel e a duracio prevista das entregas;
e) Os pontos de entrega e de interligacio;

f) A quantidade de gds em kWh para cada ponto de interligacdo;

g) A qualidade do gis.

O pedido de solidariedade deve ser enviado simultaneamente aos Estados-Membros potencialmente capazes de
executar medidas de solidariedade, a Comissdo e aos gestores de crise designados nos termos do artigo 10.°, n.° 1,
alinea g).

Os Estados-Membros que receberem um pedido de solidariedade respondem ao mesmo indicando os contactos
a que se refere o primeiro pardgrafo, alineas a), b) e ¢), e a quantidade e qualidade de gds que podem fornecer nos
pontos de interligagdo no prazo solicitado a que se refere o primeiro pardgrafo, alineas d) a g). Se a quantidade que
pode ser fornecida através de medidas voluntarias for insuficiente, a resposta deve indicar a quantidade resultante de
eventuais reducdes, da libertacio de existéncias estratégicas ou da aplicagdo de outras medidas.

Os pedidos de solidariedade devem ser apresentados, pelo menos, 48 horas antes do prazo de entrega indicado para
0 gas.

A resposta a pedidos de solidariedade deve ser dada no prazo de 18 horas. A confirmacio da quantidade a receber
pelo Estado-Membro que solicita solidariedade deve ser efetuada no prazo de seis horas a contar da rececio da
proposta de solidariedade e, pelo menos, 24 horas antes do prazo de entrega indicado para o gés. O pedido pode ser
apresentado relativamente a um periodo de um ou vérios dias, devendo a resposta corresponder a duragdo
solicitada. Caso varios Estados-Membros prestem solidariedade e estejam em vigor acordos de solidariedade
bilaterais com um ou vérios desses Estados-Membros, tais acordos prevalecem entre os Estados-Membros que os
tenham acordado bilateralmente. Nesse caso, as regras genéricas previstas no presente niimero s6 sdo aplicdveis aos
demais Estados-Membros que prestam solidariedade.

A Comissdo pode facilitar a prestagdo de solidariedade, nomeadamente através de um modelo disponivel numa
plataforma em linha segura que permita o envio em tempo real de pedidos e propostas.

8-C.  Caso tenha sido proporcionada uma medida de solidariedade em conformidade com os n.* 1 e 2,
o montante final da compensagio justa paga pelo Estado-Membro requerente deve ser sujeito a um controlo ex post
pelas entidades reguladoras nacionais do Estado-Membro que preste solidariedade e do Estado-Membro requerente,
no prazo de trés meses ap6s o fim da situacdo de emergéncia.

Caso as entidades reguladoras nacionais ndo cheguem a acordo sobre o cdlculo do montante final da compensagdo
justa, devem informar sem demora as autoridades competentes relevantes, a Comissdo e a Agéncia. Nesse caso, ou
mediante pedido conjunto das entidades reguladoras nacionais, a Agéncia calcula o nivel adequado da compensagio
justa pelos custos indiretos decorrentes da prestacdo de solidariedade e emite um parecer factual no prazo de trés
meses a contar da data em que a questdo lhe foi submetida. Antes de emitir esse parecer factual, a Agéncia deve
consultar as entidades reguladoras nacionais e as autoridades competentes relevantes.

O prazo de trés meses referido no segundo pardgrafo pode ser prorrogado por mais dois meses se a Agéncia
solicitar informacdes suplementares. Esse prazo adicional comega a correr no dia seguinte ao da rececdo da
informagdo completa. O Estado-Membro requerente deve ser consultado e emitir parecer sobre a conclusio do
controlo ex post. Na sequéncia da consulta do Estado-Membro requerente, a autoridade que efetua este controlo ex
post tem o direito de exigir a retificagio do montante da compensagio, tendo em conta o parecer do Estado-Membro
requerente. As conclusdes desse controlo ex post devem ser comunicadas a Comissdo, que as tem em conta no seu
relatério sobre a situacdo de emergéncia nos termos do artigo 14.°, n.° 3.;
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d) Os n.® 10 e 11 passam a ter a seguinte redacdo:

o
~

«10.  Os Estados-Membros adotam as medidas necessarias para assegurar o aprovisionamento de gds aos clientes
protegidos por razdes de solidariedade no Estado-Membro requerente, em conformidade com os n. 1 e 2,
e envidam todos os esforcos para chegar a acordo sobre medidas técnicas, juridicas e financeiras. Essas medidas
técnicas, juridicas e financeiras sio acordadas entre os Estados-Membros que estdo diretamente interligados ou, de
acordo com o n.° 2, interligados através de um pais terceiro, e devem ser descritas nos respetivos planos de
emergéncia. As referidas medidas podem abranger, nomeadamente:

a) A seguranca operacional das redes;

b) Os pregos do gas a aplicar e a metodologia para a sua fixagdo, tendo em conta o impacto sobre o funcionamento
do mercado;

¢) A utilizacdo das interliga¢des, incluindo a capacidade bidirecional e do armazenamento subterraneo de gis;

d) As quantidades de gds ou a metodologia para a sua fixacdo;

e) As categorias de custos que tém de ser cobertos atempadamente por uma compensaco justa, que podem incluir
indemnizacdes por perdas e danos causados pela reducio da atividade industrial;

f) A indicagdo do método para o cdlculo da compensagio justa.

As medidas financeiras acordadas entre Estados-Membros antes de ser solicitada solidariedade incluem disposi¢des
que permitem o célculo da compensacio justa de, pelo menos, todos os custos pertinentes e razodveis decorrentes
da prestacdo de solidariedade e o compromisso de que essa compensacdo serd paga.

Qualquer mecanismo de compensagio deve incentivar a participacio em solugdes baseadas no mercado, como
leildes e mecanismos de resposta a procura e ndo ter efeitos perversos, nomeadamente em termos de condi¢des
financeiras, para que os participantes no mercado adiem a sua agdo até que sejam aplicadas medidas ndo baseadas
no mercado. Todos os mecanismos de compensagdo, ou pelo menos o seu resumo, sdo incluidos nos planos de
emergeéncia.

Caso surjam custos razodveis novos e significativos a incluir na compensacdo justa em resultado de processos
judiciais nos termos do n.° 8, segundo pardgrafo, alinea ), apds a conclusdo do controlo ex post, o Estado-Membro
prestador informa imediatamente disso o Estado-Membro requerente. As entidades reguladoras nacionais e, se for
caso disso, a Agéncia efetuam um novo controlo ex post nos termos do n.° 8-C. O resultado deste novo controlo ex
post ndo prejudica a obrigagdo do Estado-Membro prestador de pagar uma indemnizagdo por danos causados aos
clientes ao abrigo do direito nacional e em virtude do direito que lhes assiste de receber uma compensacdo justa.

11.  Enquanto um Estado-Membro puder assegurar o consumo de gds dos seus clientes protegidos por razdes de
solidariedade a partir da sua prépria producgdo, ndo se considera necessirio que estabeleca medidas técnicas,
juridicas e financeiras com os Estados-Membros com os quais estd diretamente interligado ou, nos termos do n.° 2,
interligados através de um pais terceiro, para beneficiar de solidariedade. Tal ndo afeta a obrigagio do
Estado-Membro em causa de prestar solidariedade a outros Estados-Membros nos termos do presente artigo.»;

Sdo suprimidos os n.* 12, 13 e 14;

O n.° 15 passa a ter a seguinte redagdo:

«15.  As obrigagdes previstas nos n.* 1 e 2 do presente artigo deixam imediatamente de se aplicar ap6s
a declaragdo do fim da situagdo de emergéncia, ou se a Comissdo concluir, nos termos do artigo 11.°, n.° 8, primeiro
pardgrafo, que a declaracio de situacdo de emergéncia ndo ¢, ou deixou de ser, justificada.;
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10) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 13.°-A

Cooperacio entre Estados-Membros indiretamente interligados que recorrem a medidas baseadas no mercado
(medidas voluntdrias)

1. Sem prejuizo do principio da solidariedade no setor energético, o presente artigo aplica-se caso os
Estados-Membros que estdo indiretamente interligados através de outro Estado-Membro e que receberam um pedido
de contribui¢do voluntdria nos termos do n.° 2 do presente artigo contribuam para fornecer as quantidades de gés
solicitadas em conformidade com o artigo 13.°, n.° 1 ou n.° 2, recorrendo as medidas voluntdrias a que se refere
o artigo 13.°, n.° 3, alinea c).

2. O Estado-Membro que solicita solidariedade ao abrigo do artigo 13.° pode enviar um pedido de contribuicdo
voluntdria com base em medidas baseadas no mercado simultaneamente a um ou a virios Estados-Membros
indiretamente interligados, a fim de obter a proposta ou a combinagdo de propostas mais vantajosa tendo em conta
o custo, a rapidez de entrega, a fiabilidade e a diversificagdo do aprovisionamento de gds nos termos do artigo 13.°,
n.° 4.

Os pedidos nos termos do primeiro paragrafo do presente artigo devem ser apresentados aos Estados-Membros
indiretamente interligados que sejam potencialmente capazes de fornecer quantidades de gds com base em medidas
voluntdrias, a Comissdo e aos gestores de crise designados nos termos do artigo 10.°, n.° 1, alinea g), pelo menos
48 horas antes do prazo de entrega indicado para o gis. Esses pedidos devem incluir no minimo as informagdes
enumeradas no artigo 13.°, n.° 8-B, primeiro paragrafo.

Os Estados-Membros que recebam o pedido em conformidade com o primeiro pardgrafo do presente artigo
respondem ao Estado-Membro requerente e informam a Comissdo e os gestores de crise designados nos termos do
artigo 10.°, n.° 1, alinea g), no prazo de 18 horas, indicando se podem fornecer quantidades de gds com base em
medidas voluntdrias. A resposta deve incluir no minimo as informagdes enumeradas no artigo 13.°, n.° 8-A. Os
Estados-Membros podem responder indicando a sua incapacidade de contribuir com recurso a medidas baseadas no
mercado.

3. Se a soma das quantidades de gds resultantes das propostas apresentadas nos termos do artigo 13.°, n.* 1 e 2,
e das propostas apresentadas nos termos do presente artigo ndo atingir as quantidades solicitadas, as propostas
apresentadas em conformidade com o presente artigo sdo automaticamente selecionadas.

Se a soma das quantidades de géds resultantes das propostas apresentadas nos termos do artigo 13.°, n.* 1 e 2, e das
propostas apresentadas nos termos do presente artigo exceder as quantidades solicitadas, as propostas apresentadas em
conformidade com o presente artigo sdo tidas em conta no processo de sele¢do de propostas previsto no artigo 13.,
n.° 4, e o Estado-Membro requerente, apés consulta de todos os Estados-Membros envolvidos, procura obter
a proposta ou a combinagdo de propostas mais vantajosa de entre as propostas apresentadas nos termos do artigo 13.°
ou do presente artigo tendo em conta o custo, a rapidez de entrega, a fiabilidade e a diversificagdo. Caso as
contribuicdes previstas no presente artigo sejam selecionadas pelos Estados-Membros requerentes, o pedido
apresentado nos termos do artigo 13.°, n.* 1 e 2, é reduzido em conformidade.

O Estado-Membro requerente informa os Estados-Membros em causa das quantidades que selecionou, no prazo de seis
horas a contar da rececio da proposta e, pelo menos, 24 horas antes do prazo de entrega indicado para o gs.

4. Caso um Estado-Membro indiretamente interligado forneca ao Estado-Membro requerente uma contribui¢do
voluntdria com base em medidas baseadas no mercado nos termos dos n. 1 e 2 do presente artigo, a compensacdo
justa ndo pode exceder os custos razodveis e pode incluir os custos a que se refere o artigo 13.°, n.° 8-A, segundo
pardgrafo. O montante final da compensagdo justa estd sujeito ao mecanismo de controlo ex post descrito no
artigo 13.°, n.° 8-C.

5. Os operadores das redes de transporte dos Estados-Membros em causa cooperam e trocam informagdes
utilizando o SCRG, criado pela REORT-G, nos termos do artigo 3.°, n.° 6, a fim de determinar as capacidades de
interligacdo disponiveis no prazo de seis horas a contar da rece¢io do pedido de um Estado-Membro ou da Comissdo.
A REORT-G informa a Comissdo e as autoridades competentes dos Estados-Membros em causa em conformidade.»;

11

N

No artigo 14.°, n.° 3, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«Apbs uma situagdo de emergéncia, a autoridade competente referida no n.° 1 fornece a Comissdo, logo que possivel
e no prazo méximo de seis semanas apdés o fim da situacio de emergéncia, uma avaliagio pormenorizada da
emergéncia e da eficicia das medidas aplicadas, incluindo uma avaliagdo do impacto econémico da emergéncia, do
impacto no setor da eletricidade e da assisténcia prestada a Unido e aos seus Estados-Membros, ou deles recebida. Se for
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caso disso, essa avaliacdo deve incluir uma descri¢do pormenorizada das circunstancias que levaram a ativa¢do do
mecanismo a que se refere o artigo 13.° e das condi¢des em que foram recebidos os fornecimentos de gds em falta,
incluindo o preco e a compensagdo financeira paga, e, se for caso disso, as razdes pelas quais as propostas de
solidariedade ndo foram aceites ou o gés néo foi fornecido. A referida avaliagdo é facultada ao GCG e tida em conta nas
atualizagdes dos planos preventivos de agdo e dos planos de emergéncia.»;

—

Ao artigo 17.°-A, € aditado o seguinte nimero:

«2. O relatério a apresentar a Comissdo até 28 de fevereiro de 2025 deve também incluir uma avaliagdo geral da
aplicacdo dos artigos 6.>-A a 6.°-D, do artigo 7.°, n.° 1, do artigo 7.°, n.° 4, alinea g), do artigo 13.°, do artigo 13.°-A, do
artigo 16.°, n.° 3, do artigo 17.°-A, do artigo 18.°-A, do artigo 20.°, n.° 4, e dos anexos I-A e I-B. O relatério deve ser
acompanhado, se adequado, de uma proposta legislativa de alteragdo do presente regulamento.»;

=

O artigo 19.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) No n.° 2, é inserido o seguinte periodo apds o primeiro periodo:

«O poder de adotar atos delegados referido no artigo 8.>-A, n.° 2, ¢é conferido a Comissdo por um prazo de cinco
anos a contar de 4 de agosto de 2024.»;

b) No n.° 3, o primeiro periodo passa a ter a seguinte redacdo:

«3. A delegacio de poderes referida no artigo 3.°, n.° 8, no artigo 7.°, n.° 5, no artigo 8.%, n.° 5, e no artigo 8.>-A,
n.° 2, pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho.»;

¢) No n.° 6, o primeiro periodo passa a ter a seguinte redacio:

«6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 3.°, n.° 8, do artigo 7.°, n.° 5, do artigo 8.°, n.° 5, ou do
artigo 8-A, n.° 2, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas obje¢des pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho no prazo de dois meses a contar da notificacdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes
do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que nio tém objecdes
a formular.»;

) O anexo VI ¢ alterado do seguinte modo:

a) No ponto 5, primeiro pardgrafo, alinea a), segundo pardgrafo, apds o segundo travessdo «Medidas para diversificar
as vias e fontes de aprovisionamento de gés,», ¢ inserido o seguinte travessio:

«— Medidas para prevenir o acambarcamento de capacidade,»;

b) No ponto 11.3, primeiro pardgrafo, alinea a), segundo pardgrafo, apés o segundo travessio «Medidas para
diversificar as vias e fontes de aprovisionamento de gés,», ¢ inserido o seguinte travessio:

«— Medidas para prevenir o acambarcamento de capacidade,».

Artigo 85.°
Alteracio do Regulamento (UE) 2019/942

Regulamento (UE) 2019/942 ¢ alterado do seguinte modo:
No artigo 2.°, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«a) Emitir pareceres e recomendagdes dirigidos aos operadores das redes de transporte, 8 REORT para a Eletricidade,
a REORT para o Gds, a Rede Europeia dos Operadores das Redes de Hidrogénio (REORH), a entidade ORDUE, aos
centros de coordenacio regionais, aos operadores nomeados para o mercado da eletricidade e as entidades criadas
pelos operadores das redes de transporte de gds natural, pelos operadores das redes de GNL, pelos operadores de
instalacdes de armazenamento de gds natural ou operadores de instalacdes de armazenamento de hidrogénio ou
pelos operadores das redes de hidrogénio;»;
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2) No artigo 3.°, n.° 2, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

~

«A pedido da ACER, as entidades reguladoras, a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds, a REORH, os centros
de coordenagdo regional, a entidade ORDUE, os operadores das redes de transporte de gds natural, os operadores das
redes de hidrogénio, os operadores nomeados para o mercado da eletricidade e as entidades criadas pelos operadores das
redes de transporte de gds natural, pelos operadores das redes de GNL, pelos operadores das redes de armazenamento de
gés natural ou operadores das redes de armazenamento de hidrogénio ou pelos operadores dos terminais de hidrogénio
devem fornecer a ACER as informagdes com o mesmo nivel de pormenor necessério para o desempenho das funcdes da
ACER ao abrigo do presente regulamento, a menos que a ACER jd tenha solicitado e recebido essas informagdes.»;

O artigo 4.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn* 1, 2 e 3 passam a ter a seguinte redacio:

«I. A ACER dd parecer a Comissdo sobre o projeto de estatutos, a lista de membros e o projeto de regulamento
interno da REORT para a Eletricidade, nos termos do artigo 29., n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/943, da REORT
para o Gds, nos termos do artigo 25.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2024/1789 do Parlamento Europeu e do
Conselho (¥), e da REORH, nos termos do artigo 57.°, n.° 9, do Regulamento (UE) 2024/1789, bem como da entidade
ORDUE, nos termos do artigo 53.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2019/943 e do artigo 40.°, n.° 4, do Regulamento
(UE) 2024/1789.

2. A ACER fiscaliza a execugdo das fungdes da REORT para a Eletricidade, nos termos do artigo 32.° do
Regulamento (UE) 2019/943, da REORT para o Gds, nos termos do artigo 27.° do Regulamento (UE) 2024/1789,
e da REORH, nos termos do artigo 64.° do Regulamento (UE) 2024/1789, bem como da entidade ORDUE, como
previsto no artigo 55.° do Regulamento (UE) 2019/943 e no artigo 41.° do Regulamento (UE) 2024/1789.

3. A ACER pode dar parecer:

a) A REORT para a Eletricidade, nos termos do artigo 30.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2019/943,
a REORT para o Gds, nos termos do artigo 26.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 20241789, e a REORH, nos termos
do artigo 59.°, n.° 1, do referido Regulamento sobre os codigos de rede;

b) A REORT para a Eletricidade, nos termos do artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/943, 3 REORT para
o0 Gds, nos termos do artigo 26.%, n.° 2, do Regulamento (UE) 2024/1789, e a REORH, nos termos do artigo 60.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) 20241789 sobre o projeto de plano de desenvolvimento da rede a escala da Unido
e outros documentos pertinentes referidos no artigo 30.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/943 e no artigo 26.°,
n.° 3, e no artigo 59.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2024/1789, tendo em conta os objetivos de ndo discriminagio,
concorréncia efetiva e funcionamento adequado e seguro dos mercados internos da eletricidade, do hidrogénio
e do gds natural;

¢) A entidade ORDUE sobre o programa de trabalho anual e outros documentos pertinentes referidos no artigo 55.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/943 e no artigo 41.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2024/1789, tendo em conta
os objetivos de ndo discriminagdo, concorréncia efetiva e funcionamento adequado e seguro dos mercados
internos da eletricidade, do hidrogénio e do gds natural.

(*)  Regulamento (UE) 2024/1789 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2024, relativo aos
mercados internos do gds renovével, do gds natural e do hidrogénio e que altera os Regulamentos (UE)
n.° 1227/2011, (UE) 2017/1938, (UE) 2019/942 e (UE) 2022/869 ¢ a Decisdo (UE) 2017/684 e que revoga
o Regulamento (CE) n.° 715/2009 (JO L, 2024/1789, 15.7.2024, ELL http://data.europa.eufeli/reg/
2024]1789/0j).;

b) Os n.>* 6, 7 e 8 passam a ter a seguinte redagdo:

«6.  As entidades reguladoras competentes coordenam e identificam em conjunto se existe incumprimento, por
parte da REORT para a Eletricidade, da REORT para o Gds, da REORH, da entidade ORDUE e dos centros de
coordenacdo regionais, das obrigacdes decorrentes do direito da Unido e devem tomar as medidas adequadas em
conformidade com o artigo 59.°, n.° 1, alinea c), e o artigo 62.°, n.° 1, alinea f), da Diretiva (UE) 2019/944 ou
o artigo 78.°, n.° 1, alinea e) da Diretiva (UE) 2024/1788 do Parlamento Europeu e do Conselho (*¥).

A ACER, a pedido de uma ou mais entidades reguladoras ou por sua prépria iniciativa, deve emitir um parecer
fundamentado, bem como recomendacdes dirigidas & REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds, a REORH,
a entidade ORDUE ou aos centros de coordenagido regionais sobre o cumprimento das suas obrigacdes.
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7. Se um parecer fundamentado da ACER identificar um caso de potencial ndo conformidade da REORT para
a Eletricidade, da REORT para o Gds, da REORH, da entidade ORDUE ou de um centro de coordenagio regional com
as respetivas obrigacdes, as entidades reguladoras em causa devem, por unanimidade, tomar decisdes coordenadas,
determinando se existe ou ndo um incumprimento das obrigagdes e definir, se for o caso, as medidas a tomar pela
REORT para a eletricidade, pela REORT para o gds, pela REORH, pela entidade ORDUE ou por um centro de
coordenagdo regional para sanar esse incumprimento. Caso as entidades reguladoras nio tomem as decisdes
coordenadas por unanimidade no prazo de quatro meses a contar da data de rece¢do do parecer fundamentado da
ACER, o assunto serd submetido a ACER, para decisdo, nos termos do artigo 6.°, n.° 10.

8. Se o incumprimento pela REORT para a eletricidade, pela REORT para o gds, pela REORH, pela entidade
ORDUE ou por um centro de coordenacio regional, identificado nos termos do niimero 6 ou 7 do presente artigo,
ndo tiver sido sanado no prazo de trés meses, ou a entidade reguladora competente do Estado-Membro em que
a entidade tem a sua sede ndo tiver tomado medidas para assegurar o cumprimento, a ACER dirige uma
recomendacdo a entidade reguladora para que esta que tome medidas, em conformidade com o artigo 59.°, n.° 1,
alinea ), e com o artigo 62.°, n.° 1, alinea f), da Diretiva (UE) 2019/944 ou com o artigo 78.°, n.° 1, alinea f), da
Diretiva (UE) 2024/1788, de molde a garantir que a REORT para a eletricidade, a REORT para o gds, a REORH,
a entidade ORDUE ou os centros de coordenacio regionais cumprem as suas obrigacdes e informa a Comissdo.

(**) Diretiva (UE) 2024/1788 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2024, relativa a regras
comuns para os mercados internos do gas renovavel, do gds natural e do hidrogénio, que altera a Diretiva (UE)
20231791 e revoga a Diretiva 2009/73/CE (JO L, 20241788, 15.7.2024, ELL http://data.europa.
eu/eli/dir/2024/1788/0j).»;

4) No artigo 5.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacdo:

«l.

A ACER participa na elaboragdo de cddigos de rede nos termos do artigo 59.° do Regulamento (UE) 2019/943

e dos artigos 71.° e 72.> do Regulamento (UE) 2024/1789 e das orienta¢des, nos termos do artigo 61.°, n.° 6, do
Regulamento (UE) 2019/943 e do artigo 74.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2024/1789. A ACER deve, em especial:

a)

Apresentar a Comissdo orientagdes-quadro ndo vinculativas, quando tal lhe for solicitado nos termos do artigo 59.°,
n.° 4, do Regulamento (UE) 2019/943 ou do artigo 71.°, n.° 4, ou do artigo 72.°, n.° 4, do Regulamento (UE)
2024/1789. A ACER reexamina as orientagdes-quadro e volta a apresentd-las a Comissdo, sempre que tal lhe seja
solicitado nos termos do artigo 59.°, n.° 7, do Regulamento (UE) 2019/943 ou do artigo 71.°, n.° 7, ou do artigo 72.°,
n.° 7, do Regulamento (UE) 2024/1789;

Rever o cddigo de rede, nos termos do artigo 59.°, n.° 11, do Regulamento (UE) 2019/943 ou do artigo 71.°, n.° 11,
ou do artigo 72.°, n.° 11, do Regulamento (UE) 2024/1789. Na sua proposta, a ACER deve ter em conta os pontos de
vista de todas as partes interessadas comunicados durante os trabalhos de elaboragdo desse cddigo de rede revisto
dirigidos pela REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds, a REORH ou a entidade ORDUE e deve consultar as
partes interessadas relevantes sobre a versdo a apresentar & Comissdo. Para esse efeito, a ACER pode, se necessério,
recorrer ao comité de redacdo criado ao abrigo dos c6digos de rede. A ACER deve comunicar @ Comissio o resultado
das consultas. Subsequentemente, a ACER apresenta a Comissdo o c6digo de rede revisto, nos termos do artigo 59.°,
n° 11, do Regulamento (UE) 2019/943 ou do artigo 71.°, n.° 11, ou do artigo 72.°, n.° 11 do Regulamento (UE)
2024/1789. Caso a REORT para a eletricidade, a REORT para o gds, a REORH ou a entidade ORDUE ndo tenham
elaborado um cédigo de rede, a ACER elabora e apresenta @ Comissdo um projeto de cddigo de rede, se tal lhe for
solicitado nos termos do artigo 59.°, n.° 12, do Regulamento (UE) 2019/943 ou do artigo 71.°, n.° 12, ou do
artigo 72.°, n.° 12, do Regulamento (UE) 2024/1789;

Apresentar um parecer fundamentado a Comissdo, nos termos do artigo 32.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/943
ou do artigo 27.° ne° 1, ou artigo 64.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2024/1789, sempre que a REORT para
a eletricidade, a REORT para o gds, a REORH ou a entidade ORDUE néo tenham aplicado um cédigo de rede
elaborado nos termos do artigo 30.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2019/943 ou do artigo 26.°, n.° 1, ou do
artigo 59.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2024/1789, ou um cédigo de rede elaborado nos termos do
artigo 59.°, n.* 3 a 12, do Regulamento (UE) 2019/943 ou do artigo 71.°, n.>* 3 a 12, ou do artigo 72.°, n.* 3 a 12,
do Regulamento (UE) 2024/1789 que ndo tenha sido adotado pela Comissdo nos termos do artigo 59.°, n.° 13, do
Regulamento (UE) 2019/943 ou do artigo 71.°, n.° 13, ou do artigo 72.°, n.° 13, do Regulamento (UE) 2024/1789;

Monitorizar e analisar a aplicagdo dos cédigos de rede adotados pela Comissdo nos termos do artigo 59.° do
Regulamento (UE) 2019/943 e dos artigos 71.° e 72.° do Regulamento (UE) 2024/1789 e das orienta¢des adotadas
nos termos do artigo 61.° do Regulamento (UE) 2019/943 e do artigo 74.° do Regulamento (UE) 2024/1789, assim
como o seu efeito na harmonizacio das regras aplicaveis destinadas a facilitar a integracio do mercado, bem como
a ndo discriminagdo, a concorréncia efetiva e o bom funcionamento do mercado, e apresentar um relatério
a Comissdo.»;
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5) O artigo 6.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.° 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«3. Até 5 de julho de 2022 e, posteriormente, de quatro em quatro anos, a Comissdo deve apresentar um relatério
ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a independéncia das entidades reguladoras, nos termos do artigo 57.°,
n.° 7 da Diretiva (UE) 2019/944 e do artigo 76.°, n.° 6, da Diretiva (UE) 2024/1788.»;

b) O n.° 5 passa a ter a seguinte redacdo:

«5. A ACER da um parecer factual, a pedido de uma ou mais entidades reguladoras ou da Comissdo, sobre
a conformidade de uma decisdo adotada por uma entidade reguladora com os cddigos de rede e com as orientagdes
a que se referem o Regulamento (UE) 2019/943, o Regulamento (UE) 20241789, a Diretiva (UE) 2019/944 ou
a Diretiva (UE) 2024/1788, com outras disposi¢des relevantes desses regulamentos ou diretivas, ou com o artigo 13.°
do Regulamento (UE) 2017/1938.»;

¢) Sdo inseridos os seguintes nimeros:

«9-A. A ACER deve dirigir recomendagdes aos operadores de redes de transporte, aos operadores de redes de
distribuigdo, aos operadores de redes de hidrogénio e as entidades reguladoras no que diz respeito as metodologias de
fixacdo da reparticdo intertemporal dos custos, nos termos do artigo 5.°, n.° 6, primeiro pardgrafo, do Regulamento
(UE) 2024/1789.

A ACER pode dirigir recomendacdes aos operadores de redes de transporte, aos operadores de redes de distribuicio,
aos operadores de redes de hidrogénio e as entidades reguladoras, no que diz respeito as bases de ativos regulados nos
termos do artigo 5.° n.° 6, terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE) 2024/1789.

9-B. A ACER pode dirigir recomendagdes as entidades reguladoras sobre a reparti¢do dos custos das solugdes para
restricdes aos fluxos transfronteiricos devidas a diferengas de qualidade do gas, nos termos do artigo 21.%, n.° 11, do
Regulamento (UE) 2024/1789.

9-C. A ACER pode dirigir recomendacdes as entidades reguladoras sobre a reparti¢do dos custos das solucdes para
restri¢des aos fluxos transfronteiricos devidas a diferencas na qualidade do hidrogénio, nos termos do artigo 55.°,
n.° 8, do Regulamento (UE) 2024/1789.

9-D. A ACER deve publicar relatérios de monitorizagdo sobre o congestionamento nos pontos de interligacdo,
nos termos do ponto 2.2.1, n.° 2, do anexo I do Regulamento (UE) 2024/1789.»;

d) O n.° 10 ¢ alterado do seguinte modo:
i) o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«A ACER tem competéncia para adotar decisdes individuais sobre questdes regulamentares com efeitos no
comércio transfronteirigo ou na seguranga do sistema transfronteiri¢o que exijam uma decisio conjunta tomada
por, pelo menos, duas entidades reguladoras, tendo tal competéncia sido atribuida as entidades reguladoras nos
termos de um dos atos seguintes:

a) Um ato legislativo da Unido adotado de acordo com o processo legislativo ordindrio;

b) Cédigos de rede e orientagdes a que se referem os artigos 59.° a 61.° do Regulamento (UE) 2019/943,
adotados antes de 4 de julho de 2019, e posteriores revisdes dos cédigos de rede e orientagdes;

¢) Codigos de rede e as orientacdes a que se referem os artigos 59.° a 61.° do Regulamento (UE) 2019/943,
adotados como atos de execugdo nos termos do artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011;

d) Orientacdes nos termos do anexo I do Regulamento (UE) 2024/1789; ou

¢) Codigos de rede e orientagdes a que se referem os artigos 71.° a 74.° do Regulamento (UE) 2024/1789.»,
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ii) no segundo pardgrafo, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Quando, no prazo de seis meses a contar do dia em que o processo foi apresentado a tltima das entidades
reguladoras competentes, estas ndo tiverem chegado a acordo; ou no prazo de quatro meses, no que diz
respeito aos casos previstos no artigo 4.°, n.° 7, do presente regulamento ou no artigo 59.°, n.° 1, alinea c) ou
no artigo 62.°, n.° 1, alinea f), da Diretiva (UE) 2019/944 ou no artigo 78.°, n.° 1, alinea f) da Diretiva
(UE) 2024/17883,

iii

=

o terceiro e quarto pardgrafos passam a ter a seguinte redagdo:

«As entidades reguladoras competentes podem solicitar conjuntamente que o prazo referido na alinea a) do
segundo pardgrafo do presente niimero seja prorrogado por um periodo maximo de seis meses, exceto no que diz
respeito aos casos previstos no artigo 4.% n.° 7, do presente regulamento ou no artigo 59.°, n.° 1, alinea c), ou no
artigo 62.°, n.° 1, alinea f), da Diretiva (UE) 2019/944 ou no artigo 78.°, n.° 1, alinea f) da Diretiva (UE)
2024/1788.

Caso tenham sido conferidas as entidades reguladoras competéncias para decidir sobre essas questdes
transfronteiricas, como previsto no primeiro paragrafo do presente niimero, em novos codigos de rede ou em
orienta¢des a que se referem os artigos 59.°a 61.° do Regulamento (UE) 2019/943 adotados como atos delegados
ap6s 4 de julho de 2019, a ACER s6 é competente a titulo voluntdrio, nos termos da alinea b) do segundo
pardgrafo do presente niimero, mediante pedido de pelo menos 60 % das entidades reguladoras competentes. No
caso de apenas estarem envolvidas duas entidades reguladoras, o caso pode ser remetido para a ACER.»;

e) No n.° 12, a alinea a) passa a ter a seguinte redacio:

Rt

Tomar uma decisdo no prazo de seis meses a contar do dia da apresentacdo do pedido, ou no prazo de quatro
meses, no que diz respeito aos casos previstos no artigo 4.°, n.° 7, do presente regulamento, ou no artigo 59.°,
n.° 1, alinea c), ou no artigo 62.°, n.° 1, alinea f), da Diretiva (UE) 2019/944 ou no artigo 78.°, n.° 1, alinea f) da
Diretiva (UE) 2024/1788; e»;

«a

6) No artigo 14.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

~
~

No desempenho das suas funcdes, em particular aquando da elaboracdo das orientag¢des-quadro nos termos do

artigo 59.° do Regulamento (UE) 2019/943 ou dos artigos 71.° e 72.° do Regulamento (UE) 2024/1789, e da
apresentacdo de propostas de alteragdo dos codigos de rede ao abrigo do artigo 60.° do Regulamento (UE) 2019/943 ou
do artigo 73.° do Regulamento (UE) 2024/1789, a ACER deve consultar exaustivamente e¢ numa fase precoce os
participantes no mercado, os operadores de redes de transporte, os operadores de redes de transporte de hidrogénio, os
consumidores, os utilizadores finais e, se for caso disso, as autoridades da concorréncia, sem prejuizo das respetivas
competéncias, de uma forma aberta e transparente, em especial quando as suas funcdes digam respeito aos operadores
de redes de transporte e aos operadores de redes de transporte de hidrogénio.»;

O artigo 15.° € alterado do seguinte modo:

a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redacdo:

«1. A ACER, em estreita colaboracio com a Comissio, os Estados-Membros e as autoridades nacionais
competentes, incluindo as entidades reguladoras, e sem prejuizo das competéncias das autoridades da concorréncia,
procede a supervisdo dos mercados grossistas e retalhistas da eletricidade e do gds natural, em particular os niveis e a
formacdo dos precos grossistas e a retalho da eletricidade e do gds natural, por forma a permitir que as autoridades
competentes identifiquem potenciais comportamentos anticoncorrenciais, injustos ou ndo transparentes por parte de
operadores dos mercados e no que diz respeito a observincia dos direitos dos consumidores estabelecidos nas
Diretivas (UE) 2019/944 e (UE) 2024/1788, o impacto da evolugdo do mercado sobre os clientes domésticos,
o0 acesso a rede, nomeadamente o acesso a eletricidade produzida a partir de fontes de energia renovaveis, os
progressos realizados a nivel de interligagdes, os potenciais entraves ao comércio transfronteirico, incluindo
o impacto da mistura de hidrogénio no sistema de gds natural e os obstdculos ao fluxo transfronteirico de biometano,
os obstdculos regulamentares para os novos operadores do mercado e para os participantes no mercado de menor
dimensio, incluindo as comunidades de energia de cidaddos e as comunidades de energia renovavel, as intervengdes
estatais que impedem os pregos de refletir a escassez real, como referido no artigo 10.°, n.° 4, do Regulamento (UE)
2019/943, o desempenho dos Estados-Membros no dominio da seguranga do aprovisionamento de eletricidade com
base nos resultados da avaliacio europeia da adequagdo dos recursos, como referido no artigo 23.° do referido
Regulamento, em especial tendo em conta a avaliagdo ex post referida no artigo 17.° do Regulamento (UE) 2019/941.
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A ACER, em estreita cooperagdo com a Comissdo, os Estados-Membros e as autoridades nacionais competentes,
incluindo as entidades reguladoras, e sem prejuizo das competéncias das autoridades da concorréncia, monitoriza os
mercados do hidrogénio, em especial o impacto da evolugdo do mercado nos clientes de hidrogénio, o acesso a rede
de hidrogénio, incluindo o acesso a rede de hidrogénio produzido a partir de fontes de energia renovéveis, os
progressos realizados no que diz respeito as interligacdes e os potenciais obstdculos ao comércio transfronteiri¢o.»

b) O n.° 2 passa a ter a seguinte redacdo:

«2. A ACER publica anualmente um relatério sobre os resultados da sua atividade de supervisdo referida no n.° 1.
Nesse relatério, deve identificar os eventuais entraves a realizacdo dos mercados internos da eletricidade, do gés
natural e do hidrogénio.»;

¢) Sdo aditados os seguintes nimeros:

«6. A ACER deve publicar estudos comparativos da eficiéncia dos custos dos operadores de redes de transporte da
Unido nos termos do artigo 19.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2024/1789.

7. A ACER deve apresentar pareceres que fornecam um modelo harmonizado para a publicacio de informagdes
técnicas sobre o acesso as redes de transporte de hidrogénio e publicar um relatério de monitorizagio sobre
o congestionamento nos pontos de interligacio nos termos das orienta¢des definidas no anexo I do Regulamento
(UE) 2024/1789..

Artigo 86.°
Alteracio do Regulamento (UE) 2022/869

O Regulamento (UE) 2022/869 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Os artigos 11.°, 12.° ¢ 13.° passam a ter a seguinte redacio:

«Artigo 11.°

Andlise de custo-beneficio a nivel de todo o sistema energético

1. A REORT para a Eletricidade e a Rede Europeia dos Operadores das Redes de Transporte de Eletricidade (REORH)
a que se refere o artigo 57.° do Regulamento (UE) 2024/1789 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥) devem elaborar
projetos de metodologias coerentes para cada setor, incluindo o modelo do mercado e da rede de energia referido no
n.° 10 do presente artigo, tendo em vista uma andlise harmonizada da relagdo custo-beneficio a nivel de todo o sistema
energético da Unido para projetos que figurem na lista da Unido pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas
definidas no anexo II, ponto 1, alineas a), b), d) e f), e no anexo II, ponto 3, do presente regulamento.

As metodologias a que se refere o primeiro paragrafo do presente nimero devem ser elaboradas em sintonia com os
principios estabelecidos no anexo V, devem basear-se em pressupostos comuns que permitam a comparagdo de projetos
e devem ser coerentes com as metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima e o seu objetivo de
neutralidade climdtica para 2050, bem como com as regras e os indicadores estabelecidos no anexo IV.

As metodologias a que se refere o primeiro pardgrafo do presente nimero devem ser aplicadas na preparagdo de todos
os planos decenais de desenvolvimento da rede a escala da Unido subsequentemente elaborados pela REORT para
a Eletricidade nos termos do artigo 30.° do Regulamento (UE) 2019/943 ou pela REORH nos termos do artigo 60.° do
Regulamento (UE) 2024/1789.

Até 24 de abril de 2023, a REORT para a Eletricidade deve publicar e apresentar aos Estados-Membros, & Comissio e a
Agéncia o seu projeto de metodologia coerente para cada setor, apds ter recolhido os contributos das partes interessadas
relevantes durante o processo de consulta a que se refere o n.° 2 do presente artigo. Qualquer metodologia para uma
andlise custo-beneficio do hidrogénio a nivel de todo o sistema energético desenvolvida pela REORT para o Gds até
1 de setembro de 2024 deve ser aprovada em conformidade com o processo estabelecido no presente artigo. Até
1 de dezembro de 2025, a REORH deve publicar e apresentar aos Estados-Membros, a Comissdo e a Agéncia o seu
projeto de metodologia coerente para cada setor, ap6s ter recolhido os contributos das partes interessadas relevantes
durante o processo de consulta referido no artigo 61.°, n.° 3, alinea d), do Regulamento (UE) 2024/1789.
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2. Antes de apresentar os respetivos projetos de metodologias aos Estados-Membros, a Comissdo e¢ a Agéncia, em
conformidade com o n.° 1, a REORT para a Eletricidade ¢ a REORH devem publicar projetos preliminares de
metodologias, levar a cabo um amplo processo de consulta e solicitar recomendacdes aos Estados-Membros e, pelo
menos, as organizacdes representativas de todas as partes interessadas relevantes, incluindo a entidade europeia dos
operadores da rede de distribuigdo, criada nos termos do artigo 52.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/943 (“entidade
ORDUE”), as associagdes envolvidas nos mercados da eletricidade, do gds natural e do hidrogénio, as partes interessadas
nos dominios do aquecimento e arrefecimento, da captura e armazenamento de carbono e da captura e utilizagio de
carbono, os agregadores independentes, os operadores de resposta da procura, as organizagdes envolvidas em solugdes
de eficiéncia energética, as associagdes de consumidores de energia e os representantes da sociedade civil e, se
considerado adequado, as entidades reguladoras nacionais e outras autoridades nacionais.

No prazo de trés meses a contar da publica¢do dos projetos preliminares de metodologias nos termos do primeiro
pardgrafo, qualquer parte interessada referida nesse paragrafo pode apresentar uma recomendacio.

O Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragdes Climadticas, criado nos termos do artigo 10.°-A do
Regulamento (CE) n.° 401/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (**), pode, por iniciativa propria, apresentar um
parecer sobre os projetos de metodologias.

Se for caso disso, os Estados-Membros e as partes interessadas a que se refere o primeiro paragrafo devem apresentar
e disponibilizar ao publico as suas recomendagdes, ¢ o Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragdes
Climdticas deve publicar e apresentar o seu parecer a Agéncia e, se for caso disso, a REORT para a Eletricidade ou
a REORH.

O processo de consulta deve ser aberto, transparente e decorrer em tempo util. A REORT para a Eletricidade e a REORH
devem elaborar e publicar um relatério sobre o processo de consulta.

A REORT para a Eletricidade e a REORH apresentam os motivos da sua decisdo caso ndo tenham em conta, ou tenham
apenas parcialmente em conta, as recomendagdes dos Estados-Membros, das partes interessadas, bem como das
autoridades nacionais, ou o parecer do Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragdes Climaticas.

3. No prazo de trés meses a contar da rece¢do dos projetos de metodologias, bem como dos contributos recebidos no
ambito do processo de consulta e do relatrio sobre a consulta, a Agéncia fornece um parecer a REORT para
a Eletricidade e a REORH. A Agéncia transmite o seu parecer a REORT para a Eletricidade, a REORH, aos
Estados-Membros e a Comissdo e publica-o no seu sitio Web.

4. No prazo de trés meses a contar da rececdo dos projetos de metodologias, os Estados-Membros podem fornecer os
seus pareceres & REORT para a Eletricidade e 8 REORH e & Comissdo. Para facilitar a consulta, a Comissio pode
organizar reunides especificas dos Grupos para debater os projetos de metodologias.

5. No prazo de trés meses a contar da rece¢do dos pareceres da Agéncia e dos Estados-Membros a que se referem os
n.° 3 ¢ 4, a REORT para a Eletricidade e a REORH alteram as respetivas metodologias para ter plenamente em conta os
pareceres da Agéncia e dos Estados-Membros e apresentam-nas juntamente com o parecer da Agéncia & Comissio para
sua aprovagdo. A Comissdo emite a sua decisdo no prazo de trés meses a contar da apresentagio das metodologias por
parte da REORT para a Eletricidade, da REORT para o Gés e da REORH, respetivamente.

6. No prazo de duas semanas a contar da aprovacdo pela Comissio em conformidade com o n.° 5, a REORT para
a Eletricidade e a REORH publicam as suas metodologias nos respetivos sitios Web. Devem publicar os dados
correspondentes e outros dados pertinentes relativos a rede, ao fluxo de carga e ao mercado, de forma suficientemente
precisa, sob reserva das restri¢des previstas no direito nacional e nos acordos de confidencialidade pertinentes.
A Comissdo e a Agéncia devem assegurar o tratamento confidencial dos dados recebidos, por elas proprias e por
qualquer parte que, em seu nome, efetue trabalhos de andlise com base nesses dados.

7. As metodologias devem ser atualizadas e melhoradas periodicamente de acordo com o procedimento descrito nos
n.* 1 a 6. Em particular, devem ser alteradas apds a apresentacio do modelo do mercado e da rede de energia a que se
refere o n.° 10. A Agéncia, por sua propria iniciativa ou a pedido, devidamente fundamentado, das entidades reguladoras
nacionais ou das partes interessadas, e depois de consultar formalmente as organiza¢des que representam todas as partes
interessadas relevantes referidas no n.° 2, primeiro pardgrafo, e a Comissdo, pode solicitar as referidas atualizagdes
e melhorias, apresentado os motivos e um calendario. A Agéncia deve publicar os pedidos das entidades reguladoras
nacionais ou das partes interessadas, assim como todos os documentos pertinentes ndo sensiveis do ponto de vista
comercial que a tenham levado a solicitar uma atualiza¢do ou melhoria.

8. Em relacdo aos projetos pertencentes as categorias de infraestruturas energéticas definidas no ponto 1, alineas c)
e €), e pontos 2, 4 ¢ 5 do anexo II, a Comissio assegura o desenvolvimento de metodologias para uma andlise
harmonizada da relagio custo-beneficio a nivel de todo o sistema energético da Unido. Essas metodologias devem ser
compativeis, em termos de beneficios e custos, com as metodologias desenvolvidas pela REORT para a Eletricidade
e pela REORH. A Agéncia, com o apoio das entidades reguladoras nacionais, deve promover a coeréncia destas
metodologias com as metodologias elaboradas pela REORT para a Eletricidade e pela REORH. As metodologias devem
ser elaboradas de forma transparente e incluir uma ampla consulta dos Estados-Membros e de todas as partes
interessadas relevantes.
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9. De trés em trés anos, a Agéncia deve criar e publicar um conjunto de indicadores e valores de referéncia
correspondentes para a comparacdo dos custos de investimento unitarios relativos a projetos comparaveis pertencentes
as categorias de infraestruturas incluidas no anexo II. Os promotores de projetos devem fornecer os dados solicitados as
entidades reguladoras nacionais e a Agéncia.

A Agéncia deve publicar os primeiros indicadores para as categorias de infraestruturas definidas nos pontos 1, 2 e 3 do
anexo II, até 24 de abril de 2023, na medida em que estejam disponiveis dados para calcular indicadores sélidos
e valores de referéncia. Estes valores de referéncia podem ser utilizados pela REORT para a Eletricidade e pela REORH
para as andlises de custo-beneficio realizadas no dmbito dos planos decenais de desenvolvimento da rede a escala da
Unido subsequentes.

A Agéncia deve publicar os primeiros indicadores para as categorias de infraestruturas energéticas definidas nos pontos
4 ¢ 5 do anexo II, até 24 de abril de 2025.

10.  Até 31 de outubro de 2025, na sequéncia do amplo processo de consulta das partes interessadas referido no
n.° 2, primeiro paragrafo, a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds e a REORH devem apresentar
conjuntamente a Comissdo e a Agéncia um modelo coeso e de integracdo progressiva que permita a compatibilidade
entre as metodologias de cada setor, com base em pressupostos comuns, que inclua as infraestruturas de transporte de
eletricidade, gds natural e hidrogénio, bem como as instalagdes de armazenamento de gis natural, o gds natural
liquefeito e os eletrolisadores, abrangendo os corredores e dominios prioritdrios de infraestruturas energéticas
estabelecidos no anexo I e elaborados em sintonia com os principios definidos no anexo V.

11. O modelo mencionado no n.° 10 deve abranger, no minimo, as interligacdes entre os setores relevantes em todas
as fases do planeamento das infraestruturas, nomeadamente os cendrios, as tecnologias e a resolucdo espacial,
a identificacgdo de lacunas em matéria de infraestruturas, em particular no que diz respeito as capacidades
transfronteirigas, e a avaliacdo dos projetos.

12.  Depois de aprovado pela Comissdo pelo procedimento definido nos n.** 1 a 5, o modelo mencionado no n.° 10
deve ser incluido nas metodologias a que se refere o n.° 1, que devem ser alteradas em conformidade.

13.  Pelo menos de cinco em cinco anos, a contar da data da sua aprovagdo nos termos do n.° 10, e, se necessério,
com maior frequéncia, o modelo e as metodologias coerentes de custo-beneficio para cada setor devem ser atualizados
pelo procedimento a que se refere o n.° 7.

14.  Até 1 de janeiro de 2027, o presente artigo ¢ aplicdvel sob reserva das disposi¢des transitérias estabelecidas no
artigo 61.° do Regulamento (UE) 2024/1789.

Artigo 12.°

Cendrios para os planos decenais de desenvolvimento da rede

1. Até 24 de janeiro de 2023, a Agéncia, apds ter realizado um amplo processo de consulta envolvendo a Comissio,
os Estados-Membros, a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds, a entidade ORDUE e, no minimo, as
organizagdes representativas das associagdes envolvidas nos mercados da eletricidade, do gds natural e do hidrogénio, as
partes interessadas nos dominios do aquecimento e arrefecimento, da captura e armazenamento de carbono e da captura
e utilizagdo de carbono, os agregadores independentes, os operadores de resposta da procura, as organizagdes envolvidas
em solucdes de eficiéncia energética, as associacdes de consumidores de energia e representantes da sociedade civil, deve
publicar as orientagdes-quadro para os cendrios conjuntos a elaborar pela REORT para a Eletricidade, pela REORT para
o0 Gés e pela REORH. Essas orienta¢des-quadro devem ser atualizadas periodicamente, se necessdrio. O processo de
consulta para qualquer atualizagio das orientacdes-quadro deve também envolver a REORH.

As orientagdes-quadro a que se refere o primeiro pardgrafo devem definir critérios para uma elaboragdo transparente,
ndo discriminatdria e sélida dos cendrios, tendo em conta as boas praticas no dominio da avaliacio de infraestruturas
e do planeamento do desenvolvimento de redes. As orientagdes-quadro devem igualmente visar garantir que os cendrios
subjacentes da REORT para a Eletricidade, da REORT para o Géds e da REORH estdo em plena conformidade com
o principio da prioridade a eficiéncia energética e com as metas da Unido para 2030 em matéria de energia e de clima
e o seu objetivo de neutralidade climdtica para 2050, e devem ter em conta os mais recentes cendrios disponiveis da
Comissdo, bem como, se for caso disso, os planos nacionais em matéria de energia e clima.

O Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragdes Climdticas pode, por sua prépria iniciativa, contribuir
para assegurar a conformidade dos cendrios com as metas da Unido para 2030 em matéria de energia e clima e o seu
objetivo de neutralidade climdtica para 2050. A Agéncia deve ter esses contributos em devida conta nas
orientagdes-quadro a que se refere o primeiro paragrafo.

Caso ndo tenha tido em conta, ou tenha tido apenas parcialmente em conta, as recomendag¢des dos Estados-Membros,
das partes interessadas e do Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteracdes Climdticas, a Agéncia deve
apresentar os motivos da sua decisdo.
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2. A REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gas ¢ a REORH devem seguir as orienta¢des-quadro da Agéncia ao
elaborar os cendrios conjuntos a utilizar para os planos decenais de desenvolvimento da rede a escala da Unido.

Os cendrios conjuntos devem também incluir uma perspetiva de longo prazo até 2050 e, se for caso disso, etapas
intermédias.

3. A REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds e a REORH devem convidar as organizagdes representativas de
todas as partes interessadas relevantes, incluindo a entidade ORDUE, as associagdes envolvidas nos mercados da
eletricidade, do gds natural e do hidrogénio, as partes interessadas nos dominios do aquecimento e arrefecimento, da
captura e armazenamento de carbono e da captura e utilizacdo de carbono, os agregadores independentes, os operadores
de resposta da procura, as organizacdes envolvidas em solugdes de eficiéncia energética, as associa¢des de consumidores
de energia e os representantes da sociedade civil, a participar no processo de desenvolvimento de cendrios, em especial
no que se refere a elementos essenciais tais como os pressupostos e a forma como sio refletidos nos dados dos cendrios.

4. A REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gis e a REORH devem publicar e apresentar o projeto de relatério
sobre os cendrios conjuntos para parecer a Agéncia, aos Estados-Membros e a Comisséo.

O Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteragdes Climdticas pode, por sua prépria iniciativa, emitir um
parecer relativamente ao relatorio sobre os cendrios conjuntos.

5. No prazo de trés meses a contar da rececdo do projeto de relatério sobre os cendrios conjuntos, juntamente com
os contributos recebidos no ambito do processo de consulta e um relatério sobre 0 modo como foram tidos em conta,
a Agéncia apresenta o seu parecer sobre a conformidade dos cendrios com as orientagdes-quadro referidas no n.° 1,
primeiro pardgrafo, incluindo eventuais recomendagdes de alteragdes, a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds,
a REORH, aos Estados-Membros e a Comissao.

Dentro do mesmo prazo, o Conselho Consultivo Cientifico Europeu sobre as Alteracdes Climdticas pode, por sua
propria iniciativa, emitir um parecer sobre a conformidade dos cendrios com as metas da Unido para 2030 em matéria
de energia e de clima e o seu objetivo de neutralidade climdtica para 2050.

6. No prazo de trés meses a contar da rececao do parecer mencionado no n.° 5, a Comissdo, tendo em conta os
pareceres da agéncia e dos Estados-Membros, aprova o projeto de relatério sobre os cendrios conjuntos ou pede
a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds e a REORH que o alterem.

A REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds e a REORH devem apresentar os motivos que expliquem quais as
medidas tomadas em resposta aos pedidos de alteracdo por parte da Comissdo.

Caso ndo aprove o relatério sobre os cendrios conjuntos, a Comissio deve apresentar um parecer fundamentado
a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds ¢ a REORH.

7. No prazo de duas semanas a contar da aprovagdo do relatério sobre os cendrios conjuntos em conformidade com
o n.° 6, a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds e a REORH devem publici-lo nos seus sitios Web. Publicam
igualmente os dados de entrada e de saida correspondentes de uma forma suficientemente clara e precisa, por forma
a permitir a terceiros reproduzir os resultados, tendo devidamente em conta o direito nacional, bem como os acordos de
confidencialidade pertinentes e as informagdes sensiveis.

8. Até 1 de janeiro de 2027, o presente artigo ¢ aplicdvel sob reserva das disposicdes transitérias estabelecidas no
artigo 61.° do Regulamento (UE) 2024/1789.

Artigo 13.°

Identificagdo das lacunas em matéria de infraestruturas

1. No prazo de seis meses a contar da aprovacio do relatorio sobre os cendrios conjuntos nos termos do artigo 12.°,
n.° 6, e, posteriormente, de dois em dois anos, a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds e a REORH devem
publicar os relatérios sobre as lacunas em matéria de infraestruturas elaborados no ambito dos planos decenais de
desenvolvimento da rede a escala da Unido.

Ao avaliar as lacunas em matéria de infraestruturas, a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds e a REORH
devem basear a sua andlise nos cendrios definidos no artigo 12.°, aplicar o principio da prioridade a eficiéncia energética
e dar prioridade a todas as alternativas pertinentes a novas infraestruturas. Ao considerar novas solugdes de
infraestrutura, a avaliacdo das lacunas em matéria de infraestruturas tem em conta todos os custos pertinentes, incluindo
os reforgos da rede.

A avaliacdo das lacunas em matéria de infraestruturas deve, em especial, centrar-se nas lacunas em matéria de
infraestruturas que possam afetar o cumprimento das metas da Unido para 2030 em matéria de energia e clima e do seu
objetivo de neutralidade climdtica para 2050.
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Antes de publicarem os respetivos relatorios, a REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds e a REORH devem
realizar um amplo processo de consulta envolvendo todas as partes interessadas relevantes, incluindo a entidade
ORDUE, as associagdes envolvidas nos mercados da eletricidade, do gds natural e do hidrogénio, as partes interessadas
nos dominios do aquecimento e arrefecimento, da captura e armazenamento de carbono e da captura e utilizagdo de
carbono, os agregadores independentes, os operadores de resposta da procura, as organizagdes envolvidas em solu¢des
de eficiéncia energética e as associacdes de consumidores de energia, os representantes da sociedade civil, a Agéncia
e todos os representantes dos Estados-Membros que fazem parte dos corredores prioritdrios das infraestruturas
energéticas pertinentes relevantes previstos no anexo 1.

2. A REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds e a REORH devem apresentar o respetivo projeto de relatorio
sobre as lacunas em matéria de infraestruturas a Agéncia, a Comissdo e aos Estados-Membros, para obten¢do dos
respetivos pareceres.

3. No prazo de trés meses a contar da rececdo do relatério sobre as lacunas em matéria de infraestruturas, juntamente
com os contributos recebidos no 4mbito do processo de consulta e de um relatério sobre o0 modo como foram tidos em
conta, a Agéncia deve apresentar o seu parecer a REORT para a Eletricidade, 8 REORT para o Gds, a REORH, a Comissdo
e aos Estados-Membros, assim como disponibilizd-lo ao publico.

4. No prazo de trés meses a contar da rece¢do do parecer da Agéncia mencionado no n.° 3, a Comissdo, tendo em
conta esse parecer ¢ os contributos dos Estados-Membros, elabora e apresenta o seu parecer a REORT para
a Eletricidade, a REORT para o Gds ou a REORH.

5. A REORT para a Eletricidade, a REORT para o Gds e a REORH devem adaptar os seus relatorios sobre as lacunas
em matéria de infraestruturas, tendo devidamente em conta o parecer da Agéncia e em conformidade com os pareceres
da Comissdo e dos Estados-Membros e disponibilizd-los ao ptblico.

6. Até 1 de janeiro de 2027, o presente artigo ¢ aplicavel sob reserva das disposicdes transitérias estabelecidas no
artigo 61.° do Regulamento (UE) 2024/1789.

(*)  Regulamento (UE) 2024/1789 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2024, relativo aos
mercados internos do gds renovavel, do gds natural e do hidrogénio, que altera os Regulamentos (UE)
n.° 1227/2011, (UE) 2017/1938, (UE) 2019/942 e (UE) 2022/869 e a Decisdo (UE) 2017/684 e que revoga
o Regulamento (CE) n.° 715/2009 (JO L, 20241789, 15.7.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/1789/oj).

(**)  Regulamento (CE) n.” 401/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativo a Agéncia
Europeia do Ambiente e & Rede Europeia de Informagdo e de Observagdo do Ambiente (JO L 126 de 21.5.2009,
p- 13).;

2) Ao artigo 31., é aditado o seguinte nimero:

«5. Nos anexos do presente regulamento, qualquer referéncia a “REORT para o gas” deve ser entendida como “a
REORT para o gds e a REORH” para efeitos das disposi¢des transitdrias nos termos do artigo 61.° do Regulamento (UE)
2024/1789. A partir de 1 de janeiro de 2027, qualquer referéncia a “REORT para o Gds” deve ser entendida como “a
REORH”.».

Artigo 87.°
Alteragio da Decisio (UE) 2017/684

As obrigagdes de notificacdo dos acordos intergovernamentais no dominio da energia relacionados com o gés natural
estabelecidas na Decisdo (UE) 2017/684 devem entender-se como incluindo os acordos intergovernamentais relativos ao
hidrogénio, incluindo os compostos de hidrogénio, como o amonifaco e os vetores de hidrogénio organico liquido.

Artigo 88.°
Revogacao
O Regulamento (CE) n.° 715/2009 é revogado. As remissdes feitas para o regulamento revogado entendem-se como

remissdes feitas para o presente regulamento e sio lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo Il
do presente regulamento.
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Artigo 89.°
Entrada em vigor

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 5 de fevereiro de 2025.

2. Em derrogacdo do n.° 1 do presente artigo:

a) O artigo 11.°, n.° 3, alinea b), o artigo 34.°, n.° 6, e o artigo 84.° s3o aplicdveis a partir de 1 de janeiro de 2025;

b) A sec¢do 5 é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2025, com excegdo dos artigos 42.°, 43.°, 44.°, 52.°, 53.° ¢ 54.°, que sdo
aplicdveis a partir de 4 de agosto de 2024.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em todos os
Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de junho de 2024.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente A Presidente
R. METSOLA H. LAHBIB
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ANEXO 1

Orientacdes

1. Informagdes a publicar sobre a metodologia adotada para determinar os proveitos regulados do operador da rede de
transporte

As informacdes a que se referem os pontos 1 a 5 devem ser publicadas antes do periodo tarifirio pela entidade
reguladora ou pelo operador da rede de transporte, conforme decisdo da entidade reguladora.

Essas informacdes devem ser prestadas separadamente para as atividades de transporte caso o operador da rede de
transporte faca parte de uma entidade comercial de maior dimensdo ou de uma sociedade gestora de participacdes
sociais.

1. A entidade responsavel pelo cdlculo, fixacdo e aprovagdo das diferentes componentes da metodologia.
2. Uma descri¢do da metodologia que inclua, pelo menos, os seguintes elementos:

a) Metodologia global, por exemplo o regime de proveitos maximos, o regime hibrido, o regime de custos aceites
acrescidos de remuneragio ou o regime baseado na avaliagdo comparativa das tarifas;

b) Metodologia para estabelecer a base de ativos regulados (RAB, do inglés «egulatory asset base»), incluindo:

i) Metodologia para determinar o valor inicial (de abertura) dos ativos, como aplicada no inicio do periodo
de regulacio pertinente e aquando da integragdo de novos ativos na RAB,

ii) Metodologia para reavaliar os ativos,

iii) Explicagdes relativas a evolugdo do valor dos ativos,

iv) Tratamento dos ativos desativados,

v) Metodologia de cdlculo da depreciacio aplicada a RAB, incluindo qualquer alteracdo aplicada aos valores.
¢) Metodologia para determinar o custo do capital;

d) Metodologia para determinar as despesas totais (TOTEX) ou, se for caso disso, as despesas operacionais
(OPEX) e as despesas de capital (CAPEX);

) Metodologia para determinar a eficiéncia do custo, se for caso disso;

f) Metodologia aplicada para determinar a inflagdo;

g) Metodologia para determinar os prémios e os incentivos, se for caso disso;

h) Custos ndo controldveis;

i) Servigos prestados no ambito da sociedade gestora de participagdes sociais, se for caso disso.
3. Os valores dos pardmetros utilizados na metodologia, incluindo:

a) Valores pormenorizados dos pardmetros que fazem parte do custo do capital préprio e do custo da divida ou
do custo médio ponderado do capital, expressos em percentagens;

b) Periodos de depreciagdo, em anos, aplicdveis separadamente a gasodutos e compressores;
¢) Alteracdes do periodo de depreciagdo ou da aceleragio da depreciacdo aplicadas aos ativos;

d) Metas de eficiéncia, em percentagem;
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e) Indices de inflagio;
f) Prémios e incentivos.

4. Os valores dos custos e das despesas utilizados para estabelecer os proveitos permitidos ou previstos, em euros
e na moeda local, dos seguintes elementos:

a) A RAB, por tipo de ativo discriminado por ano até a sua depreciagdo total, incluindo:
i) os investimentos adicionados a RAB, por tipo de ativo,
i) a depreciacdo por tipo de ativo até a amortiza¢io total dos ativos;

b) O custo do capital, incluindo o custo do capital proprio e o custo da divida;

¢) Despesas operacionais;

d) Prémios e incentivos discriminados por item.

5. Os indicadores financeiros a fornecer ao operador da rede de transporte. Caso o operador da rede de transporte
faca parte de uma empresa de maior dimensio ou de uma sociedade gestora de participagdes sociais, esses valores
devem ser fornecidos separadamente ao operador da rede de transporte, incluindo:

a) Resultados antes de juros, impostos, depreciagdes e amortizagdes (EBITDA);
b) Resultados antes de juros e impostos (EBIT);
¢) Rentabilidade dos ativos I (ROA) = EBITDA + RAB;
d) Rentabilidade dos ativos II (ROA) = EBIT + RAB;
e) Rentabilidade dos capitais proprios (RCP) = Capitais proprios + lucros:

i) Rentabilidade do capital investido (RCI),

ii) Racio de alavancagem,

iii) Divida liquida + (Divida liquida +em vigor Capitais préprios),

iv) Divida liquida + EBITDA.

A entidade reguladora ou o operador da rede de transporte devem fornecer um modelo tarifdrio simplificado que
inclua os pardmetros e os valores desagregados da metodologia e permita reproduzir o célculo dos proveitos
permitidos ou previstos do operador da rede de transporte.

6. Os operadores das redes de transporte devem manter e por a disposicdo da entidade reguladora, mediante pedido,
um registo didrio das opera¢des de manutencdo efetivas e das ruturas de fluxo registadas. A referida informagio
deve ser igualmente posta a disposicdo, mediante pedido, dos consumidores afetados por eventuais ruturas.

principios relativos aos mecanismos de atribuicio de capacidade e aos procedimentos de gestdo de
congestionamentos aplicdveis aos operadores das redes de transporte, e sua aplicacdo em caso de congestionamento
contratual

Principios relativos aos mecanismos de atribuicdio de capacidade e aos procedimentos de gestio de
congestionamentos aplicdveis aos operadores das redes de transporte

1. O mecanismo de atribui¢do de capacidade e os procedimentos de gestdo de congestionamentos devem contribuir
para o refor¢o da concorréncia e para a liquidez das transagdes de capacidade e ser compativeis com os
mecanismos do mercado, incluindo mercados a pronto («spot markets») e plataforma de negociagdo. Além disso,
devem ser flexiveis e capazes de se adaptar a evolugdo das circunstancias do mercado.

2. Estes mecanismos e procedimentos devem ter em conta a integridade da rede em causa e a seguranga de
abastecimento.
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2.2.1.

3. Estes mecanismos e procedimentos ndo podem impedir a entrada de novos parceiros no mercado nem criar
obstaculos indevidos a entrada no mercado. Além disso, ndo podem impedir que os participantes no mercado,
nomeadamente novos operadores e empresas com uma parte de mercado reduzida, concorram de forma eficaz.

4. Estes mecanismos e procedimentos devem dar os sinais econdmicos adequados para uma utilizacdo eficaz
e otimizada da capacidade técnica e facilitar o investimento em novas infraestruturas.

5. Os utilizadores da rede devem ser aconselhados acerca do tipo de circunstincia suscetivel de afetar
a disponibilidade da capacidade contratada. A informacdo sobre a possibilidade de interrupcio deve refletir
a informacdo disponivel ao operador da rede de transporte.

6. Caso se registem dificuldades no cumprimento de obrigagdes de fornecimento contratuais devido a razdes de
integridade da rede, os operadores das redes de transporte devem notificar os utilizadores da rede e procurar sem
demora uma solu¢do nio discriminatéria.

Os operadores das redes de transporte devem consultar os utilizadores da rede sobre os procedimentos antes da
respetiva implementagdo e tomar uma decisdo acerca deles conjuntamente com a entidade reguladora.

Procedimentos de gestdo de congestionamentos em caso de congestionamento contratual

Disposi¢Oes gerais

1. O presente ponto ¢ aplicivel aos pontos de interligagdio entre sistemas de entrada-saida adjacentes,
independentemente de serem fisicos ou virtuais, entre dois ou mais Estados-Membros ou num mesmo
Estado-Membro, na medida em que os pontos estejam sujeitos a procedimentos de reserva pelos utilizadores.
O presente ponto pode também ser aplicdvel a pontos de entrada e de saida defpara paises terceiros, sob reserva
da decisdo da entidade reguladora competente. Os pontos de saida para consumidores finais e redes de
distribuigdo, os pontos de entrada com origem em terminais de GNL e instalacdes de producdo e os pontos de
entrada-saida de e para instalagdes de armazenamento de gds natural ndo estio sujeitos ao presente ponto.

2. Com base na informacdo publicada pelos operadores das redes de transporte em conformidade com o ponto 3
do presente anexo e, quando adequado, validada pelas entidades reguladoras, a ACER deve publicar anualmente
um relatério de monitorizagdo sobre o congestionamento nos pontos de interligaco relativamente a produtos de
capacidade firme vendidos no ano anterior, tendo em conta, na medida do possivel, as transac¢des de capacidade
no mercado secunddrio e a utilizagdo de capacidade interruptivel.

O relatério de acompanhamento ¢é publicado de dois em dois anos. A ACER deve publicar relatérios adicionais,
mediante pedido fundamentado da Comissdo, com uma frequéncia maxima de uma vez por ano.

3. A capacidade adicional disponibilizada mediante a aplicagdo de um dos procedimentos de gestdo de
congestionamentos previstos nos pontos 2.2.2 a 2.2.5 deve ser oferecida pelo ou pelos operadores das redes de
transporte relevantes no processo de atribui¢do regular.

2.2.2. Aumento de capacidade através do regime de sobrerreserva e resgate

1. Os operadores das redes de transporte devem propor e, apds aprovacio pela entidade reguladora, aplicar um
regime de sobrerreserva e resgate baseado em incentivos a fim de oferecer capacidade adicional numa base firme.
Antes da implementacdo, a entidade reguladora deve consultar as entidades reguladoras dos Estados-Membros
adjacentes e ter em consideragdo os pareceres das entidades reguladoras adjacentes. Capacidade adicional refere-se
a capacidade firme oferecida para além da capacidade técnica de um ponto de interligacio calculada nos termos
do artigo 6.°, n.° 1.

2. O regime de sobrerreserva e resgate deve proporcionar aos operadores das redes de transporte um incentivo para
a disponibilizagdo de capacidade adicional, tendo em conta as condi¢des técnicas, como o poder calorifico,
a temperatura e o consumo previsto, do sistema de entrada-saida relevante e as capacidades existentes em redes
adjacentes. Os operadores das redes de transporte devem aplicar uma abordagem dinidmica no que diz respeito
a revisdo do cdlculo da capacidade técnica ou adicional do sistema de entrada-saida.

3. O regime de sobrerreserva e resgate deve basear-se num regime de incentivos que permita refletir os riscos em
que incorrem os operadores das redes de transporte ao oferecer capacidade adicional. Esse regime deve ser
estruturado de modo a que as receitas da venda de capacidade adicional e os custos decorrentes do regime de
resgate ou das medidas ao abrigo do ponto 6 sejam partilhados entre os operadores das redes de transporte e os
utilizadores da rede. As entidades reguladoras decidem a distribuicdo das receitas e dos custos entre o operador da
rede de transporte ¢ o utilizador da rede.
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4. Para fins de determinagdo das receitas dos operadores das redes de transporte, a capacidade técnica, em especial
a capacidade cedida, bem como, quando relevante, a capacidade resultante da aplicacdo dos mecanismos firmes
de perda da reserva de capacidade ndo utilizada («use-it-or-lose-it») com um dia de antecedéncia ou a longo prazo,
deve ser considerada atribuida antes de qualquer capacidade adicional.

5. Ao determinar a capacidade adicional, o operador da rede de transporte deve ter em conta os cendrios estatisticos
no que diz respeito ao volume provavel de capacidade ndo utilizada fisicamente num dado momento em pontos
de interligagdo. Deve também ter em conta um perfil de risco aplicdvel a oferta de capacidade adicional que ndo
resulte numa obrigacdo de resgate excessiva. O regime de sobrerreserva e resgate deve também estimar
a probabilidade e os custos de resgate de capacidade no mercado e refleti-los no volume de capacidade adicional
a disponibilizar.

6. Sempre que necessdrio para a manutengio da integridade do sistema, os operadores das redes de transporte
devem aplicar um procedimento de resgate baseado no mercado no dmbito do qual os utilizadores da rede
possam oferecer capacidade. Os utilizadores da rede devem ser informados sobre o procedimento de resgate
aplicavel. O recurso a um procedimento de resgate em nada prejudica as medidas de emergéncia aplicaveis.

7. Os operadores das redes de transporte devem, antes de aplicar um procedimento de resgate, verificar se medidas
técnicas e comerciais alternativas podem manter a integridade do sistema de um modo mais economicamente
eficiente.

8. Ao propor o regime de sobrerreserva e resgate, o operador da rede de transporte deve facultar todos os dados,
estimativas e modelos relevantes a entidade reguladora para que esta possa avaliar o regime. O operador da rede
de transporte deve informar regularmente a entidade reguladora sobre o funcionamento do regime e, a pedido
desta, facultar todos os dados relevantes. A entidade reguladora pode solicitar que o operador da rede de
transporte proceda a revisdo do regime.

2.2.3. Mecanismos firmes de perda da reserva de capacidade ndo utilizada com um dia de antecedéncia

1. As entidades reguladoras devem exigir que os operadores das redes de transporte apliquem, pelo menos, as regras
estabelecidas no ponto 3, por utilizador de rede, em pontos de interligagdo no que diz respeito a alteragio da
nomeagdo inicial caso, com base no relatério de monitoriza¢io anual da ACER a que se refere o ponto 2.2.1,
n.° 2, se demonstre que, nos pontos de interligagdo, a procura foi superior a oferta, ao prego de reserva quando hd
recurso a leildes, no decurso dos procedimentos de atribui¢do de capacidade no ano abrangido pelo relatério de
monitorizagdo relativamente a produtos para utilizacio quer nesse ano, quer em qualquer dos dois anos
subsequentes:

a) Relativamente a, pelo menos, trés produtos de capacidade firme com a duragdo de um més;
b) Relativamente a, pelo menos, dois produtos de capacidade firme com a duracdo de um trimestre;

¢) Relativamente a, pelo menos, um produto de capacidade firme com uma duragdo igual ou superior a um ano;
ou

d) Quando, durante pelo menos seis meses, ndo houve oferta de nenhum produto de capacidade firme com uma
duragdo igual ou superior a um més.

2. Se, com base no relatério de monitorizagdo anual da ACER a que se refere o ponto 2.2.1, n.° 2, se demonstrar que
é improvével que ocorra novamente uma situagdo como a descrita no ponto 1 nos trés anos subsequentes, por
exemplo em resultado da disponibilizagio de capacidade decorrente da ampliacdo fisica da rede ou do termo de
contratos de longo prazo, as entidades reguladoras competentes podem decidir por termo ao mecanismo firme
de perda de reserva de capacidade nio utilizada com um dia de antecedéncia.

3. A renomeagcdo firme ¢ autorizada até um maximo de 90 % e um minimo de 10 % da capacidade contratada pelo
utilizador da rede no ponto de interligagdo. No entanto, se a nomeagdo for superior a 80 % da capacidade
contratada, metade do volume ndo nomeado pode ser renomeado para um nivel superior. Se a nomeagdo ndo for
superior a 20 % da capacidade contratada, metade do volume nomeado pode ser renomeado para um nivel
inferior. A aplicacdo do presente ponto em nada prejudica as medidas de emergéncia aplicaveis.

4. O detentor inicial da capacidade contratada pode renomear a parte restringida da sua capacidade firme
contratada em regime de interruptibilidade.
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5. O ponto 3 néo ¢é aplicavel aos utilizadores da rede — as pessoas ou empresas e as empresas por estas controladas
na ace¢do do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (') — que detenham menos de 10 % da
capacidade técnica média existente no ano anterior, no ponto de interligacio.

6. Nos pontos de interligacio em que seja aplicado um mecanismo firme de perda de reserva de capacidade ndo
utilizada com um dia de antecedéncia em conformidade com o disposto no ponto 3, a entidade reguladora deve
proceder a uma avaliacdo da relagdo com o regime de sobrerreserva e resgate de acordo com o estabelecido no
ponto 2.2.2, que pode resultar numa decisio da entidade reguladora de ndo aplica¢do do ponto 2.2.2 nesses
pontos de interligacdo. A referida decisdo deve ser notificada sem demora a ACER e a Comissdo.

7. A entidade reguladora pode decidir aplicar um mecanismo firme de perda da reserva de capacidade ndo utilizada
com um dia de antecedéncia, nos termos estabelecidos no ponto 3, num ponto de interligagdo. Antes de adotar
a sua decisdo, a entidade reguladora deve consultar as entidades reguladoras dos Estados-Membros adjacentes. Ao
adotar a sua decisdo, a entidade reguladora deve ter em consideragio os pareceres das entidades reguladoras
adjacentes.

2.2.4. Cedéncia de capacidade contratada

Os operadores das redes de transporte devem aceitar qualquer cedéncia de capacidade firme que seja contratada pelo
utilizador da rede num ponto de interligagdo, com exce¢do dos produtos de capacidade com uma dura¢io igual
a um dia ou um perfodo inferior. O utilizador da rede conserva os seus direitos e obrigagdes decorrentes do contrato
de capacidade até ao momento em que a capacidade seja reatribuida pelo operador da rede de transporte e na
medida em que a capacidade ndo seja reatribuida por esse operador. A capacidade cedida é considerada reatribuida
apenas depois de ter sido atribuida toda a capacidade disponivel. O operador da rede de transporte deve notificar
o utilizador da rede sem demora de qualquer reatribui¢io da sua capacidade cedida. Os termos e condigdes
especificos da cedéncia de capacidade, em particular nos casos em que vérios utilizadores da rede cedem a sua
capacidade, devem ser aprovados pela entidade reguladora.

2.2.5. Mecanismo de perda da reserva de capacidade ndo utilizada a longo prazo

1. As entidades reguladoras devem exigir aos operadores das redes de transporte que retirem parcial ou totalmente
a capacidade contratada sistematicamente subutilizada num ponto de interligagdo por um utilizador da rede, caso
esse utilizador ndo tenha vendido ou oferecido, em condigdes razodveis, a sua capacidade nio utilizada e quando
outros utilizadores da rede solicitarem capacidade firme. A capacidade contratada é considerada sistematicamente
subutilizada, em especial, sempre que:

a) O utilizador da rede utilizar, em média, menos de 80 % da sua capacidade contratada, tanto no periodo de
1 de abril a 30 de setembro como de 1 de outubro a 31 de margo, com um contrato de duracdo efetiva
superior a um ano sem terem sido apresentadas quaisquer razdes adequadas; ou

b) O utilizador da rede nomear, de forma sistemética, perto de 100 % da sua capacidade contratada e a renomear
para niveis inferiores a fim de contornar as regras estabelecidas no ponto 2.2.3, n.° 3.

2. A aplica¢do de um mecanismo de perda da reserva de capacidade firme ndo utilizada com um dia de antecedéncia
ndo é considerada uma justificagdo que evite a aplicacdo do disposto no ponto 1.

3. A retirada tem como resultado que o utilizador da rede perde a sua capacidade contratada, na totalidade ou em
parte, por um periodo determinado ou para o restante periodo contratual efetivo. O utilizador da rede conserva
os seus direitos e obriga¢des decorrentes do contrato de capacidade até a0 momento em que a capacidade seja
reatribuida pelo operador da rede de transporte e na medida em que a capacidade ndo seja reatribuida por esse
operador.

4. Os operadores das redes de transporte devem fornecer regularmente as entidades reguladoras todos os dados
necessarios para a monitorizacdo do nivel a que sdo utilizadas as capacidades contratadas com um contrato de
duragio efetiva superior a um ano ou trimestres recorrentes que abranjam, pelo menos, dois anos.

3. defini¢do da informacio técnica necessdria aos utilizadores da rede para obterem acesso efetivo ao sistema de gés
natural e defini¢do de todos os pontos relevantes em termos de requisitos de transparéncia, incluindo a informagio
a publicar em todos os pontos relevantes e o calendério de publicagdo dessa informacio

3.1. Defini¢do da informagdo técnica necessdria aos utilizadores da rede para obterem acesso efetivo a rede

() Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho, de 20 de janeiro de 2004, relativo ao controlo das concentracdes de empresas
(Regulamento das concentra¢des comunitérias) (JO L 24 de 29.1.2004, p. 1).
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3.1.1. Forma de publicacdo

1. Os operadores das redes de transporte devem fornecer todas as informacdes referidas nos pontos 3.1.2 e 3.3.1
a 3.3.5, do seguinte modo:

a)

=

Num sitio Web acessivel ao publico, gratuitamente e sem necessidade de registo ou de qualquer outra forma
de inscri¢do junto do operador da rede de transporte;

Regularmente ou permanentemente; a frequéncia dependerd das alteragdes que ocorram e da duracdo do
Servico;

De um modo facilmente utilizdvel pelo utilizador;

De um modo significativo, claro de um ponto de vista quantificivel, facilmente acessivel e ndo
discriminatdrio;

Num formato descarregavel que tenha sido acordado entre os operadores das redes de transporte e as
entidades reguladoras — com base num parecer relativo a um formato harmonizado a facultar
pela ACER — e que permita andlises quantitativas e comparativas;

Em unidades coerentes, sendo designadamente o kWh (com uma temperatura de combustdo de referéncia de
298,15 K) a unidade de energia e o m* (a 273,15 K e 1,01325 bar) a unidade de volume. Deve ser fornecido
o fator constante de conversdo em energia. Para além destas, podem utilizar-se na publicacio outras unidades;

Nas linguas oficiais do Estado-Membro e em inglés;

Todos os dados devem ser disponibilizados numa plataforma central para toda a Unido, estabelecida pela Rede
Europeia dos Operadores das Redes de Transporte de Gds (REORT-G) de uma forma economicamente
eficiente.

2. Os operadores das redes de transporte devem fornecer atempadamente pormenores sobre as alteragdes efetivas
de todas as informagdes referidas nos pontos 3.1.2 e 3.3.1 a 3.3.5, logo que deles disponham.

3.1.2. Contetdo da publicagdo

1. Os operadores das redes de transporte devem publicar pelo menos as seguintes informagdes relativas as suas
redes e servicos:

a)

Uma descri¢do pormenorizada e completa dos diversos servicos propostos e das correspondentes tarifas
aplicadas;

Os diversos tipos de contratos de transporte disponiveis para esses servigos;

O cbdigo da rede efou as condicdes-tipo que resumem os direitos e as responsabilidades de todos os
utilizadores da rede, incluindo:

i) Contratos de transporte harmonizados e outros documentos pertinentes,

ii) Se pertinente para aceder a rede, para todos os pontos relevantes definidos no ponto 3.2, a especificacio
dos parametros relevantes de qualidade do gés, incluindo pelo menos o poder calorifico superior, o indice
de Wobbe e o teor de oxigénio e a responsabilidade ou os custos de conversdo para os utilizadores da
rede, sempre que o gds ndo corresponda a essas especificagdes,

iii) Se pertinente para aceder a rede, para todos os pontos relevantes, informagdes sobre requisitos de pressao,

iv) O procedimento em caso de interrupgdo da capacidade interruptivel, incluindo, se aplicavel, o calendério,
a dimensdo e a ordem de cada interrupgdo, por exemplo, pro rata ou «primeiro a chegar, tltimo a sofrer
interrupgdes»;

Os procedimentos harmonizados aplicados a utilizacdo da rede de transporte, incluindo a defini¢io de
termos fundamentais;

N

Disposicdes relativas a atribuicio de capacidade, a gestdo de congestionamentos ¢ a procedimentos de
prevengdo dos agambarcamentos e de reutilizacio;
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f) As regras aplicdveis as transagdes de capacidade no mercado secundério em relagio ao operador da rede de
transporte;

g) Regras sobre compensagio e método de calculo dos encargos de compensagio;

h) Se for caso disso, os niveis de flexibilidade e de tolerdncia incluidos sem mais encargos nos servicos de
transporte e noutros servi¢os, bem como qualquer flexibilidade oferecida para além desses niveis e os
encargos correspondentes;

i) Uma descri¢do pormenorizada do sistema de gds natural do operador da rede de transporte, com indicagio
dos seus pontos relevantes de interligagdo, conforme definidos no ponto 3.2, assim como os nomes dos
operadores das redes ou instalagdes interligadas;

j)  As regras aplicdveis a ligagdo ao sistema de gds natural explorado pelo operador da rede de transporte;

k) Informagdes sobre os mecanismos de emergéncia, na medida em que sejam da responsabilidade do operador
da rede de transporte, como por exemplo medidas que possam conduzir ao corte de grupos de clientes
e outras regras gerais de responsabilidade que se apliquem ao operador da rede de transporte;

) Os procedimentos acordados pelos operadores das redes de transporte em pontos de interligacdo, de
relevancia para o acesso dos utilizadores as redes de transporte em causa, respeitantes a interoperabilidade da
rede, os procedimentos acordados para a nomeagdo e os procedimentos de equilibragem e outros
procedimentos acordados que estabelecam disposi¢des relativas a atribui¢do e & compensagdo dos fluxos de
gés, incluindo os métodos utilizados;

m) Uma descri¢do pormenorizada e completa da metodologia e do processo de célculo da capacidade técnica,
incluindo informagdes sobre os parametros utilizados e os principais pressupostos.

3.2.  Defini¢do de todos os pontos relevantes em termos de requisitos de transparéncia

1. Os pontos relevantes devem incluir, no minimo:

a) Todos os pontos de entrada e de saida de uma rede de transporte explorada por um operador da rede de
transporte, com excegdo dos pontos de saida ligados a um sé cliente final e com excegdo dos pontos de
entrada ligados a uma instalacio de producdo de um sé produtor, que esteja situada na Unido;

b) Todos os pontos de entrada e de saida entre zonas de compensagdo dos operadores das redes de transporte;

¢) Todos os pontos de ligacdo da rede de um operador da rede de transporte a um terminal GNL, a centros fisicos
(chubs») de gds natural e a instalacdes de armazenamento e produgio, exceto se estas instalagdes estiverem
abrangidas pela excegdo prevista na alinea a);

d) Todos os pontos de ligacdo da rede de um determinado operadores das redes de transporte a infraestrutura
necessdria a prestagio de servicos auxiliares.

2. As informacdes destinadas a clientes finais dnicos e instalagdes de produgio, excluidas da definicdo dos pontos
relevantes no ponto 3.2.1, alinea a), devem ser publicadas de modo agregado, pelo menos por zona de
compensagio. Para efeitos da aplicagdo do presente anexo, a agregacdo de clientes finais tinicos e de instalacdes
de producido, excluidas da definicio dos pontos relevantes no ponto 3.2.1, alinea a), deve ser considerada um
mesmo ponto relevante.

3. Se os pontos entre dois ou mais operadores de transporte forem geridos unicamente pelos operadores de
transporte em causa, sem um envolvimento contratual ou operacional de utilizadores da rede, ou se os pontos
ligarem uma rede de transporte a uma rede de distribuicdo e ndo existir congestionamento contratual nesses
pontos, os operadores das redes de transporte serdo dispensados, em relagdo a esses pontos, da obrigagio de
publicar os requisitos previstos no ponto 3.3. A entidade reguladora pode exigir aos operadores das redes de
transporte a publicacdo dos requisitos previstos no ponto 3.3 para grupos, ou para a totalidade, dos pontos
isentos. Nesse caso, as informagdes, se conhecidas dos operadores das redes de transporte, devem ser publicadas
de modo agregado e a um nivel com sentido, pelo menos por zona de compensacdo. Para efeitos de aplica¢do do
presente anexo, a agregacdo destes pontos deve ser considerada um mesmo ponto relevante.
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3.3.

3.4.

Informagio a publicar em todos os pontos relevantes e calenddrio em que deve ser publicada essa informagdo

1. Em todos os pontos relevantes, os operadores das redes de transporte devem publicar as informagdes referidas no

segundo pardgrafo, alineas a) a g), para todos os servicos prestados, incluindo os servigos auxiliares, em particular
informagdes sobre misturas, dilui¢des e conversdes. Essas informagdes devem ser publicadas em valores
numéricos, por periodos horarios ou didrios iguais ao periodo de referéncia mais pequeno para a reserva de
capacidade e a renomeacdo e ao periodo de liquidagdo mais pequeno em relacio ao qual sdo calculados os
encargos de compensacdo. Se o periodo de referéncia mais pequeno nio for um periodo didrio, as informagoes
referidas no segundo pardgrafo, alineas a) a g), devem ser disponibilizadas também em relagdo ao perfodo didrio.

As seguintes informagdes e as respetivas atualizagdes devem ser publicadas assim que o operador da rede delas
disponha (em tempo quase real):

a) Capacidade técnica de fluxo em ambas as direcdes;

b) Capacidade total contratada firme e interruptivel em ambas as dire¢des;
¢) Nomeagdes e renomeagdes em ambas as direcdes;

d) Capacidade disponivel firme e interruptivel em ambas as direcdes;

€) Fluxos fisicos reais;

f) Interrup¢do planeada e efetiva da capacidade interruptivel;

g) Interrup¢des planeadas e ndo planeadas de servicos firmes, assim como informagdes sobre o restabelecimento
dos servigos firmes, entre outros, a manuten¢do da rede e a duragdo provavel de qualquer interrupgdo para
manutencdo; as interrupgdes planeadas devem ser publicadas com pelo menos 42 dias de antecedéncia;

h) Ocorréncia de pedidos ndo satisfeitos e legalmente validos de produtos de capacidade firme com uma duragdo
igual ou superior a um més, incluindo o niimero e o volume dos pedidos ndo satisfeitos;

i) No caso de leildes, se e quando os produtos de capacidade firme com uma duragdo igual ou superior a um
més foram transacionados a pregos mais elevados do que o preco de reserva;

j) Se e quando ndo foi oferecido qualquer produto de capacidade firme com uma duragio igual ou superior a um
més no processo de atribuicio regular;

k) Capacidade total disponibilizada mediante a aplicagdo dos procedimentos de gestdo de congestionamentos
estabelecidos nos pontos 2.2.2 a 2.2.5, por procedimento de gestio de congestionamentos aplicado.

. Em todos os pontos relevantes, as informagdes referidas no ponto 3.3.1, alineas a), b) e d), devem ser publicadas

com uma antecedéncia de, pelo menos, 24 meses.

. Em todos os pontos relevantes, os operadores das redes de transporte devem publicar permanentemente

informagdes histéricas sobre os requisitos do ponto 3.3.1, alineas a) a g), em relagdo aos tltimos cinco anos.

. Os operadores das redes de transporte devem publicar diariamente os valores medidos do poder calorifico

superior, do indice de Wobbe, do teor de hidrogénio misturado no sistema de gas natural, do teor de metano e do
teor de oxigénio em todos os pontos relevantes. Devem ser publicados nimeros preliminares pelo menos trés
dias apds o respetivo dia de gds. Os nimeros finais devem ser publicados no prazo maximo de trés meses apos
o final do més respetivo.

. Para todos os pontos relevantes, os operadores das redes de transporte devem publicar uma vez por ano, pelo

menos, em relagdo aos préximos 10 anos, as capacidades disponiveis, reservadas e técnicas em todos os anos em
que esteja contratada capacidade, mais um ano. Essa informacio deve ser atualizada, pelo menos, todos os meses,
ou mais frequentemente se ficarem disponiveis novas informagdes. A publicacio deve refletir o periodo a que se
reporta a oferta de capacidade ao mercado.

Informagio a publicar sobre a rede de transporte e calenddrio em que deve ser publicada essa informacdo
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1. Os operadores das redes de transporte devem garantir a publicacdo didria, atualizada todos os dias, das
quantidades agregadas de capacidades oferecidas e contratadas no mercado secunddrio, vendidas por um
utilizador da rede a outro utilizador da rede, caso esta informagio seja conhecida do operador da rede de
transporte. Essas informacdes devem especificar o seguinte:

a) Ponto de interligacdo em que a capacidade é vendida;

b) Tipo de capacidade que seja entrada, saida, firme, interruptivel;

¢) Quantidade e duragdo dos direitos de utilizacdo da capacidade;

d) Tipo de venda, por exemplo transferéncia ou atribuicio;

e) Namero total de transagdes ou transferéncias;

f) Quaisquer outras condigdes conhecidas do operador da rede de transporte a que se refere o ponto 3.3.

Na medida em que essas informagcdes sdo fornecidas por um terceiro, os operadores das redes de transporte ficam
isentos de tal prestacio.

2. Os operadores das redes de transporte devem publicar as condigdes harmonizadas em que aceitardo transagdes
de capacidade, por exemplo transferéncias e atribui¢des. Essas condi¢des devem incluir, pelo menos:

a) Uma descri¢do dos produtos normalizados que podem ser vendidos no mercado secundario;

b) Os prazos com que se comprometem para a implementacio/aceitagdo/registo de transagdes no mercado
secunddrio; em caso de atraso, as razdes tém de ser publicadas;

¢) A notificaio pelo vendedor ou pelo terceiro a que se refere o ponto 3.4.1 ao operador da rede de transporte
do nome do vendedor e do comprador e das especificacdes de capacidades previstas no ponto 3.4.1.

Na medida em que essas informagdes sdo fornecidas por um terceiro, os operadores das redes de transporte ficam
isentos de tal prestacio.

3. No que respeita ao servico de compensagio da sua rede, cada operador da rede de transporte deve fornecer a cada
utilizador da rede, em relacio a cada periodo de compensacdo, os volumes preliminares especificos de
compensagido e os dados de custos por utilizador que lhe digam respeito, o mais tardar um més apés o final do
periodo de compensagdo. Os dados finais dos clientes abastecidos de acordo com perfis de carga normalizados
podem ser fornecidos num prazo de 14 meses. Na medida em que essas informagdes sdo fornecidas por um
terceiro, os operadores das redes de transporte ficam isentos de tal prestacdo. Na prestacdo dessas informagdes,
deve respeitar-se a confidencialidade das informagdes comercialmente sensiveis.

4. Se for oferecido a terceiros acesso a servigos de flexibilidade, que ndo sejam tolerancias, os operadores das redes
de transporte devem publicar previsdes didrias, com um dia de antecedéncia, da quantidade médxima de
flexibilidade, do nivel de flexibilidade reservado e da disponibilidade de flexibilidade para o mercado relativos ao
proximo dia de gds. O operador da rede de transporte deve também publicar informacdes ex post sobre
a utilizagdo agregada de todos os servicos de flexibilidade no final de cada dia de gés. Se a entidade reguladora
considerar que tais informagdes poderiam dar origem a possiveis abusos por parte dos utilizadores da rede, pode
decidir dispensar dessa obrigacdo o operador da rede de transporte.

5. Os operadores das redes de transporte devem publicar, por zona de compensacdo, a quantidade de gds existente
na rede de transporte no inicio de cada dia de gds e a previsdo da quantidade de gds natural na rede de transporte
no final de cada dia de gés. A previsdo da quantidade de gds natural para o final do dia de gis deve ser atualizada
hora a hora ao longo de todo o dia de gds. Se os encargos de compensagdo forem calculados hora a hora,
o operador da rede de transporte deve publicar hora a hora a quantidade de gas existente na rede de transporte.
Em alternativa, os operadores das redes de transporte devem publicar, por zona de compensagio, a situagdo
agregada, em termos de compensagio, de todos os utilizadores no inicio de cada perfodo de equilibracio e a
previsdo da situagdo agregada, em termos de compensagdo, de todos os utilizadores no final de cada dia de gés. Se
a entidade reguladora considerar que tais informagdes poderiam dar origem a possiveis abusos por parte dos
utilizadores da rede, pode decidir dispensar dessa obrigacdo o operador da rede de transporte.

6. Os operadores das redes de transporte devem prever instrumentos simples para o cdlculo das tarifas.
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4.1.

4.2.

7. Os operadores das redes de transporte devem manter a disposicdo das autoridades nacionais competentes,

durante pelo menos cinco anos, os registos efetivos de todos os contratos de capacidade e todas as outras
informagdes pertinentes relativas ao calculo das capacidades disponiveis e ao fornecimento de acesso a essas
capacidades, em particular as nomeacdes individuais e interrup¢des. Os operadores das redes de transporte
devem guardar a documentagdo sobre todas as informagdes pertinentes previstas nos pontos 3.3.4 e 3.3.5
durante pelo menos cinco anos e disponibilizd-la a entidade reguladora, a pedido desta. Ambas as partes devem
respeitar o sigilo comercial.

. Os operadores das redes de transporte devem publicar pelo menos uma vez por ano, numa data predeterminada,

todos os periodos de manutengdo previstos que possam afetar os direitos que assistem aos utilizadores da rede
por for¢a dos contratos de transporte, bem como a informagdo operacional correspondente com a devida
antecedéncia. Tal deve incluir a publicacio de quaisquer alteragdes dos periodos de manutencido previstos e a
notificagdo de operacdes de manutencio inesperadas, de forma rdpida e ndo discriminatéria, logo que o operador
da rede de transporte disponha dessa informagdo. Durante os periodos de manutencio, o operador da rede de
transporte publica regularmente informagdes atualizadas sobre os pormenores, a duracio prevista e os efeitos da
manutencao.

formato e contetido da publicacdo das informagdes técnicas sobre o acesso a rede pelos operadores das redes de
hidrogénio e das informagdes a publicar em todos os pontos relevantes e calendario

Formato da publicagio de informacdes técnicas sobre o acesso a rede

1. Os operadores das redes de hidrogénio devem fornecer todas as informagdes necessdrias para que os utilizadores

da rede obtenham um acesso efetivo a rede referidas nos pontos 4.2 e 4.3, do seguinte modo:

a) Num sitio Web acessivel ao ptiblico, gratuitamente e sem necessidade de registo ou de qualquer outra forma
de inscri¢do junto do operador da rede de hidrogénio;

b) Regularmente ou permanentemente; a frequéncia dependerd das alteragdes que ocorram e da duragdo do
Servico;

¢) De um modo facilmente utilizdvel pelo utilizador;
d) De um modo claro, quantificdvel e facilmente acessivel e ndo discriminatério;

e) Num formato descarregivel que tenha sido acordado entre os operadores das redes de hidrogénio e as
entidades reguladoras — com base num parecer relativo a um formato harmonizado a facultar pela ACER —
e que possibilite analises quantitativas;

f) Em unidades coerentes, sendo designadamente o kWh a unidade de energia e o m* a unidade de volume; deve
ser fornecido o fator constante de conversdo em energia; para além destas, podem utilizar-se na publicacdo
outras unidades;

g) Nas linguas oficiais do Estado-Membro e em inglés;

h

=

Todos os dados devem ser disponibilizados a partir de 1 de outubro de 2026 numa plataforma central para
toda a Unido, estabelecida pela REORH de uma forma economicamente eficiente.

. Os operadores das redes de hidrogénio devem fornecer atempadamente pormenores sobre as alteracdes efetivas

de todas as informagdes referidas nos pontos 4.2 e 4.3, logo que deles disponham.

Contetido da publicagdo de informagdes técnicas sobre o acesso a rede

1. Os operadores das redes de hidrogénio devem publicar pelo menos as seguintes informagdes relativas as suas

redes e servigos:
a) Uma descricdo pormenorizada e completa dos diversos servicos propostos e das respetivas tarifas;
b) Os diversos tipos de contratos de transporte disponiveis para esses servicos;

¢) Os cédigos de rede efou as condiches-tipo que resumem os direitos e as responsabilidades de todos os
utilizadores da rede, incluindo:
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i) Contratos de transporte harmonizados e outros documentos pertinentes,

i) Se pertinente para aceder a rede, para todos os pontos relevantes, uma especificacdo dos pardmetros de
qualidade do hidrogénio em causa e a responsabilidade ou os custos de conversdo para os utilizadores da
rede, sempre que o hidrogénio ndo cumpra essas especificagdes,

iii) Se pertinente para aceder a rede, para todos os pontos relevantes, informagdes sobre requisitos de pressio;

d) Os procedimentos harmonizados aplicados a utilizacdo da rede de hidrogénio, incluindo a defini¢do de termos
fundamentais;

e) Se for caso disso, os niveis de flexibilidade e de tolerdncia incluidos sem mais encargos nos servicos de
transporte e noutros servicos, bem como qualquer flexibilidade oferecida para além desses niveis e os
encargos correspondentes;

f) Uma descri¢do pormenorizada da rede de hidrogénio do operador da rede de hidrogénio, com indicagdo dos
seus pontos relevantes de interligagdo, conforme definidos no ponto 2, assim como os nomes dos operadores
das redes ou instalacdes interligadas;

g) As regras aplicdveis a ligagdo a rede explorada pelo operador da rede de hidrogénio;

h) Informagdes sobre os mecanismos de emergéncia, na medida em que sejam da responsabilidade do operador
da rede de hidrogénio, por exemplo medidas que possam conduzir a interrup¢do do servico a grupos de
clientes e outras regras gerais de responsabilidade que se apliquem ao operador da rede de transporte;

i) Procedimentos acordados pelos operadores das redes de hidrogénio em pontos de interligagdo, de relevancia
para o acesso dos utilizadores as redes de hidrogénio em causa, relativos a interoperabilidade da rede.

2. Os pontos relevantes devem incluir, no minimo:

a) Todos os pontos de entrada e de saida de uma rede de hidrogénio explorada por um operador da rede de
hidrogénio, com excegdo dos pontos de saida ligados a um sé cliente final e com excecdo dos pontos de
entrada ligados a uma instalagdo de produg¢do de um s6 produtor, que esteja situada na Unido;

b) Todos os pontos de entrada e de saida que ligam as redes dos operadores das redes de hidrogénio;

¢) Todos os pontos de ligagdo da rede de um operador da rede de hidrogénio a um terminal GNL, a terminais de
hidrogénio, a centros fisicos (<hubs») de gds natural e a instalagdes de armazenamento e producdo, exceto se
essas instalagdes estiverem abrangidas pela excegdo prevista na alinea a);

d) Todos os pontos de ligacdo da rede de um operador da rede de hidrogénio especifico a infraestrutura
necessdria a prestagdo de servicos auxiliares.

3. As informagdes destinadas a clientes finais tnicos e instalagdes de producio, excluidas da defini¢do dos pontos
relevantes no ponto 2, alinea a), da presente sec¢do, devem ser publicadas de modo agregado e devem ser
consideradas um mesmo um ponto relevante dnico.

4.3. Informagdes a publicar em todos os pontos relevantes e calendério

1. Em todos os pontos relevantes, os operadores das redes de hidrogénio devem publicar as informacdes
enumeradas no segundo pardgrafo, alineas a) a g), para todos os servicos, numa base numérica, em periodos
hordrios ou didrios.

As seguintes informagdes e as respetivas atualizagdes devem ser publicadas em tempo quase real.
a) Capacidade técnica de fluxo em ambas as dire¢des;

b) Capacidade total contratada em ambas as dire¢des;

¢) Nomeacdes e renomeacdes em ambas as direcdes;

d) Capacidade disponivel em ambas as dire¢des;
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e) Fluxos fisicos reais;
f) Interrupgdo planeada e efetiva da capacidade;

g) Interrup¢des planeadas e ndo planeadas dos servicos; as interrupcdes planeadas devem ser publicadas com
pelo menos 42 dias de antecedéncia.

2. Em todos os pontos relevantes, as informacdes referidas no ponto 1, alineas a), b) e d), devem ser publicadas com
uma antecedéncia de, pelo menos, 24 meses.

3. Em todos os pontos relevantes, os operadores das redes de hidrogénio devem publicar permanentemente
informagdes histéricas sobre os requisitos do ponto 1, alineas a) a f), em relagdo aos dltimos cinco anos.

4. Os operadores das redes de hidrogénio devem publicar diariamente os valores do grau de pureza e dos
contaminantes do hidrogénio em todos os pontos relevantes. Devem ser publicados nimeros preliminares no
prazo de trés dias. Os niimeros finais devem ser publicados no prazo maximo de trés meses ap6s o final do més
respetivo.

5. As disposicdes adicionais necessarias para a execucdo dos pontos 4.1, 4.2 e 4.3, por exemplo sobre o formato e o
contetido das informagdes necessarias aos utilizadores para o acesso efetivo a rede, as informacdes a publicar nos
pontos relevantes e as disposi¢des relativas aos hordrios, devem ser definidas num cédigo de rede estabelecido
nos termos do artigo 70.°.
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ANEXO II

Regulamento revogado acompanhado da lista das alteracdes sucessivas

Regulamento (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO
L 211 de 14.8.2009, p. 36)

Decisdo 2010/685/UE da Comissio (JO L 293 de 11.11.2010, p. 67)

Decisdo 2012/490/UE da Comissdo (JO L 231 de 28.8.2012, p. 16)

Regulamento (UE) n.° 347/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO | (unicamente o artigo 22.°)
L 115 de 25.4.2013, p. 39)

Decisdo (UE) 2015715 da Comissdo (JO L 114 de 5.5.2015, p. 9)

Regulamento (UE) 2018/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO | (unicamente o artigo 50.°)
L 328 de 21.12.2018, p. 1)

Regulamento (UE) 2022/869 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO | (unicamente o artigo 25.%)
L 152 de 3.6.2022, p. 45)

Regulamento (UE) 2022/1032 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO | (unicamente o artigo 2.°)
L 173 de 30.6.2022, p. 17)
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ANEXO III

Tabela de correspondéncia

Regulamento (CE) n.° 715/2009

Presente regulamento

Artigo 1.°, primeiro pardgrafo, proémio

Artigo 1.°, primeiro paragrafo, alinea a)

Artigo 1.°, primeiro pardgrafo, alinea b)

Artigo 1.°, primeiro pardgrafo, alinea c)

Artigo 1.°,
Artigo 1.°,

Artigo 1.°,

primeiro pardgrafo, proémio

primeiro pardgrafo, alinea a)

primeiro pardgrafo, alinea b)

Artigo 1.°, segundo, terceiro e quarto pardgrafos

Artigo 2.°, n.° 1, proémio
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 1
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 2
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 3
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 4
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 5
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 6
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 7
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 8
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 9
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 10
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 11
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 12
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 13
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 14
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 15
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 16
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 17
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 18
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 19
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 20
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 21
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 22
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 23
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 24
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 25
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 26
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 27
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 28

Artigo 1.°, segundo, terceiro e quarto pardgrafos

Artigo 2.°, n.° 1, proémio
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 1
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 2
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 3
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 4
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 5
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 6
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 7
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 8
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 9
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 10
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 11
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 12
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 13
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 14
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 15
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 16
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 17
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 18
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 19
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 20
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 21
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 22
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 23
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 24
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 25
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 26
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 27
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 28
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 29
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Regulamento (CE) n.° 715/2009

Presente regulamento

Artigo 2.°, n.° 2

Artigo 14.°, n.° 1

Artigo 14.°, n.° 2

Artigo 14.°, n.° 3
Artigo 15.°,n." 1 e 2
Artigo 15.°, n.° 3
Artigo 15.°, n° 4

Artigo 15.° n.° 5

Artigo 16.,n.* 1,2 e 3
Artigo 16.° n.° 5
Artigo 16.°, n.° 4
Artigo 17.°

Artigo 22.°

Artigo 21.°

Artigo 3.°

Artigo 3.°-A

Artigo 13.°

Artigo 4.°
Artigo 5.°
Artigo 8.°,n°1,2e3

Artigo 8.°, n.° 4

Artigo 8.°,n.*5,7,8¢9

Artigo 2.°, n.° 1, pontos 30 a 83
Artigo 2.°, n.° 2

Artigos 3.°, 4. e 5.°
Artigo 6.°, n.° 1

Artigo 6.°, n.° 2

Artigo 6.°, n.° 3

Artigo 6.°, n.° 4

Artigo 6.°, n.° 5

Artigo 6., n.” 6 e 7
Artigo 7.°

Artigo 8., n.* 1 e 2
Artigo 8., n.° 3

Artigo 8.°, n.° 4

Artigo 8., n.° 5

Artigo 8., n.° 6

Artigo 8.%, n.° 7

Artigo 9.°

Artigo 10.,n.* 1,2 e 3
Artigo 10.°, n.° 4
Artigo 11.°

Artigo 12.°

Artigo 13.°

Artigo 14.°

Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo 17.°,n> 1,2 e 3
Artigo 17.°,n.* 4 e 5
Artigos 18.° a 23.°
Artigo 24.°

Artigo 25.°

Artigo 26.°, n.* 1, 2 e 3, primeiro paragrafo, alineas a), b), ¢)

¢)f)eg

Artigo 26.°, n.° 3, primeiro pardgrafo, alineas d), h) e i)
Artigo 26.°, n.° 3, segundo pardgrafo

Artigo 26.° n.° 4, primeiro paragrafo

Artigo 26.°, n.° 4, segundo e terceiro pardgrafos

Artigo 26.°,n.* 5a 8
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Regulamento (CE) n.° 715/2009 Presente regulamento

Artigo 8.°,n.” 11 e 12

Artigo 26.°, n.* 9 e 10
Artigo 26.°, n.° 11

Artigo 9.° Artigo 27.°
Artigo 24.° Artigo 28.°
Artigo 10.° Artigo 29.°
Artigo 11.° Artigo 30.°
Artigo 12.° Artigo 31.°
Artigo 8., n.° 10 Artigo 32.°

Artigo 18.°,n.*1a 6

Artigo 19.°, n.° 1

Artigo 19.°,n.* 2 a 5

Artigo 20.°

Artigo 8.°, n.° 6, alineas a), b), f), h) e ])

Artigo 8., n.° 6, alineas ¢), g), j) e k)
Artigo 8.°, n.° 6, alineas ¢), d) e i)
Artigo 6.°,n." 1,2 ¢ 3

Artigo 6.,n.*4,5¢e 6

Artigo 6.°, n.* 7 e 8
Artigo 6.°, n.* 9 a 12

Artigo 33.°,n*1a 6
Artigo 33.°, n.° 7
Artigo 34.°, n.° 1
Artigo 34.°, n.° 2

Artigo 34.°, n.* 3 a 6, primeiro pardgrafo

Artigo 34.°, n.° 6, segundo pardgrafo
Artigo 35.°

Artigos 36.°a 70.°

Artigo 71.°, n.° 1, alineas a) a ¢)
Artigo 71.°, n.° 1, alinea f)
Artigo 71.°, n.° 2, alineas a) a d)
Artigo 71.%, n.° 2, alineas e)
Artigo 71.,n. 3, 4 e 5

Artigo 71.°,n° 6

Artigo 71.°,n> 7,8 ¢ 9

Artigo 71.°, n.° 10

Artigo 71.°,n.* 11 a 14

Artigo 71.°, n.° 15

— Artigo 72.°
Artigo 7.° Artigo 73.°
Artigo 23.° Artigo 74.°
Artigo 26.° Artigo 75.°
Artigo 25.° Artigo 76.°, n.* 1 e 2

Artigo 27.°,n." 1 e 2

Artigo 30.°

Artigo 76.°,n.* 3 a7
Artigo 77.°,n.* 1 e 3
Artigo 77.°, n.° 2
Artigo 78.°

Artigo 79.°

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1789/oj

107/108



PT JO L de 15.7.2024

Regulamento (CE) n.° 715/2009 Presente regulamento

— Artigo 80.°

Artigo 28.°, n.° 1 Artigo 81.° n.° 1
Artigo 28.°, n.° 2 —

— Artigo 81.°,n.” 2 e 3
— Artigos 82.° a 87.°

Artigo 31.° Artigo 88.°
Artigo 32.° Artigo 89.°
Anexo | Anexo |
— Anexo II
Anexo III Anexo 111
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